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Before connecting, operating or adjusting this
product, please read this instruction booklet carefully
and completely.



Safety Precautions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the presence of uninsulat-
ed dangerous voltage within the product’s enclosure that may be
of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to per-
sons.

alert the user to the presence of important operating and mainte-
nance (servicing) instructions in the literature accompanying the

product.

: The exclamation point within an equilateral triangle is intended to

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO
NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING : Do not install this equipment in a confined space such a
bookcase or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer's instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to
ensure reliable operation of the product and to protect it from over heating.
The openings should be never be blocked by placing the product on a bed,
sofa, rug or other similar surface. This product should not be placed in a
built-in installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is
provided or the manufacturer's instruction have been adhered to.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

CAUTION:

This product employs a Laser System.

To ensure proper use of this product, please read this owner’s manual
carefully and retain it for future reference. Should the unit require mainte-
nance, contact an authorized service center.

Use of controls, adjustments or the performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure.
Visible laser radiation when open. DO NOT STARE INTO BEAM.

CAUTION: The apparatus should not be exposed to water (dripping or
splashing) and no objects filled with liquids, such as vases, should be
placed on the apparatus.

NOTES ON COPYRIGHTS:
It is forbidden by law to copy, broadcast, show, broadcast via cable, play in
public, or rent copyrighted material without permission.

This product features the copy protection function developed by
Macrovision. Copy protection signals are recorded on some discs. When
recording and playing the pictures of these discs on a VCR, picture noise
will appear.

This product incorporates copyright protection technology that is protected
by method claims of certain U.S. patents and other intellectual property
rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners. Use of
this copyright protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only
unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engi-
neering or disassembly is prohibited.




Safety Precautions (Continued)
CAUTION concerning the Power Cord

Most appliances recommend they be placed upon a dedicated
circuit;

That is, a single outlet circuit which powers only that appliance and
has no additional outlets or branch circuits. Check the specification
page of this owner's manual to be certain.

Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets, loose or dam-
aged wall outlets, extension cords, frayed power cords, or damaged
or cracked wire insulation are dangerous. Any of these conditions
could result in electric shock or fire. Periodically examine the cord of
your appliance, and if its appearance indicates damage or deteriora-
tion, unplug it, discontinue use of the appliance, and have the cord
replaced with an exact replacement part by an authorized servicer.

Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as
being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon.
Pay particular attention to plugs, wall outlets, and the point where the
cord exits the appliance.

To disconnect power from the mains, pull out the mains cord plug.
When installing the product, ensure that the plug is easily accessible.

C€

)54

This product is manufactured to comply with the
EEC DIRECTIVE 89/336/EEC, 93/68/EEC and
2006/95/EC.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a

product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed
of separately from the municipal waste stream via desig-
nated collection facilities appointed by the government or
the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help pre-

vent potential negative consequences for the environment

and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Before Use

To ensure proper use of this product, please read this owner’s
manual carefully and retain for future reference.

This manual provides information on the operation and mainte-
nance of your unit. Should the unit require service, contact an
authorized service location.

About the © Symbol Display

“© ” may appear on your LCD display during operation and
indicates that the function explained in this owner’s manual is not
available on that specific DVD video disc.

Symbol Used in this Manual

NOTE
Indicates special notes and operating features.

TIP

Indicates tips and hints for making the task easier.

A section whose title has one of the following symbols is
applicable only to the disc represented by the symbol.

All discs and files listed below
DVD and finalized DVD+R/RW
Video CDs.
Audio CDs.

WMA files.

Q@IEP MP3 files.
DivX files.

Notes on Discs

Handling Discs
Do not touch the playback side of the disc. Hold the disc by the
edges so that fingerprints do not get on the surface. Never stick

paper or tape on the disc.
Storing Discs
After playing, store the disc in its case. Do not expose the disc to

direct sunlight or sources of heat and never leave it in a parked
car exposed to direct sunlight.

Cleaning Discs

Fingerprints and dust on the disc can cause poor picture quality
and sound distortion. Before playing, clean the disc with a clean
cloth. Wipe the disc from the center out.

<4

Do not use strong solvents such as alcohol, benzine, thinner, com-
mercially available cleaners, or anti-static spray intended for older
vinyl records.
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Before Use (Continued)

Maintenance and Service

Refer to the information in this chapter before contacting a service
technician.

Handling the Unit

When shipping the unit

Please save the original shipping carton and packing materials. If
you need to ship the unit, for maximum protection, re-pack the unit
as it was originally packed at the factory.

Keeping the exterior surfaces clean
* Do not use volatile liquids such as insecticide spray near the
unit.

e Do not leave rubber or plastic products in contact with the unit
for a long period of time. since they leave marks on the
surface.

Cleaning the unit

To clean the player, use a soft, dry cloth. If the surfaces are
extremely dirty, use a soft cloth lightly moistened with a mild deter-
gent solution.

Do not use strong solvents such as alcohol, benzine, or thinner, as
these might damage the surface of the unit.

Maintaining the Unit

The DVD player is a high-tech, precision device. If the optical
pick-up lens and disc drive parts are dirty or worn, the picture
quality could be diminished.

Depending on the operating environment, regular inspection and
maintenance are recommended after every 1,000 hours of use.

For details, please contact your nearest authorized service center.



Before Use (Continued)

Types of Playable Discs

DVD
(8 cm /12 cm disc)

VIDEO"
i””g’fé Video CD(VCD)
(8 cm /12 cm disc)

COMPACT

Audio CD
DIGITAL AUDIO (8 Cm / 12 Cm disc)

In addition, this unit plays DVD+R/RW and CD-R/RW, SVCD, USB

that contains audio titles, DivX, MP3, WMA, and/or JPEG files.
This indicates a product feature that is capable of

RW playing DVD-RW discs recorded with Video Recording
COMPATIBLE forrmat.

NOTES

* Depending on the conditions of the recording equipment or the
CD-R/RW (or DVD+R/RW) disc itself, some CD-R/RW
(or DVD+R/RW) discs cannot be played on the unit.

* Do not attach any seal or label to either side (the labeled side or
the recorded side) of a disc.

¢ Do not use irregularly shaped CDs (e.g., heart-shaped
or octagonal). It may result in malfunctions.

Customers should note that permission is required in order to
download MP3 / WMA files and music from the Internet. Our
company has no right to grant such permission. Permission
should always be sought from the copyright owner.

Regional Code

This unit has a regional code printed on the rear of the unit. This
unit can play only DVD discs labelled same as the rear of the unit
or “ALL”.

Notes on Regional Codes

* Most DVD discs have a globe with one or more numbers in it
clearly visible on the cover. This number must match your unit's
regional code or the disc cannot play.

e If you try to play a DVD with a different regional code from your
player, the message “Check Regional Code” appears on the TV
screen.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. “Dolby”, “Pro Logic” and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

DTS and DTS Digital Out are trademarks of Digital
Theater Systems, Inc.
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Identification of Controls

Main Unit

LCD screen

Speaker

LCD MODE: NORMAL — 4:3 Mode — OFF
A Function Buttons

« DISPLAY: Accesses On-Screen display.

« MODE: Selects a mode among DISC, AV IN or USB.

+ SETUP: Accesses or removes setup menu.

« MENU: Accesses menu on a DVD disc.

+ COLOR/BRIGHT: Selects the mode of LCD adjustment
Brightness — Color — OFF

« FLIP: Rotates the screen.

Menu Control Buttons
- 4 > AV (left/right/up/down)
Selects an item in the menu.
» 4 »: Adjusts the COLOR/BRIGHT.
« ENTER: Confirms menu selection.
A Disc Lid

OPEN button: Push this button to open the Disc lid.



Identification of Controls (continued)

Main Unit

A H 8]
e

/ \
E

Kl Volume Control
Earphones jacks
COAXIAL jack
B AV IN/OUT jack

NOTE
If the VIDEO IN signal is not connected in AV IN mode, this unit
will automatically power off in 10 minutes to prevent battery dis-

charge.

DCIN oe®
Connect the AC adapter or Automotive adapter.

Id Remote sensor
Receive the signal from the Remote Control for operation.

Battery charge indicator
Bl & (POWER): Switches the player ON or OFF.
El Playback buttons

- B ( STOP ): Stops playback.
- »/11 ( PLAY/PAUSE ):
Starts playback/ Pauses playback temporarily.
- 4« (Reverse SKIP/SEARCH )
Search backward*/ go to beginning of current chapter or
track or go to previous chapter or track.
- »»1 (Forward SKIP/SEARCH)
Search forward*/ go to next chapter or track.

* Press and hold button for about two seconds.
USB: Connect an USB Flash Drive.

uononNpou|



Identification of Controls (continued)

Remote Control
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SKIP/SEARCH SLOW

DISPLAY
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..............

POWER: Switches DVD Player ON or OFF.
AUDIO: Selects an audio language.
SUBTITLE: Selects a subtitle language.

ANGLE:
Selects a DVD camera angle, if available.

Reverse SKIP/SEARCH ( <« ):

Search backward*/ go to beginning of current
chapter or track or go to previous chapter or
track.

Forward SKIP/SEARCH ( »»l ):
Search forward*/ go to next chapter or track.

* Press and hold button for about two
seconds.

SLOW («l /> ):
Reverse/ Forward slow playback.

..............

SETUP: Accesses or removes setup menu.
MENU: Accesses menu on a DVD disc.
RETURN (J7%): Removes the menu.
DISPLAY: Accesses On-Screen display.

<4 > AV (left/right/up/down):
Selects an item in the menu.

ENTER: Confirms menu selection.

10

..............

PAUSE/STEP ( 11 ):
Pauses playback temporarily/ press
repeatedly for frame-by-frame playback.

PLAY (»): Starts playback.

STOP ( W ): Stops playback.

0-9 number buttons:

Selects numbered items in a menu.

PROG.: Places a track on the program list.

CLEAR:
Removes a track number on the program list
or a mark on the MARKER SEARCH menu.

TITLE: Displays title menu, if available.
REPEAT: Repeat chapter, track, title all.

A-B: Repeat sequence.

ZOOM: Enlarges video image.

MARKER: Marks any point during playback.
SEARCH: Displays MARKER SEARCH menu.
RANDOM: Plays tracks in random order.



Identification of Controls (Continued)

Insert the battery (Lithium battery)

NOTES

¢ Do not expose the Remote Control sensor to bright light.

¢ Do not place obstacles between the Remote Control sensor and
the Remote Control.

B Replacing the button-type battery

The battery normally lasts for about a year. Replace the battery if
the Remote Control fails to operate the unit when used within the
operation range.

11

Button-type battery (Lithium battery)

1. Pinch the battery holder clip together then pull the tab to
remove the battery holder.

2. Insert the battery with the + facing in the same direction as the
+ on the battery holder.

3. Replace the battery holder with battery into the Remote Control
unit making sure that it is fully inserted.

NOTES

* Replace Remote Control unit battery with 3V micro lithium cells
such as CR. 2025 or its equivalent.

* Dispose of battery safety in accordance with local laws. Do not
dispose of in fire.

Warning : The battery used in this device may present a fire or
chemical burn hazard if mistreated. Do not recharge, dis-
assemble, incinerate, or heat above 100 °C (212 °F).
Replace the battery with Matsushita Elec. Ind. Co., Ltd.
(Panasonic), part no. CR. 2025 only.

Use of another battery may present a risk of fire or explo-
sion. Dispose of used batteries. Keep batteries away
from children. Do not disassemble or dispose of in fire.
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Power Connections

Connect the AC adapter. Caution

* Do not connect the power plug to a power outlet other than that
indicated on the label, as this can result in a risk of fire or
electric shock.

* Do not connect or disconnect the power plug with wet hands.
Doing so may cause electric shock.

¢ Do not use an AC adapter other than one specified, as it can
cause a fire or damage to the player.

AC adapter

¢ This AC adapter operates on 100-240V~ 50/60Hz 1.5A.

¢ Contact an electrical parts distributor for assistance in selecting
a suitable AC plug adapter or AC cord set.

¢ Manufactured by WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

Connect the AC Adapter to the DC IN ©-@-@® jack on the unit.
Connect the AC adapter to the wall outlet.

12



Power Connections (continued)
Connect the Automotive adapter

This unit and its automotive adapter are designed for use in vehi-
cles that have 8.5-16 volt, negative ground electrical systems.
(This is standard for most vehicles.) If your vehicle has a different
type of electrical system, the DC power system cannot be used.

El. Connect the automotive adapter to the DC IN ©-@&-® jack on
the unit.

H. Connect the automotive adapter to the car’s cigarette lighter
socket.

Caution

To prevent electrical shock and possible damage to your unit or
vehicle, always unplug the automotive adapter from the cigarette
lighter socket before you remove the plug from your unit.

A 3 amp. 250V fuse for protection is installed in the automotive
adapter.

While the engine is being started, disconnect the automotive
adapter from the car’s cigarette lighter socket.

Do not operate your unit when the car battery is discharged.

Peak current from the car generator may cause the DC fuse to
blow.

If the vehicle’s supply voltage drops below approximately 10
volts, your unit may not work properly.

Do not leave your unit in a place where the temperature
exceeds 70°C (158°F), or the pick-up device may be damaged.

Examples include:

- Inside a car with the windows closed and in direct sunshine.
- Near a heating appliance.

Automotive adapter

13

This automotive adapter operates on DC 8.5-16V.

Contact an electrical parts distributor for assistance in selecting
a suitable automotive adapter.

Manufactured by WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.
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Power Connections (continued)
Battery Pack NOTES

* Do not detach the battery pack during playback.

Charge the battery pack before using it for the first time. * Be careful not to drop the battery pack.

B Attaching the battery pack M Detaching the battery pack

Kl Match the hooks of the battery pack into the holes on the Press the PUSH knob.
bottom of the player. Pull the battery pack until the hooks click.

Press and slide the battery pack until the hooks click.

Hooks

ATTENTION

The product that you have purchased contains a rechargeable battery. The battery is recyclable. At
the end of it's useful life, under various state and local laws, it may be illegal to dispose of this bat-
tery into the municipal waste stream. Check with your local solid waste/officials for details in your
area for recycling options or proper disposal.

14



Power Connections (Continued)

B Charging the battery pack

1. Attach the battery pack to the player.

2. Connect the AC power adapter to the player and
the plug into an AC outlet.

PI
ayer Battery Pack
Connect the AC Charge indicator

adapter cord
3. During recharging, charge indicator is red. If recharging is
complete, charge indicator changes to green color.

CAUTION

Take the following precautions to avoid liquid leakage,
overheating, etc.

Do not use any unauthorized parts.

Use the authorized AC adapter when recharging battery.
Do not expose to high temperature above 60°C (140°F).
Do not attempt to dismantle or modify the unit.
Excessive impact may cause the unit to malfunction.

Do not incinerate.

Do not disassemble; dispose of properly.

Do not short-circuit.

NOTE

Charging a battery only happens when the power is off.

The battery will not be charged when it is naturally or purposely
discharged. Because the unit cannot perceive battery voltage,
even if you attached the battery.

When you are in this situation, power on the unit and then power
off again. Then battery charge will proceed.

B Recharging and play times

Recharging Play time
without Playback LCD On LCD Off
Approx. Approx. Approx.
3 hour 3.5 hours* 4 hours

15

* When Brightness control is set to initial mode.
- using the headphones and volume center.

Ml Press “Display” to display the battery status on the screen.

- (- - Ca- O

Full Recharge

Low

If using the AC adapter, battery display does not appear.
If the battery capacity is not enough, “Check Battery Status”

or “C3” is displayed on the screen and then the power is
automatically turned off after a few minute.

M If play time dramatically reduces after recharging
The battery pack has reached the end of its service life (it can be
recharged about 300 times).

M If the unit is not used for a long time

* Detach the battery pack. (Even if the unit is off, it still uses some power.
This can lead to over discharging of the battery and malfunction.)

* Recharge the battery pack when you are ready to use it again.

uol2Npo.U|



Rotating the LCD

fasssissasesates

9SS .06.,0..6.0 )

You can rotate LCD clockwise an angle of 180 degrees. However, After rotating LCD completely, you can fold the LCD screen as
if you turn it by force, it can cause serious damage. shown above.
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1.

Playing a Disc

Prepare the power supply.

2. Open the outer cover and press POWER button.

3. Press OPEN to open the disc lid and insert a disc with the side

you want to play label up. Close the disc lid by hand.

* If the disc is placed in upside down (and it is a single-sided disc),

“CHECK DISC” or “DISC ERROR” appears on the screen.

* After playing back all of the chapters in the title, the unit automatically

stops and returns to the menu screen.

4. Press PLAY(P) to playback.
5. Adjust the volume.

NOTES

Place a disc with the playback side down on the spindle, and
push gently on the center of the disc so it goes into position.

If you are not using the LCD on this unit, select OFF to conserve
power.

The LCD is turned off if you close the unit.

The picture shown on the LCD depends on the display mode
and the size recorded on the disc.

B Changing the size of the picture

Use the LCD MODE button to change the picture mode.
The mode is shown on the unit’s display as follows.

NORMAL — 4:3 mode — OFF

A |

NOTE
May appear to differ according to kind of disc.

Select a MODE
Selects a mode among DISC, AV IN or USB.

1.

Press MODE button on the unit.
The mode selection menu appears on the screen.

=

2

k

2. Use «/ > to select the mode then press ENTER.

17

« DISC: The disc menu or playback picture for the disc appears
on the screen .

¢ AV IN: A picture from external device appears on the screen.

¢ USB: A file or folder list in USB Flash Drive appears on the
screen.
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On-Screen Display

Displaying Disc Information on-screen
You can display various information about the disc loaded
on-screen.

1. Press DISPLAY to show various
playback information. The items
displayed differ depending on the
disc type or playing status.

You can select an item by pressing A / ¥ and change or select

the setting by pressing </ ».

e Title (Track) — Current title (or track). number/total number of
titles (or tracks).

e Chapter — Current chapter number/total number of chapters.

e Time — Elapsed playing time.

e Audio — Selected audio language or channel.

e Subtitle — Selected subtitle.

e Angle — Selected angle/total number of angles.

NOTE
If no button is pressed for a few seconds, the on-screen display
disappears.

18

Initial Settings

By using the Setup menu, you can make various adjustments to
items such as picture and sound. You can also set a language for
the subtitles and the Setup menu, among other things. For details
on each Setup menu item, see pages 19 to 23.

To display and exit the Menu:
Press SETUP to display the menu. A second press of SETUP will
take you back to initial screen.

To go to the next level:
Press » on the Remote Control.

To go back to the previous level:
Press € on the Remote Control.

General Operation
1. Press SETUP. The Setup menu appears.

2. Use A/ V¥ to select the desired option then press » to move to
the second level. The screen shows the current setting for the

selected item, as well as alternate setting(s).

Use A / V¥ to select the second desired option then press » to
move to the third level.

Use A / V¥ to select the desired setting then press ENTER to
confirm your selection. Some items require additional steps.

Press SETUP or PLAY (B) to exit the Setup menu.



Initial Settings
LANGUAGE

LANGUAGE
Menu Language
Disc Audio
Disc Subtitle
Disc Menu

Menu Language

English
Original
Off

Original

+Move )Select

Select a language for the Setup menu and on-screen display.

Disc Audio / Subtitle / Menu

Select the language you prefer for the audio track (disc audio),

subtitles and the disc menu.

Original: Refers to the original language in which the disc was

recorded.

Other: To select another language, press numeric buttons and
then ENTER to enter the corresponding 4-digit number accord-
ing to the language code list on the page 40. If you enter the
wrong language code, press CLEAR.

Off (for Disc Subtitle) — Turn off Subtitle.

DISPLAY

DISPLAY
TV Aspect

+Move )Select

TV Aspect

19

4:3: Select when a standard 4:3 TV is connected.

16:9: Select when a 16:9 TV is connected.

NOTE
If the TV Aspect option is set to 16:9, the Display Mode setting is
automatically set to Widescreen.

Display Mode
Display Mode setting works only when the TV Aspect mode is set
to “4:3".
LetterBox: Displays a wide picture with bands on the upper
and lower portions of the screen.

Panscan: Automatically displays the wide picture on the entire
screen and cuts off the portions that do not fit.

suonesadQ pasueapy



Initial Settings (continued)

AUDIO

Each DVD disc has a variety of audio output options. Set the play-
er’s AUDIO options according to the type of audio system you use.

AUDIO

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

Bitstream
Bitstream
PCM
48KHz

On

On

DRC
Vocal

+Move »Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: Select “Bitstream” if you connect the unit's DIGITAL
OUT jack to an amplifier or other equipment with a Dolby
Digital, DTS or MPEG decoder.

PCM (for Dolby Digital / MPEG): Select when connected to a
two-channel digital stereo amplifier. DVDs encoded in Dolby
Digital or MPEG will be automatically downmixed to two-chan-
nel PCM audio.

Off (for DTS): If you select “Off”, the DTS signal is not output
through the DIGITAL OUT jack.

20

Sample Freq. (Frequency)

If your receiver or amplifier is NOT capable of handling 96 kHz
signals, select 48 kHz. When this choice is made, this unit auto-
matically converts any 96 kHz signals to 48 kHz so your system
can decode them.

If your receiver or amplifier is capable of handling 96 kHz signals,
select 96 kHz. When this choice is made, this unit passes each
type of signal through without any further processing.

Check the documentation for your amplifier to verify its
capabilities.

DRC (Dynamic Range Control)

With the DVD format, you can hear a program’s soundtrack in the
most accurate and realistic presentation possible, thanks to digital
audio technology. However, you may wish to compress the
dynamic range of the audio output (the difference between the
loudest sounds and the quietest ones). This allows you to listen to
a movie at a lower volume without losing clarity of sound. Set
DRC to On for this effect.

Vocal

Set to On only when a multi-channel karaoke DVD is playing.
The karaoke channels on the disc mix into normal stereo sound.



Initial Settings (continued)

If you set a rating for the unit, all disc scenes with the same
rating or lower are played. Higher rated scenes are not played
. unless an alternate scene is available on the disc. The alterna-
Rating tive must have the same rating or a lower one. If no suitable
alternative is found, playback stops. You must enter the 4-digit
password or change the rating level in order to play the disc.

LOCK (Parental Control) 3. Select a rating from 1 to 8 using the A / ¥ buttons.

>

Lock Rating 1-8: Rating one (1) has the most restrictions and rating 2—
Rating eight (8) is the least restrictive. g
Password o
Area Code Unlock: If you select unlock, parental control is not active and g
the disc plays in full. o

°

NOTE ]

2

=

=

]

= Move )Select

Blocks playback of rated DVDs based on their content. Not all
discs are rated.

1. Select “Rating” on the LOCK menu then press ». 4. Press ENTER to confirm your rating selection, then press
SETUP to exit the menu.
2. To access the Rating, Password and Area Code features, you
must input the 4-digit password you created. If you have not yet
entered a password you are prompted to do so.

Input a 4-digit code and press ENTER. Enter it again and press
ENTER to verify. If you make a mistake before pressing
ENTER, press CLEAR.
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Initial Settings (continued)

Password

You can enter or change password.

1.
2.

Select Password on the LOCK menu then press ».

To make a new password:

Press ENTER when the “New” option is highlighted. Enter a
new password using the numbered buttons then press ENTER.
Enter the password again to verify.

To change the password:

Press ENTER when the “Change” option is highlighted. Enter a
current password using the numbered buttons then press
ENTER. Enter a new password using the numbered buttons
then press ENTER. Enter the password again to verify.

. Press SETUP to exit the menu.

If you forget your password

If you forget your password, you can clear it using the following
steps:

1.
2.

Press SETUP to display the Setup menu.

Input the 6-digit number “210499” and the password is cleared.
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Area Code

Enter the code of the area whose standards were used to rate the
DVD video disc, based on the list on page 41.

1.
2.

3.

Select “Area Code” on the LOCK menu then press ».
Follow step 2 as shown previous page (Rating).
Select the first character using A / ¥ buttons.

Press ENTER and select the second character using A / ¥
buttons.

Press ENTER to confirm your area code selection.



Initial Settings(Continued)

OTHERS
The PBC, DivX(R) VOD settings can be changed.
OTHERS

PBC >~ On
DivX{(R} VOD >~ Select

+Move )Select

PBC
Set Playback Control (PBC) to On or Off.
On: Video CDs with PBC are played according to the PBC.

Off: Video CDs with PBC are played in the same way as Audio
CDs.

DivX(R) VOD
We provide you the DivX® VOD (Video On Demand) registration

code that allows you to rent and purchase videos using the DivX®
VOD service. For more information, visit www.divx.com/vod.

1. Select “DivX(R) VOD” option then press ».

2. Press ENTER while “Select” is selected and the registration
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code will appear.

Use the registration code to purchase or rent the videos from
DivX® VOD service at www.divx.com/vod. Follow the instructions
and download the video onto a disc for playback on this unit.

3. Press ENTER to exit.

NOTE
All the downloaded videos from DivX® VOD can only be played
back on this unit.
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General Features
If a menu screen is displayed

DVD
Use the € > A V¥ buttons to select the title/chapter you want to view,
then press ENTER to start. Press TITLE or MENU to return to the
menu screen.

VCD

Use the number buttons to select the track you want to view and
press RETURN to return to the menu screen. Menu settings and
operating procedures may differ. Follow the instructions on the each
menu screen. You also may set PBC to Off (See “PBC” on page 23).

NOTES

e If parental control is set and the disc is not within the rating settings
you must input the password.
(See “LOCK Menu” on page 21-22.)

* DVDs may have a region code. Your unit does not play discs that
have a region code different from your unit.

Unless stated otherwise, all operations described use the
Remote Control. Some features may also be available on the
Setup menu.

Resume Play

When play is stopped, the unit records the point where STOP was
pressed (RESUME function).

Press PLAY(B) and play will resume from this point.
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Moving to another TITLE

When a disc has more than one title, you can move to another title.
Press DISPLAY during playback or resume play then the appropriate
number (0-9) or use €/ » to move to another title.

Moving to another CHAPTER/TRACK

During playback, press SKIP/SEARCH (I« or »¥l) to go to the
next chapter/track or to return to the beginning of the current
chapter/track.

Press SKIP 4« twice briefly to step back to the previous
chapter/track.

Search

1. Press and hold SKIP/SEARCH (<« or ) for about two
seconds during playback.
The player will now go into SEARCH mode.

Press and hold SKIP/SEARCH (<« or ) repeatedly to select
the required speed.

DVD, DivX disc: 4 steps

Video CD, MP3, WMA, Audio CD: 3 steps

3. To exit SEARCH mode, press PLAY ().

Slow Motion

1. Press SLOW (<l or I») during playback.
The player will enter Slow mode.

DVD disc: 4 steps
Video CD, DivX: 4 steps (forward only)

2. To exit slow motion mode, press PLAY ().



General Features (Continued)

Still Picture and Frame-by-Frame Playback Repeat
ALL During playback, press REPEAT repeatedly to select a desired
During playback, press PAUSE/STEP(II) to pause playback. repeat mode.
i DVD Video Discs: Chapter/Title/Off

Video CDs, Audio CD, DivX/MP3/WMA discs: Track/All/Off

Press PAUSE/STEP(II) repeatedly to play Frame-by-Frame.

( Remote Control Only )

To exit still motion mode, press PLAY (D). NOTES

’ * On a Video CD with PBC, you must set PBC to Off on the setup menu

to use the repeat function (See “PBC” on page 23).

Time Search * If you press SKIP (»1) once during Repeat Chapter (Track) playback,
the repeat playback cancels.

To start playing at any chosen time on the disc:

1. Press DISPLAY during playback. The time search box shows .

the elapsed playing time. Zoom
2. Use A/ V¥ to select the time search box and “-:--:--” appears. During watching pictures, press ZOOM to enlarge the video image

(3 steps).
You can move through the zoomed picture using < » A V¥ buttons.
Press CLEAR to exit.

3. Input the required start time in hours, minutes, and seconds
from left to right. If you enter the wrong numbers, press
CLEAR to remove the numbers you entered. Then input the

correct numbers. NOTES
4. Press ENTER to confirm. Playback starts from the selected Zoom may not work on some DVDs.
time.

Repeat A-B

During playback, each press of A-B button to select point A and
point B and repeats a sequence from point A (Starting point) to
point B (End point).

Press A-B again to cancel.
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General Features (Continued)
Title Menu

If the current DVD title has a menu, the title menu appears on the
screen. Otherwise, the disc menu may appears.

Disc Menu

Press MENU and the disc menu is displayed. Press MENU again
to exit.

Changing the Audio Language

Press AUDIO repeatedly during playback to hear a different audio
language or encoding method.

With DVD-RW discs recorded in VR mode that have both a main
and a Bilingual audio channel, you can switch between Main (L),
Bilingual (R), or a mix of both (Main + Bilingual) by pressing
AUDIO.

VCD

Press AUDIO repeatedly during playback to hear a different audio
channel (STEREO, LEFT, or RIGHT).

Camera Angle

During playback of DVD disc contains scenes recorded different

camera angles, press ANGLE repeatedly to select a desired angle.

TIP
The angle indicator will blink on the screen during scenes recorded at
different angles as an indication that angle switching is possible.
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Subtitles

Press SUBTITLE repeatedly during playback to see the different
subtitle languages.

NOTE
If there is no information or there is a code that can not read in the
DivX file, “ 1 ” etc are displayed.



Additional features
Marker Search

To enter a Marker

You can start playback from up to nine memorized points. To enter
a marker, press MARKER at the desired point on the disc. The
Marker icon appears on the TV screen briefly. Repeat to enter up
to nine markers.

To Recall or Clear a Marked Scene

1. During disc playback, press SEARCH. The marker search
menu appears on the screen.

2. Within 9 seconds, press €/ » to select a marker number that
you want to recall or clear.

3. Press ENTER and playback starts from the marked scene. Or,
Press CLEAR and the marker number is erased from the list.

4. You can play any marker by inputting its number on the marker
search menu.

NOTES

¢ Some subtitles recorded around the marker may fail to appear
(DVD).

¢ All the markers are cleared when the power is turned off or the
disc is removed.

* The marker is not stored when the DVD or title menu is dis-
played on the screen.

27

Last Scene Memory

This unit memorizes last scene from the last disc that is viewed.
The last scene remains in memory even if you remove the disc
from the unit or switch off the unit. If you load a disc that has the
scene memorized, the scene is automatically recalled.

NOTES
This unit does not memorize the scene of a disc if you switch off
the unit before commencing to play the disc.

Screen Saver/Auto Power Off

The screen saver appears when you leave the unit in Stop mode
for about five minutes. If the Screen Saver is displayed for five
minutes, the unit automatically turns itself off.
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Playing an Audio CD or MP3/WMA file

This unit can play Audio CDs or MP3/WMA files.

MP3/ WMA/ Audio CD

Once you insert an MP3/WMA files recorded media or Audio CD, a
menu appears on the TV screen.

Press A / V¥ to select a track/file then press PLAY () or ENTER
and playback starts. You can use variable playback functions.
Refer to page 24-25.

IMUS'(;:DD:DD

B List

FOLDER 01

PERVAR
B List
TRACK02

& Program Program

TRACKO3
TRACKO4
TRACKOS
TRACK08
TRACKO7
TRACK08

FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 08

Clear All File 01

[HCET]

ID3 TAG

* When playing a file containing information such as track titles,
you can see the information by pressing DISPLAY.
[ Title, Artist, Aloum, Year, Comment ]

e If there is no information, “NO ID3 TAG” appears on the display.

TIPS
* If you are in a file list on the MUSIC menu and want to return to

the Folder list, use the A / ¥ to highlight ®1. and press ENTER.
* Press MENU to move to the next page.

* On a CD with MP3/WMA, JPEG and MOVIE file, you can switch
MUSIC, PHOTO and MOVIE menu. Press TITLE and MUSIC,
PHOTO and MOVIE word on top of the menu is highlighted.
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MP3 / WMA file compatibility with this unit is limited as
follows:

e Sampling frequency: within 8 - 48 kHz (MP3),

within 32 - 48kHz (WMA)

Bit rate: within 8 - 320kbps (MP3),

32 - 192kbps (WMA)

The unit cannot read an MP3/WMA file that has a file extension
other than “.mp3” / “.wma”.

CD-R physical format should be 1ISO 9660

If you record MP3 / WMA files using software that cannot create
a file system (eg. Direct-CD) it is impossible to playback MP3 /
WMA files. We recommend that you use Easy-CD Creator, which
creates an ISO 9660 file system.

File names should have a maximum of 16 letters and must incor-
porate an .mp3 or .wma extension.

They should not contain special letters such as /? *:

The total number of files on the disc should be less than 650.

‘<> etc.

This unit requires discs and recordings to meet certain technical
standards in order to achieve optimal playback quality. Pre-
recorded DVDs are automatically set to these standards. There
are many different types of recordable disc formats (including
CD-R containing MP3 or WMA files) and these require certain
pre-existing conditions (see above) to ensure compatible play-
back.



Programmed Playback

The program function enables you to store your favorite tracks
from any disc in the player memory.
A program can contain 30 tracks.

1. Insert an Audio CD or MP3/WMA files recorded media. AUDIO

CD or MUSIC menu appears.
2. Press PROG. The @ mark will appear
NOTE
Press PROG. again, then the @ mark will disappear to exit the
Program Edit mode.
;‘.' LisDt:DO:D(J
File 02
File 03
File 04

File 05
File 06

47723

Program

File 02
File 03

Program

TRACKO1
TRACK02
TRACKO4
TRACKO7

File 05
File 07

File 08
File 08

MP3/WMA Menu

TRACKO8 Clear All

Audio CD Menu

Clear All

3. Select a track on the “List”, then press ENTER to place the
selected track on the “Program” list. Repeat to place additional
tracks on the list.

4. Press b.
Select the track you want to start playing on the “Program” list.

5. Press PLAY (D) or ENTER to start. Playback begins in the
order in which you programmed the tracks. Playback stops
after all of the tracks on the “Program” list have played once.

6. To resume normal playback from programmed playback, select

a track of AUDIO CD (or MUSIC) list and then press PLAY ().

Repeat Programmed Tracks
Press REPEAT to select a desired repeat mode.

* Track: repeats the current track
¢ All: repeats all the tracks on programmed list.
* Off(No display): does not play repeatedly.

NOTE
If you press P once during Repeat Track playback, the repeat
playback cancels.

Erasing a Track from Program List
1. Press PROG. and the @ mark will appear

2. Use A ¥ « P 1o select the track that you wish to erase from
the Program list.

3. Press CLEAR. Repeat step 1-3 to erase additional tracks on
the list.
Erasing the Complete Program List

1. Press PROG. and the @ mark will appear
2. Use A ¥ « » 1o select “Clear All”, then press ENTER.

NOTE
The programs are also cleared when the power is off or the disc is
removed.
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Viewing a JPEG file

This unit can play JPEG files. TIPS

1. Insert a JPEG files recorded media. The PHOTO menu ¢ Press MENU to move to the next page.

appears on the TV screen.
* There are three Slide Speed options m :

I >>> (Fast), >> (Normal) and > (Slow).
9 List Hj Previaw Use A V¥ « P to highlight the = . Then, use €/ » to select the
— option you want to use.
FOLDER 02 »
— ¢ On a CD with MP3/WMA, JPEG and MOVIE file, you can switch
FLE D1 MUSIC, PHOTO and MOVIE menu. Press TITLE and MUSIC,
FILE 03 PHOTO and MOVIE word on top of the menu is highlighted.
¢ While watching a picture, press RETURN (J7%) to hide the help
2. Press A/ V to select a folder, and press ENTER. A list of files menu.

in the folder appears. If you are in a file list and want to return
to the previous Folder list, use the A / ¥ buttons on the remote  Slide Show

to highlight £1.-and press ENTER. Use A ¥ « > to highlight the I (Slide Show) then press

3. If you want to view a particular file, press A / ¥ to highlight a ENTER.

file and press ENTER or PLAY (B>). Still Pict
ill Picture

4. While viewing a file, you can press STOP(H) to move to the ) ]
previous menu (PHOTO menu)_ 1. Press PAUSE/STEP(II) dunng slide show.

The unit will now go into pause mode.

2. To return to the slide show, press PLAY () or press
PAUSE/STEP(II) again.
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Viewing a JPEG file (Continued)

Moving to another file

Press SKIP/SEARCH (I« or »¥1) or cursor (€ or ») once while
viewing a picture to advance to the next or previous file.

Zoom

During watching pictures, press ZOOM to enlarge the video image
(3 steps).

You can move through the zoomed picture using < » A V¥ buttons.

Press CLEAR to exit.

To rotate picture

Press A / ¥ during showing a picture to rotate the picture clock-
wise or counter clockwise.

To listen to MP3/WMA music while watching picture

1. Insert the disc containing the two types of file in the unit.
2. Press TITLE to display PHOTO menu.

3. Press A/ V¥ to select a photo file.
4

Use P to select I icon then press ENTER.
Playback starts.

5. While viewing a file, you can press STOP(H) to move to the
previous menu (PHOTO menu).

TIP

To listen to only the desired music while watching picture, pro-
grammed the desired files from the “MUSIC” menu and then pro-
ceed as above.
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JPEG disc compatibility with this unit is limited as
follows:

Depending upon the size and number of JPEG files, it could take a
long time for the unit to read the disc’s contents. If you don’t see an
on-screen display after several minutes, some of the files may be too
large — reduce the resolution of the JPEG files to less than 2M pixels
as 2760 x 2048 pixels and burn another disc.

The total number of files and folders on the disc should be less than
650.

Some discs may be incompatible due to a different recording format or
the condition of disc.

Ensure that all the selected files have the “.jpg” extensions when
copying into the CD layout.

If the files have “.jpe” or “.jpeg” extensions, please rename them as
“jpg” file.
File names without “.jpg” extension will not be able to be read by this

unit. Even though the files are shown as JPEG image files in Windows
Explorer.
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Playing a DVD VR format Disc

This unit will play DVD-RW discs recorded using the Video
Recording (VR) format.

1. Insert a disc and close the tray. The DVD-VR menu appears
on the screen.

DVD - VR

Fo List Date Duration
01 2006/01/01 SUN AvV2 SP  1/1  20:16

2. Press A/ V to select a track then press PLAY(B) or ENTER
and playback starts.

3. Press MENU to move to the list menu.

NOTES

* This unit will play DVD-R/RW disc that is recorded using the DVD-Video
format that have been finalized using a DVD-recorder. Unfinalized DVD-
R/RW discs cannot be played in this unit.

* Some DVD-VR disc are made with CPRM data by DVD RECORDER.
Player does not support these kinds of discs.

What is ‘CPRM’?

CPRM is a copy protection system (with scramble system) only allowing
the recording of ‘copy once’ broadcast programs. CPRM stands for
Content Protection for Recordable Media.
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Playing a DivX Movie file

This unit can play DivX files.

1. Insert a DivX file recorded media. The MOVIE menu appears
on the screen.

MOVIE
| | 0:00:00
o List
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

File 01
File 02
File 03
File 04

2. Press A/ V to select a folder, and press ENTER. A list of files
in the folder appears. If you are in a file list and want to return
to the Folder list, use the A / ¥ buttons on the remote to high-

light £ and press ENTER.

3. If you want to view a particular file, press A / ¥ to highlight a
file and press ENTER or PLAY(B). You can use variable play-
back functions. Refer to page 24-27.

4. Press STOP(H) to stop the playback. The Movie menu
appears.

Notice for displaying the DivX subtitle

If the subtitle does not display properly during playback, press and
hold SUBTITLE about 3 seconds then press €/ » to select anoth-
er language code until the subtitle is displayed properly.

TIPS
* Press MENU to move to the next page.
* On a CD with MP3/WMA, JPEG and MOVIE file, you can switch

MUSIC, PHOTO and MOVIE menu. Press TITLE and MUSIC,
PHOTO and MOVIE word on top of the menu is highlighted.

* The disc subtitle may not be displayed properly, if a DivX subtitle
is downloaded through the internet.

* If the disc subtitle setup menu does not have the DivX subtitle
language you are going to play, the subtitle language may not
be displayed properly.

¢ The DivX subtitle file name has to be identified with the DivX file
name to display by this unit.
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Playing a DivX Movie file (Continued)

DivX disc compatibility with this unit is limited as follows: Playable DivX file
« Available resolution size of the DivX file is under 720x576 (W x H) “.avi", ".mpg ", ".mpeg "
pixel. Playable Subtitle format
* The file name of the DivX subtitle is limited to 56 characters. e e
. ) ) oy e . SubRip(*.srt/*.txt)
¢ |f there is impossible code to express in the DivX file, it may be dis- SAMI(*.smi)
played as *_* mark on the display. SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)
- If the frame rate is over 30 frames per second, this unit may not MicroDVD(*.sub/*.txt)
operate normally. SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)
« If the video and audio structure of recorded file is not interleaved, TMPlayer(*.txt)
either video or audio is outputted. Dvd Subtitle System(*.ixt)
« If the file is recorded with GMC, the unit supports only 1-point of VobSub (*.sub) — Sub/idx, stream based format.
the record level.
« GMC? Playable Codec format
GMC is the acronym for Global Motion Compensation. It is an encod- "DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ",
ing tool specified in MPEG4 standard. Some MPEG4 encoder, like "MP43 ", "3IVX ".

DivX , have this option.
There are different levels of GMC encoding, usually called 1-point, 2-
point, or 3-point GMC.

Playable Audio format
"Dolby Digital ", "DTS *, "PCM ", "MP3 ", "WMA ".
¢ Sampling frequency: within 8 - 48 kHz (MP3),
within 32 - 48kHz (WMA)
* Bit rate: within 8 - 320kbps (MP3),
32 - 192kbps (WMA)
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Playing an USB Flash Drive

This unit can play DivX or MP3/WMA files.

1. Connect the USB Flash Drive to the USB port on the unit after
power is on.

2. Press MODE on the unit.
The mode selection menu appears on the screen.

=

2 [

3. Select the USB using €/ » buttons and press ENTER.
The file or folder list in USB Flash Drive appears on the
screen.

k

4. If you want to change the other mode, select the other mode in
mode selection menu.

To Remove the USB Flash Drive from the unit

1. Follow step 4 as shown above, to exit the menu.
2. Remove the USB Flash Drive from the unit.
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NOTES

* Do not extract the USB Flash Drive in operating.

¢ Music files (MP3/WMA), image files (JPEG) and DivX files can
be played.

¢ The total number of files in a USB Flash Drive should be less
than 650 files.

e Some USB Flash Drive is not supported on this unit.

¢ This unit supports only USB Flash Drive.

¢ This unit can support USB1.1.

For details on each operations item,
refer to relevant page. (See pages 24-34)
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Setting up the Player

The picture and sound of a nearby TV, VCR, or radio may be

distorted during playback. If this occurs, position the player away Rear of TV

from the TV, VCR, or radio, or turn off the unit after removing the
disc.

AV output Connections

Depending on your TV and other equipment there are various
ways you can connect the unit. Please refer to the manuals of
your TV, stereo system or other devices as necessary for
additional connection information.

: Audio/Video cable
AV output Connections to Your TV (Supplied)
1. Set the Mode selection menu to “USB” or “ DISC” mode.

2. Connect the black end of supplied AV cable to the AV IN/OUT
jack on the unit.

3. Connect the yellow end of supplied AV cable to the VIDEO
Input jack on your TV.

4. Connect the red and white ends of supplied AV cable to the
AUDIO Input jacks on your TV.

NOTE Right side of unit

Make sure the DVD player is connected directly to the TV and not
to a VCR, otherwise the DVD image could be distorted by the
copy protection system.
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Setting up the Player (Continued)

AV input Connections

Connect the input jacks (Audio/Video) on the unit to the
audio/video out jacks on your external device, using audio/video
cables.

External Device

AuDIO OUTPUT | (VIDEO

Audio/ Video cable
(Supplied)

Right side of unit

AV input Connections to Your unit
1. Set the Mode selection menu to “AV IN” mode.

2. Connect the black end of supplied AV cable to the AV IN/OUT
jack on the unit.

3. Connect the yellow end of supplied AV cable to the VIDEO
Output jack on your external device.

4. Connect the red and white ends of supplied AV cable to the
AUDIO Output jacks on your external device.
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Setting up the Player (Continued)
Audio Connection to Optional Equipment

Connect the unit to your optional equipment for audio output.
You must set the Mode selection menu to “USB” or “ DISC” mode.

Amplifier(Receiver)

Audio/ Video
cable (Supplied)

Coaxial cable
(Not supplied)

Right side of unit
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Amplifier equipped with 2-channel analog stereo or Dolby Pro
Logic Il / Pro Logic: Connect the AV IN/OUT jacks on the unit to
the audio left and right IN jacks on your amplifier, receiver, or
stereo system, using the audio cables.

Amplifier equipped with 2-channel digital stereo (PCM) or
audio / video receiver equipped with a multi-channel decoder
(Dolby Digital™, MPEG 2, or DTS): Connect one of the unit
Coaxial jack to the corresponding in jack on your amplifier. Use an
optional digital audio cable.

Digital Multi-channel sound

A digital multi-channel connection provides the best sound quality.
For this you need a multi-channel audio / video receiver that sup-
ports one or more of the audio formats supported by your unit
such as MPEG 2, Dolby Digital and DTS. Check the receiver man-
ual and the logos on the front of the receiver.

NOTES

« If the audio format of the digital output does not match the capabil-
ities of your receiver, the receiver produces a strong, distorted
sound or no sound at all.

¢ Six Channel Digital Surround Sound via a digital connection can
only be obtained if your receiver is equipped with a Digital Multi-
channel decoder.

¢ To see the audio format of the current DVD in the on-screen dis-
play, press AUDIO.



Troubleshooting

Symptom

Cause

Correction

No power.

The power cord is disconnected.

Plug the power cord into the wall outlet securely.

The battery is discharged.

Recharge the battery.

No picture on the LCD
or TV (including video
from another unit).

The video cable is not connected securely.

Connect the video cable into the jacks securely.

The MODE selection is not set correctly.

Set the MODE correctly.
While you are viewing video from other equipment,
set the MODE to A/V IN mode.

LCD mode is set to OFF.

Select a LCD mode other than OFF.

The TV is not set to receive DVD signal

output.

Select the appropriate video input mode on the TV
so the picture from the unit appears on the screen.

No sound.

The equipment connected with the audio cable

is not set to receive DVD signal output.

Select the correct input mode of the audio receiver
so you can listen to the sound from the unit.

The audio cables are not connected
securely.

Connect the audio cable into the jacks securely.

The unit does not start
playback.

An unplayable disc is inserted.

Insert a playable disc. (Check the disc type and
Regional code.)

The Rating level is set.

Cancel the Rating function or change the rating level.

No response when but-
tons are pressed.

Some discs prohibit certain operations.

“O ” may appear on the screen during operation.

The Remote Control
does not work properly.

The Remote Control is too far from the

unit.

Operate the Remote Control within about 23 ft
(7 m).

39

aouaiajey



Language Codes

Use this list to input your desired language for the following initial settings:
Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Language Code Language Code Language Code Language Code
Abkhazian 6566 Fiji 7074 Lingala 7678 Singhalese 8373
Afar 6565 Finnish 7073 Lithuanian 7684 Slovak 8375
Afrikaans 6570 French 7082 Macedonian 7775 Slovenian 8376
Albanian 8381 Frisian 7089 Malagasy 7771 Somali 8379
Ameharic 6577 Galician 7176 Malay 7783 Spanish 6983
Arabic 6582 Georgian 7565 Malayalam 7776 Sudanese 8385
Armenian 7289 German 6869 Maltese 7784 Swahili 8387
Assamese 6583 Greek 6976 Maori 7773 Swedish 8386
Aymara 6588 Greenlandic 7576 Marathi 7782 Tagalog 8476
Azerbaijani 6590 Guarani 7178 Moldavian 7779 Tajik 8471
Bashkir 6665 Gujarati 7185 Mongolian 7778 Tamil 8465
Basque 6985 Hausa 7265 Nauru 7865 Tatar 8484
Bengali; Bangla 6678 Hebrew 7387 Nepali 7869 Telugu 8469
Bhutani 6890 Hindi 7273 Norwegian 7879 Thai 8472
Bihari 6672 Hungarian 7285 Oriya 7982 Tibetan 6679
Breton 6682 Icelandic 7383 Panjabi 8065 Tigrinya 8473
Bulgarian 6671 Indonesian 7378 Pashto, Pushto 8083 Tonga 8479
Burmese 7789 Interlingua 7365 Persian 7065 Turkish 8482
Byelorussian 6669 Irish 7165 Polish 8076 Turkmen 8475
Cambodian 7577 Italian 7384 Portuguese 8084 Twi 8487
Catalan 6765 Japanese 7465 Quechua 8185 Ukrainian 8575
Chinese 9072 Javanese 7487 Rhaeto-Romance 8277 Urdu 8582
Corsican 6779 Kannada 7578 Rumanian 8279 Uzbek 8590
Croatian 7282 Kashmiri 7583 Russian 8285 Vietnamese 8673
Czech 6783 Kazakh 7575 Samoan 8377 Volapuk 8679
Danish 6865 Kirghiz 7589 Sanskrit 8365 Welsh 6789
Dutch 7876 Korean 7579 Scots Gaelic 7168 Wolof 8779
English 6978 Kurdish 7585 Serbian 8382 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Laothian 7679 Serbo-Croatian 8372 Yiddish 7473
Estonian 6984 Latin 7665 Shona 8378 Yoruba 8979
Faroese 7079 Latvian, Lettish 7686 Sindhi 8368 Zulu 9085
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Area Codes

Choose an area code from this list.

Area Code Area Code Area Code Area Code
Afghanistan AF Ethiopia ET Malaysia MY Saudi Arabia SA
Argentina AR Fiji FJ Maldives MV Senegal SN
Australia AU Finland Fl Mexico MX Singapore SG
Austria AT France FR Monaco MC Slovak Republic SK
Belgium BE Germany DE Mongolia MN Slovenia S|
Bhutan BT Great Britain GB Morocco MA South Africa ZA
Bolivia BO Greece GR Nepal NP South Korea KR
Brazil BR Greenland GL Netherlands NL Spain ES
Cambodia KH Herd and Mcdonald Islands HM Netherlands Antilles AN Sri Lanka LK
Canada CA Hungary HU New Zealand NZ Sweden SE
Chile CL India IN Nigeria NG Switzerland CH
China CN Indonesia ID Norway NO Thailand TH
Colombia CcO Israel IL Oman OM Turkey TR
Congo CG Italy IT Pakistan PK Uganda UG
Costa Rica CR Jamaica JM Panama PA Ukraine UA
Croatia HR Japan JP Paraguay PY United States us
Czech Republic cz Kenya KE Philippines PH Uruguay uy
Denmark DK Kuwait KW Poland PL Uzbekistan uz
Ecuador EC Libya LY Portugal PT Viethnam VN
Egypt EG Luxembourg LU Romania RO Zimbabwe W
El Salvador SiY Russian Federation RU

aouaiajey
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Specifications

General

Power supply:
DC 9.5V (AC adapter terminal), DC 7.4V (Battery)

Power consumption: 12W with battery
Net Weight: 1.60 Ibs (0.73 kg) (without battery pack)

External dimensions (W x H x D):
7.6 x 1.5 x 6.7 inches (195 x 38.5 x 172.6 mm)

Signal system: PAL

Laser:
DVD Laser wavelength 662+25 / 662-15 nm
CD Laser wavelength 785+25 / 785-15 nm

Frequency range (audio):
DVD linear sound: 48kHz sampling 8 Hz to 20 kHz
96kHz sampling 8 Hz to 44 kHz

Signal-to-noise ratio (audio): More than 80 dB
Dynamic range (audio): More than 80 dB
Harmonic distortion (audio): 0.02 %

Operating conditions:
Temperature: 5°C to 35°C, Operation status: Horizontal

Connectors

Video input/output (VIDEO In/Out):
1.0 V (p-p), 75 Q, negative sync., 83.5mm mini jack x 1

Audio input/output (AUDIO In/Out, analog audio):
2.0 Vrms(1 KHz, 0 dB), 3.5mm mini jack x 1

Earphone terminal: 3.5mm stereo mini jack x 2
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Liquid Crystal Display

Panel size: 7 inches wide (diagonal)

Projection system: R.G.B. stripe

Driving system: TFT active matrix

Resolution: 234 x 480 x 3 (effective pixel rate: more than
99.99%)

Accessories

* RCA Audio/Video Cable..........ccocceeiiiiieeniiiieesie e 1
* AC Adapter (DPACTT) oot 1
¢ Automotive Adapter (DPDC1)......ccccoeevviiiiiee e 1
o Battery Pack (DPB27)........cooiuiiiiiieeeiiee e 1
e Remote CONtrol...... ..o 1
¢ Battery for Remote control (Lithium Battery) .........ccccoeeeeenneee. 1

Design and specifications are subject to change without notice.
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Hordozhato DVD-lejatszo

@ LG

KEZELESI UTASITAS
TiPUS: DP271B

DVD pnjpoiey
e DIGITAL Windo: D|\/)@

A késziilék csatlakoztatasa, bekapcsolasa és
bedllitdsa el6tt kérjuk, gondosan és alaposan
olvassa el ezt a kdnyvecskét.



Biztonsagi évintézkedések

FIGYELMEZTETES

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA FEL

FIGYELMEZTETES: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
CELJABOL NE NYISSA FEL A KESZULEKET (VAGY A HATULJAT):
NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALLTAL SZERVIZELHETO
ALKATRESZEKET. BiZZA A JAVITASOKAT SZAKKEPZETT SZERVIZRE.

A haromszdgben talalhaté villam arra hivja fel a figyelmet, hogy a
terméken bellil olyan veszélyes elektromos feszlltség van, amely
aramutést és személyi sérilést okozhat.

>

hasznalataval (és javitasaval) kapcsolatos fontos informacidk

A haromszdgben talalhaté felkialté jel arra utal, hogy a termék
A talalhatéak a termékhez adott irodalomban.

FIGYELEM! TUZ ES ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN
NE TEGYE Kl A KESZULEKET ESONEK ES NEDVESSEGNEK.

FIGYELEM: Ne helyezze a készlléket zart helyre, példaul kényvespolcra
vagy hasonlé butorra.

VIGYAZAT: Ne takarja el a szell6z6nyilasokat! A késziiléket a gyarté
el6irasainak megfeleléen helyezze el.

A készilék rései és nyilasai a szell6zést, a készllék megbizhatd
mikddését és tulmelegedés elleni védelmét szolgaljak.

Ezeket a nyilasokat ne takarja el ugy, hogy a késziiléket agyra, heverére,
sz6nyegre vagy mas hasonlé felliletre helyezi. A készlléket csak akkor
helyezze el szlik, zart térben, pl. kdnyvespolcon vagy —allvanyon, ha a
megfelel6 szell6zés biztositott, illetve megfelel a gyarté elGirasainak.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

VIGYAZAT!

A készlék lézerrel miikodik.

A rendeltetésszer(i hasznalathoz alaposan olvassa at ezt a hasznalati
utmutatét, majd 6rizze meg: késbbb is sziiksége lehet ra. Ha a beren-
dezést karban kell tartani, forduljon valamelyik markaszervizhez.

A kezel6fellletek, beallitasok és egyéb eljarasok el6irttol eltérd
hasznalataval veszélyes sugarzasnak teheti ki magat.

A lézersugar kézvetlen hatasanak megel6zése érdekében ne probalja fel-
nyitni a készulékhazat.

Nyitott allapotban a lézersugar lathatd. SOHA NE NEZZEN A
LEZERSUGARBA!

Vigyazat! A késziléket nem érheti csepeg6 vagy freccsend viz. Ne
tegyen a tetejére vizzel teli targyat, példaul vazat.

Megjegyzések a szerzGi jogokkal kapcsolatban:

A térvény tiltja a szerzGi joggal védett anyagok engedély nélkdli
masolésat, sugarzasat, bemutatasat, kabelen keresztili sugarzasat, nyil-
vanos vetitését, valamint kdlcsénzését.

A késziilékben megtalalhaté a Macrovision altal kifejlesztett masolasvédel-
mi funkcié. Egyes lemezeken masolasvédelmi jelek vannak rogzitve. Az
ilyen lemezek képeinek rogzitése és visszajatszasa soran a kép zavarosan
jelenik meg.

A készllékben olyan szerz6i jogvédd technoldgia talalhatd, amelyet
egyes Egyesiilt Allamok-beli szabadalmak és egyéb, a Macrovision
Corporation és egyéb jogtulajdonosok szellemi tulajdonat képez6 jogok
védenek. E szerz6i jogvédd technoldgia hasznalatdhoz a Macrovision
Corporation engedélye sziikséges, és ez csak hazi, illetve korlatozott
szamu nézét kiszolgald hasznalatra alkalmas, kivéve, ha a Macrovision
Corporation mas tartalmu engedélyt ad. Tilos a visszafejtés és vis-
szaforditas.




Biztonsagi 6vintézkedések (Folytatas)
OVINTEZKEDES a halézati kabellel kapcsolatban

A legtobb késziiléket ajanlatos kiiléon halozati aramkorre csat-
lakoztatni;

A legtdbb készulék esetében ajanlatos, hogy olyan aramkérre
legyen rédkapcsolva, amely az adott berendezés szdmara van fen-
ntartva. M&s széval egy olyan aljzatba kell csatlakoztatni, ame-
lynek aramkérén nincsenek tovabbi csatlakozasi pontok, illetve
mellékaramkorok. A biztonsag kedvéért nézze meg hasznalati
Utmutatonk miszaki adatokat tartalmazé oldalat.

A fali dugaszol6 aljzatokat ne terhelje tul. A fali aljzat tdlterhelése,
a meglazult, sérilt aljzat vagy hosszabbit6 kabel, a sérilt vagy
torott szigetelés veszélyt jelent. Az ilyen allapot aramiitéshez
vezethet, tlizet okozhat. Rendszeresen vizsgalja meg készlléke
vezetékét, és ha sérllést vagy elhasznalddast tapasztal, huzza ki
a vezetéket az aljzatbdl, a késziiléket ne hasznalja tovabb, és
hozzaért6 szervizszakemberrel végeztesse el a megfelel6 csere-
alkatrész beépitését.

A haldzati kabelt védeni kell a fizikai és mechanikai sériilésektdl:
nem szabad megcsavarni, megcsomazni, sszecsipni, ajtorésbe
csukni, jarni rajta. Ktléndsen figyelni kell a dugaszra, a fali aljzatra
és arra a pontra, ahol a vezeték kilép a készllékbdl.

A haldzati feszlltség kikapcsolasahoz huzza ki a halézati kabelt a
halézati csatlakozobdl. A késziilék lehelyezésekor Uigyeljen arra,
hogy a héldzati csatlakozd jol hozzaférheté legyen.

C€

Régi eszk6z6k artalmatlanitasa
1. A terméken talalhatd athuzott, kerekes szeméttarolo jel

hi¢

A késziilék a kévetkezo EU-iranyelveknek felel meg:
89/336/EGK, 93/68/EGK és 2006/95/EK.

jeloli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya
ala esik.

. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi
hulladéktdl elkildnitve kell begydijteni, a kormany vagy
az énkormanyzatok altal kijel6lt begy(ijt6 eszk6zdk
hasznalataval.

. Régi eszkdzeinek megfelel6 artalmatlanitasa segithet
az esetleges egészségre vagy kérnyezetre artalmas
hatasok csdkkentésében.

. Ha régi eszkbzeinek artalmatlanitasaval kapcsolatban
tébb informaciora van sziksége, tanulmanyozza a
vonatkozd kdrnyezetvédelmi szabalyokat, vagy
érdeklédjon az Uzletben, ahol a terméket vasarolta.

solozonag
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Uzembe helyezés el6tt

A készulék rendeltetésszerii hasznalata érdekében kérjik, olvassa
el és Orizze meg ezt a kézikényvet.

Ez a kézikényv a DVD lejatsz6 hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos informacidkat tartalmaz. Amennyiben a késziilék
javitasra szorulna, keresse fel a hivatalos szakszervizt.

A © szimbdélum megjelenitése

“© ” szimbdélum mikddés kdzben megjelenhet a TV képernydn
és azt jelzi, hogy a kézikdnyvben leirt funkcid az adott DVD vide-
olemeznél nem hasznalhaté.

A kézikényvben hasznalt szimbélumok

MEGJEGYZES
Kulénleges megjegyzéseket és miikodési jellemzéket jeldl.

TIPP

A feladatokat megkdnnyitd tippeket és tanacsokat jeldl.

Az olyan részek, amelyeknek cime mellett az alabbi szimbdlumok
egyike lathato, csak a szimbdlum altal jeldlt lemezre vonatkoznak.

Minden alabb felsorolt lemez
DVD és lezart DVDxzR/RW
VCD Video CD-k
CD Audié CD-k

QI WMA fajlok

@G VP3 fajlok
DivX fajlok

Megjegyzések a lemezekkel kapcsolatban

A lemezek kezelése

Ne érintse meg a lemezek lejatszasi oldalat.

A lemezeket a széleiknél fogja meg, hogy ne keriljenek ujjle-
nyomatok a fellletre. Soha ne ragasszon papirt vagy ragasztdsza-
lagot a lemezekre.

A lemezek tarolasa

Lejatszas utan tegye vissza tokjukba a lemezeket . Ne tegye ki a

lemezeket kdzvetlen napsitésnek és héforrasnak, tovabba soha
ne hagyja azokat kdzvetlen napfénynek kitett parkolé autdban.

A lemezek tisztitasa

A lemezen talalhaté ujjnyomok és por rossz képminGséget és torz
hangot okozhatnak. Lejatszas el6tt tiszta ronggyal tisztitsa meg a
lemezeket . A lemezeket k6zéprdl kifelé haladva térdlje le.

O X

Ne hasznaljon erés olddszereket, példaul alkoholt, benzint,
higitot, a kereskedelemben kaphato tisztitoszert, illetve régi
hanglemezhez készitett antisztatikus spray-t.

19ZoAN9g
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Uzembe helyezés el6tt (folytatas)

Karbantartas és javitas

Miel6tt szervizhez fordulna, olvassa el ezt a fejezetet.
A késziilék kezelése

A készilék szallitasa

Kérjuk, 6rizze meg az eredeti kartondobozt és
csomagolbéanyagokat. Ha széllitania kell a késziiléket, a
legnagyobb védelem érdekében csomagolja vissza ugy, ahogy az
a gyarbdl érkezett.

A kiilsé feliiletek tisztantartasa

¢ Akészllék kdzelében ne hasznaljon illékony folyadékokat,
példaul fert6tlenité spray-t .

e Gumi vagy mianyag targyak ne érintkezzenek hosszu ideig a
készullékkel, mert nyomot hagyhatnak a feluleten.
A késziilék tisztitasa

A készulék tisztitdsara hasznéljon puha, szaraz rongyot.
Ha a felllet kuléndsen szennyezett, enyhe tisztitészer-oldattal
nedvesitse be a puha rongyot .

Ne hasznaljon erés oldészereket, példaul alkoholt, benzint és
higitot, mivel ezek kart tehetnek a készilék fellletében.

A készilék karbantartasa

optikai olvasdfej és a lemezmechanika alkatrészei bepiszkolédnak
vagy elkopnak, romolhat a képmindség.

A miikddési kérnyezettdl fliggéen rendszeres vizsgalat, és min-
den ezer éranyi Uzemelés karbantartas elvégzése ajanlatos.

Részleteket a legkdzelebbi keresked6tdl tudhat meg.



Uzembe helyezés el6tt (folytatas)

A lejatszhat6 lemezek tipusai

DVD
(8cm /12 cm lemez)

VIDEO"

COMPACT

IS

DIGITAL VIDEQ

Vide6 CD (VCD)
(8cm /12 cm lemez)

COMPACT

Audio CD
(8cm /12 cm lemez)

DIGITAL AUDIO

Ezen felll, a készulék DivX, MP3, WMA hangfajlokat és/vagy
JPEG képfajlokat tartalmazé DVD+R/RW és CD-R/RW, USB
lemezek lejatszasara alkalmas.

R A VR (videordgzités) médban roégzitett DVD-RW

COMPATIBLE lemezek egyes lejatszokkal lejatszhatoak.

MEGJEGYZESEK

* Alemezt ir6 készilék, vagy a CD-R/RW (ill. DVD+R/RW) lemez
allapotatdl fuggéen eléfordulhat, hogy a készllék egyes
CD-R/RW (ill. DVD+R/RW) lemezeket nem tud lejatszani.

* Ne tegyen semmilyen pecsétet vagy cimkét a lemezek egyik
oldalara sem (sem a cimkézett, sem a rogzitett oldalra).

* Ne haszndljon szabalytalan alaku CD-ket (péld4ul sziv alakut
vagy nyolcszdglettit), mivel ezek meghibasodast okozhatnak.

Felhivjuk vasarléink figyelmét, hogy MP3 / WMA fajlok
internetrdl torténd letéltéséhez engedély sziikséges.
Cégiinknek nem all médjaban ilyen engedélyt adnia.

Az engedélyt mindig az adott szerzdi jogtulajdonostol kell
beszerezni.

S9)9zZanag

Régiokod
A készUlék régiokddja a hatlapra van nyomtatva. A késziilék csak
a hatlapon feltlintetett DVD-k, vagy minden DVD "ALL" lejat-
szasara képes.

Megjegyzések a régidékédokkal kapcsolatban

¢ Alegtobb DVD lemez boritdjan jél lathatd helyen egy foldgdémb
talalhatd, benne egy vagy tébb szammal. Ennek a szamnak
meg kell egyeznie a DVD lejatszo régiokodjaval, kildnben a
lemezt nem lehet lejatszani.

¢ Ha mas régiokodu lemezt probal lejatszani a készliléken, a TV
képerny6n az "Ellen6rizze a régiokodot" felirat jelenik meg.

Késziilt a Dolby Laboratories licence alapjan. A
“Dolby”, “Pro Logic”, és a dupla D szimbélum a
Dolby Laboratories védjegyei.

A DTS és a DTS Digital Out a Digital Theater
Systems, Inc védjegyei.




A kezel6szervek

A készilék

LCD képernyd
Hangszé6ré
LCD MODE: Normal — 4:3 méd — Kikapcsolas

B Funkciégombok
* DISPLAY: A képerny6n megjelené feliratok megjelenitése.
* MODE: DISC, AV IN vagy USB bemenet valasztasa.
* SETUP: Beallitdsi menu el6hivasa és eltiintetése.
* MENU: DVD lemez menUjének el6hivasa.
¢ COLOR/BRIGHT: Az LCD-beéllitds médjanak kijeldlése
Fényeré — Szin — Kikapcsolva
e FLIP: A képerny§ elforgatasa.

Meniivezérlé gombok.

* 4 > A V (balra/jobbral/fel/le)

Menlelem kivalasztasa.
o 4 »: A SZINTELITETTSEG/FENYERO BEALLITASA.
* ENTER: A kivalasztott menupont megerfsitése.

A Lemezfedél

OPEN (nyitas) gombja : A gombot megnyomva kinyilik a
lemeztalca.



A kezel6szervek (folytatas)

A késziilék

C—— )

/ \
A H 8] E
<

Kl Hangerészabalyz6
Fejhallgaté-csatlakozo
COAXIAL bemenet

1 AV IN/OUT bemenet

MEGJEGYZES

Ha a bejévé (VIDEO IN) jel nem az AV IN médon csatlakozik
(azaz megszlinik), akkor a készilék az akkumulator védelme
érdekében 10 perc mulva kikapcsol.

DCIN e-c®

A haldzati vagy gépkocsi-adapter csatlakoztatasa.
A Tavvezérls érzékeld

A tavvezérl§ jeleit fogadja.

Téltésjelzd

El & (POWER): A lejatszo6 be- és kikapcsolasa.
E] Lejatszas-gombok
o B ( STOP ): A lejatszas ledllitasa.
* »/11 ( PLAY/PAUSE ):
A lejatszas inditasa./ Lejatszas ideiglenes leallitasa.
* l4«€ (UGRAS/KERESES visszafelé)
Keresés visszafelé* / ugras a jelenlegi fejezet, illetve
zeneszam elejére vagy ugras az el6z6 fejezet vagy
zeneszam elejére.
* »»| (UGRAS/KERESES elér)
Keresés el6re* / ugras a kovetkez6 fejezetre vagy
zeneszamra

* Tartsa nyomva a gombot kdrilbelll két masodpercig.

[ usB: Csatlakoztasson egy USB Flash-meghaijtot.

S9)9zZanag



A tavvezérlo
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A kezel6szervek (folytatas)

..............

POWER: A DVD-lejatszo ki- és bekapcsolasa
AUDIO: Nyely, illetve hangcsatorna.
SUBTITLE: Felirat nyelvének kivalasztasa.
ANGLE:

DVD kameraallas kivalasztasa, ha van.

UGRAS/KERESES visszafelé ( €« ):
Keresés visszafelé* / ugras a jelenlegi
fejezet, illetve zeneszam elejére vagy ugras
az el6z6 fejezet vagy zeneszam elejére.

UGRAS/KERESES el6 ( »»1 ):
Keresés el6re* / ugras a kdvetkezd
fejezetre vagy zeneszamra

* Tartsa nyomva a gombot kérulbelll két
masodpercig.

SLOW («l /> ):

Lassitott lejatszas elére / hatra

..............
SETUP: Beallitdsi meni el6hivasa és
eltintetése

MENU: DVD lemez menujének el6hivasa.
RETURN (J7%): Beallitasi menu eltuntetése.

DISPLAY: A képernyén megjelend feliratok
megjelenitése.

<4 > A V (balra/jobbral/fel/le)
Menuelem kivalasztasa.

ENTER: Belépés a kivalasztott meniipontba.

..............

PAUSE/STEP (11 ):
Lejatszés ideiglenes ledllitasa / ismételt
megnyomasra lejatszas kockardl kockara.

PLAY (B): Lejatszas inditasa.

STOP ( W ): Lejatszas leallitasa.

0-9 szamgombok

Menl szamozott elemeinek kivalasztasa.

PROG.: Programszerkesztési méd inditasa,
illetve kilépés onnan.

CLEAR:

Séavszam eltavolitdsa a programlistarol,
illetve jel6l6é a MARKER SEARCH
mendrél.

TITLE: Cim menu megjelenitése, ha van.
REPEAT: Fejezet, sav, cim, minden
ismétlése.

A-B: Ismétlend6 szakasz.

ZOOM: Kép nagyitasa.

MARKER: Megjel6lés lejatszas kézben.

SEARCH: Megjeleniti a MARKER SEARCH
menat.

RANDOM: Savok lejatszasa véletlenszer( sor-
rendben.



A kezel6szervek (folytatas)

Az elem behelyezése (litiumelem)

MEGJEGYZESEK

* Atavvezérl6 érzékelSjébe ne jusson erds fény.

* Atavvezérl§ érzékelGje és a tavvezérl6 k6zé ne helyezzen
akadalyt.

B A gombelem kicserélése

Az elem altalaban egy évig tart. Akkor kell kicserélni, ha a
tavvezérl6 a miikédési hatdsugaron belll nem mikodteti a
készuléket .
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Gombelem (litium-elem)

1. Nyomja Ossze az elemtart6 kapcsat, majd huzza ki az elem-
tartot.

Tegye be az elemet, a + jel ugyanabba az iranyba nézzen, mint
az elemtarton lathato + jel.

Az elemet tartalmazé elemtartot kattanasig tolja vissza a
tavvezérlébe.

MEGJEGYZESEK

* A tavvezérl6ben CR. 2025 vagy annak megfelel6 3 V-os micro
litium elemet kell hasznalni.

* Arossz elemet a helyi térvényeknek megfeleld
hulladékgydijtében kell elhelyezni. Ne dobja tlizbe az elemet.

2.

S9)9zZanag

3.

Figyelmeztetés: Az elem helytelen kezelése esetén tliz- vagy
kémiai égésveszélyt Iéphet fel. Ne téltse Ujra,
ne szedje szét, ne égesse el és ne hevitse
100°C fol6tti hdmérsékletre.

Az elemet kizarolag Matsushita Elec. Ind. Co.,
Ltd. (Panasonic) gyartmanyu CR. 2025 tipusu
elemmel cserélje ki.

Mas elem hasznalata tiiz- vagy
robbanasveszélyt idézhet el6.

Tavolitsa el a hasznalt elemeket. Az elemeket
tartsa gyermekek el6l elzarva. Az elemeket ne
szedje szét és ne dobja tlizbe.



Tapfesziiltség-csatlakozasok

Csatlakoztassa a halézati adaptert. Vigyazat

* A haldzati feszlltségnek meg kell egyeznie a tipustablan feltin-
tetett feszultséggel, egyébként tliz- és dramités veszélye allhat
fenn.

¢ A tapcsatlakozot ne helyezze be és ne tavolitsa el nedves
kézzel. Ha igy tesz, &ramultést szenvedhet.

* A mellékelttdl eltér6 adapter hasznalata tiizet okozhat vagy kart
tehet a készllékben.

Halézati adapter

* Ez az adapter 100-240V~ 50/60Hz 1,5A fesziltséggel mikodik.

¢ A megfeleld haldzati adapter és haldzati kabel kivalasztasahoz
kérje ki szakember tanacsat.

* Gyarté: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

Kl A halézati adaptert csatlakoztassa a késziilék DC IN ©-&-®
csatlakozdjara.

A halézati adaptert csatlakoztassa a halézati feszlltségre.

12



Tapfesziiltség-csatlakozasok (folytatas)

Csatlakoztassa a szivargyujto-adaptert.

A DVD lejatszé és a gépkocsi-adapter 8.5-16 voltos, negativ
foldelés( rendszerben miikddik. (Ez a szabvany a legtébb gépkoc-
sinal). Ha az On gépkocsija ettél eltér, akkor a kész(ilék ott akku-
mulatorrél nem hasznalhat6.

El A szivargyujt6-adaptert csatlakoztassa a késziilék DC IN
©-@&® csatlakozdjara.

Az adaptert csatlakoztassa a gépjarm( szivargyujté-csat-
lakozdjara.
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Vigyazat

e Az aramutés és a DVD lejatszd illetve a gépkocsi
karosodasanak elkeriilése érdekében az adapter kabelét mindig
el6szor a szivargyujtobol huzza ki.

¢ Az adaptert 3 A/250 V-os olvadd biztosité védi.

* A motor inditasa alatt a szivargyujto-csatlakozd ne legyen
bedugva.

* Ne haszndlja a DVD lejatszot, ha az akkumulator kimerdilt.
A gépkocsi
generatoranak nagy téltéarama miatt a biztosit6 kiolvadhat.

* Ha az akkumulator fesziiltsége 10 V ala esik, akkor a készllék
nem mikddik megfeleléen.

* Ne hagyja a DVD lejatszot olyan helyen, ahol a h6mérséklet
meghaladja a 70 °C-ot, vagy az olvasodfej megseérilhet.

Példa:

- Kézvetlen napsutésben parkold, zart ablaku gépkocsi.
- Flit6készllék kdzelében.

Gépkocsi-adapter

* Az adapter DC 8,5-16 V egyenfesziiltséggel mikddik.

* A megfelel6 gépkocsi-adapter kivalasztasahoz kérje szakember
segitségét.

* Gyéartd: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

S9)9zZanag



Tapfesziiltség-csatlakozasok (folytatas)

Akkumulator MEGJEGYZESEK
* Lejatszas kdzben ne vegye ki az akkumulatort.
Az els6 hasznélat elétt toltse fel az akkumulatort. * Ne ejtse le az akkumulatort.

B Az akkumulator behelyezése W Az akkumulator kivétele

Kl Az akkumulator horgait illessze a késziilék aljan talalhaté Nyomja meg a nyomogombot.
lyukakhoz. Huzza kifelé az akkumulatort, amig kattanast nem hall.

Nyomija le és Utkdzésig csusztassa be az akkumulatort.

—H

Horgok

FIGYELEM

A készillék ujratdlthetd akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator Ujrahasznosithat6. A hasznalhatat-
lanna valt akkumulatort a térvények értelmében nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni. Az
akkumulatort a kijel6lt gydijtéhelyen kell leadni.
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Tapfesziiltség-csatlakozasok (folytatas)

B Az akkumulator téltése
1.Helyezze a késziilékbe az akkumulatort.
2.A halézati adaptert csatlakoztassa a lejatszohoz és a halozati
fali csatlakozohoz.
Lejatszé

Akkumulator

\?i’
Csatlakoztassa a halézati Toltésjelz6
adapter kabelét.
3.Toltés kdzben a toltésjelz piros. A toltés végeztével a
toltésjelz8 szine zoldre valt.

VIGYAZAT!

A folyadékszivargas, tulmelegedés, stb. megel6zése céljabdl
tartsa be a kdvetkez6 6vorendszabalyokat:

* Ne hasznaljon a javasolttdl eltéré alkatrészeket.

* Az akkumulator toltéséhez kizarélag a mellékelt adaptert hasznalja.
¢ Az akkumulatort ne érje 60 °C-nal magasabb hémérséklet.

* Ne prébalja szétszedni vagy megvaltoztatni az akkumulatort.

¢ Erds Gtés hatasara az akkumulator meghibasodhat.

* Ne égesse el.

* Ne szedje szét. A megfelel6 hulladékgydijté helyen adja le.

* Ne okozzon rdvidzarlatot.

MEGJEGYZES

Az akkumulator csak a késziilék kikapcsolt allapotaban tolt6dik.
Az akkumulator természetes vagy szandékos kimer(lése utan nem
t6ltédik automatikusan, mert a készlilék nem érzékeli az
akkumulator feszlltségét.

llyen esetben kapcsolja be majd ki a késziiléket és az akkumulator
feltoltése elkezdddik.
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W Toltési és lejatszasi idok

Toltési id6 Lejatszasi id6
lejatszas nélkil LCD bekapcsolva | LCD kikapcsolva
Kéralbelll Kéralbelll Kordlbelll
3 6ra 3,5 6ra* 4 6ra

* Ha a fényer6 a gyari alapbeallitason van.

- Fejhallgat6é hasznalataval és kézepes hangerével.

B Az akkumulator toltéttségének jelzése a késziilék kijelzdjén.

() - (- - Ci- O

Teljes Alacsony Toltés

A halozati adapter hasznalata k6zben akku-allapot nem lathato
a kijelzon.

Ha az elem kapacitasa nem elegendd, a kijelz6n “Check
Battery Status” (Ellendrizze az elemet) vagy “ &1 jelenik
meg és a késziilék par perc mulva automatikusan kikapcsol.

M Ha toltés utan jelentdsen csdkken a lejatszasi id6

Az akkumulator elérte élettartamanak végét (korulbelul 300-szor lehet
Ujratélteni).

W Ha a késziiléket sokaig nem hasznalja

Tavolitsa el az akkumulatort (a készulék még kikapcsolt allapotban is
fogyaszt aramot, azért az akkumulator lemertlhet és a készulék hibasan
mukdodhet).

Amikor ismét hasznalni szeretné a késziléket, toltse fel az akkumulatort.

S9)9zZanag



Az LCD forgatasa

s

Az LCD-képerny6t az 6ramutato jarasaval azonos irdnyban Az LCD-kijelz6t teljesen elforditva a fenti abra szerint le lehet
180 fokkal el lehet forditani. hajtani.

Ha azonban forgatas kézben er6lteti, sulyos karosodast

okozhat a készulékben.
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Lemez lejatszasa

1.Csatlakoztassa a tapfesziiltséget.
2.Nyissa fel a kiils6 fedelet és nyomja meg a POWER gombot.

3.Az OPEN gombbal nyissa fel a lemezmeghaijté fedelét és cimkéjével
felfelé helyezzen be egy lemezt. Zarja be kézzel a fedelet.
* Ha a lemezt forditva tette be, (és az nem kétoldalas),
a “CHECK DISC”, vagy “DISC ERROR?’ felirat jelenik meg a
képernyén.
* Egy cim Osszes fejezetének lejatszasa utan a DVD-lejatszé
automatikusan ledll és visszatér a menuképernyére.

4. A lejatszas megkezdéséhez nyomja meg a PLAY(P>) gombot.

5.Allitsa be a hangerét.

MEGJEGYZESEK

* Alemezt a cimkével felfelé helyezze be, majd finoman nyomja
meg, hogy a helyére keruljén.

* Ha nem hasznalja az LCD kijelz6t, az energiatakarékossag
érdekében vélassza az OFF allast.

* Ha bezarja a készlléket, kikapcsol az LCD kijelzd.

* Az LCD kijelz6n megjelené kép a bedllitott médtdl és a
lemezen régzitett felvétel felbontaséatdl figg.

B A képméret megvaltoztatasa

A képmegijelenitést az LCD MODE gombbal lehet megvaltoztatni.

Ez a gomb t6bbszdri megnyomasaval a kévetkez6képpen
valtozik:

NORMAL(Normal) — 4:3 méd — OFF(Kikapcsolva)

A |

MEGJEGYZES
A lehet6ségek a lemez tipusatdl fliggnek.
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Valasszon egy bemenetet (MODE).

A DISC, AV IN vagy USB bemenet kijelolése.

1. Nyomja meg a készllék MODE gombijat.
A képernydn az lzemmaod-valasztdé meni jelenik meg.

®

P =

g

2. A «/» gombbal valassza ki a bemenetet majd nyomja meg
az ENTER-t.

* DISC: A kijelz6n a lemezmeni vagy a lemezlejatszas képe jelenik
meg.
e AV IN: Akulsé késziilék képe jelenik meg a kijelzén.

¢ USB: Az USB Flash-meghajté fajljai/mappai jelennek meg a kijelzén.
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A képernyémenii

Lemez-informaciok megjelenitése a
képernyén

A képernydn meg lehet jeleniteni a behelyezett lemezzel
kapcsolatos informaciokat.

1. Ezek a Display gomb megnyomasakor
jelennek meg. ;
A kijelzett informacidk a lemez tipusatdl és a &
lejatszasi allapottdl figgben valtoznak.

A kivant informéciot a A / ¥ gombbal lehet kijeldIni, beallitasat
a <€/ » gombbal lehet megvaltoztatni.

e Cim (sav) — A lemez cime (vagy a pillanatnyilag jatszott sav)
/ az 6sszes szam (vagy track)

Fejezet — A pillanatnyi fejezet / az 8sszes fejezet szama

Id 6 — Az eltelt jatékid6

Hang — A kijel6lt hangcsatorna vagy nyelv

Felirat — A kijel6lt felirat-nyelv

Kameraallas — A kijel6lt kameradllas / 6sszes kameradllas
szama

MEGJEGYZES
Ha néhany masodpercig egy gombot sem nyom meg, akkor a
kijelzés eltlinik a képernydrél.

Alapbeallitasok

A bedllitasi menlvel szamos beallitast lehet végezni (pl. kép és a
hang). Egyebek mellett a feliratok nyelve is itt allithaté be.

A bedllitdsi menl egyes elemeinek részletes leirasa a 19-23.
oldalon talalhaté.

A meni megjelenitése, illetve eltlintetése:

A meni megjelenitéséhez nyomja meg a SETUP gombot. Ha még
egyszer megnyomja a SETUP gombot, visszajut az eredeti
képernydre.

Tovabb a kdvetkez6 szintre:
Nyomja meg a tavvezérlé » gombjat.
Vissza az el6z6 szintre:

Nyomja meg a tavvezérlé € gombjat.

Altalanos miikodtetés

1. Nyomja meg a SETUP gombot. Ekkor megjelenik a beallitas
menu.

A A / ¥ gombokkal valassza ki a kivant beallitast, majd nyom-
ja meg a » gombot a kévetkez6 szinthez. Ekkor a képernyén
megijelenik a kivalasztott elem jelenlegi bedllitésa, illetve a
tébbi lehetséges beallitas.

A A / ¥ gombokkal valassza ki a masodik kivant beallitast,
majd a » gombbal Iépjen tovabb a harmadik szintre.

i A A /¥ gombokkal valassza ki a kivant beallitast, majd nyomja
meg a ENTER gombot. Egyes beadllitasok esetén tovabbi
Iépések szilkségesek.

A beéllitas meniibdl a SETUP vagy PLAY () gombbal léphet
ki.



Alapbeallitasok

Nyelv
Nyelv
Nyelvi Meni
Audio CD
Disc Alcim
Menu
Nyelvi Meni

LEL-VES
Default
Kikapc

Default

< Mozdulat »Select

Itt lehet kivalasz-tani a beallitasi menl és a képernydkijelzés

nyelvét .

Audio CD, Disc Alcim, Menii

Itt lehet bedllitani a hang (hangsav), felirat és lemezmenu kivant

nyelvét.

Default: A rogzités eredeti nyelve.

Egyéb: Mas nyelv vélasztdsahoz a szamgombokkal irja be a
nyelv négyszamjegyl kodjat (Id. 40. oldal) és nyomja meg az
ENTER-t. Rossz kdd beirasa esetén nyomja meg a CLEAR

gombot.

Kikapc (felirat) — A felirat kikapcsolasa.
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Kijelzé

Kijelzg
A TV Meg jelenés

~
=

< Mozdulat »Select

TV Megjelenés
4:3: Valassza ezt, ha hagyomanyos 4:3 képaranyu
TV-re csatlakozik
16:9: Valassza ezt, ha TV-készliléke16:9 képaranyu.

MEGJEGYZES

Ha a TV Aspect (TV-képarany) beallitasa 16:9, akkor a Display
Mode (Megjelenitési mod) automatikusan Widescreen (Széles)
lesz.

Bemutatas Mod

A beallitas csak akkor mikddik, ha a TV képarany 4:3-ra van allitva.

Levélszekrény: Szélesvasznu képet jelenit meg, a képernyd
alsé és fels6 részén fekete csikokkal.

Panscan: Automatikusan széles képet jelenit meg a teljes
képernydn és a két szélén levagja azokat a részeket, amelyek
nem férnek el.

uajuIzs opejey jejeuzseH



Alapbeallitasok (folytatas)
Audié

Minden DVD lemez t6bb hangkimeneti lehet6séget nyujt.
A lejatsz6 hangbedllitasait a hangrendszerének megfeleléen allit-
sa be.

Audid

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

Bitstream
Bitstream
PCM
48KHz
Bekapc
Bekapc

DRC
hanggal birég

+Mozdulat »Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitfolyam Akkor vélassza ezt, ha a DVD lejatsz6 digitalis
kimenete Dolby Digital, DTS vagy MPEG-dekdderrel
rendelkez§ er@sitére vagy egyéb berendezésre kapcsolddik.

PCM (Dolby Digital / MPEG): Vélassza ezt, ha a készllék
kétcsatornas digitalis er6sitére kapcsolédik. A Dolby Digital,
illetve MPEG-rendszeri( hang automatikusan kétcsatornas
PCM hangra keverédik le.

Kikapc (DTS): Ha ezt valasztja, a digitalis kimenetre nem kerdl
DTS jel.
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Sample Freq.

Ha a radiderésit6 vagy erdésité NEM képes a 96 kHz-es jelek
kezelésére, valassza a 48 kHz-et. Ekkor a készllék

automatiku- san 48 kHz-re alakitja a 96 kHz-es jeleket, igy a
rendszer képes azokat dekddolni.

Ha a radiderdsit6 vagy er8sit6 kezeli a 96 kHz-es jeleket,
valassza ezt. llyenkor a készllék minden jelet fel dolgozas nélkdl
tovabbit.

Az er8sit6 jellemzdit ellen6rizze annak kézikényvében.

DRC (Dinamika-kompresszio)

A DVD-formatum didgitalis hangrégzitési technolodgiaja a lehet6
legpontosabban és legélethlibben régziti a mlsorok hangjat.
El6fordulhat azonban, hogy a hangkimenet dinamikatartoméanyat
sz(ikiteni kell (a leghangosabb és leghalkabb hangok kozti
kildnb- séget) szikiteni kell. igy a kisebb hangerdvel is élvezni
lehet a filmet anélkil, hogy csékkenne a hang tisztasaga.

Ehhez kapcsolja be a DRC funkciét.

Hanggal Bir6

Csak akkor kapcsolja be, ha tébbcsatornas karaoke DVD-t
jatszik le. A lemez karaoke-csatornai a szokasos sztere6 hanghoz
keverednek.



Alapbeallitasok (folytatas)

Lezar (gyerekzar)

Lezar

Korldtozasi Szintek > kinyit
jelszé > Uj
Orszag Kod > HU

< Mozdulat »Select

Korlatozasi Szintek
A DISC MENU megnyomasaval a lemez menje jelenik meg.

1. Vélassza a LEZARAS menii Korlatozasi szintek elemét, majd
nyomja meg a » gombot.

2. A Rating (Korhatar), Password (Jelszo) és Area Code
(Terlletkod) hasznalatahoz be kell irni a korabban létrehozott 4-
szamjegyl jelsz6t. Ha még nem irt be jelszét, akkor a
megjelend ablak felszdlitja erre.
irjon be egy négyjegyii kodot, majd nyomja meg a ENTER
gombot. Nyugtazasképpen irja be még egyszer, majd ismét
nyomja meg a ENTER gombot. Ha a ENTER megnyomasa
el6tt hibat vét, nyomja meg a CLEAR gombot.
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3. A A/ ¥ gombokkal 1 és 8 kdz6tti szintet lehet valasztani.

1-8 Korlatozasi szintek: Az 1. szint a legszigorubb, a 8. szint
a legengedékenyebb.

Kinyit: Ha ezt valasztja, a szll6i ellen6rzés kikapcsolodik és
minden lemez teljesen lejatszhato.

MEGJEGYZES

Ha korlatozast allitott be, akkor a késziilék minden olyan
jelenetet lejatszik, amelynek besorolasa ugyanaz vagy
ala-csonyabb.

A magasabb korlatozasi szint(i jeleneteket nem jatssza le,
helyette az alternativ jelenet lathaté (ha van a lemezen).
Ennek ugyanolyan vagy alacsonyabb besorolasunak kell
lennie. Ha nincs megfeleld alternativ jelenet, a lejatszas leall.
Ekkor a tovabbi lejatszashoz meg kell adni a négyjegy jelszo6t
vagy meg kell valtoztatni a korlatozasi szintet.

4. A korlatozési szint kijeldlése utdn nyomja meg az ENTER
gombot, majd a SETUP gombbal Iépjen ki a menibél.

uajuIzs opejey jejeuzseH



Alapbeallitasok (folytatas)

jelszo Orszag Kod

Jelsz6 beirasa és megvaltoztatasa. A 41. oldalon lathat lista alapjén itrja be annak az orszagnak a
kodjat, amelynek szabvanyai alapjan a videolemez

1. ALEZARAS menlben valassza a "jelsz6" lehetGséget és korhatrositasa tortént.

nyomja meg a » gombot.
2. Uj jelsz6 létrehozasa:
A "New" menipontra allva nyomja meg az ENTER-t. A szdm-

1. A LEZARAS meniiben vélassza a Orszag Kéd meniipontot és
nyomja meg a » gombot.

gombokkal irja be az U jelsz6t és nyomja meg az ENTER-t. 2. Végezze el az el6z6 oldal 2. 1épését (korlatozasi szint).
Nyugtazasképpen irja be ismét az Uj jelszot.

A jelsz6 megvaltoztatasa: 3. A A/ ¥ gombokkal jeldlje ki a kod elsé szamjegyét.

A "Change" menUpontra &llva nyomja meg az ENTER-t. A . ] o
szamgombokkal ifja be a jelenlegi jelszét és nyomja meg az 4. Nyomja meg az ENTER gombot és a A / ¥ gombokkal jeldlje
ENTER-t. A szamgombokkal irja be az Uj jelsz6t és nyomja meg ki a masodik szamjegyet.

az ENTER-t. Nyugtézasképpen irja be ismét az uj jelszot.

5. Nyomja meg az ENTER-t.
3. Amenibdl a SETUP megnyomasaval lehet kilépni.

Ha elfelejtette a jelszot

Ha elfelejtette a jelszoét, akkor a jelszot az aldbbiak szerint térdini
lehet:

1. Hivja el6 a beallitdsi menut a SETUP gombbal.

2. irja be a kdvetkez6 hatjegyli szamot: "210499". Ekkor t6rl&dik
a biztonséagi kod.
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Alapbeallitasok (folytatas)

Egyéb
Itt lehet megvaltoztatni a PBC és DivX(R) VOD beallitasait.

Egyéb
: ] >~ Bekapc
DivX(R) VOD

> Select

= Mozdulat »Select

PBC
A lejatszas-vezérlés (PBC) ki- és bekapcsolasa.

Bekapc: A PBC-funkcidt tartalmazé vide6 CD-k lejatszasat a
PBC vezérli.

Kikapc: A PBC-funkciét tartalmazo vide6 CD-k lejatszasa az
audié CD-khez hasonléan torténik.

23

DivX(R) VOD

Az &ltalunk megadott DivX® VOD (Video On Demand, igény

szerinti vided) regisztraciés koddal a DivX® VOD szolgaltatas

hasznalataval vide6t lehet bérelni vagy vasarolni. Tovabbi

informéciék: www.divx.com/vod.

1. Valassza a “DivX(R) VOD” lehet6séget és nyomja meg a »
gombot.

2. A'"Select"-et kijel6lve nyomja meg az ENTER gombot:
megjelenik a regisztraciés kod.
Ezzel a koddal a www.divx.com/vod honlapon a DivX® VOD
szolgaltatas hasznélataval videdkat lehet bérelni vagy
vasarolni. Kévesse a honlapon talalhato utasitdsokat és a
letoltott videodt irja a készilékkel lejatszhato lemezre.

3. Akilépéshez nyomja meg az ENTER gombot.
MEGJEGYZES

A DivX® VOD honlaprdl letsltétt minden vide6t csak ezzel a
készullékkel lehet lejatszani.

uajuIzs opejey jejeuzseH



Altalanos funkciok

Ha a képernydn a menii lathaté.
DVD

A <4 » A V¥ gombokkal jeldlje ki a megtekinteni kivant
cimet/fejezetet, majd inditsa el a ENTER gombbal.

A menlképernyd megjelenitéséhez nyomja meg a TITLE vagy
MENU gombot.

VCD
A szamjegy-gombokkal irja be a megtekinteni kivant sav szamat. A
menuképernyére a RETURN gombbal lehet visszatérni. A
mendbeallitasok és kezelési eljarasok eltérhetnek. Kbvesse a
menlképerny6kén megjelend utasitdsokat. A PBC-t ki is lehet
kapcsolni (Lasd "PBC", 23. oldal).

MEGJEGYZESEK

* Ha be van éllitva a gyerekzar és a lemez kivul esik a
megengedett besorolason, meg kell adni a jelszoét.
(Lasd "Lezaras", 21-22. oldal)

¢ A DVD lemezek rendelkezhetnek régiokéddal. A késziilék csak a
rajta feltintetett régiokodu lemezeket jatssza le.

Az itt leirt miiveletekhez altalaban a tavvezérl6t hasznaljuk.
Egyes funkciokat a beallitas meniibdl is el lehet érni.

Lejatszas folytatasa

A lejatszas ledllitasakor a késziilék megjegyzi azt a pontot, ahol a
STOP megnyomasakor tartott (RESUME funkcio).

A PLAY(B) gomb megnyomasakor a lejatszas ennél a pontnal
folytatédik.

Ugras masik cimre

Ha a lemezen egynél tdbb cim van, akkor at lehet ugrani egy masik
cimre. Lejatszas kézben nyomja meg a DISPLAY gombot és a
megfelel6 szam beirasaval (0-9) vagy a </ » gombbal ugorjon egy
masik cimre.

Ugras masik fejezetre/savra

Lejatszas kdzben a SKIP/SEARCH (I« vagy »») gombot
lenyomva a kdvetkez6 fejezetre / savra lehet ugrani, illetve vissza
lehet térni az épp jatszott fejezet / sav elejére.

A SKIP 4« kétszeri rovid lenyomasaval az el6z6 fejezetre /
savra lehet visszalépni.

Keresés

1. Lejatszas kézben koérulbelll két masodpercig tartsa lenyomva
a SKIP/SEARCH (l<« vagy »»1) gombot.
Ekkor a lejatszé a SEARCH (keresés) médba 1ép.

2. A SKIP/SEARCH (<« vagy P»1) gombot tébbszér lenyomva
jeldlje ki a keresési sebességet.
DVD, DivX lemez: 4 sebesség valaszthato
Video CD, MP3, WMA, Audio CD: 3 sebesség valaszthaté

3. Akeresés modbdl a PLAY(B) gomb megnyomasaval léphet ki.

Lassités

1. Lejatszés kézben nyomja meg a SLOW (<l vagy I») gombot.
A lejatszd a SLOW (lassitas) modba lép.

DVD: 4 sebesség valaszthato
Video CD, DivX : 4 sebesség valaszthat6 (csak el6re)

2. Alassitott lejatszast a PLAY () gombbal fejezheti be.



Altalanos jellemzék (folytatas)

Allékép és kockazas Ismétiés
ALL Lejatszas kézben a REPEAT gombot tébbszér megnyomva a
e a kivant ismétlési mddot lehet kijeldini.
Lejatszas k6zben az PAUSE/STEP(II). gombot megnyomva a } o )
lejatszas megall. DVD : Fejezet/Cim/Ki
Video CD, Audio CD, DivX/MP3/WMA: Sav /Mind/ Ki
Ezutan a PAUSE/STEP(II) tdbbszdri megnyomasaval a m(isort MEGJEGYZESEK
képkockankent lehet Iejatszam (Csak talvvezerlovel)' * PBC-s vided CD esetén az ismétlés csak akkor hasznalhatd, ha a PBC
A PLAY () gombbal folytatni lehet a lejatszast. ki van kapcsolva (Id. "PBC", 23. oldal)
* A fejezet (sav) ismétlése kdzben a SKIP (»¥»1) gombot egyszer megny-
Idépont szerinti keresés omva az ismétlés leall.
Lejatszas megkezdése a lemez barmelyik kivalasztott
idépontjanal: Nagyitas

1. Lejatszas kézben nyomja meg a DISPLAY gombot. Ekkor az id§ Lejatszas vagy PAUSE médban a ZOOM megnyomasaval
szerinti keresés mez6ben megjelenik az eltelt lejatszasi idé.

nagyitani lehet a képet (3 1épésben).
2. A A/ V¥ gombbal valassza az id8 szerinti keresést, “-:--:--” A kinagyitott képet a <4 » A ¥ gombokkal lehet mozgatni.
jelenik meg a képernyén. A kilépéshez nyomja meg az CLEAR gombot.
3. Adja meg a kivant id6pontot (¢ra, perc, masodperc, balrél job-  yEGJEGYZES
bra haladva). Helytelen beirast a CLEAR gombbal lehet t6réini.
Ezutan irja be helyesen a szamokat.

4. Nyomja meg az ENTER gombot.
Ekkor a kijeldlt id6pontnal megkezdddik a lejatszas .

Ismétiés A-B

Lejatszas kézben az A-B gomb minden megnyomasaval az "A"
(kezd@) és a "B" (vég) pontot lehet kijeldIni.

Ezek az A-B szakaszok kés6bb megismételhetdk.

A kilépéshez ismét nyomja meg az A-B gombot.

Egyes DVD-k esetén a nagyitas nem mukaodik.
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Altalanos jellemzé&k (folytatas)
Cim menii

Ha a jatszott DVD-misornak van menuje, akkor ez jelenik meg a
képerny6n. Egyébként a DVD meniije jelenhet meg.

Lemez meniije

A lemez menUje a MENU gombbal hivhaté el6, ujbdli meg-
nyomasdra pedig eltlintethetd.

A hang nyelvének kijel6lése
Lejatszas kézben az AUDIO gombot tdbbszér megnyomva a

kildnb6z8 nyelvek vagy kodolasi modok kdzétt lehet atkapcsolni.

VR modban rogzitett, f6- és kétnyelvi hangcsatornaval is
rendelkez6 DVD-RW lemezeknél az AUDIO gombbal vélthat a
Main (=f6 nyelv, bal csatorna), Bilingual (=kétnyelvd, jobb csator-
na), illetve a kett6 keveréke (f6 + kétnyelv(i) kzott.

VCD

Lejatszas kézben nyomja meg tdbbszér az AUDIO gombot, igy
mas-mas hangcsatornakat hallhat (sztered, bal vagy jobb).

Kameraallas

Ha a DVD kulénb6z8 kameraallasokkal felvett jeleneteket tartal-
maz, akkor lejatszas kézben az ANGLE ismételt megnyomasaval
lehet kijelolni a kivant kameraallast.

TIPP
Ha a lejatszas kiildnb6z6 kameraallasokbdl felvett jelenetekhez ér, akkor
a TV képernydjén egy villogé ikon jelzi, hogy kameraallast lehet valtani.
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Feliratok

Lejatszas kdzben SUBTITLE gombot tdbbszér megnyomva a feli-
rat nyelvét lehet kivalasztani.

MEGJEGYZES
Ha nincs adat, vagy olvashatatlan kéd van a DivX-fajlban, "1" stb.
jelenik meg.



Tovabbi funkciok

Jel6l6 keresése Utols6 jelenet meméria

Jel6l6 megadasa A lejatsz6 megjegyzi az utolsé megtekintett lemez utolso jelenetét.
A lejatszas legfeljebb kilenc beprogramozott helyrsl indulhat. Ez a jelenet még akkor is megmarad a memdriaban, ha kiveszi a
Jelslé (marker) megadasahoz a lemez kivant pontjara érve lemezt és kikapcsolja a készlleket. Ha ezutan olyan lemezt tesz
nyomja meg a MARKER gombot. Ekkor a TV-képerny6n roviden D€, amelynek a jelenete a memdriaban van, a lejatszas
megijelenik a jelsl6 ikon. Ugyanilyen modon legfeliebb kilenc automatikusan ezzel a jelenettel indul.

jeldlét adhat meg MEGJEGYZESEK

Megjeldlt jelenet visszajatszasa és torlése A berendezés nem jegyzi meg a lemez paramétereit, ha a lejat-

1. Nyomja meg lejatszas kézben a SEARCH gombot. Ekkor a szas eldtt kikapcsolja a lejatszot.
képerny6n meg jelenik a jelolG keresése mend. Screen Saver (Képernydvédo)/Auto Power Off (Automatikus
2. A «/» gombokkal 9 masodpercen belll valassza ki a lejat- kikapcsolas)
szani, illetve térdIni kivant jeldl§ szamat.

3. AENTER gomb megnyomasara a lejatszas a megjeldlt jelenet-
nél indul el. A CLEAR gomb megnyomasara pedig az adott
jelélé szama torl6dik a listarol.

4. Barmelyik jel6l6t lejatszhatja, ha szamat megadja a jeld16
keresése menulben.

MEGJEGYZESEK

» El6fordulhat, hogy egyes, a jel6ld kdrnyékén rdgzitett feliratok
nem jelennek meg (DVD).

* A készulék kikapcsolasakor, illetve a lemez eltavolitasakor
minden jeldld torlédik.

* Ajeldlé nem tarolédik, ha a képernyén a DVD vagy
a cim menuje jelenik meg.

A képerny6kiméld akkor jelenik meg, ha a készilék kb. 6t percig
leallitott modban marad. Ujabb 6t perc mulva a késziilék
automatikusan kikapcsolddik.
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Audio CD vagy MP3/WMA fajl lejatszasa

A készllék audio CD vagy MP3/WMA fajlok lejatszasara alkalmas.

MP3/ WMA/ Audio CD

MP3/WMA fajlokat tartalmazé lemez vagy Audio CD behe-
lyezésekor egy menu jelenik meg a TV-képernydn.

A A / ¥ gombbal jeléljén ki egy savot / fajlt majd nyomja meg a
PLAY(®) vagy ENTER gombot. A lejatszas elindul. Ezutan
hasznalhatdk a lejatszasi funkciok (Id. 24-25. oldal).

)| Program

RACKO
TRACKO2

FOLDER 02

FOLDER 03

FOLDER 04

FOLDER 05

FOLDER 08
File 01

TRACKO3
TRACKO4
TRACKOS
TRACKOB
TRACKO7
TRACKO8

ID3 TAG

¢ Ha olyan fajlt jatszik le, amelyhez tajékoztat6é adatok tartoznak,
pl. a sdvok cimei, az informacidkat a DISPLAY gomb
lenyomasaval nézheti meg (cim, el6add, album, megjelenés
éve, megjegyzések).
[ Title, Artist, Aloum, Year, Comment ]

* Ha nincsenek tajékoztaté adatok, a kijelz6n a NO ID3 TAG
felirat jelenik meg.

TIPP

* A MUSIC menu fajllistajabdl a A / ¥ gombokkal a ikonra allva és
az ®. ENTER-t megnyomva a konyvtarlistdhoz juthat vissza.

¢ Akodvetkezd lapra a MENU gomb megnyomasaval Iéphet.

¢ Vegyes, MP3/WMA fajlokat és JPEG fajlokat is tartalmazé CD-
knél valtani lehet az MP3/WMA és a JPEG menu kozott.
Nyomja meg a TITLE gombot, ekkor a meni tetején kiemelve
megjelenik a MUSIC vagy a PHOTO felirat.
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Az MP3 / WMA lemezekkel a késziilék az alabbi korlatoza-
sokkal hasznalhaté:
¢ Mintavételi frekvencia: 8 -48 kHz (MP3),

32 - 48 kHz (WMA)

« Bitrata: 8 - 320 kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA)

¢ Alejatszo csak az olyan fajlokat jatssza le,
melyek kiterjesztése ".mp3" vagy ".wma".

¢ A CD-R fizikai formatuma csak ISO 9660 lehet.

¢ Ha olyan szoftverrel rogziti az MP3 / WMA fajlokat, amelyek
nem
hoznak létre fajlrendszert (pl. DirectCD), akkor a készllék nem
tudja ezeket lejatszani. Célszer(i az Easy-CD Creatort
hasznalni, amely ISO 9660 fajlrendszert hoz létre.

* Afajlnevek legfelijebb 16 karakterbdl allhatnak és kiter-
jesztésiknek .mp3-nak vagy .wma-nak kell lennilk.

¢ Nem tartalmazhatnak klldnleges karaktereket, példaul a
kovetkez6ket: / ? * : " < > stb.

¢ A fajlok szama lemezenként legfeljebb 650 lehet.

* Az optimalis lejatszashoz a lemeznek teljesitenie kell bizonyos
mUiszaki el6irasokat. A gyari DVD-k ennek megfelel6en
késziilnek. Nagyon sok kilénbdz6é irhatd lemez formatum
létezik (ideértve az MP3 és WMA fajlokat tartalmaz6 CD-R
lemezeket is), ezek lejatszasahoz szintén bizonyos
eléirasoknak kell megfelelni (lasd fent).



Programozott lejatszas

A Program funkcio segitségével kivalaszthatja kedvenc savjait a
lemezrdl, és eltarolhatja a lejatsz6 memoridjaban. Egy program
30 savot képes tarolni.

1. Helyezzen be egy Audio CD-t vagy MP3/WMA fajlokat tartal-
mazo lemezt. Az AUDIO CD vagy MUSIC meni jelenik meg
2. Nyomja meg a PROG. gombot, az @ jelzés jelenik meg.

MEGJEGYZESEK
A programszerkesztés moédbél a PROG. gomb ismételt megny-
omasaval lehet kilépni, ekkor az @ jelzés eltlinik.

m 04121 25/
B Lista
TRACKO1
TRACKO2
TRACKO3

TRACKO8
TRACKO7
TRACKO8

27123
& Program

TRACKO 1 File 02

TRACK02 File 03

TRACK03 File 04

TRACK04 05

TRACKOS

| Program
File 02
File 03
File 04
File 05
File 07

File 09

Térlés Torlés

Audio-CD menli MP3/WMA menu

3. Valasszon savot a listardl, majd nyomja meg a ENTER-t. A
kivalasztott sav a Programlistara keril. Ha tovabbi savokat
kivan felvenni, ismételje meg a mUiveletet.

4. Nyomja meg a » gombot.
Valassza ki az elinditani kivant savot a programlistarol.

5. Alejatszas megkezdéséhez nyomja meg a PLAY(P) vagy az
ENTER gombot. A lejatszas abban a sorrendben kezdédik el,
ahogy a savok programozasa tortént. A programlistan 1évé
Osszes szam egyszeri lejatszasa utan a lejatszas befejezédik.

6. Ha a programozott lejatszasbdl vissza kivan térni a rendes
lejatszashoz, valasszon ki a AUDIO CD-rél (vagy az

MUSIC-listarol) egy savot, és nyomja meg a PLAY (B) gombot.

Programozott savok ismétlése
A REPEAT gombbal valassza ki a kivant ismétlési médot.
* Sav: az aktudlis sav ismétiése
* Egész: a Programlistan talalhaté ésszes sav ismétlése
* Kikapcsolas (nincs kijelzés): az ismételt lejatszas
kikapcsolasa

MEGJEGYZES
Az ismétlés funkciobdl ugy lehet kilépni, hogy a Sav ismétlése
(Repeat Track) k6zben egyszer megnyomja a P gombot.

Sav torlése a programlistarol
1. Nyomja meg a PROG. gombot, az @ jelzés jelenik meg.

2. A A VY «» gombbal jeldlje ki a misorlistabdl térdini kivant
savot.

3. Nyomja meg a CLEAR gombot. Tovabbi savok torléséhez
ismételje meg az 1.-3. [épést.

A teljes Programlista torlése

1. A STOP mddban nyomja meg a PROG. gombot, az @ jelzés
jelenik meg.

2. A A Y «» gombokkal valassza ki a “Torlés” (Clear All) opcict,
és nyomja meg az ENTER-t.

MEGJEGYZES
A programozas a haldzati fesziltség megsziinésekor vagy a lemez
eltavolitasakor is torlédik.

uajuIzs opejey jejeuzseH



JPEG-fajl megtekintése

A készllék képes a JPEG fajlok megjelenitésére.

1. Helyezzen be egy JPEG-fajlokat tartalmazé lemezt. Ekkor a
PHOTO jelenik meg a TV képernyén .

PHOTO

o Lista
| IFOLDER 00 T
FOLDER 01 B
FOLDER 02 >>>
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 5
FILE 01
FILE 02

| Sajtébemutatc

2. A A/ Y gombokkal valasszon kdényvtarat , majd nyomja meg
az ENTER gombot. Ekkor megjelenik a kdnyvtarban talalhaté
fajlok listaja. A fajllistabol a tavvezérlé A / ¥ gombjaval a (1.

ikonra allva és az ENTER-t megnyomva a kdnyvtarlistaba lehet

visszatérni.

3. Ha egy adott fajlt szeretne megnézni, jeldliekia A/ V¥
gombokkal, majd nyomja meg a ENTER vagy
PLAY () gombot.

4. Fa&jl megtekintése kdzben a STOP(H) gomb megnyomasaval
az el6z6 menure (PHOTO mend) lehet visszatérni.

TIPP

A kévetkez6 lapra a MENU gomb megnyomasaval léphet.

Négy diavetitési sebesség van m :

>>> (gyors), >> (normal) és > (lassu).

A A Y <4 » gombbal dlljon a m lehetSségre.

Ezutan a <€/ » gombbal jeldlje ki a kivant beallitast.

Az MP3/WMA és JPEG féjlokkat is tartalmazo lemezeknél valtani
lehet az MP3/WMA és a JPEG mdd kéz6tt. Ehhez nyomja meg a
TITLE gombot, ekkor a ment tetején kiemelten megjelenik a
MUSIC, illetve PHOTO felirat.

Képnézegetés kdzben a RETURN (d7%) megnyomasaval el lehet
rejteni a Sugdé meniit.

Bemutato (Diavetités)

Jeldlje ki a diavetitést a A ¥ € » gombokkal H, majd nyomja
meg a ENTER gombot.

Allokép

1.

Nyomja meg diavetités kdzben a PAUSE/STEP(Il) gombot.
Ekkor a lejatszé pillanat-allj médba kerdil.

A diavetités folytatasdéhoz nyomja meg a PLAY(B), illetve
ismét a PAUSE/STEP(II) gombot.



JPEG-fajl megtekintése (folytatas)
Ugras masik fajlra

Kép megtekintése kdzben az UGRAS/KERESES (4« vagy P&,
illetve a kurzormozgato (« vagy ») gombokkal az el6z6 vagy a
kbvetkez§ féjlra lehet ugrani .

Nagyitas

Lejatszas vagy PAUSE médban a ZOOM megnyomasaval
nagyitani lehet a képet (3 fokozat).

A kinagyitott képet a <4 » A ¥ gombokkal lehet mozgatni.
A kilépéshez nyomja meg az CLEAR gombot.

Kép elforgatasa

Ha egy képet el szeretne forgatni az dramutato jarasaval megegyezé,
illetve azzal ellentétes iranyba, akkor annak megtekintése kdzben
nyomja meg a A / ¥ gombot.

MP3/WMA zenehallgatas képnézegetés kdzben

1. Tegye be a készilékbe a kétféle tipusu fajlokat tartalmazo lemezt.

2. ATITLE gombbal Iépjen a PHOTO menlbe .
3. A A/ ¥ gombokkal valasszon ki egy képfajlt .
4

. A I gombbal alljon a » ikonra, majd nyomja meg az ENTER
gombot.

5. F3&jl megtekintése kdzben a STOP(H) gomb megnyomasaval
az el6z6 menire (PHOTO menl) lehet visszatérni.

TIPP

Ha képnézés kdzben csak a kivant zeneszamokat szeretné hall-
gatni, a "MUSIC" (Zene) menlben programozza be 6ket és foly-
tassa a fentiek szerint.
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A késziilék az alabbi korlatozasokkal kezeli a JPEG fajlokat:

* A JPEG fajlok méretétdl és szamatol fliggéen sokaig is eltarthat,
amig a DVD készllék beolvassa egy-egy lemez tartalmat. Ha néhany
perc elteltével sem jelenik meg a lemez tartalma, akkor lehet, hogy
egyes fajlok tul nagyok — ekkor csdkkentse a JPEG fajlok felbontasat 2
megapixelnél kisebbre, példaul 2760 x 2048 pixelre, és irjon uj CD-t.

* Afajlok és kdényvtarak szama 6sszesen legfeljebb 650 lehet
lemezenkeént.

¢ Egyes lemezek eltéré formatumuk, illetve allapotuk miatt
inkompatibilisek.

* A CD készitése soran gondoskodjon arrdl, hogy a kijel6lt fajlok
kiterjesztése ".jpg" legyen

* Ha a fajlok kiterjesztése ".jpe" vagy ".jpeg", akkor nevezze at ezeket
" ipg're.

e Akészilék nem kezeli a ".jpg" kiterjesztés nélkdli fajlokat, még akkor
sem, ha azok a Windows Explorerben JPEG képként jelennek meg.

uajuIzs opejey jejeuzseH



DVD VR formatumu lemez lejatszasa

A készlilék lejatssza a Video Recording (VR) formatumban
rogzitett DVD-RW lemezeket.

1. Helyezze be a lemezt és zérja be a télcat. A DVD-VR menu
jelenik meg a képernyén.

Date Duration

2. A A/ V¥ gombokkal valasszon savot, majd a PLAY () vagy
ENTER gombbal inditsa a lejatszast.

3. AMENU megnyoméséval a lemez menuje jelenik meg.
MEGJEGYZESEK

* Akészulék DVD-felvevével, DVD-Video formatumban felvett és lezart
DVD-R/RW lemez lejatszasara képes. A készullék a le nem zart DVD-
R/RW lemezeket nem tudja lejatszani.

* Néhany DVD-FELVEVO a DVD-VR lemezt CPRM adatokkal irja fel.
A lejatsz6 ilyen lemezt nem képes lejatszani.

Mi a CPRM?

A CPRM egy olyan méasolasvédelmi rendszer (6sszezavar6 rendszerrel
ellatva), amely lehet6vé teszi a "csak egyszer masolhaté" sugarzott
misorok régzitését. A CPRM a Content Protection for Recordable Media
("régzitheté adathordozok tartalomvédelme”) kifejezés réviditése.
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DivX-film lejatszasa
Ezzel a DVD-jatszéval DivX-fajlt is le lehet jatszani.

. Helyezzen be DivX-fajlokat tartalmazo lemezt.
A televizié képerny6jén a MOVIE meni jelenik meg.

]
B
=

0

~ FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

File 01

File 02

File 03

File 04

. A A/ V¥ gombokkal valasszon mappat, majd nyomja
meg az ENTER-t. Megjelenik a mappaban talalhat6
fajlok listdja. Ha a fajllistabdl vissza akar térni a mappak
felsorolasahoz, a tavvezérlé A / ¥ gombjaival jeldlje ki
a x. ikont, majd nyomja meg az ENTER-t.

. Ha egy adott fajlt szeretne megnézni, a A / ¥ gombbal alljon a
kivant fajlra és nyomja meg az ENTER vagy
PLAY () gombot.
A klldnb6z6 lejatszasi funkciok (Id. 24-27- oldal) ebben az
esetben is hasznalhatdk.

. Alejatszast a STOP(H) megnyomasaval allithatja le.
Ekkor megjelenik a mozgdékép menu.

DivX-filmek feliratainak megjelenitése

Ha a lejatszas soran a felirat helytelenul jelenik meg, kb. 3 mp-ig
tartsa nyomva a SUBTITLE gombot, majd a €/ » gombbal
valasszon masik nyelvkddot addig, amig a kijelzés helyes nem
lesz.

TIPP

A kdévetkezd lapra a MENU gomb megnyomasaval Iéphet.

Az olyan CD-n, amelyen MP3/WMA-, JPEG- és MOVIE-falj is
van, at tud kapcsolni a MUSIC, a PHOTO és a MOVIE meni
kdzott. Nyomja meg a TITLE gombot, és a menu tetején a
MUSIC, PHOTO és MOVIE szé kiemelve jelenik meg.

A lemezen a feliratok esetleg nem jelennek meg megfeleléen,
ha a DivX-cimet az internetrdl toltotte le.

Ha a lemezen a felirat nyelvének beallit6 menije nem tartalmaz-
za azt a DivX feliratnyelvet, amelyet le kivan jatszani,
el6fordulhat, hogy az illet§ feliratnyelv nem jatszhato le
megfeleléen.

Ahhoz, hogy ezen a készlléken megjelenjen, a
DivX-feliratfajl nevének meg kell egyeznie a DivX-fajl nevével.

uajuIzs opejey jejeuzseH



DivX-film lejatszasa (folytatas)

A lejatszo a kévetkezo korlatozasokkal kezeli a DivX- Lejatszhato DivX-fajlok
féj|okat; "avi", ".mpg ", ".mpeg "
* A DivX-fajl elérhetd legnagyobb felbontasa Leiétszhaté feliratformatumok
720x576 (szélesség x magasséag) pixel. )
ADi " . . o < SubRip(*.srt/*.txt)
. ivX feliratanak fajineve legfeljebb 56 karakterbdl allhat. SAMI(*.smi)
¢ Ha a DivX-fajlban megjelenitésre alkalmatlan kdd szerepel, a kijelzén SubSta-tion Alpha(*.ssa/*.txt)
a“_" jel lathato. MicroDVD(*.sub/* .txt)
» Ha a képvaltasi frekvencia nagyobb mint 30 kép/mp, a késziilék SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)
rendellenesen miikédhet. TMPlayer(*.txt)
* Ha a régzitett fajl kép- és hangstruktiraja nem idéosztasos, Dvd Subtitle System(*.txt)
akkor vagy csak a kép lathato, vagy csak a hang hallhaté. VobSub (*.sub) — Sub/idx, stream-alapu formatum.
* Ha a f4jit GMC-vel régzitették, a késziilék csak az egypontos A hasznalhaté kodekek
ogzitési szintet ta tja.
CoCy et famogatia "DIVX3.xx *, "DIVX.xx ", DIVXEXK ",
A GMC a Global Motion Compensation réviditése. Ez egy MPEG4 MP43 ", "3IVX ".
szabvény szerint meghatarozott kddolasi eszk6z. Egyes MPEG4 A lejatszhat6 hangformatumok

kodolok — ilyen a DivX — rendelkeznek ezzel a lehet6séggel. A GMC-
kédolasnak kilénb6z6 szintjei vannak,

amelyeket altalaban egypontos, kétpontos és harompontos GMC-nek
neveznek.

"Dolby Digital *, "DTS *, "PCM ", "MP3 ", "WMA ".
* Mintavételi frekvencia: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48kHz (WMA)
* Bitrata: 8 - 320kbps (MP3), 32 - 192kbps (WMA)
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Lejatszas USB Flash-meghaijtorol

A készilék DivX vagy MP3/WMA fajlok lejatszasara alkalmas.

1. Akészllék bekapcsolasa utan az USB Flash-meghajtét csat-
lakoztassa a készulék USB-csatlakozéjara.

2. Akésziléken nyomja meg a MODE gombot.
A képernydn az Uzemmod-valaszté menu jelenik meg.

3. A «/» gombokkal alljon az USB lehetéségre és nyomja meg
az ENTER-t.
Az USB Flash-meghajté fajljai/mappéi jelennek meg a
kijelzén.

4. Ha mas bemenetre szeretne valtani, akkor az izemmadd-
valaszté menlben véalasszon masik bemenetet.

Az USB Flash-meghaijto eltavolitasa.

1. Afenti 4. pont szerint Iépjen ki a menUbdl.
2. Az USB Flash-meghajtét vegye ki a készilékbdl.
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MEGJEGYZESEK

* Lejatszés kdzben ne vegye ki az USB Flash-meghajtot.

* Az USB-eszkdzr8l zene- (MP3/WMA),

kép- (JPEG) és DivX-fajlokat lehet lejatszani.

Az USB Flash-meghajtdon legfeljebb 650 fajl lehet.

A készilék néhany USB Flash-meghajté hasznalatara nem alka-
Imas.

A késziilékkel csak USB Flash-meghajtoé hasznalhato.

A készilékkel USB 1.1 eszkdz is hasznalhato.

Az egyes lizemmaodok hasznalatat lasd a kdvetkezo
oldalakon (24-34)

uajuIzs opejey jejeuzseH



A lejatszo beallitasa

A lejatszas kovetkeztében torzulhat a kdzelben 1évé TV-k, video-
magnetofonok és radiok képe és hangja. llyen esetben helyezze
tavolabb a lejatszét a készulékektdl, vagy kapcsolja ki azt a
lemez kivétele utan.

Az AV-kimenet csatlakoztatasa

A TV-16l és egyéb berendezésektdl fliggben a lejatszot szamos
maodon lehet csatlakoztatni. A csatlakoztatassal kapcsolatos
tovabbi informaciot a TV, sztered rendszer és egyéb készllékek
kézikdnyvében talélhat.

Az AV-kimenet csatlakoztatasa a TV-késziilékre
1. Véalassza az “USB” vagy “ DISC” tzemmddot.

2. A mellékelt AV-kabel fekete csatlakozoéjat csatlakoztassa a
készilék AV IN/OUT csatlakozojara.

3. A mellékelt AV-kabel sarga csatlakozéjat csatlakoztassa a TV-
készulék VIDEO bemeneti csatlakozoéjara.

4. A mellékelt AV-kabel piros és fehér csatlakozdjat csatlakoztassa
a TV-készilék AUDIO bemeneti csatlakozoira.

MEGJEGYZES

Gondoskodjon arrdl, hogy a DVD lejatszé kdzvetlenul
csatlakozzék a TV-hez, nem pedig videomagnetofonon keresztl,
mert kulénben a DVD kép a masolasvédelmi rendszer miatt torzul-
hat.
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A TV hatoldala

50

Hang — és videokabel (a
késziilék tartozéka)

A késziilék jobb oldala



A lejatszo6 beallitasa (folytatas)

Az AV-bemenet csatlakoztatasa AV-bemenet csatlakoztatasa az On késziilékére.
A “ ” 2 O
A készillék bemeneti csatlakozdit (Audio/Video) audio- és 1. Vélassza az “AV IN” izemmodot. @
videokabellel csatlakoztassa a kuls6 készulék kimenet 2. A mellékelt AV-kabel fekete csatlakozojat csatlakoztassa a )
csatlakozdira (audio/video). késziilék AV IN/OUT csatlakozéjara. 3
Kiilsd készllék 3. A mellékelt AV-kabel sarga csatlakozojat csatlakoztassa a §
kils6 késziilék VIDEO kimeneti csatlakozdjara. §‘
=

4. A mellékelt AV-kébel piros és fehér csatlakozdjat csatlakoztassa
a kuls6 készilék AUDIO kimeneti csatlakozoira.

Hang - és videokabel (a késziilék
tartozéka)

A késziilék jobb oldala
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A lejatszo beallitasa (folytatas)

Hang csatlakoztatasa kiils6 berendezéshez

A DVD lejatszé hangkimenetének csatlakoztatasa kils6
berendezéshez.

Az Gizemmod-valasztdé (Mode) menilben az “USB” vagy “ DISC”
Uzemmodot kell valasztani.

Erésit6 (Radiderdsitd)

COAXIAL Q
DIGITAL INPUT UDIO INPUT

Hang - és videokabel
(a késziilék tartozéka)

és/vagy

koaxialis kabel
(nem tartozék)

A késziilék jobb oldala
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Kétcsatornas analég sztered, illetve Dolby Pro Logic Il / Pro
Logic erdsitd: Az audiokabelek segitségével csatlakoztassa a
DVD lejatszd AV IN/OUT aljzatait az On erésitéjének,
felvevdjének, vagy sztered-rendszerének bal-, ill. jobb oldali IN

(bemend) aljzataihoz.

Kétcsatornas digitalis sztere6 (PCM) erdsitd, illetve
tébbcsatornas dekoderrel (Dolby DigitalTM, MPEG 2, vagy
DTS) rendelkez6 auido-/videderdsits: A készllék egyik
koaxialis csatlakozéjat csatlakoztassa az erdsité megfelel§
bemeneti csatlakozéjara. Ehhez kiildn megvasarolhat6 koaxialis

kabelt hasznéljon.

Tobbcsatornas digitalis hang

A tébbcsatornas digitalis csatlakozas biztositja a legjobb
min&séget. Ehhez olyan tébbcsatornas audio-/videoerdsitd
szilkséges, amely tamogatja a DVD lejatszé egy vagy tébb
hang- formatumat, példaul az MPEG 2-t, a Dolby Digital-t vagy a
DTS-t. Ellendrizze az er8sit6 kézikdnyvét és az el6lapon
lathat6 logdkat.

MEGJEGYZESEK

« Ha a digitalis kimenet hangformatuma nem felel meg az
er@sit6 képességeinek, az erfsitébdl erbs, torz hang
hallhaté vagy néma marad.

¢ Hatcsatornas digitalis térhatasu hang digitalis csatlakozason
keresztil csak ugy érhetd el, ha az erGsitén van digitalis
tébbcsatornas dekdder.

¢ Ajelenleg lejatszott DVD hangformatumat megnézheti, ha meg-
nyomja az AUDIO gombot.



Probléma esetén

Jelenség

Ok

Megoldas

Nincs tapellatas

A tapvezeték nincs csatlakoztatva.

Helyezze pontosan a tapvezeték dugdjat a fali
csatlakozo6 aljzatba.

Az akkumulator lemerdilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Nincs kép az LCD
kijelz6n vagy a TV-n
(ideértve mas egység
képét is)

A videdkabel nincs pontosan csatlakoztatva.

Csatlakoztassa szilardan a videokabeleket a csat-
lakozoékba.

Az izemmod (MODE) nem megfeleld.

Vélassza a megfelel§ lzemmaddot.
Mas jelforras lejatszasa kézben a MODE
menUlben valassza az A/V IN izemmédot.

Az LCD modd “OFF” allasban van.

Véalasszon masik moédot.

A televiziéd nem a DVD lejatszé bemenetre
van kapcsolva.

Valassza ki a DVD lejatszénak megfelel vided
bemenetet.

Nincs hang.

Az audid kabellel 6sszekotdtt berendezés
nincs bedllitva a DVD lejatsz6 kimen
jeleinek fogadasara.

Valassza ki a DVD lejatszé hangjanak meg felel§
hangbemenetet.

Az audié kabel nincs tokéletesen bekotve.

Csatlakoztassa szilardan a hangkabeleket a
csatlakozokba.

A DVD lejatsz6 nem
kezdi el a lejatszast.

Nem lejatszhatd lemez van behelyezve.

Helyezzen be egy lejatszhato lemezt.
(Ellendrizze a lemez tipusat és régidkaodjat.)

A gyerekzér be van Allitva.

Kapcsolja ki a funkcidt, vagy csékkentse a
korlatozasi szintet.

A készulék nem reagal
gombnyomasra

Egyes lemezek egyes miveleteket letiltanak.

A mivelet kdzben a kijelzén a “ © ” jel jelenhet
meg.

Atavvezérl6 nem
megfeleléen miikédik.

A tavvezérlé tul messze van a DVD
lejatszotol.

A tavvezérlét 7 m tavolsagon belll hasznalja.
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Nyelvkédok

E lista segitségével allithatja be ac Audio CD, filmfelirat és a meni nyelvét.

Nyelv Kéd Nyelv Kéd Nyelv Koéd Nyelv Kéd
abhaz 6566 fiji 7074 lingala 7678 szingaléz 8373
afar 6565 finn 7073 litvan 7684 szlovak 8375
afrikaans 6570 francia 7082 macedon 7775 szlovén 8376
alban 8381 friz 7089 malagaszi 7771 szomali 8379
amhara 6577 gallego 7176 mala] 7783 spanyol 6983
arab 6582 gruz 7565 malajalam 7776 szudani 8385
ormény 7289 német 6869 maltai 7784 szuahéli 8387
asszami 6583 gorog 6976 maori 7773 svéd 8386
aymara 6588 gronlandi 7576 marathi 7782 tagalog 8476
azeri 6590 guarani 7178 moldaviai 7779 tadzsik 8471
baskir 6665 gudzsarati 7185 mongol 7778 tamir 8465
baszk 6985 hausza 7265 nauru 7865 tatar 8484
bengali; bangla 6678 héber 7387 nepali 7869 telugu 8469
bhutani 6890 hindu 7273 norvég 7879 thai 8472
bihari 6672 magyar 7285 orija 7982 tibeti 6679
breton 6682 izlandi 7383 pandzsabi 8065 tigrinya 8473
bolgar 6671 indonéz 7378 pastu, pusto 8083 tonga 8479
burmai 7789 interlingua 7365 perzsa 7065 torok 8482
bjelorusz 6669 ir 7165 lengyel 8076 tirkmén 8475
kambodzsai 7577 olasz 7384 portugal 8084 tui 8487
katalan 6765 apan 7465 kecsua 8185 ukran 8575
kinai 9072 avai 7487 rétoroman 8277 urdu 8582
korzikai 6779 kannada 7578 roman 8279 lzbég 8590
horvat 7282 kasmiri 7583 0rosz 8285 vietnami 8673
cseh 6783 kazah 7575 szamoai 8377 volapuk 8679
dan 6865 Kirgiz 7589 szanszkrit 8365 wales-i 6789
holland 7876 koreai 7579 skot 7168 wolof 8779
angol 6978 kurd 7585 szerb 8382 xhosa 8872
eszperant6 6979 laoszi 7679 szerb-horvat 8372 iddis 7473
észt 6984 latin 7665 sona 8378 oruba 8979
fereri 7079 lett, litvan 7686 szindhi 8368 zulu 9085
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Orszagkédok

A koévetkezd lista az orszagkédok megadasara hasznalhato.

Orszag Kod Orszag Kéd Orszag Koéd Orszag Kod
Afganisztan AF Etiopia ET Malajzia MY Szaud-Arébia SA
Argentina AR Fiji-szigetek FJ Maldiv-szigetek MV Szenegal SN
Ausztralia AU Finnorszag Fl Mexik6 MX Szingapur SG
Ausztria AT Franciaorszag FR Monaco MC Szlovakia SK
Belgium BE Németorszag DE Mongodlia MN Szlovénia S|

Bhutén BT Nagy-Britannia GB Marokko MA Dél-Afrika ZA
Bolivia BO Gordgorszag GR Nepal NP Dél-Korea KR
Brazilia BR Gronland GL Hollandia NL Spanyolorszag ES
Kambodzsa KH Heard és McDonald-szigetek HM Holland Antillak AN Sri Lanka LK
Kanada CA Magyarorszag HU Uj-Zéland NZ Svédorszag SE
Chile CL India IN Nigéria NG Svéjc CH
Kina CN Indonézia ID Norvégia NO Thaiféld TH
Kolumbia CcO I1zrael IL Oman OM Torokorszag TR
Kongé CG Olaszorszag IT Pakisztan PK Uganda UG
Costa Rica CR Jamaika JM Panama PA Ukrajna UA
Horvatorszag HR Japan JP Paraguay PY Egyesult Allamok us
Csehorszéag Ccz Kenya KE Fllép-szigetek PH Uruguay uy
Dania DK Kuvait KW Lengyelorszag PL Uzbegisztan uz
Ecuador EC Libia LY Portugalia PT Vietnam VN
Egyiptom EG Luxemburg LU Romania RO Zimbabwe W
Salvador SiY Orosz Foderacio RU
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Miiszaki adatok

Altalanos Folyadékkristalyos kijelz6
Aramellatas: Panelméret: 17,78 cm (képatld)
9,5 V egyenfesziltség (halozati adapter-bemenet), Megjeneitési rendszer: R.G.B. képsoros

7,4 V egyenfesziltség (akkumulator)

Fogyasztas: 12 W akkumulatorral Kijelz8 tipusa: TFT aktiv matrix

Nett6é témeg: 0,73 kg (akkumulator nélkil) Felbontas: 234 x 480 x 3 (valddi pixelarany: tébb mint 99,99%)
Kiils6 méretek (szél. X mag. x mélys.):

195 x 38.5 x 172,6 mm Tartozékok:

Video-jelrendszer: PAL * RCA hang- és videokabel ..........ccccoooiiiniiiiiiieieeec e 1
Lézer: o Halozati adapter (DPACTT) ...cooveveeeeeeeeceeeeeeeeteeee e 1

DVD lézer hullamhossza 662+25 / 662-15 nm

CD lézer hullamhossza 785425 / 785-15 nm e Gépkocsi adapter (DPDCT) ....oooiiieiiiiieniiee e 1

Frekvencia-tartomany (hang): o Akkumulator (DPB27) .......coooiiiiiiceee e 1

DVD hang: 48 kHz mintavétel 8 Hz — 20 kHz © ALAVVEZAIIG ... 1
96 kHz mintavétel 8 Hz — 44 kHz o Tavvezérld eleme (Itium-elem) ........ccccveveeeeeeeeeeeeeeeeenenns 1

Jel-zaj viszony (hang): Nagyobb mint 80 dB

Dinamikatartomany (hang): Nagyobb mint 80 dB A miiszaki adatok és a készillek megjelenése elGzetes értesités

nélkil megvaltoztathato.
Harmonikus torzitas (hang): 0,02 %

Miikodési feltételek:
Hoémérséklet: 5 °C — 35 °C, Mlkddési helyzet: vizszintes

Csatlakozok

Video ki- és bemenet (VIDEO In/Out):
1,0 V (p-p), 75Q, negativ szinkron, 83,5 mm mini csatlakozé x 1

Hang ki- és bemenet (AUDIO In/Out, analég hang):
2,0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 83,5 mm mini csatlakoz6 x 1

Filhallgaté csatlakozoja: 83,5 mm sztereé mini csatlakozé x 2
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DP271B-P_AA5HLLW_CRO

Prijenosni DVD Elayer

@ LG

PRIRUCNIK ZA
KORISNIKE
MODEL: DP271B

DVP nopoey

Vibeo DIGITAL

hi¢

Prije spajanja, upotrebe ili podeSavanja ovog proizvoda,
molimo paZzljivo i temeljito procitajte ovu knjiZicu s uputama.



Mjere opreza

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG

UDARA NE OTVARAJ

OPREZ: ZA SMANJENJE RIZIKA OD ELEKTRICNOG
SOKA NE OTKLANJAJTE POKLOPAC (PREDNIJIT ILI STRAZNIT)
U UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DIJELOVA
KOJE MOZE POPRAVLJATI SAM KORISNIK POPRAVKE
OSTAVITE KVALIFICIRANOM OSOBLIJU.

Ovaj svijetle¢i simbol munje unutar istostrani¢nog trokuta namijenjen je
kako bi upozorio korisnika na prisutnost neizoliranog opasnog napona
unutar uredaja, a koji moZe biti dovoljne magnitude da za ljude stvori
rizik od elektri¢nog Soka.

Simbol uskli¢nika unutar istostrani¢nog trokuta namijenjen je kako bi
A upozorio korisnika na prisutnost vaznih uputa za operacije i odrzavanje

(servisiranje) u knjizicama koje dolaze uz uredaj.

UPOZORENJE: KAKO BISTE SPRIJEéILIVPOZAR ILI STRUJNI
UDAR NE IZLLAZITE OVAJ PROIZVOD KISI NITI VLAZI.

UPOZORENJE: Ne postavljajte ovaj uredaj u ogranic¢eno zatvorenim prostorima,
kao §to su na primjer police za knjige i sli¢no.

OPREZ: Ne smijete zaCepljavati otvore za ventilaciju. Instaliranje izvedite u
skladu s preporukama proizvodaca.

Prikljucci i otvori u ormaru namijenjini su za ventiliranje i da osiguraju pouzdan
rad uredaja i da zastiti uredaj od pregrijavanja.

Otvori se ne smiju blokirati stavljanjem uredaja na krevet, lezaj, tepih ili neku
drugu sli¢nu povrsinu. Ovaj se proizvod ne treba stavljati u ugradene instalacije
kao Sto su police za knjigu ili ormar osim kad je osigurana kvalitetna ventilacija ili
to savjetuje proizvodac.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

OPREZ:

U ovom uredaju primijenjen je laserski sustav.

Kako biste osigurali ispravnu uporabu ovog uredaja, molimo vas da pazljivo proci-
tate ovaj prirucnik za korisnike i sacuvate ga za buduce potrebe. Bude li uredaju
potrebna intervencija za odrzavanje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Upotreba kontrolnih tipki, podeSavanja, ili pokretanje postupaka osim onih ovdje
navedenih moZe dovesti do opasne izlozenosti radijaciji.

Kako biste sprijecili izravnu izloZenost laserskim zrakama, ne otvarajte poklopac.
Kad se poklopac otvori, radijacijske zrake postaju vidljive. NE GLEDAJTE U
ZRAKE.

OPREZ: Uredaj ne smije biti izloZzen vodi (kapanje ili pljustanje) niti bi predmeti
ispunjeni tekuéinom, kao na primjer, vaze, smjele blizu uredaja ili postavljene na
uredaj.

Napomena o autorskim pravima:

Zakonom je zabranjeno kopiranje. emitiranje, prikazivanje, kabelsko emitiranje.
javna reprodukcija ili iznajmljivanje bez dopustenja materijala koji je zaSticen
autorskim pravima.

Ovaj proizvod je opremljen zastitom kopiranja razvijenom od strane Macrovision-a.
Signali koji zastiuju kopiranje su snimljeni na neke diskove. Kod snimanja i
reprodukcije slika sa ovih diskova pojaviti ¢e se smetnje. Ovaj proizvod u sebi
sadrzi tehnologiju zastite autorskih prava koja je zasti¢ena zakonskim regulativama
odredenih patenata SAD-a i ostalim pravima nad intelektualnim vlasni§tvom
Macrovision Corporation, te ostalim pravima vlasnika. Upotreba ove tehnologije
zastite autorskih prava ovlastena je od strane Macrovision Corporation, i namijenje-
na je za kuénu uporabu i ostalo ograni¢eno gledanje, osim u slu¢aju posebnog
ovlastenja od strane Macrovision Corporation. Rastavljanje nije dopusteno.



Mjere opreza (Nastavak)

PAZNJA u vezi s napojnim kabelom c Ovaj proizvod je proizveden u skladu s EEC ODREDBA-

Za vecinu se kuéanskih aparata preporuca da budu ukljuceni u MA 89/336/EEC, 93/68/EEC i 2006/95/EC.

posebni strujni krug; E Uklanjanje starog aparata

poaN)

To znaci da bi strujni krug jedne uti¢nice trebao napajati samo jedan

kucanski aparat, te se u njega ne bi trebali ukljuciti dodatni strujni

krugovi i dodatne uti¢nice. Kako biste imali potpune informacije, _—
provjerite na stranici specifikacija ovog priruc¢nika za korisnike.

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekriZzene kante za smece,
to znaci da je proizvod pokriven europskom direktivom
2002/96/EC.

2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno
s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna odlagali$ta koja je
odredila vlada ili lokalne vlasti.

Ne preopterecujte zidne strujne uti¢nice. Preopterecene zidne strujne
utinice, labavo pri¢vrscene ili oSteCene zidne strujne uti¢nice, oSteéeni
produzni kabeli, nategnuti napojni kabeli ili oStecena ili napuknuta
izolacija Zica mogu biti opasni. Bilo koja od navedenih situacija moZe
dovesti do strujnog udara ili izbijanja poZara. Povremeno provjeravajte

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprecit ée potencijalne
negativne posljedice po okoli§ i zdravlje ljudi.

kabel Vaseg kuéanskog aparata, i ukoliko se na njemu vidi ikakvo 4. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potraZzite
ostecenje ili tragovi propadanja, iskljucite kabel iz uti¢nice, kuéanski u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpada ili u trgovini u
aparat viSe nemojte koristiti, te kabel zamijenite novim istog proizvodaca kojoj ste kupili proizvod.

kod vaseg servisera.

Zastitite napojni kabel kué¢anskog aparata od fizicke ili mehanicke
zlouporabe, kao na primjer od frkanja, natezanja, udaranja, zatvaranja
vratima ili nagazivanja.

Posebice pazite na utikac, zidne uti¢nice i na mjesto gdje napojni kabel
izlazi iz ku¢anskog aparata.

Kako biste odspojili napajanje iz uti¢nice, povucite prema van utika¢
napojnog kabela. Kada postavljate uredaj pazite da je utikac lako dostu-
pan.
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Prije upotrebe

Molimo vas da zbog pravilne uporabe ovog uredaja pazljivo procitate
ovaj prirucnik i da ga saCuvate kao referencu za buduénost.

Ovaj prirucnik sadrZi informacije o operacijama i odrzavanju vaseg
DVD Player-a. Ukoliko uredaj bude trebao servis obratite se ovlastenom
servisnom mjestu.

O © simbolu na displeju

“ © ” se moZe pojaviti na displeju vaseg TV-a tijekom operacija i
oznacava da funkcija koja je objaSnjena u ovom priru¢niku nije dostupna
na tom odredenom DVD video disku.

Simboli upotrebljeni u ovom priru¢niku

NAPOMENA
Oznacava poseba uputstva i operacijske pogodnosti.

SAVJET

Oznacava savjete za lakSe postizanje Zeljenog cilja.

Odjeljak ¢iji naslov sadrZi jedan od slijede¢ih simbola odnosi se samo na
disk koji je predstavljen simbolom.

Svi diskovi dolje na popisu

DVD i finalizirani DVD+R/RW
Video CD-i
Audio CD-i

WMA datoteke

MP3 datoteke
DivX datoteke

Napomene o diskovima

Rukovanje diskovima

Ne dirajte stranu diska koja se reproducira. Disk drZite na rubovima tako
da na njegovoj povrsini ne ostaju otisci prstiju. Nikada ne lijepite na disk
papir niti vrpce.

Spremanje diskova

Nakon reprodukcije, diskove spremite u njihove kutije.

Ne izlazite diskove izravnoj suncevoj svjetlosti niti izvorima topline, ne

ostavljajte ih u parkiranom automobilu izloZenom izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Cis¢enje diskova

Otisci prstiju i praSina na disku mogu prouzrokovati losu kvalitetu slike i
iskrivljenje tona. Prije reprodukcije disk ocistite ¢istom krpom. Disk
brisite od srediSta prema van.

O X

Ne koristite jake otopine poput alkohola, benzina, razrjedivaca,

reklamiranih sredstava za ¢iSéenje ili anti-stati¢ni spray namijenjen
starim plo¢ama od vinila.



Prije upotrebe (Nastavak)

Odrzavanje i servis

Prije nego $to se obratite tehnicaru za servisiranje pogledajte informacije
u ovom poglavlju.

Rukovanje s uredajem

Transportiranje uredaja

Molimo vas da sacuvate originalnu kutiju za transportiranje kao i materi-
jal za pakiranje. U sluCaju da trebate transportirati uredaj, u cilju maksi-
malne zastite, ponovno zapakirajte uredaj na isti nacina kao Sto je to
ucinjeno u tvornici.

Drzanje vanjskih povrsina Cistima
* Ne drzite u blizini uredaja agresivne tekuéine kao Sto su insekticidi.

¢ Ne ostavljajte gumene ili plasti¢ne proizvode u kontaktu s uredajem
kroz duZe vremenske periode, jer oni ostavljaju trag na uredaju.

CiSéenje uredaja

Za ciscenje uredaja koristite meku, suhu krpu. Ako je povrSina izuzetno
uprljana, koristite meku krpu lagano natopljenu s blagom otopinom
deterdZenta.

Nemojte koristiti jaka otapala kao Sto su alkohol, benzin, razrijedivac, jer
ta sredstva mogu oSteti povrSinu uredaja.

QOdrzavanje uredaja

DVD Player je uredaj visoke tehnologije i preciznosti. Ako su opticke
lece i dijelovi pogona za disk uprljani ili pohabani moZe do¢i do
smanjenja kvalitete slike.

Ovisno radnoj okolini, preporucuju se intervali za redovno odrZavanje od
1000 sati rada.

Molimo vas da se za detalje obratite vama najbliZem servisnom centru.



Prije upotrebe (Nastavak)

Vrste diskova za reprodukciju

DVD
(8 cm / 12 cm disk)

ppy]
D%@ Video CD (VCD)

(8 cm / 12 cm disk)
A Audio CD

BIGITAL AUDIO (8 cm / 12 cm disk)

Ovaj uredaj moze reproducirati DVD+R/RW i CD-R/RW, SVCD i USB
koji sadrZe audio naslove, DivX, MP3, WMA, i/ili JPEG datoteke.

Ovo oznacava karakteristiku uredaja koji je u stanju
Rw reproducirati DVD-RW diskove koji su snimljeni u
COMPATIBLE  Video recording formatu.

NAPOMENA

* Ovisno o stanju opreme za snimanje ili samom
CD-R/RW (ili DVD£R/RW) disku, neki CD-R/RW (ili DVD£R/RW)
diskovi se nece mo¢i reproducirati na uredaju.

* Ni na jednu stranu diska (oznacena strana ili nasnimavana strana) ne
naljepljujte nikakve naljepnice.

* Ne upotrebljavajte CD-e nepravilnih oblika (na primjer, u obliku srca
ili osmerokuta). To bi moglo rezultirati kvarovima uredaja.

Korisnici takoder moraju znati da je za download MP3/WMA
datoteka i glazbe s Interneta potrebno dopustenje. NaSa kompanija
nema pravo omoguciti takva dopustenja. Dopustenje trebate traziti
od vlasnika autorskih prava.
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Regionalni kod

Ovaj uredaj ima regionalni kod otisnut na zadnjoj strani uredaja. Ovaj
uredaj moze reproducirati samo DVD diskove koji nose istu oznaku kao
$to je ona na zadnjoj strani uredaja ili koji imaju oznaku “ALL (SVI)”.

Napomena o regionalnim kodovima

¢ Vecina DVD diskova ima na sebi globus s jednim ili viSe brojeva u
njemu a koji su jasno vidljivi na kutiji. Ovaj broj mora mora odgo-
varati regionalnom kodu vaseg DVD Player-a ili se disk nece mo¢i
reproducirati.

¢ Ako pokusate reproducirati DVD s regionalnim kodom drugacijim od
onog na vaSem player-u na TV ekranu ¢e se pojaviti poruka
“Check Regional Code”.

Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. ‘“Dolby”,
“Pro Logic” i dvostruki D simbol su robne marke Dolby
Laboratories-a.

DTS i DTS Digital Out su robne marke Digital Theater
Systems, Inc.




Identifikacija kontrolnih tipki

Glavna jedinica

LCD zaslon
Zvuénik
LCD MODE: NORMALNO — 4:3 modus — ISKLJUCENO

B Funkcijske tipke
* DISPLAY: Vrsi pristup na displej na ekranu.
e MODE: Odaberite modus rada izmedu DISC, AV IN ili USB.
e SETUP: Vrsi pristup u ili uklanja izbornik za podeSavanje.
* MENU: Vrsi pristup u izbornik na DVD disku.
* COLOR/BRIGHT: Odabire modus podeSavanja LCD-a
Osvijetljenje — Boja — OFF (Iskljuceno)
* FLIP: Zakretanje ekrana.

Izbornik za upravljacke tipke

* 4 > AV (lijevo/desno/gore/dole)
VrSe izbor sadrZaja u izborniku.

* € P: Podesava boju/osvijetljenje (COLOR/BRIGHTNESS).
* ENTER: Potvrduje izbor u izborniku.

A Poklopac ladice za disk

Tipka za otvaranje OPEN : Ovu tipku pritisnite za otvaranje
poklopca odjeljka za Disk.



Identifikacija kontrolnih tipki (nastavak)

Glavna jedinica El Kontrola glasnoée
Prikljucak za slusalice

Priklju¢ak za COAXIAL
Priklju¢ak za AV IN/OUT

NAPOMENA

Ako ulazni VIDEO IN signal nije priklju¢en na AV IN modus, ovaj ¢e se
uredaj automatski iskljuciti nakon 10 minuta kako bi se sprijecilo
praznjenje baterije.

DCIN 6-€®
Prikljucite AC adapter ili automobilski adapter.
A Senzor za daljinski upravlja¢

Prima signal za rad od daljinskog upravljaca.

/ \ Indikator punjenja
9

* B ( STOP ): Zaustavlja reprodukciju.
* »/11 (PLAY/PAUSE ):
Pauzira reprodukciju. ViSe puta ponovite pritiskanje za
reprodukciju okvir-po-okvir.
¢ |44 (PRESKAKANJE/PRETRAZIVANJE (SKIP/SEARCH)
unazad)
PretraZujte unazad*/ kako biste do§li na pocetak trenutnog
poglavlja ili snimke, ili kako biste dosli na prethodno
poglavlje ili snimku.
+ P! (PRESKAKANJE/PRETRAZIVANJE (SKIP/SEARCH)
unaprijed)
PretraZujte unprijed*/ kako biste presli na sljedeée poglavlje
ili snimku.
* Pritisnite i drZite tipku oko dvije sekunde.
[0 uUsB: Prikljucite USB Flash pogon.

_ B & (POWER): Ukljucuje i iskljucuje player (ON ili OFF).

E] Tipke za reprodukciju
6] 8]

poan)



Daljinski upravljac
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Identifikacija kontrolnih tipki (nastavak)

..............

POWER: Ukljucuje (ON) i isklju¢uje (OFF)
DVD Player.

AUDIO: Vrsi izbor audio jezika.

SUBTITLE: Vrsi izbor jezika za titl.

ANGLE:

Vrsi izbor kuta DVD kamere, ako je to moguce.
PRESKAKANJE/PRETRAZIVANJE
(SKIP/SEARCH) unazad ( €« ):

PretraZujte unazad*/ kako biste dosli na pocetak
trenutnog poglavlja ili snimke, ili kako biste dosli
na prethodno poglavlje ili snimku.
PRESKAKANJE/PRETRAZIVANJE
(SKIP/SEARCH) unaprijed ( ¥ ):

PretraZujte unprijed*/ kako biste presli na sljedece

poglavlje ili snimku.
* Pritisnite i drZite tipku oko dvije sekunde.

SLOW («dl /> ):
Polagana reprodukcija snimke unazad/unaprijed

..............
SETUP: Vrsi pristup u ili uklanja izbornik za
podesavanje.

MENU: Vrii pristup u izbornik na DVD disku.

RETURN (d7%): Uklanja izbornik za
podesavanje.

DISPLAY: Vrsi pristup na displej na ekranu.

<4 > AV (lijevo/desno/gore/dole)
Vrse izbor sadrzaja u izborniku.

ENTER: Potvrduje izbor u izborniku.

10

..............

PAUSE/STEP (11 ):

Kratko zaustavljanje reprodukcije ili snimanja, za
otpustanje pauze tipku pritisnite jo§ jednom.
PLAY (P): Za reprodukciju diska.

STOP ( W ): Zaustavlja reprodukciju.

0-9 brojcane tipke

Vr3i izbor broj¢anog sadrZaja u izborniku.
PROG.: Postavlja snimku na listu programa.
CLEAR:

Uklanja broj snimke na listi programa

ili oznaku na izborniku MARKER SEARCH
(Oznaci pretraZivanje).

NEEEEEN . EEEEEEE
TITLE: Prikazuje na displeju izbornik naslova,
ako je to moguce.

REPEAT: Ponavlja poglavlje, snimak, naslov,
sve.

A-B: Ponavlja sekvencu.

ZOOM: Uvecava video sliku.

MARKER: Oznacava bilo koju tocku za vrijeme
reprodukcije.

SEARCH: Prikazuje na ispleju izbornik
MARKER SEARCH.

RANDOM: Reproducira snimke prema
nasumi¢nim odabirom.



Identifikacija kontrolnih tipki (nastavak)

Umetnite bateriju (Litijska baterija)

NAPOMENE

* Senzor za daljinski upravlja¢ ne izlazite izravnoj svjetlosti.

* Ne postavljajte prepreke izmedu senzora za daljinski upravlja¢ i samog
daljinskog upravljaca .

B Zamjena baterije u obliku gumba
Baterija obicno traje oko godinu dana. Staru bateriju zamijenite novom
kad prestane reagirati na Vasu komandu u uobi¢ajenom krugu rada.

11

Baterija u obliku gumba (Litijska baterija)

1. Poklopac odjeljka za bateriju zahvatite kako biste ga mogli povudi i
skinuti ga.

2. Umetnite bateriju tako da + bude okrenut u istom smjeru kao i + na
odjeljku.

3. Pazite da je nova baterija u odjeljku za bateriju daljinskog upravljaca
ispravno umetnuta.

* Staru bateriju daljinskog upravlja¢a zamijenite novom 3V mikro
litijskom ¢elijom kao na primjer CR. 2025 ili tome sli¢no.

* Staru bateriju odloZite prema lokalnom zakonu o sigurnom odlaganju
starih baterija. Ne bacajte bateriju u vatru.

Upozorenje: Ukoliko s baterijama u ovom uredaju postupate na
nedogovarajudi nacin, riskirate prouzorkovanje pozara ili
opeklina od kemijskih reakcija. Ne punite, ne rastavljajte,
ne busSite niti ne zagrijavajte iznad 100 °C (212 °F).
Zamijenite samo s baterijom Matsushita Elec. Ind. Co.,
Ltd. (Panasonic), broj CR. 2025.

Upotrebom druge baterije riskirate prouzorkovanje pozara
ili eksplozije. Stare baterije odloZite na odgovarajuci
nacin. Baterije drZite podalje od dohvata djece.

Baterije ne rastavljajte i ne bacajte u vatru.

poan)



Strujni prikljucci
Prikljucite AC adapter Oprez

* Napojni kabel ne prikljucujte u uti¢nicu drugaciju od one navedene na
naljepnici, jer u suprotnom riskirate prouzorkovanje pozara ili strujnog
udara.

* Napojni kabel ne prikljucujte i ne iskljucujte ga mokrih ruku. Time
riskirate prouzorkovanje strujnog udara.

* Ne koristite adapter izmjeni¢ne struje drugaciji od navedenog, jer u
suprotnom riskirate prouzorkovanje poZzara ili oStecenje playera.

Adapter izmjenic¢ne struje

* Ovaj adapter izmjeni¢ne struje radi na 100-240V~ 50/60Hz 1.5A.

* Za pomo¢ u odabiranju odgovarajuéeg adaptera izmjeni¢ne struje i
kablova adaptera, kontaktirajte distributera elektri¢nim dijelovima.

* Proizvodi: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

KB Prikljucite AC adapter na DC IN ©-@-@® prikljugak na uredaju.
Ukopcajte AC adapter u zidnu uti¢nicu.

12



Strujni prikljucci (nastavak)
Prikljucite automobilski adapter

Ovaj DVD player i njegov adapter za automobil dizajnirani su za
uporabu u motornim vozilima koja imaju elektri¢ne sustave od 8.5-16
volta, negativnog uzemljenja. (To je standard za ve¢inu motornih vozila.)
Ako vaSe motorno vozilo ima drugaciji elektri¢ni sustav za napajanje,
neéete modi koristiti sustav istosmjerene struje.

Prikljucite automobilski adapter na DC IN ©-@@® prikljucak na
uredaju.

Prikljucite automobilski adapter na prikljucak za upalja¢ u automo-
bilu.

13

Oprez

» Kako biste sprijecili strujni udar i oSteenja vaseg DVD playera ili
mototrnog vozila, uvijek iskljucite adapter za automobil iz uti¢nice za
auto-upaljac prije nego napojni kabel izvucete iz vaSeg DVD playera.

» U adapter za automobil instaliran je osigura¢ 3 A 250V.

* Dok palite motor vozila, iskopcajte adapter za automobil iz uti¢nice za
auto-upaljac.

« Iskljucite DVD player kad se isprazni akumulator vaseg vozila. Vr$na
struja iz generatora vaseg vozila moZe prouzrociti da osigura¢ istosm-
jerne struje pregori.

* U slucaju da se se napojni napon vaseg motornog vozila spusti ispod
oko 10 volta, va§ DVD player mozda neée ispravno raditi.

* Ne ostavljajte DVD player na mjestima na kojima temperatura prelazi
70°C (158°F), jer bi se prijenosni uredaj mogao ostetiti.

Primjeri mjesta nepoZeljnih za ostavljanje uredaja:
- U automobilu pri zatvorenim prozorima i izravnoj izloZenosti

suncevom svjetlu.
- U blizini uredaja za grijanje.

Adapter za automobil

¢ QOvaj adapter za automobil radi na istosmjernoj struji od DC 8.5-16V.

e Za pomo¢ u odabiru odgovarajuceg adaptera za automobil kontaktirajte
distributera elektri¢nih dijelova.

¢ Proizvodi: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.
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Strujni prikljucci (nastavak)

Pakiranje Baterija NAPOMENE
» Ne skidajte bateriju tijekom reprodukcije.
Prije prve upotrebe bateriju napunite.  Pazite da vam baterija ne ispadne iz ruke.
B Postavljanje baterije Vz;d?:.l‘le.:)a?n']e tiskani
Bl Kuke na bateriji to¢no postavite na otvore na dnu playera. . 1sn.1 ¢ dio Zﬁ pritiskanye. ] )
Pritisnite i gurnite bateriju sve dok ne zacujete zvuk klik. Povucite bateriju sve dok ne zaCujete zvuk Klik.

\V
Kuke
PAZNJA
Proizvod koji ste kupili sadrZi punjivu bateriju. Baterija se moZe reciklirati. Kad se baterija istro$i, uzimajuéi u

obzir razne drzavne i savezne zakone, moze biti nezakonito baciti ovu bateriju u obican lokalni otpad.

Raspitajte se kod lokalnih za to ovlastenih tijela o0 moguénostima reciklaze ili o odgovarajuéem nacinu
odlaganja.
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Strujni prikljucci (nastavak)

B Punjenje baterije
1. Bateriju spojite na player.
2. Adapter za izmjeni¢nu struju prikljucite na player i ukljuite ga u
uti¢nicu izmjenicne struje.
Player

Baterija

=
Prikljucite kabel Indikator za punjenje
AC adapter-a.
3. Tijekom ponovnog punjenja, indikator punjenja bit e crvene boje.
Nakon zavr$enog procesa punjenja, indikator punjenja bit ée zelene boje.

PAZNJA

Sljedece mjere opreza poduzmite kako biste sprijecili moguce curenje

baterije, pregrijavanje baterije, itd.

* Ne koristite neovlastene dijelove.

* Koristite samo ovlasteni adapter za izmjeni¢nu struju prilikom ponovnog
punjenja baterije.

* Ne izlaZite visokim temperaturama iznad 60°C .

* Ne pokusavajte rastavljati niti popravljati uredaj.

* Snazni udarci mogu prouzrokovati kvar na uredaju.

* Ne spaljujte.

* Ne rastavljajte; odlaZite na odgovarajuci nacin.

* Ne izazivajte kratki spoj.

NAPOMENA

Baterija ¢e se mod¢i puniti samo kada je uredaj iskljucen.

Baterija se ne¢e mo¢i puniti kad se isprazni sama od sebe ili kad ju
namjerno ispraznite, jer uredaj neée moci prepoznati napon baterije, ¢ak i
ako ste prikljudili bateriju. Kad se nadete u toj situaciji, ukljudite uredaj,
a zatim ga iskljucite. Nakon toga ¢e se nastaviti punjenje baterije.

B Vrijeme punjenja i vrijeme trajanja

Vrijeme punjenja Vrijeme trajanja

bez reprodukcije Uklju¢en LCD [ Iskljugen LCD
Oko Oko Oko
3 sata 3.5 sata* 4 sata

* Kada je kontrola osvijetljenja postavljena na pocetnu vrijednost.
- upotreba sluSalica i sredine glasnoce.

B Na zaslonu ekrana uredaja provjerite puni li se baterija.

(asss]) - (uas)- - =) -]

Puno Slabo Puniti

Ako Koristite adapter izmjeni¢ne struje, na zaslonu se nece pojaviti
oznaka za bateriju.

Ako kapacitet baterije nije dovoljan na ekranu ée se pojaviti

“Check Batetery Status” (Provjeri stanje baterije) ili ¢e se na ekranu
prikazati “ T3 | a zatim ée se nakon nekoliko minuta napajanje
automatski iskljuciti.

M AKo se vrijeme trajanja nakon punjenja znacajno smanji
Baterija je istroSena (moZe se ponovno puniti oko 300 puta).

B Ako uredaj necete koristiti na duZe vrijeme

« Skinite bateriju. (Cak i kod isklju¢enog uredaja, trosi se odredena koli¢ina
struje. To moZe dovesti do prevelikog praznjenja baterije, a zatim i do kvarova.)

¢ Bateriju napunite kad ju ponovno krenete koristiti.

poan)



Okretanje LCD-a

i

J

2 20,40 1.0 O

LCD mozete zakretati u smjeru kretanja sata pod kutem od 180 stup- Nakon potpunog zakretanja LCD-a, mozZete presaviti LCD ekran na
njeva. gore prikazani nacin.

Medutim, ako to uéinite na nasilan nacin, u tom sluéaju moZete

ostetiti uredaj.
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Reproduciranje diska

1. Pripremite prikljucak na struju.
2. Otvorite vanjski poklopac i pritisnite tipku za ukljucenje POWER.

3. Pritisnite tipku za otvaranje OPEN kako biste otvorili poklopac za ladicu
za disk i u nju umetnuli disk tako da naljepnica bude okrenuta prema
gore a strana koju Zelite reproducirati prema dolje. Rucno zatvorite pok-
lopac ladice za disk.
¢ Ako se disk postavi na pogreSnu stranu (a disk je snimljen samo s jedne strane),

na zaslonu ¢e se prikazati natpisi "CHECK DISC" ili "DISC ERROR".
¢ Nakon Sto ste reproducirali sva poglavlja u naslovu, DVD player automatski
se zaustavlja i vraca na zaslon izbornika.

4. Pritisnite PLAY (™) za reprodukciju.
5.Prilagodite Zeljenu glasnocu.

NAPOMENE

* Disk postavite tako da naljepnica bude okrenuta prema gore na okre-
tacu, te njezno potisnite srediSnji dio diska kako bi sjeo na mjesto.

* Ako na ovom uredaju ne koristite LCD, odaberite opciju isklju¢eno
(OFF) kako biste ustedjeli elektri¢nu energiju.

* LCD se iskljucuje kad uredaj zaklopite.

e Slika prikazana na LCD ovisi o modusu prikazivanja i veli¢ini slike u
kojoj je ona snimljena na disk.

B Mijenjanje veli¢ine slike
Pomocu tipke za LCD modus rada (LCD MODE) promijenite modus
rada slike. Modus rada prikazat ¢e se na zaslonu uredaja kako slijedi.

NORMALNO —> 4:3 modus —> ISKLJUCENO

A |

NAPOMENA
MozZda e se razlikovati, ovisno o vrsti diska.
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Odaberite modus rada (MODE)

Odaberite modus rada izmedu DISC, AV IN ili USB.
1.

2.

poan)

Pritisnite tipku MODE na uredaju.
Na ekranu se pojavljuje izbornik za odabir modusa.

| e

u

Upotrijebite € / » kako biste odabrali modus rada, a zatim pritisnite
ENTER.
* DISC: Na ekranu Ce se pojaviti izbornik za disk ili slika reprodukcije za disk.
e AV IN: Na ekranu ¢e se pojaviti slika s vanjskog uredaja.

» USB: Na ekranu ¢e se pojaviti popis datoteka ili foldera na USB Flash pogonu.



Displej na ekranu

Prikazivanje informacije o disku na ekranu

Razne informacije o umetnutom disku moZete prikazati na ekranu.

1. Pritisnite tipku DISPLAY kako biste prikazali razne informacije o
reprodukciji. Prikazane stavke se mogu razlikovati zavisno o vrsti
diska ili stanju reprodukcije.

2. Stavku moZete odabrati pritiskom na tipke A / ¥, a stavku moZete
promijeniti ili odabrati pritiskom na tipku <« / ».

e Naslov (Snimak) — Broj trenutnog naslova (ili snimke)/ukupni broj
naslova (ili snimki).

e Poglavlje — Broj trenutnog poglavlja/ukupni broj poglavlja.

e Vrijeme — Proteklo vrijeme reprodukcije.

e Audio — Odabrani audio jezik ili kanal.

e Titl — Odabrani titl.

e Kut — Odabrani kut/ukupni broj kutova.

NAPOMENA
Ako se nakon nekoliko sekundi ne pritisne nijedna tipka, displej na
ekranu Ce nestati.

Pocetna podesavanja

Uporabom izbornika za podeSavanje (Setup) moZete izvrSiti razna
podesavanja u sadrzajima kao §to su slika i zvuk. Takoder medu ostalim
stvarima, moZzete postaviti jezik za titl i izbornik za podeSavanje (Setup).
Za detalje o svakom sadrZaju izbornika za podeSavanje (Setup) pogleda-
jte strane 19 do 23.

Za pokazivanje i za izlazak iz Izbornika:
Pritisnite tipku SETUP za pokazivanje izbornika. Drugi pritisak na tipku
SETUP vratit ¢e vas na pocetni ekran.

Za prijelaz na slijede¢u razinu:
Pritisnite tipku P na daljinskom upravljacu.

Za vracanje na prethodnu razinu:
Pritisnite tipku <« na daljinskom upravljacu.

Opce operacije
Pritisnite tipku SETUP. Pojavit ¢e se izbornik podesavanja (Setup).

2. Pritisnite tipku A / ¥ za odabir Zeljene opcije, tada pritisnite tipku P
za prelazak na drugu razinu. Ekran pokazuje vaZeéa podeSavanja za
izabrani sadrZaj, jednako kao i alternativna podeSavanja.

3. Pritisnite tipku A / ¥ za odabir druge Zeljene opcije, tada pritisnite
tipku P za pomicanje na trecu razinu.

4. Pritisnite tipku A / ¥ za odabir Zeljenog podeSavanja, a zatim pritis-
nite tipku ENTER za potvrdu odabira. Neki sadrZaji traZze dodatne
korake.

5. Pritisnite tipku SETUP ili PLAY (B™) za izlaz iz izbornika
podesavanja (Setup).



Pocetna podeSavanja

LANGUAGE (JEZIK)

LANGUAGE

Menu Language English
Disc Audio Original
Disc Subtitle Off
Disc Menu Original

+Move )Select

Menu Language (Jezik izbornika)

Izaberite jezik za izbornik podeSavanja (Setup) i display na ekranu.

Disc Audio / Subtitle / Menu

Izaberite Zeljeni jezik za audio snimak (disk audio), titl i disk izbornik.
Original: Odnosi se na originalni jezik na kojem je disk snimljen.

Other: Kako biste odabrali drugi jezik, pritisnite brojcane tipke, a
zatim ENTER da unesete odgovarajuci 4-znamenkasti broj koji

odgovara kodu vaseg jezika na popisu kodova za jezik na strani 40.

Ako ste unijeli pogresan kod za jezik, pritisnite CLEAR.
Off (za titl na disku) — Iskljucuje titl.
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DISPLAY (DISPLE))

DISPLAY
TV Aspect

A
€
8

+Move )Select

TV Aspect
4:3: Izaberite kada je prikljucen standardni 4:3 TV.
16:9: 1zaberite kada je prikljucen Siroki 16:9 TV.

NAPOMENA
Ako je opcija za TV aspekt postavljena na 16:9, postavka za modus rada
displeja (Display Mode) se automatski postavlja na Widescreen.

Display Mode

Podesavanje modusa displeja funkcionira samo kad je TV aspekt
postavljen na “4:3”.

Letter Box: Prikazuje Siroku sliku s trakama u gornjem i donjem
dijelu ekrana.

Panscan: Automatski prikazuje Siroku sliku na cijelom ekranu i
izbacuje dijelove koji ne pristaju.

alderado supaadeN



Pocetna podesavanja (nastavak)

AUDIO

Svaki DVD disk ima razne izlazne audio opcije.
Audio izlaz player-a podesite prema vrsti audio sistema kojeg koristite.

AUDIO

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

Bitstream
~ Bitstream
]
~ 48KHz
~ On
On

DRC
Yocal

4+ Move )Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: Opciju “Bitstream” odaberite kada ste DIGITALNI OUT
(Izlazni) prikljuc¢ak DVD Player-a spojili na pojacalo ili drugu opre-
mu s Dolby Digital, DTS ili MPEG dekoderom.

PCM (za Dolby Digital / MPEG): Ovu opciju odaberite kada ste
spojeni na 2-kanalno digitalno stereo pojacalo. DVD-i kodirani u
Dolby Digital-u ili MPEG-u ¢e se automatski miksati u dvo-kanalni
PCM audio.

Off (za DTS): Ako odaberete opciju “Off”, DTS signal neée izlaziti
kroz DIGITALNI OUT prikljucak.
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Sample Freq. (Frekvencija uzorka)

Ako vas receiver ili vaSe pojacalo NIJE u moguénosti raditi sa signalima
od 96 kHz , odaberite 48 kHz. Kad ucinite taj izbor, ovaj uredaj ¢e
automatski pretvarati svaki signal od 96 kHz u signal od 48 kHz kako bi
ih vas sistem mogao dekodirati.

Ako vas receiver ili vaSe pojac¢alo moZe raditi sa signalima od 96 kHz ,
odaberite 96 kHz. Kad ucinite taj izbor, ovaj uredaj ¢e propustiti svaku
vrstu signala bez daljnje obrade.

Provjerite dokumentaciju za vasSe pojacalo kako biste utvrdili njegove
karakteristike.

DRC (Dynamic Range Control (Dinamicka kontrola opsega))

U DVD formatu, moZete sluSati zvu¢nu kulisu programa u najto¢nijoj i
najrealnijoj moguéoj prezentaciji zahvaljujudi digitalnoj audio tehnologi-
ji. Ipak, moZda Cete htjeti komprimirati dinamicki opseg audio izvedbe
(razlika izmedu najjacih zvukova i najti§ih zvukova). U tim sluc¢ajevima
film moZete slusati pod tiSom glasnoom a da ne izgubite jasnocu zvuka.
Opciju DRC postavite na ON za ovaj efekt.

Vocal

Opciju Vocal postavite na poziciju On samo onda kada reproducirate
viSe-kanalni karaoke DVD. Karaoke kanali na disku pomijeSat ¢e se u
normalni stereo zvuk.



Pocetna podesavanja (nastavak)

LOCK (Roditeljska kontrola) (ZAKLJUéAVANJE)

LocK
Rating
Password
Area Code

>~ Unlock
>~ New
~ HU

<Move »Select

Rating (Ocijenjivanje)

Onemoguduje reproduciranje ocijenjenih DVD-a na osnovu njihovog
sadrzaja. Svi diskovi nisu ocijenjeni.

1. Izaberite "Rating" na LOCK izborniku, zatim pritisnite tipku P.

2. Za otvaranje funkcija za ocjenjivanje, lozinku i kod podrucja (Rating,
Password, Area Code), morate unijete 4-znamenkastu lozinku koju ste
sami kreirali. Ako jo§ uvijek niste unijeli lozinku, dobit ¢ete uputu da

to ucinite.

Unesite 4-znamenkasti kod i pritisnite ENTER. Unesite ga ponovno i

pritisnite ENTER za potvrdu. Ako pogrijesite prije pritiskanja
ENTER, pritisnite CLEAR.
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. Izaberite ocjenu od 1 do 8 koriteci tipke A / V.

Rating (Ocjenjivanje) 1-8: Ocjena jedan (1) ima najveca ogranicen-
ja a ocjena osam (8) ima najmanja ogranicenja.

Otkljucavanje: Ako izaberete otkljuavanje (unlock), roditeljska
kontrola nece biti aktivna i disk ¢e se reproducirati u cijelosti.

NAPOMENA

Ako postavite ocjenu za player, prikazivace se sve disk scene sa
istom ili niZom ocjenom. Vise ocjenjene scene se nece prikazivati
osim ako na disku za njih ne postoji alternativa. Alternativa mora
imati istu ili niZu ocjenu. Ako ne postoji prikladna alternativa,
reprodukcija se zaustavlja. Morate unijeti 4-znamenkastu lozinku ili
morate promijeniti nivo ocjenjivanja kako biste nastavili s
reprodukcijom diska.

4. Pritisnite ENTER za potvrdu vaSeg izbora ocjenjivanja, zatim

pritisnite SETUP da izadete iz izbornika.

alderado supaadeN



Pocetna podesavanja (nastavak)

Password (Lozinka)

Lozinku moZete unijeti ili promijeniti.

1.

Odaberite lozinku u LOCK (zakljucavanje) izborniku, a zatim pritis-
nite tipku P.

. Kreiranje nove lozinke:

Pritisnite tipku ENTER kada je opcija “New (Novo)” jace
osvijetljena. Unesite novu lozinku pomocu broj¢anih tipki, a zatim
pritisnite tipku ENTER. Ponovo unesite lozinku za njeno
potvrdivanje.

Mijenjanje lozinke:

Pritisnite tipku ENTER kada je opcija “Change (Promijeni)” jace
osvijetljena. Unesite trenutnu lozinku pomoc¢u broj€anih tipki, a zatim
pritisnite tipku ENTER. Unesite novu lozinku pomo¢u broj€anih tipki,
a zatim pritisnite tipku ENTER. Ponovo unesite lozinku za njeno
potvrdivanje.

. Pritisnite tipku SETUP (PodeSavanje) za izlazak iz izbornika.

AKo zaboravite svoju lozinku

Ako zaboravite svoju lozinku, moZete je pobrisati na sljedeéi nacin:

1.

Pritisnite SETUP za pojavljivanje izbornika podeSavanja (SETUP).

2. Unesite 6-znamenkasti broj "210499" i sigurnosni kod e se

pobrisati.
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Area Code (Kod podrucja)

Unesite kod podrucja koje je osnova za upotrebljene standarde za ocjenji-
vanje DVD video diska, na osnovu liste na stranici 41.

1.
2.

Izaberite "Area Code" na LOCK izborniku zatim pritisnite tipku P.
Slijedite korak 2 na nacin prikazan na prethodnoj stranici (Rating).
Izaberite prvi karakter koristeci tipke A / V.

Pritisnite ENTER i izaberite drugi karakter koristeéi tipke A / V.

Pritisnite tipku za unos ENTER kako biste potvrdili svoj odabir Area
Code.



Pocetna podesavanja (nastavak)
OTHERS (DRUGO)
Postavke PBC-a i DivX(R) VOD se mogu mijenjati.
OTHERS

PBC
DivX{(R) YOD

> On
>~ Select

+Move )Select

PBC

Opciju kontrole reprodukcije (Playback Control -PBC) postavite na ON
ili OFF.

On: Video CD-i s opcijom PBC reproduciraju se prema opciji PBC.

Off:Video CD-i s opcijom PBC reproduciraju se kao i Audio CD-i.
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DivX(R) VOD (Video On Demand — Video na zahtjev)

Mi vam omogucujemo DivX® VOD (Video On Demand —Video na
zahtjev) registracijski kod koji vam omoguéuje iznajmljivanje ili
kupovinu video materijala preko usluge DivX® VOD.

Za viSe informacija posjetite www.divx.com/vod.

1. Odaberite opciju “DivX(R) VOD” , a zatim pritisnite tipku .

2. Pritisnite tipku ENTER dok je odabrano “Select (Odaberi)” i pojavit
ée se registracijski kod.
Upotrijebite registracijski kod za kupovinu ili iznajmljivanje videa
koriste¢i usluge DivX® VOD sluzbe na www.divx.com/vod. Slijedite
upute i skinite video na disk za reprodukciju na ovom uredaju.

3. Pritisnite tipku ENTER za izlazak.

NAPOMENA
Svi skinuti video materijali s DivX® VOD-a mogu se reproducirati samo
na ovom uredaju.

alerado supaadeN



Opée pogodnosti

AKo je prikazan ekran izbornika
DVD

Pritisnite tipke < » A 'V za odabiranje naslova/poglavlja kojeg Zelite
odgledati, a zatim pritisnite tipku ENTER za pocetak reprodukcije.
Pritisnite tipku Naslov (TITLE) ili MENU za povratak na ekran izbornika.

VCD
Pomocu tipki brojcanika odaberite snimku koju Zelite odgledati, zatim
pritisnite tipku Povratak (RETURN) za povratak na ekran izbornika.
Postavke izbornika i to¢ne procedure rada s izbornikom mogu se razliko-

vati ovisno o disku. Slijedite upute u svakom izborniku. Takoder Opciju
PBC moZete postaviti na Isklju¢eno (OFF) (Vidi "PBC" na strani 23).

NAPOMENE

¢ Ukoliko je postavljena opcija Roditeljska kontrola, a disk nije unutar
Podesavanja ocjenjivanja tada morate unijeti lozinku.
(Vidi "Lock Menu" na strani 21-22).

* DVD -i mozda imaju regionalni kod. Va$ player nece reproducirati
diskove koji imaju regionalni kod razli¢it od koda vaseg player-a.

Svi opisani postupci, osim ako to nije drugacije navedeno, izvode se
pomocu daljinskog upravljaca. Neke pogodnosti takoder mogu biti
dostupne iz izbornika podeSavanja (Setup).

Nastavak reprodukcije

Kad zaustavite reprodukciju, uredaj zabiljezi mjesto na kojemu je pritis-
nuta tipka za zaustavljanje STOP (funkcija NASTAVAK (RESUME)).
Pritisnite tipku za reprodukciju PLAY (B) i reprodukcija Ce se s te tocke
nastaviti.
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Prijelaz na novi Naslov (TITLE)

MoZete prijeéi na sljedeci naslov kada disk ima viSe naslova.

Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije ili nastavite reprodukciju, a zatim
pritisnite odgovarajucu broj¢anu tipku (0-9) ili upotrijebite /P za prelazak
na sljedeéi naslov.

Prijelaz na novo Poglavlje/Snimku (CHAPTER/TRACK)
Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku SKIP/SEARCH (I« ili PP1) za
prelazak na sljedece poglavlje/snimku ili da bi se vratili na pocetak
trenutnog poglavlja/snimke.

Pritisnite dvaput kratko tipku SKIP €« za povratak na prethodno
poglavlje/snimku.

TraZenje

1. Pritisnite tipku SKIP/SEARCH (I« ili P®1) oko dvije sekunde
tijekom reprodukcije.
Player ¢e uéi u modus pretrazivanja (SEARCH).

2. Pritisnite i drZite tipku SKIP/SEARCH (¢« ili P®1) nekoliko puta
za redom za odabiranje odgovarajuce brzine.
DVD, DivX disc; 4 koraka
Video CD, MP3, WMA, Audio CD : 3 koraka

3. Zaizlaz iz modusa SEARCH bpritisnite tipku PLAY(»)

Usporena snimka (Slow Motion)

1. Pritisnite tipkuSLOW (<l ili I») tijekom reprodukcije.
Player ¢e uéi u usporeni modus rada (SLOW).

DVD disc; 4 koraka
Video CD, DivX ; 4 koraka (samo naprijed)

2. Zaizlaz iz modusa usporene snimke, pritisnite tipku PLAY(B™).



Opce pogodnosti (nastavak)
Zaustavljanje slike i reprodukcija okvir-po-okvir

ALL

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku PAUSE/STEP(IN) za zaustavljanje
reprodukcije.

Pritisnite tipku PAUSE/STEP(IN) viSe puta kako bi se reprodukcija odvi-
jala okvir po okvir. (Samo daljinski upravljac)

Za izlaz iz modusa zaustavljenog kretanja pritisnite tipku PLAY (™).

TraZenje vremena (Time search)

Za pocetak reprodukcije u bilo kojem izabranom vremenu na disku:

1. Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije. Kutija za traZenje vremena
pokazuje proteklo vrijeme.

2. Upotrijebite A / ¥ kako biste odabrali kvadrat za traZzenje vremena i
pojavit ée se “-i--:--".

3. Unesite potrebno pocetno vrijeme u satima, minutama i sekundama s
lijeva na desno. Ako unesete pogres$no vrijeme, pritisnite CLEAR za
brisanje brojeva koje ste unijeli, zatim unesite ispravne brojeve

4. Pritisnite ENTER za potvrdu. Reprodukcija pocinje od izabranog

vremena.

Ponavljanje A - B

Tijekom reprodukcije, svaki pritisak na tipku A-B odabire tocku A i
to¢ku B i vrsi ponavljanje sekvence od tocke A (pocetna tocka) do tocke
B (zavr$na tocka).

Pritisnite ponovo A-B za poniStenje.
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Ponavljanje

Tijekom reprodukcije, pritisnite tipku REPEAT viSe puta kako bi odabrali
Zeljeni modus ponavljanja.

DVD Video diskovi: Poglavlje/Naslov/iskljuceno (Off)

Video CD, Audio CD, DivX/MP3/WMA diskovi: Snimak/Sve/Isklju¢eno
(Off)

NAPOMENA

¢ Na Video CD-u s funkcijom PBC, funkciju PBC morate iskljuciti, odnosno
postaviti na Off u izborniku podeSavanja (Setup) kako biste mogli koristiti
funkciju za ponavljanje (Vidi "PBC" na strani 23).

* Ako pritisnete tipku SKIP (1) jedanput tijekom reprodukcije ponavljanja
poglavlja (snimke), tada se poniStava ponavljana reprodukcija.

Zoom

Tijekom reprodukcije ili pauze, pritisnite tipku ZOOM kako biste uvecali
video sliku (3 koraka).

Kroz uvecanu sliku se moZete kretati pomocu tipki 4 > A V.

Pritisnite tipku CLEAR za izlazak.

NAPOMENA
Zoom funkcija mozda neée raditi za neke DVD.

alderado supaadeN



Opée pogodnosti (nastavak)

Izbornik naslova

Ako trenutni DVD naslov ima izbornik, izbornik za naslov ée se pojaviti
na ekranu. U protivhom se moZe pojaviti izbornik za disk.

Izbornik diska

Pritisnite tipku MENU i prikazat ée se izbornik diska. Za uklanjanje
izbornika diska, ponovno pritisnite tipku MENU.

Mjenjanje audio jezika

Pritisnite viSe puta AUDIO tijekom reprodukcije kako biste ¢uli audio
jezik ili metodu kodiranja.

S DVD-RW diskovima snimljenim u VR modusu koji imaju i glavni i
dvojezi¢ni audio kanal, moZete birati izmedu glavnog (Main (L)), dvojez-
i¢nog (Bilingual (R)) ili mjeSavine oba (Main + Bilingual) pritiskanjem
tipke AUDIO.

VCD

Pritisnite AUDIO vi$e puta tijekom reprodukcije da Cujete razlicite audio
kanale (Stereo, Lijevo (Left) ili Desno (Right)).

Kut kamere

Tijekom reprodukcije DVD disk sadrzi scene koje su snimljene pod
razli¢itim kutovima, pritisnite tipku ANGLE vise puta kako bi odabrali
Zeljeni kut.

NAPOMENE

Indikator za Kut (ANGLE) zatreperit ¢e na TV ekranu tijekom scena sniml-
jenih pod razli¢itim kutevima kamere kako bi vam javio da je moguce
mijenjati kuteve kamere.
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Titlovi

Pritisnite tipku SUBTITLE nekoliko puta tijekom reprodukcije da vidite
razlicite jezike titlova.

NAPOMENA
Ako nema informacija ili postoji kod koji ne moze Citati DivX datoteku,
pojavljuje se “ 1 itd.



Dodatne pogodnosti
TraZenje markera

UnoSenje markera

Reprodukciju mozete zapoCeti s memorirane tocke, moze se unijeti do
devet tocaka. Za unoSenje znaka (mark), pritisnite tipku MARKER na
Zeljenoj tocki na disku.

Ikonica Marker pojavit ée se na kratko na TV ekranu. Ponovite isto za
unoSenje do devet Marker tocaka.

Pozivanje ili brisanje markerom oznacene scene

1. Tijekom reprodukcije diska, pritisnite tipku SEARCH.
Na TV ekranu pojavit ¢e se izbornik traZenja markera (Marker
Search).

2. Unutar 9 sekundi pritisnite tipku < / »> za odabiranje broja oznake
koju Zelite pozvati ili pobrisati.

3. Pritisnite tipku ENTER i reprodukcija ¢e poceti od markerom
oznacene scene. Ili, pritisnite tipku CLEAR oznaceni broj ¢e biti
pobrisan s liste.

4. Mozete reproducirati bilo koji marker (oznaku) tako da unesete nje-
gov broj u izbornik traZzenja markera (Marker Search).

NAPOMENE

* Neki titlovi u blizini ozna¢enog markera moZda se nece pojaviti
(DVD).

» Svi markeri bit ¢e obrisani prilikom isklju¢enja napajanja ili uklanjanja
diska.

* Marker necete moci spremiti kad je na zaslonu prikazan izbornik DVD
ili izbornik naslova.
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Memoriranje zadnje scene VCD1.1

Ovaj player memorira zadnju scenu sa zadnjeg diska koji je gledan.
Zadnja scena ostaje u memoriji ¢ak i ako izvadite disk iz player-a ili
player iskljucite. Ako umetnete disk koji sadrzi memoriranu scenu, ta se
scena automatski poziva.

NAPOMENE
Ovaj player ne memorira postavke diska ako iskljucite player prije
pocetka reprodukcije diska.

Zastita ekrana (Screen Saver)/ Automatsko isklju¢ivanje napajanja
(Auto Power Off)

Screen saver se pojavljuje kada DVD Player ostavite u STOP modusu
otrprilike pet minuta. Ako je screen saver pokazan tijekom pet minuta,
DVD Player se automatski sam iskljucuje.

alderado supaadeN



Reproduciranje Audio CD-a ili MP3/WMA datoteke

Uredaj moZe reproducirati Audio CD-e ili MP3/WMA datoteke. Kompatibilnost MP3 /WMA diska s player-om ogranicena je prema

slijedecem:

MP3/ WMA/ Audio CD
Kad umetnete snimljeni medij s MP3/WMA datotekama ili Audio CD, na
TV ekranu ée se pojaviti izbornik.

Pritisnite tipku A / ¥ kako bis odabrali snimku/naslov, a zatim pritisnite
tipku PLAY ili ENTER i zapocet ¢e reprodukcija. MoZete upotrebljavati
razne funkcije vezane uz reprodukciju. Pogledajte stranice 24-25.

BL
TRACKO2
TRACKO3
TRACKO4
TRACKOS
TRACKOS
TRACKO7
TRACK08

Program

Program

FOLDER 01

FOLDER 02

FOLDER 03

FOLDER 04

FOLDER 05

FOLDER 06
File 01

Clear All Clear All

ID3 TAG

» Kada reproducirate datoteku koja sadrzi informacije kao $to su naslovi
snimki, informaciju moZete vidjeti tako da pritisnete tipku DISPLAY.
[ Title, Artist, Album, Year, Comment ]

¢ Ako informacija ne postoji na displeju se pojavljuje “NO ID3 TAG”.

SAVJET

* Ako se nalazite u listi datoteke na MUSIC izborniku a Zelite se vratiti
na listu pretinaca (Folder list), pritisnite tipku A / ¥ za jaCe osvjetljen-
je izbora @] a zatim pritisnite tipku ENTER.

e Pritisnite tipku MENU za prelazak na sljedecu stranu.
¢ Na CD-u s MP3/WMA i JPEG moZete izabrati MP3/WMA i JPEG.

Pritisnite tipku TITLE i jace ¢e se osvijetliti MUSIC ili PHOTO rijec¢
na vrhu izbornika.
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 Frekvencija uzorka: unutar 8 - 48 kHz (MP3), unutar 32 - 48 kbps

Bit rate: unutar 8 - 320 kbps (MP3), 32 - 192 kbps (WMA)

Player ne moze citati MP3/WMA datoteku ¢ija ekstenzija nije
".mp3" /".wma".
CD-R fizic¢ki format trebao bi biti ISO 9660.

Snimite li MP3 file pomocu softvera koji ne moZe naciniti file
system, (na primjer Direct-CD) nemoguce je reproducirati
MP3/WMA datoteku. Preporucujemo da koristite Easy-CD Creator,
koji moZe naciniti ISO9660 file sistem.

Naziv datoteke treba imati najvise 16 slova i mora sadrzavati ".mp3"
/".wma" ekstenziju.

Ne smiju sadrzavati posebne znakove kao Sto su/? * : " <>l itd.

Ukupan broj datoteka na disku mora biti manji od 650.

Ovaj DVD Player postavlja uvjet da diskovi i snimci odgovaraju
odredenim tehni¢kim standardima, kako bi se postigla optimalna
kvaliteta puStanja. Prethodno nasnimljeni DVD-i automatski su
podeseni na ove standarde. Postoji puno razlicitih vrsta disk formata
za snimanje (ukljucujuéi CD-R koji sadrzi MP3 ili WMA datoteke)
za koje su potrebni odredeni uvjeti (vidi gore) kako bi se omogudéilo
kompatibilno reproduciranje.



Programirana reprodukcija

Funkcija programiranja vam omogucuje da vama najdraze snimke s bilo
kojeg diska pospremite u memoriju player-a.
Program moZe sadrZavati najvise 30 snimki.

1. Umetnite medij sa snimljenim Audio CD-om ili MP3/WMA
datotekama. Pojavit ¢e se izbornik AUDIO CD ili MUSIC.
2. Pritisnite tipku PROG. Pojavit ¢e se oznaka @ .

NAPOMENA
Pritisnite PROG., nakon toga ¢e oznaka @ nestati za izlazak iz modusa
uredivanje programa (Program Edit).

Music
m  0:00:00
® List

FOLDER 00
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05

721723

Program

File 01
File 03

B Lis
TRACKO1
TRACKO2
TRACKO3
TRACKO4
TRACKOS
TRACKO&
TRACKO7
TRACKO8

| Program
TRACKO1
TRACKO3

File 04

File 07

TRACKO4
TRACKOS

FOLDER 06

Clear All Clear All

Izbornik za Audio CD Izbornik za MP3/WMA

3. Odaberite snimku na listi “List”, a zatim pritisnite tipku ENTER kako
biste odabranu snimku postavili na programiranu listu (“Program”).
Ponovite isto za postavljanje drugih snimki na listu.

Pritisnite ».

Odaberite snimku koju Zelite poCeti reproducirati na programiranoj
listi (“Program”).

5. Pritisnite tipku PLAY(®) ili ENTER za pocetak. Reprodukcija
pocinje prema redoslijedu po kojem ste programirali snimke.
Reprodukcija se zaustavlja nakon §to su se jednom reproducirale sve
snimke s programirane liste.

Da biste nastavili normalnu reprodukciju nakon programirane
reprodukcije, odaberite snimku s AUDIO CD (ili MUSIC) liste, a
zatim pritisnite PLAY (D).
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Ponavljanje programiranih snimki
Pritisnite tipku REPEAT za odabir Zeljenog modusa ponavljanja.

¢ Snimka (Track): ponavlja trenutnu snimku.
¢ Sve (All): ponavlja sve snimke s programirane liste.
e Iskljuceno (Off(Nema displeja)): ne vrsi ponavljanje reprodukcije.

NAPOMENA
Ako za vrijeme Repeat Track reprodukcije pritisnete jednom tipku P9l
tada se poniStava ponavljana reprodukcija.

Brisanje snimke s programirane liste

1. Pritisnite tipku PROG. i pojavit ée se oznaka @ .

Upotrijebite tipke A ¥ <« P kako bi odabrali snimku koju Zelite
pobrisati s Programirane liste.

3. Pritisnite tipku CLEAR. Ponovite korak 1- 3 kako bi pobrisali
dodatne snimke s liste.

Brisanje cjelokupne programirane liste

1. Pritisnite tipku PROG. i pojavit ée se oznaka @ .

2. Upotrijebite tipke A ¥ <« P za odabir “Clear All”, a zatim pritisnite
tipku ENTER.

NAPOMENA
Kada se iskljuci napajanje ili se disk izvadi iz ladice takoder su pobrisani
i programi.

alderado supaadeN



Gledanje JPEG datoteke

Uredaj moZe reproducirati JPEG datoteke.

1. Umetnite snimljeni medij s JPEG datotekama. Na TV ekranu se
pojavljuje PHOTO izbornik.

PHOTO

Fo List
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 5

FILE 01
FILE 02

t| Preview

2. Pritisnite tipku A / ¥ za izbor pretinca (folder) i pritisnite ENTER.
Pojavljuje se lista file u pretincu. Ako se nalazite u listi pretinaca i

Zelite se vratiti na prethodnu listu pretinaca, upotrijebite tipku A / ¥

na daljinskom upravljacu da jaCe osvjetlite £1. a zatim pritisnite
tipku ENTER.

3. Ako Zelite gledati odredenu datoteku, pritisnite tipku A / ¥ da jade
osvjetlite datoteku i pritisnite tipku ENTER ili PLAY (B»).

4. Za vrijeme gledanja file-a moZete pritisnuti tipku STOP(H) za
prelazak na prethodni izbornik (PHOTO izbornik).
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SAVJET

Pritisnite tipku MENU za prelazak na sljedecu stranu.

Postoje Cetiri opcije za brzinu kretanja slika (Slide Speed) % :

>>> (Fast -Brzo), >> (Normal) i > (Slow - Sporo).

Upotrijebite A ¥ <« P kako biste jaCe osvijetlili I .

Zatim, upotrijebite € / P kako biste odabrali opciju koju Zelite
upotrijebiti.

Na disku s MP3/WMA i JPEG mozZete mijenjati MP3/WMA i JPEG.
Pritisnite tipku TITLE i MUSIC ili PHOTO rije¢ na vrhu izbornika ¢e
se jaCe osvjetliti.

Tijekom gledanja slika, pritisnite tipku RETURN (J7%) kako bi sakrili
izbornik za pomo¢.

Slide Show

Upotrijebite tipke A ¥ < P da jace osvjetlite I (Slide Show) a zatim
pritisnite tipku ENTER.

Mirna slika

1.

Pritisnite tipku PAUSE/STEP(IN) za vrijeme slide show-a.
Player ¢e sada pre¢i u modus pauze.

2. Za povratak na slide show pritisnite tipku PLAY(#) ili ponovno

pritisnite tipku PAUSE/STEP(EN).



Gledanje JPEG datoteke (nastavak)

Prelazak na drugu datoteku

Pritisnite tipku SKIP/SEARCH (I« ili »®) ili kursor (< ili )
jednom dok gledate sliku kako biste presli na sljedecu ili prethodnu
datoteku.

Zoom

Tijekom reprodukcije ili pauze, pritisnite tipku ZOOM kako biste uvecali
video sliku (3 koraka).
Kroz uvecanu sliku se moZete kretati pomocu tipki < > A V.

Pritisnite tipku CLEAR za izlazak.
Rotiranje slike

Pritisnite tipku A / ¥ tijekom prikazivanja slike kako biste sliku zaroti-
rali u smjeru kretanja sata ili obrnuto.

Slusanje MP3/WMA glazbe uz gledanje slike

File-ove moZete gledati za vrijeme sluSanja MP3/WMA glazbenih
datoteka koje su snimljene na istom disku.

1. Umetnite u player disk koji sadrZi dvije vrste datoteka.

2. Pritisnite tipku TITLE da se pojavi PHOTO izbornik.

3. Pritisnite tipku A / ¥ za izbor photo datoteka.
4

Upotrijebite P za izbor ' ikone a zatim pritisnite tipku ENTER.
Zapocinje reprodukcija.

5. Za vrijeme gledanja datoteke moZete pritisnuti tipku STOP(H) za
prelazak na prethodni izbornik (PHOTO izbornik).

SAVJET

Kako biste slusali glazbu koju Zelite tijekom gledanja slika, programirajte
Zeljene datoteke u izborniku za glazbu (“MUSIC”), a zatim nastavite kao
gore.
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Kompatibilnost JPEG diska s ovim player-om ogranicena je prema
sljedecem:

* Ovisno o veli¢ini i broju JPEG datoteka, DVD Playeru mozZe trebati prilicno
vremena da ucita sadrzaje na disku. Ako ne vidite displej na ekranu nakon
nekoliko minuta tada neke od datoteka mogu biti prevelike - smanjite
rezoluciju JPEG datoteka na manju od 2M pixela kao 2760 x 2048 pixela i
snimite drugi disk.

¢ Ukupan broj datoteka i pretinaca na disku treba biti manji od 650.

» Neki diskovi mogu biti inkompatibilni zbog razli¢itog formata snimanja ili
samog stanja diska.

* Provjerite da svi izabrani sve izabrane datoteke imaju ".jpg" ekstenzije kada
se kopiraju na CD.

* Ako datoteke nemaju ".jpg" ekstenzije, molimo vas da ih preimenujete u
" jpg" datoteke.

¢ Nazivi datoteka ".jpg" ekstenzije nece se moci Citati na ovom
DVD Player-u. Cak i ako su u Windows Explorer-u atoteke prikazane kao
JPEG slikovne datoteke..

paadeN
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Reprodukcija diska DVD VR formata

Ovaj ¢e uredaj reprodukcirati DVD -R/RW snimljene diskove koristeci
Video Recording (VR) format.

1. Umetnite disk i zatvorite ladicu. Na zaslonu ¢e se pojaviti izbornik za
DVD-VR.

bVD - VR

o List Date Duration
01 2006/01/01 SUN AvV2 SP  1/1  20:16

2. Pritisnite tipku A / ¥ za izbor snimke a zatim pritisnite tipku
PLAY(P) ili ENTER i zapoceti ¢e reprodukcija diska.

3. Pritisnite tipku MENU kako biste presli na izbornik za popis (list).

NAPOMENE

¢ Ovaj uredaj ¢e reproducirati DVD-R/RW disk koji je snimljen u DVD-Videoo
formatu, a koji je bio finaliziran pomoc¢u DVD rekordera. Na ovom player-u
nije moguée reproducirati nefinalizirane DVD-R/RW diskove.

¢ Neke DVD-VR diskove je DVD RECORDER napravio pomocu CPRM sustava
podataka. Player ne podrZava ovu vrstu diskova.

Sto je "CPRM"?

CPRM je sistem za zastitu kopiranja (sa scramble system-om) koji dozvoljava
samo snimanje "jedanput kopiraj (copy once)" emitiranih programa. CPRM
znaci Content Protection for Recordable Media (Zastita sadrZaja na mediju za
snimanje).
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Reproduciranje DivX filmskih datoteka

Pomocu ovog DVD Player-a moZete reproducirati DivX datoteke.

1. Umetnite medij sa snimljenom DivX datotekom. Na TV ekranu se
pojavljuje izbornik za film (MOVIE).

MOVIE
u 0:00:00
B List
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

File 01
File 02
File 03
File 04

2. Pritisnite tipke A / ¥ da odaberete folder, a zatim pritisnite tipku
ENTER. Pojavljuje se lista datoteka u folderu. Ako se nalazite u listi

datoteka a Zelite se vratiti u listu foldera, upotrijebite tipke A / ¥ na
daljinskom upravljacu da jace osvjetlite, a zatim pritisnite 1. tipku
ENTER.

3. Ako zelite gledati odredenu datoteku, pritisnite tipku
A / V¥ kako bi jaCe osvijetlili datoteku, a zatim pritisnite tipku
ENTER ili PLAY (™). MoZete upotrebljavati razne funkcije vezane
uz reprodukciju. Pogledajte stranice 24-27.

4. Pritisnite tipku STOP(H) kako biste zaustavili reprodukciju. Pojavit
ée se izbornik za film.
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Napomena za prikazivanje DivX titla

Ako se tijekom reprodukcije titl ne prikaZe pravilno, pritisnite i drZite

tipku SUBTITLE otprilike 3 sekunde, a zatim pritisnite tipku €/ P za
odabir koda drugog jezika, sve dok se titl ne pokaZe na pravilan nacin.

SAVJET

Pritisnite MENU za prelazak na sljedecu stranu.

Na CD-u s MP3/WMA, JPEG i MOVIE (film) datotekom, vi moZete prebaci-
vati izbornike za MUSIC, PHOTO i MOVIE. Pritisnite tipke TITLE i MUSIC,
PHOTO i MOVIE rije¢ na vrhu izbornika je jace osvjetljena.

Titlovi diska mozda neée biti prikazani na ispravan nacin,
ako su DivX titlovi skinuti s interneta.

Ako izbornik za podeSavanje titlova diska nema DivX titl jezik kojeg
Zelite pustiti, titlovi moZda nece biti ispravno prikazani.

Da bi uredaj prikazivao titl potrebno je da se naziv DivX titl datoteke
identificira s nazivom DivX datoteke.

alderado supaadeN



Reproduciranje DivX filmskih datoteka (nastavak)

Kompatibilnost DivX diska s ovim player-om je ogranicena u
skladu sa sljedeéim:

* Moguca rezolucija DivX datoteke je ispod 720x576 (D x V) pixela.

* Naziv datoteke za DivX titlove je mogu¢ s najviSe 56 znakova.

* Ako postoji nemoguci kod za izrazavanje u DivX datoteci, on se mozZe
prikazati kao " _ " oznaka na displeju.

¢ AKo je broj okvira ekrana veci od 30 po 1 sekundi, ovaj uredaj mozda
nece pravilno raditi.

¢ AKo video i audio struktura snimljenog materijala nema medurazmak,
izostavljen je ili video ili audio.

¢ AKko je datoteka snimljena s GMC-om, uredaj podrZava samo razinu
1-tocke.
* GMC?
GMC je skracenica za Global Motion Compensation. Radi se o alatu za kodi-

ranje koji je specifican za MPEG4 standard. Neki MPEG4 kodirani materijali,

poput DivX, imaju ovu moguénost. Postoje razlicite razine GMC kodiranja
koje se obi¢no nazivaju: 1-tocka, 2-tocaka, ili 3-tocka GMC.
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DivX datoteka koja se moZe reproducirati
" mpg ", ".mpeg "

Formati titlova koji se mogu reproducirati

S won
avi", ", R

SubRip(*.srt/* .txt)

SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)
MicroDVD(*.sub/* txt)

SubViewer 2.0(*.sub/* txt)

TMPlayer(*.txt)

Dvd Subtitle System sistem titlovanja(*.txt)
VobSub (*.sub) — Sub/idx, "stream" format.

Formati kodiranja koji se mogu reproducirati

"DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ",
"MP43 ", "3IVX ".

Audio format Kkoji se moZe reproducirati
"Dolby Digital ", "DTS ", "PCM ", "MP3 ", "WMA "
 Frekvencija uzorka: unutar 8 - 48 kHz (MP3), unutar 32 - 48kHz (WMA)
* Bit omjer: unutar 8 - 320kbps (MP3), 32 - 192kbps (WMA)



Reprodukcija s USB Flash pogona

Uredaj moze reproducirati DivX, MP3/WMA datoteke.

1. Prikljucite USB Flash pogon na USB prikljucak na uredaju nakon
ukljucenja napajanja.

2. Pritisnite MODE na uredaju.
Na ekranu se pojavljuje izbornik za odabir modusa.

3. Odaberite USB pomocu tipki </ P, a zatim pritisnite ENTER.
Na ekranu ¢e se pojaviti popis datoteka ili foldera na USB Flash
pogonu.

4. Ako Zelite promijeniti modus rada, odaberite drugi modus rada u
izborniku za odabir modusa rada (Mode).

Vadenje USB Flash pogona iz uredaja

1. Slijedite korak 4 na gore prikazani nacin, kako bi izasli iz izbornika.
2. Izvadite USB Flash pogon iz uredaja.
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SAVJET

¢ Ne vadite USB Flash pogon dok radi.

¢ Mogu se reproducirati glazbene datoteke (MP3/WMA), slikovne
datoteke (JPEG) i Divx datoteke.

¢ Ukupan broj datoteka na USB Flash pogonu ne smije biti ve¢i od 650
datoteka.

¢ Uredaj ne podrzava neke USB Flash pogone.

¢ Uredaj podrzava samo USB Flash pogon.

¢ Ovaj uredaj moze podrzavati USB 1.1.

Za detalje u vezi svake pojedine funkcije pogledajte
odgovarajucu stranicu. (Pogledajte stranicu 24-34)

alderado supaadeN



Podesavanje Player-a

Za vrijeme reprodukcije diska moZe doci do izoblicenja slike i zvuka na

Zadnja strana TV-a
obliznjem TV-u, video rekorderu ili radio uredaju. Ako se to dogodi,
player postavite dalje od TV-a, video rekordera ili radio uredaja ili
iskljucite uredaj nakon Sto ste izvadili disk. @J

Prikljucivanja AV izlaza

Postoje razni nacini na koje mozete prikljuciti va§ DVD Player, Sto ovisi
o vasem TV-u i drugoj opremi. Molimo vas da za dodatne informacije o
prikljucivanju po potrebi pogledate priru¢nik vaseg TV-a, stereo sistema
ili drugih uredaja.

Audio/ Video kabel

Prikljucivanje AV izlaza na vas TV (U paketw)

1. Postavite izbornik za odabir modusa rada na “USB” ili* DISC” modus
rada.

2. Prikljucite crni kraj isporu¢enog AV kabela na AV IN/OUT prikljucak
na uredaju.

3. Prikljucite Zuti kraj isporu¢enog AV kabela na ulazni VIDEO
prikljucak on vaSem TV-u.

4. Prikljucite crveni i bijeli kraj isporu¢enog AV kabela na ulazne )
AUDIO prikljucke na vagem TV-u. Desna strana uredaja

NAPOMENA

Provjerite je li DVD player prikljucen izravno na TV a ne na video
rekorder, jer u tom slucaju sistem za zastitu od kopiranja moZe izobliciti
sliku DVD-a.
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Podesavanje Player-a (nastavak)

Prikljucivanja AV ulaza

Prikljucite ulazne prikljucke (Audio/Video) na uredaju na izlazne
audio/video prikljucke na vasem vanjskom uredaju pomocu audio/video
kablova.

Vanjski uredaj

Audio/ Video kabel
(U paketu)

Desna strana uredaja

Prikljucivanja AV ulaza na vas uredaj

1.
2.
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Postavite izbornik za odabir modusa rada na “AV IN” modus rada.

Prikljucite crni kraj isporuc¢enog AV kabela na AV IN/OUT prikljucak
na uredaju.

. Prikljucite Zuti kraj isporu¢enog AV kabela na izlazne VIDEO

prikljucak on vasem vanjskom uredaju.

. Prikljucite crveni i bijeli kraj isporu¢enog AV kabela na izlazne

AUDIO prikljucke na vasem vanjskom uredaju.

Pid

[



Podesavanje Player-a (nastavak)

Audio prikljuc¢ivanje na dodatnu opremu

Za audio izlaz prikljucite DVD player na vasu dodatnu opremu.
Morate podesiti izbornik za odabir modusa na “USB” ili “ DISC”
modus.

Pojacalo (Receiver)

COAXIAL o

DIGITAL INPUT \UDIO INPUT

Audio/ Video kabel
(U paketu)

koaksialni kabel
(Nije u paketu)

Desna strana uredaja
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Pojacalo opremljeno s 2-kanalnim analognim stereom ili Dolby Pro
Logic II / Pro Logic: Spojite jedan od AV IN/OUT izlaza DVD Playera
na odgovarajudi prikljucak vaSeg pojacala. Upotrijebite dodatan digitalni
audio kabel.

Pojacalo opremljeno 2-kanalnim digitalnim stereom (PCM) ili audio/
video receiver opremljen multi-kanalnim dekoderom (Dolby
Digital™, MPEG 2, ili DTS): Prikljucite jedan od koaksijalnih
prikljucaka na uredaju na odgovarajui priklju¢ak na vaSem pojacalu.
Upotrijebite dodatan digitalni audio kabel.

Digitalni viSekanalni zvuk

Digitalni viSekanalni priklju¢ak omogucuje najbolju kvalitetu zvuka. Za
to trebate viSekanalni audio / video receiver koji podrZava jedan ili viSe
audio formata podrzavanih od vaseg DVD Player-a kao $to su MPEG 2,
Dolby Digital i DTS. Provjerite priru¢nik receivera i oznake na prednjoj
strani receivera.

NAPOMENE

* Ako audio format digitalnog izlaza ne odgovara moguénostima vaseg
receivera, receiver ¢e proizvesti snazan, nepravilan zvuk ili neée uopce
biti zvuka.

+ Sestokanalni digitalni surround zvuk preko digitalnog prikljuka moZe
se posti¢i samo ukoliko je vas receiver opremljen Digitalnim
visekanalnim dekoderom.

» Kako biste vidjeli audio format trenutnog DVD-a na displeju, pritisnite
tipku AUDIO.



Otklanjanje teSkoca

Simptom

Uzrok

Ispravljanje

Nema napajanja.

Napojni kabel nije prikljucen.

Sigurno priklju¢i napojni kabel u uti¢nicu u zidu.

Baterija je prazna.

Napunite bateriju.

Slika se ne pojavljuje na

Video kabel nije ¢vrsto prikljucen.

Prikljucite video kabel u uti¢nicu ¢vrsto.

LCD-u ili na TV-u
(ukljuCujuéi i video s dru-
gog uredaja).

Odabir MODE-a nije postavljen pravilno.

Podesite pravilno MODE.
Dok gledate video s druge opreme, podesite MODE na
A/V IN modus.

LCD modus postavljen je na Iskljuc¢eno (OFF).

Odaberite neki drugi LCD modus.

TV nije podeSen da prima izlazni DVD signal.

Na TV-u izaberi pravi video ulazni modus da se DVD
slika moZe pojaviti na TV ekranu

Slaba slika. Oprema koja je prikljucena s audio kabelom nije Izaberi ispravan ulazni modus audio
podesena da prima DVD izlazni signal. prijemnika kako bi mogli slusati zvuk sa DVD-a.
Audio kabeli nisu sigurno prikljuceni. Prikljucite audio kabel u uti¢nicu sigurno i ¢vrsto.
DVD player ne pocinje Stavljen je disk koji ne moZe prikazivati. Umetnite disk koji se moZe reproducirati. (Provjerite
reproducirati. vrstu diska i kod za podrucje.)

Postavljen je razredni nivo.

Ponisti funkciju Ocjenjivanja (Rating) ili promijeni nivo
ocjene.

Na pritiskanje tipke, tipka
ne odgovara funkcijom.

Neki diskovi ne dopustaju neke operacije.

Na zaslonu se tijekom operacija moZe pojaviti “ O 7.

Daljinski upravlja¢ ne radi
dobro.

Daljinski upravlja¢ previse je udaljen od DVD
playera.

S daljinskim upravljatem radi u krugu od 7 m.
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Kodovi jezika

Upotrijebite ovaj popis za unos Zeljenog jezika u sljedeca pocetna postavljanja:
Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod
Abkazian 6566 Fidzijski 7074 Lingalski 7678 Singaleski 8373
Afar 6565 Finski 7073 Litvanski 7684 Slovacki 8375
Afrikaanski 6570 Francuski 7082 Makedonski 7775 Slovenski 8376
Albanski 8381 Frizijski 7089 Malagasijski 7771 Somalijski 8379
Ameharicki 6577 Galicijski 7176 Malajski 7783 Spanjolski 6983
Arapski 6582 Gruzijski 7565 Malajalamski 7776 Sudanski 8385
Armenski 7289 Njemacki 6869 Malteski 7784 Svahili 8387
Asameski 6583 Greki 6976 Maorski 7773 Svedski 8386
Ajmarski 6588 Grenlandski 7576 Maratski 7782 Tagaloski 8476
Azerbejdzanski 6590 Guaranski 7178 Moldavijski 7779 Tadiski 8471
Baskirski 6665 Gudaratski 7185 Mongolski 7778 Tamilski 8465
Baskijski 6985 Hauski 7265 Naurski 7865 Tatarski 8484
Bengalski; Bangla 6678 Hebrejski 7387 Nepalski 7869 Teluski 8469
Bhutanski 6390 Hinduski 7273 Norveski 7879 Thai 8472
Biharskic 6672 Madarski 7285 Orijski 7982 Tibetanski 6679
Bretonski 6682 Islandski 7383 Pandapski 8065 Tigrinijski 8373
Bugarski 6671 Indonezijski 7378 Pastanski, Pusto 8083 Tongoanski 8479
Burmanski 7789 Interlingva 7365 Perzijski 7065 Turski 8482
Bjeloruski 6669 Irski 7165 Poljski 8076 Turkmenski 8475
KambodZzanski 7577 Talijanski 7384 Portugalski 8084 Tvi 8487
Katalanski 6765 Japanski 7465 Kecuanski 8185 Ukrajinski 8575
Kineski 9072 Javanski 7487 Reto-romanski 8277 Urdski 8582
Korzikanski 6779 Kanadski 7578 Rumunjski 8279 Uzbekistanski 8590
Hrvatski 7282 KaSmirski 7583 Ruski 8285 Vijetnamski 8673
Ceski 6783 Kozacki 7575 Samoanski 8377 Volapski 8679
Danski 6865 Kirgijski 7589 Sanskrtski 8365 Velski 6789
Nizozemski 7876 Korejski 7579 Skotsko Galski 7168 Volofski 8779
Engleski 6978 Kurdski 7585 Srpski 8382 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Laotski 7679 Srpsko — Hrvatski 8372 Jidi§ 7473
Estonski 6984 Latinski 7665 Sonanski 8378 Yorupski 8979
Faroeski 7079 Latvijski, Letski 7686 Sindski 8368 Zulu 9085
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Kodovi podrucja

Kod podrucja odaberite s popisa.

Podrucja Kod Podrucja Kod Podrucja Kod Podrucja Kod
Afganistan AF Etiopija ET Malezija MY Saudijska Arabija SA
Argentina AR Fidi FJ Maldivi MV Senegal SN
Australija AU Finska FI Meksiko MX Singapur SG
Austrija AT Francuska FR Monako MC Slovacka Republika ~ SK
Belgija BE Njemacka DE Mongolija MN Slovenija SI
Bolivija BT Velika Britanija GB Maroko MA JuZna Afrika ZA
Brazil BO Grcka GR Nepal NP Juzna Koreja KR
Butan BR Grendland GL Nizozemska NL Spanjolska ES
Kambodza KH Heard i McDonald Ototje HM Nizo. Antili AN Sri Lanka LK
Kanada CA Madarska HU Novi Zeland NZ Svedska SE
Kongo CL Indija IN Nigerija NG Svicarska CH
Cile CN Indonezija 1D Norveska NO Tajland TH
Kina CcO Izrael IL Oman OM Turska TR
Kolumbija CG Italija IT Pakistan PK Uganda UG
Kostarika CR Jamajka M Panama PA Ukrajina UA
Hrvatska HR Japan JP Paragvaj PY Sjedinjene Drzave US
Ceska Republika CZ Kenija KE Filipini PH Urugvaj (00
Danska DK Kuvajt Kw Poljska PL Uzbekistan UZ
Ekvador EC Libija LY Portugal PT Vijetnam VN
Egipat EG Luksemburg LU Rumunjska RO Zimbabve ZW
Salvador NY% Ruska Federacija RU
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Specifikacije

Opcenito

Napajanje:

Istosmjerna struja 9.5V (prikljuc¢ak AC adaptera za izmjeni¢nu struju),
Istosmjerna struja 7.4V (baterija)

Potrosnja elektricne energije: 12W s baterijom
Neto tezina: 0.73 kg (bez baterije)

Vanjske dimenzije SxVxD):
195 x 38.5 x 172.6 mm

Sistem signala: PAL

Laser:
DVD Laserska valna duZina 662+25 / 662-15 nm

CD Laserska valna duzina 785+25 / 785-15 nm

Opseg frekvencije (audio):

DVD linearni zvuk: 48kHz uzorak 8 Hz do 20 kHz
96kHz uzorak 8 Hz do 44 kHz

Omyjer signal/Sum:Vise od 80 dB (samo ANALOG OUT konektori)
Dinamic¢no podrudéje: Vise od 80 dB (DVD/CD)

Izoblicenje harmonika (audio): 0.02 %

Uvjeti rada:
Temperatura: 5°C do 35°C, PoloZaj za rad: Vodoravan

Prikljucci

Video ulaz/izlaz (VIDEO In/Out):

1.0 V (p-p), 75 Q, negativni sync., 3.5mm mini prikljucak x 1
Audio ulaz/izlaz (AUDIO In/Out, analogni audio):

2.0 Vrms (1 KHz, 0 dB), ¢3.5mm mini prikljucak x 1

Prikljucak za slusalice: ¢3.5mm stereo mini prikljucak x 2
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Zaslon od tekuéeg kristala (LCD)
Velicina ploce: $irina 17 cm (dijagonalno)

Sustav projekcije: R.G.B. vrpca
Sistem za pokretanje: TFT aktivna matrica

Rezolucija: 234 x 480 x 3 (stopa efektivnih piksela: vise od 99.99%)

Dodaci

* RCA Audio/Video kabel .l
o Adapter za izmjeni¢nu struju (DPACIT) ..ccccevenenininincnenceeneee 1
e Adapter za automobil (DPDC1) ......ccoevivirieienienieneneriereececeeenen 1
» Pakiranje Baterija (DPB27).....ccccocerininininieicenenenenieseeeeeeeen 1
o Daljinski upravljac ......c.ccccooeverininiinininieiccceeeeeeee 1
* Baterija za daljinski upravlja¢ (Litijska Baterija) .......c.ccccceeeevuennenee. 1

Dizajn i specifikacije su podloZne promjenama bez prethodne najave.



DP271B-P_AASHLLW_SER

Portabl DVD Llejer

@ LG

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Model: DP271B

Molimo vas da pre povezivanja, rada ili podeSavanja ovog
uredaja, pazljivo i kompletno procitate ovo uputstvo.



Mere opreza

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG

UDARA NE OTVARA]J

UPOZORENJE: DA BISTE SMANIJILI RIZIK OD ELEKTRICNOG
UDARA NEMOIJTE DA POMERATE POKLOPAC (ILI ZADNJU STRANU
UREDAJA). UNUTAR UREDAJA NEMA DELOVA KOJE MOZE DA
POPRAVLJA SAM KORISNIK. ZA SERVISIRANIJE SE OBRATITE KVALI-
FIKOVANOM OSOBLIJU SERVISA.

Simbol munje sa strelicom u jednakostrani¢nom trouglu je namenjen da
upozori korisnika na prisustvo opasnog neizolovanog napona u kucistu
proizvoda koji moze biti dovoljan da stvori rizik od elektri¢ne struje.

Simbol uzvi¢nika u jednakostrani¢nom trouglu je namenjen da podseti
korisnika na vazne instrukcije za rad i odrzavanje (servisiranje) uredaja
koje idu u pisanom obliku uz proizvod.

UPOZORENJE: DA BISTE SPRECILI POJAVU POZARA ILI
STRUINI UDAR, NE IZLAZITE OVAJ PROIZVOD KISI ILI VLAGI.

UPOZORENJE: Nemojte instalirati ovaj aparat u sku¢enom prostoru, kao $to su
police za knjige ili sli¢no.

OPREZ: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju. Instalirajte prema uputstvima
datim od strane proizvodaca.

Slotovi i otvori na kuéistu postoje zbog ventilacije da bi se omogucio pouzdani rad
uredaja i da bi se zastitio od pregrevanja.

Otvori ne treba nikada da se blokiraju postavljanjem uredaja na krevet, kau¢, tepih
ili ostale slicne povrsine. Uredaj ne treba da se stavlja u ormane ili na police sve
dok se ne obezbedi pravilna ventilacija ili da se ispune svi zahtevi prema
instrukcijama proizvodaca.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

UPOZORENJE:

Ovaj uredaj koristi laserski sistem.

Da biste obezbedili ispravno kori§¢enje ovog proizvoda, molimo vas procitajte
pazljivo ovo uputstvo za rukovanje i ponovo ga pregledajte kad god vam ne$to
zatreba. Ako uredaj zahteva popravku, kontaktirajte neki ovlasceni servis centar.
KoriS¢enje upravljaca, regulatora ili postupaka sa performansama drugacijim od
onih koje su ovde opisane mogu dovesti do opasnog izlaganja radijaciji.

Da biste sprecili direktno izlaganje zracima lasera, ne otvarajte kuciSte. Ako se
ono otvori onda se izlaZete opasnoj radijaciji lasera. NIKADA NEMOJTE
DIREKTNO DA GLEDATE U LASERSKI ZRAK.

UPOZORENJE: Aparat ne treba da se izlaze vodi (kapanju ili prskanju), a ne
treba ni da se na njega postavljaju predmeti sa vodom, kao Sto su vaze.

Napomene o autorskim pravima:

Zakonom je zabranjeno kopirati, emitovati. prikazivati, emitovati preko kablovske
televizije. prikazivati javno ili iznajmljivati bez dozvole materijal zasticen
autorskim pravima.

Ovaj proizvod ima funkciju zastite autorskih prava koju je razvio Macrovision.
Signali zastite autorskih prava su snimljeni na nekim diskovima. Kada snimate ili
emitujete ove diskove, pojavice se smetnje u slici. Ovaj proizvod ima ugradenu
tehnologiju zastite autorskih prava metodima pokrivenim nekim americkim
patentima i drugim pravima na intelektualnu svojinu u vlasni§tvu Macrovision
Corporation i drugih vlasnika autorskih prava. Kori$¢enje ove tehnologije zastite
autorskih prava mora biti odobreno od strane Macrovision Corporation i
namenjena je samo za kuénu i drugu ograni¢enu upotrebu, ukoliko nije drugacije
odobreno od strane Macrovision Corporation. Otkrivanje dizajna ili rastavljanje je
zabranjeno.



Mere opreza (nastavak)

UPOZORENJE koje se odnosi na elektri¢ni kabl

Za veéinu uredaja se preporucuje da se povezu prema elektricnom
kolu koje im je namenjeno;

tj. jedna uti¢nica treba da napaja samo taj uredaj i da nema dodatnih
prikljucaka ili kola koja se granaju. Da biste bili sigurni u vezi ovoga,
proverite na strani sa specifikacijama u ovom uputstvu za rukovanje.

Ne preopterecujte zidne uti¢nice. Preoptereene, rasklimane ili ostecene
uti¢nice, produZni nastavci, iskrzani elektri¢ni kablovi, oStecene ili
naprsle izolacije i sli¢na oStecenja su opasni. Bilo koje od ovih stanja
moZe dovesti do elektri¢nog udara ili poZara. Zato povremeno proverite
kabl vaSeg uredaja, i ako njegov izgled ukazuje na ostecenje ili
popustanje u smislu kvaliteta, iskljucite ga, i nemojte koristiti uredaj, a
kabli neka vam zameni ovlaSceni serviser.

Zastitite elektri¢ni kabl od fizi¢kog ili mehani¢kog loSeg postupanja sa
njim, kao Sto su: uvrtanje, uvijanje, prikljeStenje, zatvaranje vrata preko
njega ili gaZenja po njemu. Obratite posebnu paZnju na prikljucke,
uti¢nice na zidu i mesto gde kabl izlazi iz uredaja.

Da biste iskljucili uredaj sa napajanja, izvucite utikac¢ iz uti¢nice. Kada
instalirate uredaj, obezbedite da je prikljucak lako dostupan.

C€

Ovaj uredaj je proizveden u skladu sa zahtevima EEC direktiva
89/336/EEC, 93/68/EEC i 2006/95/EC.

poaN)

Uklanjanje starih aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol precrtane kante za dubre, to znaci da
je proizvod u skladu sa evropskom smernicom 2002/96/EC.

2. Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne smeju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ na posebnim mestima koja su oznac¢ena od
strane drZave ili lokalnih vlasti.

3. Ispravno odlaganje starog aparata sprecice potencijalne negativne
posledice na okolinu i zdravlje ljudi.

4. Za detaljnije informacije o odlaganju starih uredaja, molimo vas da
kontaktirate vaSe gradske vlasti, sluzZbu za odlaganje smeca ili pro-
davnicu gde ste kupili svoj uredaj.
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Pre upotrebe

Da biste obezbedili pravilnu upotrebu ovog prooizvoda, molimo vas da
pazljivo procitate ovo uputstvo za upotrebu i da ga saCuvate u slucaju da
vam nesto zatreba.

Ovaj priru¢nik vam pruza informacije o radu i odrZavanju vaseg DVD
plejera. Ukoliko je aparatu potrebna popravka, kontaktirajte ovlaséeni
servis.

O simbolu © na displeju

“ © ” se moZe pojaviti na displeju na vaSem TV-u tokom rada,
Sto pokazuje da funkcija objaSnjena u ovom uputstvu za upotrebu nije
dostupna na tom specificnom DVD disku.

Simboli koriS¢eni u ovom priru¢niku

NAPOMENA
Ukazuje na specijalne napomene i radne karakteristike.

SAVET

Pokazuje savete i cake za lakSe koriS¢enje aparata.

Deo ¢iji naslov ima jedan od sledecih simbola odnosi se samo na disk
predstavljen simbolom.

Svi dole navedeni diskovi

DVD i finalizovani DVD+R/RW
Video CD-ovi
Audio CD-ovi
WMA fajlovi

MP3 fajlovi
DivX fajlovi

Napomene o diskovima

Rukovanje diskovima

Ne dodirujte plejbek stranu diska. Drzite disk za ivice tako da ne ostanu
otisci pristiju na povrsini. Nikad ne lepite papir niti selotejp na disk.

Cuvanje diskova

Nakon emitovanja, ostavite disk u njegovu kutiju. Nemojte izlagati disk
direktnom suncu, odnosno nemojte ga ostavljati u neposrednoj blizini

izvora toplote ili u parkiranim kolima koja su izloZena direktnom suncu.

Cis¢enje diskova

Otisci prstiju i praSina na disku mogu prouzrokovati lo§ kvalitet slike i
izobli¢enje zvuka. Pre emitovanja, oCistite disk ¢istom krpom.

Brisite ga od centra prema ivicama.

O X

Ne koristite jake rastvarace kao $to su alkohol, benzin, razredivac,

sredstva za CiS¢enje dostupna u prodavnicama, ili anti-statik sprejeve
namenjene starim vinil gramofonskim plocama.
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Pre upotrebe (nastavak)

Odrzavanje i servis

Pogledajte informacije u ovom poglavlju pre nego pozovete servisera.
Rukovanje aparatom

Kada transportujete aparat

Sacuvajte originalnu kutiju i materijal u koji je aparat bio zapakovan.
Ako treba da transportujete aparat, upakujte ga isto onako kao S$to je bio
zapakovan u fabrici.

Odrzavanje Cistoée spoljaSnosti aparata

¢ Ne koristite lako isparljive tecnosti u blizini aparata, kao $to je na
primer sprej protiv insekata.

* Ne ostavljajte proizvode od gume ili plastike u kontaktu sa aparatom
duZe vremena jer ¢e oni ostaviti trag na povrsini.

CiSéenje aparata

Da ocistite plejer, koristite mekanu, suvu krpu. Ako je povr$ina jako
zaprljana, koristite mekanu krpu lagano natopljenu u blagi rastvor
deterdZenta.

Ne koristite jake rastvarace kao $to su alkohol, benzin, razredivac, jer oni
mogu oStetiti povrSinu.

Odrzavanje aparata

Ovaj plejer je uredaj visoke tehnologije i preciznosti. Ako su opticka
soCiva za Citanje i disk drajv prljavi ili istroSeni, kvalitet slike moZe biti
umanjen.

U zavisnosti od uslova u kojima radi, redovan pregled i odrzavanje se
preporucuju nakon svakih 1,000 sati kori§éenja.

Za detalje, molimo kontaktirajte najblizi ovlasceni servis.



Pre upotrebe (nastavak)

Vrste diskova za emitovanje

DVD
(8 cm / 12 cm disk)

VIDEO"
D%@ Video CD (VCD)
(8 cm / 12 cm disk)

COMPACT

Audio CD
(8 cm / 12 cm disk)

DIGITAL AUDIO

Pored ovih diskova, na ovom uredaju se jo§ mogu pustati DVD+R/RW i
CD-R/RW diskovi, SVCD, USB koji sadrze audio naslove, DivX, MP3,
WMA i/ili JPEG fajlove.

Ovo oznacava karakteristiku proizvoda koji moZe emitovati
Rw DVD-RW diskove snimljene u formatu video snimanja
COMPATIBLE (Video Recording).

NAPOMENE

* Zavisno od opreme za snimanje ili od samog CD-R/RW (ili
DVD=£R/RW) diska, neki CD-R/RW (ili DVDZR/RW) diskovi moZzda
ne mogu da se pustaju na ovom uredaju.

* Ne lepite nikakve etikete ni na jednu stranu diska (ni na stranu sa
etiketom ni na snimljenu stranu).

* Ne koristite CD-ove nepravilnog oblika (npr. u obliku srca ili
osmougaone) jer oni mogu dovesti do kvara.

Potrosaci treba da znaju da je potrebna dozvola da bi se skinuo
MP3/WMA fajl i muzika sa interneta. NaSa kompanija nema pravo
da vam tu dozvolu da. Dozvolu treba uvek da trazite od vlasnika
autorskih prava.

Regionalni kod

Ovaj uredaj ima regionalni kod kao $to je odStampano na poledini. Na
njemu mogu da se pustaju samo DVD diskovi koji imaju istu oznaku ili
oznaku "ALL".

Napomene o regionalnim kodovima

Vecina DVD-ija ima globus sa jednim ili viSe brojeva jasno vidljiv na
omotu. Ovaj broj mora da bude isti kao regionalni kod vaseg DVD
plejera, inace necete moci emitovati disk.

Ako pokusate da emitujete DVD sa razli¢itim regionalnim kodom od
onog koji ima vas plejer, onda se na TV ekranu pojavljuje poruka
“Check Regional Code”.

Proizvedeno pod licencom kompanije Dolby Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” i dvostruki D simbol su registrovane
trgovacke marke kompanije Dolby Laboratories.

DTS i DTS Digital Out su zasSticene trgovacke marke
korporacije Digital Theater Systems, Inc.
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Identifikacija kontrola

Glavni deo uredaja

LCD ekran
Zvuénik

LCD MODE: NORMAL —> 4:3 Mode — OFF
(Normalni — Mod 4:3 — Iskljucen)

Dugmad za funkcije

e DISPLAY: Pristupa displeju na ekranu.

* MODE: Selektuje jedan od modova DISC, AV IN ili USB.

* SETUP: Pristupa meniju za podeSavanje (setup menu) ili ga uklanja.

* MENU: Pristupa meniju na DVD disku.

* COLOR/BRIGHT: Selektuje mod za podesavanje LCD ekrana
Brightness — Color — OFF (Osvetljenje — Boja — Isklju¢eno)

* FLIP: Rotacija ekrana.

Dugmad za kontrolu menija

* 4 » AV (levo/desno/gore/dole)
Selektuje neku stavku iz menija.

* 4 P: Podesava boju/osvetljenje (COLOR/BRIGHT).
* ENTER: Potvrduje izbor menija.

A Poklopac diska
Dugme OPEN : Pritisnite ovo dugme da biste otvorili poklopac za disk.



Identifikacija kontrola (nastavak)

Glavni deo uredaja

/

(6 I 7 | B
e

\
E

Kl Kontrola ja¢ine zvuka
Dzek za sluSalice
Dzek COAXIAL
Diek AV IN/OUT
NAPOMENA

Ako nema signala VIDEO IN u AV IN modu, onda ¢e se uredaj
automatski iskljuciti u roku od 10 minuta da se ne bi troSile baterije.

HDbCIN oo

Povezite AC ispravljac ili ispravlja¢ za automobile
A Senzor za daljinski upravlja¢

Prima signal od daljinskog upravljaca (Remote Control).
Indikator baterije
B & (POWER): Ukljucuje (ON) i iskljucuje (OFF) plejer.
E] Playback dugmad

* B (STOP ): Zaustavlja plejbek.

* »/11 (PLAY/PAUSE ):

Zapocinje plejbek./ Privremeno pauzira plejbek.
* ¢ PRESKAKANJE/TRAZENJE unazad

(Reverse SKIP/SEARCH)
TrazZenje unazad*/povratak na pocetak poglavlja ili track-a u

kome se nalazite ili povratak na prethodno poglavlje ili track.

+ PP PRESKAKANJE/TRAZENJE unapred
(Forward SKIP/SEARCH)
TraZenje unapred*/prelazak na sledece poglavlje ili track.

* Pritisnite i drzite dugme oko dve sekunde.

m USB: Povezuje na USB Flash Drive.
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Identifikacija kontrola (nastavak)

Daljinski upravljac

a )
POWER AUDIO SUBTITLE ANGLE
)OO @ @

SKIP/SEARCH SLow

POWER: Pali i gasi (ON i OFF) DVD plejer.
AUDIO: Bira audio jezik.

SUBTITLE: Bira jezik za titl.

ANGLE:

Bira ugao DVD kamere ako je dostupan.

PRESKAKANJE/TRAZENJE unazad
(Reverse SKIP/SEARCH ( €« ):

TraZenje unazad*/povratak na pocetak poglavlja
ili track-a u kome se nalazite ili povratak na
prethodno poglavlje ili track.

PRESKAKANJE/TRAZENJE unapred
(Forward SKIP/SEARCH ( ¥l ):

TraZenje unapred*/prelazak na sledeée poglavlje
ili track.

* Pritisnite i drzite dugme oko dve sekunde.

SLOW («l /> ):
Usporena reprodukcija unazad/unapred.

..............
SETUP: Pristupa meniju za podeSavanje
(setup menu) ili ga uklanja.

MENU: Pristupa meniju na DVD disku.
RETURN (J7%): Uklanja meni za podeSavanje.
DISPLAY: Pristupa displeju na ekranu.

<4 > AV (levo/desno/gore/dole)
Bira stavku iz menija.

ENTER: Potvrduje izbor menija.
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..............

PAUSE/STEP (11 ):

Privremeno pauzira plejbek / pritiskajte vise
puta za kadar-po-kadar plejbek.

PLAY (B): Zapocinje plejbek.

STOP ( W ): Zaustavlja plejbek.
Numerisana dugmad 0-9

Selektuje numerisanu stavku iz menija.
PROG:.: Stavlja traku na programsku listu.
CLEAR:

BriSe broj trake sa programske liste ili marker sa
MARKER SEARCH menija (meni pretrage po
markerima).

..............

TITLE: Prikazuje meni naslova, ako je dostupan.
REPEAT: Ponavlja poglavlje, traku, naslov, sve.
A-B: Ponavlja sekvencu.

Z0OOM: Uvecava video sliku.

MARKER: Obelezava (markira) bilo koju tacku
tokom plejbeka.

SEARCH: Prikazuje MARKER SEARCH meni
(meni pretrage po markerima).

RANDOM: Emituje trake po slucajnom redosledu.



Identifikacija kontrola (nastavak)

Ubacivanje baterije (Litijumova baterija) Baterija (Litijumova)
1. Zahvatite okvir drzaca baterije, a zatim povucite pokretni poklopac da
biste izvukli drzac baterije.
2. Namestite bateriju sa + oznakom u istom pravcu kao §to je na drzacu
baterije.
3. Namestite drzac sa baterijom u daljinski upravljac i proverite da li je
do kraja gurnut.

1 U daljinskom upravljacu treba da se koriste mikro litijumske baterije od
3V kao §to su CR. 2025 ili ekvivalentne.
* Postupajte sa baterijom u skladu sa lokalnim zakonima. Ne izlaZite je
vatri.

Upozorenje: Ako se nasilno postupa sa baterijom koja se koristi za ovaj
NAPOMENE uredaj, onda moZe doci do opasnosti od opekotina ili
delovanja hemikalija. Nemojte da je dopunjavate, otvarate,
spaljujete ili da je izlaZete temperaturi iznad 100°C (212°F).
Bateriju menjajte samo sa Panasonikovom baterijom
Matsushita Elec. Ind. Co., Ltd., pod brojem CR. 2025.
Upotreba drugih baterija moZe predstavljati rizik od vatre
ili eksplozije. Bacite upotrebljenu bateriju. Cuvajte bateri-
je od dece. Ne otvarajte ih i ne izlazite ih vatri.

* Ne izlaZite senzor daljinskog upravljaca jakoj svetlosti.
* Ne postavljajte prepreke izmedu senzora daljinskog upravljaca i
daljinskog upravljaca.

B Zamena baterije

Baterija obicno traje oko godinu dana. Zamenite bateriju ako daljinski
upravlja¢ ne radi kada se koristi za operacije koje su inace predvidene.
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Povezivanje napajanja

Povezivanje AC adaptera (ispravljaca) Oprez

* Ne prikljucujte utika¢ drugacije od onog kako je predvideno, jer tako
moZe dodi do rizika od pozara ili strujnog udara.

* Ne prikljucujte utika¢ mokrim ili vlaznim rukama. MoZe do¢i do
strujnog udara.

 Ne koristite drugacije ispravljace od onog koji je predviden, jer to
moZe prouzrokovati pozar ili moZe ostetiti plejer.

Ispravlja¢

* Ovaj ispravljac radi na 100-240V~ 50/60Hz 1.5A.

* Da biste izabrali odgovarajudi ispravljac ili kablove, kontakirajte
nekog distributera elektri¢nih delova da vam pomogne.

¢ Proizvoda¢ WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

KB Povezite AC adapter (ispravlja¢) na DC IN ©-@-@® dzek na uredaju.

Ukljucite AC adapter (ispravlja¢) u uti¢nicu na zidu.
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Povezivanje napajanja (nastavak)

Povezivanje ispravljaca za automobil Oprez

* Da biste sprecili elektri¢ni udar i moguce osteCenje DVD plejera ili
Ovaj DVD plejer i njegov ispravlja¢ za automobil projektuju se za vozila vozila, uvek iskljucite ispravlja¢ za automobil iz prikljucka pre nego
koji imaju 8.5-16 volta, negativno uzemljenih elektri¢nih sistema. Sto iskljucite prikljucak DVD plejera.
(Ovo je standard za veéinu vozila). Ako vaSe vozilo ima drugaciji tip * U ispravljacu za automobil se koristi osigurac za zastitu od 3A i 250V.
elektri¢nog sistema, onda se jednosmerni sistem napajanja ne moze * Dok se startuje masina i pali auto, izvucite ispravlja¢ za automobil iz
koristiti. prikljucka.

¢ Dok vam je akumulator prazan nemojte da koristite DVD plejer. Pik
struje iz generatora automobila moZe prouzrokovati da pregori DC
osigurac.

* Ako napon napajanja automobila padne za priblizno 10 volti, onda se
moze desiti da va§ DVD plejer ne radi ispravno.

* Ne ostavljajte DVD plejer tamo gde temperatura prelazi 70°C (158°F)
jer se moZze ostetiti uredaj.

Tu se misli na primer:
- Na unutra$njost automobila kada su prozori zatvoreni, a uredaj izlozen

direktnom suncu.
- Blizu grejnih tela.

Ispravlja¢ za automobil

¢ Ovaj ispravlja¢ (adapter) za automobil radi na jednosmernu struju od
DC 8.5-16V.

» Kontaktirajte distributera elektri¢nih delova za pomo¢ u izboru
odgovarajuéeg ispravljaca za automobil.

Povezite ispravlja¢ automobila na DC IN ©-@&@® dzek na * Proizvoda¢ WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.
uredaju.

Povezite ispravlja¢ automobila na automobilsku uti¢nicu koja sluzi
kao upaljac cigarete.
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Povezivanje napajanja (nastavak)

Baterija NAPOMENE

* Nemojte da vadite bateriju za vreme rada.
Napunite bateriju pre nego Sto je prvi put koristite.  Pazite da vam ne ispadne baterija.
B Namestanje baterije M Vadenje baterije

L . .. . . . il Pritisnite dugme.
KB Poravnjajte kukice baterije sa rupicama sa donje strane plejera. i &

Pritisnite i gurnite bateriju sve dok ne Cujete klik. Gurnite bateriju sve dok ne Cujete klik.

Kice

PAZNJA

Uredaj koji ste kupili sadrzi bateriju koja moZe da se puni. Baterija moZe da se reciklira. U nekim drzavama i
prema raznim lokalnim propisima, moZe se desiti da nije legalno bacanje baterije na kraju njenog radnog veka
u gradsko smece. Proverite sa vaSom gradskom komunalnom sluzbom/zvani¢nicima u vezi detalja za
moguénost reciklazZe ili pravilnog odlaganja na vaSem podrucju.
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Povezivanje napajanja (nastavak)

B Punjenje baterije
1. Namestite bateriju na plejer.
2.Povezite AC mreZni adapter na plejer i ukljucite ga u AC prikljucak.

Plejer

Baterija

Povezite kabl ispravljaca

o
-

Indikator baterije

3. Prilikom punjenja, indikator baterije je crven. Kada se zavrsi punjenje,
indikator baterije se vrac¢a na zelenu boju.

OPREZ

Preduzmite sledece mere predostroZnosti da biste izbegli kvasenje
teCnostima, pregrejavanje, itd.

* Nemojte da koristite nedopustene delove.

* Koristite predvideni ispravlja¢ kada punite bateriju.

* Ne izlaZite bateriju temperaturi vecoj od 60°C (140°F).
* Ne pokusavajte da rasklapate ili rastavljate uredaj.

* Jaki udarci mogu dovesti do kvara uredaja.

* Pazite uredaj od paljenja.

* Ne demontirajte uredaj; pravilno ga odlozite.

* Nemojte da kratkospajate elektricno kolo.

NAPOMENA

Punjenje baterije se vr$i samo kada je uredaj iskljucen iz struje. Baterija
se neée puniti ako je prirodno ili namerno ispraznjena. Zbog toga uredaj
nece registrovati napon baterije, Cak i kada prikacite bateriju.

Kada se desi ovakva situacija, onda ukljucite, pa iskljudite uredaj. Tada
e se baterija napuniti.
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B Dopunjavanje baterije i vreme rada

Dopuna kada Dopuna za vreme reprodukcije
nema reprodukceije ["kfjugen LCD (On)| Iskljucen LCD (Off)
Priblizno Priblizno Priblizno
3 sata 3.5 sata* 4 sata

* Kada je kontrola osvetljenja postavljena na inicijalni mod.

- Kori$¢enje sluSalica i centra za jacinu zvuka.

B Proverite stanje baterije na displeju uredaja

(@) - (- - CE-

Puna baterija Niski nivo Dopunite bateriju

Ako koristite ispravljac, onda se ne javlja prikaz za bateriju.

Ako kapacitet baterije nije dovoljan, na ekranu se prikazuje ''Check
Battery Status'' ili "3 "' i napajanje se automatski iskljucuje posle
nekoliko minuta.

B AKko se vreme rada drasticno smanji posle dopunjavanja
Baterija je dosla do kraja svog radnog veka (inace, moZe da se dopunjuje oko
300 puta).

B AKo se uredaj ne Koristi duze vreme

* Qdvojite bateriju. (Cak i ako je uredaj isklju&en, on i dalje koristi neki deo
energije. Ovo moZe dovesti do praZnjenja baterije i neispravnosti.)

¢ Dopunite bateriju tek kada ste spremni da je koristite ponovo.
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Rotiranje LCD monitora

LCD ekran moze da se okrece u smeru kretanja kazaljke na satu do Kada skroz okrenete LCD ekran, onda mozete da ga preklopite kao §to
180 stepeni. Medutim, ako ga okreéete na silu, onda moZe da se je prikazano na slici gore.
osteti.
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Pustanje diska

1. Pripremite napajanje.
2. Otvorite spoljasnji poklopac i pritisnite dugme POWER.

3. Pritisnite OPEN da biste otvorili poklopac diska i ubacite disk tako da je
ona strana koju Zelite da gledate sa nalepnicom okrenutom nagore.
Rukom zatvorite poklopac diska.

* Ako je disk postavljen naopako (i ako je to jednostrani disk), onda se na
ekranu pojavljuje "CHECK DISC" ili "DISC ERROR".

¢ Kada produ sva poglavlja iz naslova, DVD plejer se automatski zaustavlja i
vraca na ekran sa menijem.

4.Pritisnite PLAY () za playback.
5. Podesite jac¢inu zvuka.

NAPOMENE

* Namestite disk na osu sa stranom koja se reprodukuje okrenutom
nadole i lagano gurnite u centar tako da dode na svoje mesto.

» Ako na ovom uredaju ne koristite LCD, selektujte OFF da biste
ustedeli energiju.

* LCD je iskljucen ako zatvorite uredaj.

e Slika prikazana na LCD displeju zavisi od displej moda i one veli¢ine
koja je snimljena na disku.

B Promena velicine slike
Koristite dugme LCD MODE da biste promenili mod slike. Mod se
prikazuje na displeju uredaja kao $to je prikazano na slici.

NORMAL (Normalni) — 4:3 mode (Mod 4:3) — OFF (Iskljucen)

A |

NAPOMENA
Prikaz moZe da bude i drugaciji, zavisno od vrste diska.
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Izbor moda
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Selektujte jedan od modova DISC, AV IN ili USB.

1. Pritisnite dugme MODE na uredaju.
Na ekranu se pojavljuje meni za izbor moda.

& =

2. Koristite €/ P da biste selektovali mod, a zatim pritisnite ENTER.
* DISC: Na ekranu se pojavljuje meni diska ili slika reprodukcije za taj disk.
¢ AV IN: Na ekranu se pojavljuje slika sa spoljasnjeg uredaja.

* USB: Na ekranu se pojavljuje spisak fajlova ili foldera sa USB Flash drajva.



Displej na ekranu

Prikazivanje informacija o disku na ekranu

Mozete prikazati na ekranu razli¢ite informacije o uc¢itanom disku.

1. Pritisnite DISPLAY za prikazivanje
razli¢itih informacija.
Prikazane stavke se razlikuju zavisno od tipa
diska ili statusa pustanja.

2. Mozete odabrati stavku pritiskanjem A / ¥ i promeniti ili odabrati
podesavanje pritiskanjem <« / .

e Title (Track) — Broj tekuéeg naslova (ili traka)/Ukupan broj
naslova (ili traka)

e Chapter — Broj tekuceg poglavlja/Ukupan broj poglavlja

e Time — Proteklo vreme reprodukcije

e Audio — Odabrani audio jezik ili kanal

e Subtitle — Odabrani titl

e Angle — Odabrani ugao posmatranja/Ukupan broj uglova posma-
tranja

NAPOMENA

Ako se ne pritisne nijedno dugme u roku od nekoliko sekundi, prikaz na
ekranu nestaje.

Pocetna podesavanja

Koriste¢i meni za podeSavanje (setup menu), moZete izvrsiti razlicita
podesavanja kao npr. na slici i zvuku. MoZete izmedu ostalog podesiti
jezik titla i menija za podeSavanje. Za detalje o svakoj stavci na meniju
za podeSavanje, vidite stranice 19-23.

Da prikaZete meni i izadete iz njega:
Pritisnite SETUP da prikaZete meni. Kratak pritisak na SETUP ¢e vas
vratiti na pocetni ekran.

Da predete na sledeci nivo:
Pritisnite » na daljinskom upravljacu.

Da se vratite na prethodni nivo:
Pritisnite < na daljinskom upravljacu.

Glavne operacije
1. Pritisnite SETUP. Pojavi se SETUP meni
(meni za podeSavanje).

2. Koristite A / ¥ da odaberete Zeljenu opciju, a onda pritisnite » da
predete na drugi nivo. Na ekranu se pojavi trenutno podesavanje za
odabranu stavku, kao i alternativna podeSavanja.

3. Koristite A / ¥ da odaberete drugu Zeljenu opciju, a onda pritisnite P
da predete na treci nivo.

4. Koristite A / ¥ da odaberete Zeljeno podeSavanje, a onda pritisnite
ENTER da potvrdite izbor. Neke stavke zahtevaju dodatne korake.

5. Pritisnite SETUP ili PLAY(P™) da izadete iz menija za podeSavanje
(Setup menu).



Pocetna podeSavanja

LANGUAGE

LANGUAGE
Menu Language
Disc Audio

English
Original

Disc Subtitle Off
Original

Disc Menu

+Move )Select

Menu Language

Odaberite jezik za meni podeSavanja (setup menu) i displej na ekranu.

Disc Audio / Subtitle / Menu

Odaberite jezik koji Zelite za audio traku (audio disk), titlove, i meni
diska.

Original: Odnosi se na originalni jezik na kojem je disk snimljen.

Other (drugi): Da biste selektovali neki drugi jezik, pritiskajte
numerisanu dugmad, a zatim i ENTER da biste uneli odgovaraju¢i
4-cifreni broj prema kodnoj listi jezika sa strane 40. Ako unesete
pogresan kod jezika, pritisnite CLEAR.

Off (za titl na disku) — Iskljucuje titl.
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DISPLAY

DISPLAY
TV Aspect

A
&
8

+Move )Select

TV Aspect

4:3: Selektujte kada je priklju¢en TV sa standardnim odnosom strani-
ca ekrana (4:3)

16:9: Selektujte kada je prikljucen TV sa Sirim prikazom ekrana
(16:9)

NAPOMENA
Ako je opcija za odnos stranica ekrana (TV Aspect) postavljena na 16:9,
onda se Display Mode automatski postavlja na Widescreen.

Display Mode

Podesavanje displej moda radi samo kada je mod TV aspekta podeSen na
«4:3»

Letterbox: Prikazuje Siroku sliku sa trakama na gornjem i donjem
delu ekrana.

Panscan: Automatski prikazuje Siroku sliku na celom ekranu i odse-
ca delove koji se ne uklapaju.
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Pocetna podeSavanja (nastavak)

AUDIO

Svaki DVD disk ima raznovrsne opcije audio izlaza. Podesite AUDIO
opcije vaSeg plejera u skladu sa vrstom audio sistema koji koristite.

AUDIO

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

DRC
Vocal

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: Odaberite Bitstream ako ste prikljuc¢ili DIGITAL OUT
uti¢nice vasSeg DVD plejera na pojacavac ili drugu opremu koja ima

Dolby Digital, DTS ili MPEG dekoder.

Bitstream
Bitstream
PCM
48KHz

on

Oon

+Move )Select

PCM (za Dolby Digital / MPEG): Odaberite kada prikljucujete
dvokanalni digitalni stereo pojacava¢. DVD diskovi kodirani u

Dolby Digital ili MPEG ée automatski biti pretvoreni u dvokanalni

PCM audio.

Off (za DTS): Ako odaberete «Off», DTS signal ne izlazi kroz DIGI-

TAL OUT uti¢nicu.
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Sample Freq. (frekvencija)

Ako vas prijemnik ili pojac¢iva¢ NIJE u stanju da prima signale od 96
kHz, odaberite 48 kHz. Kada to uradite, ovaj aparat ¢e automatski da
pretvori sve signale od 96 kHz u signale od 48 kHz tako da ih vas sistem
moze dekodirati.

Ako je vas prijemnik ili pojaCivac u stanju da prima signale od 96 kHz,
odaberite 96. Kada ste to uradili, ovaj aparat ¢e propustiti svaku vrstu
signala bez dalje obrade

Proverite papire koje ste dobili uz pojacavac da vidite njegove
karakteristike.

DRC (Kontrola dinamickog opsega)

Sa DVD formatom mozete Cuti zvucnu traku u najtacnijoj i najrealisti¢ni-
joj prezentaciji zahvaljujuéi digitalnoj audio tehnologiji. Medutim, mozda
Cete Zeleti da kompresujete dinamicki opseg audio izlaza (razlika izmedu
najglasnijih i najti§ih zvukova). Onda mozZete slusati tiSi zvuk na filmu, a
da ne izgubite jasnocu zvuka. Podesite DRC na ON za ovaj efekat

Vocal

Podesite Vocal na ON samo kada je pusten viSekanalni karaoke DVD.
Karaoke kanali na disku ¢e se pomesati u normalan stereo zvuk.



Pocetna podeSavanja (nastavak)

LOCK (roditeljska kontrola) 3. Odaberite rejting od 1 do 8 koriste¢i dugmad A/V.

Z

T Rating 1-8: Rejting jedan (1) ima najviSe ogranicenja, a rejting osam %
Rating ~ Unlack (8) ima najmanje ogranicenja. 4
Password >~ New . o . =
Area Code ~ HU Unlock: Ako odaberete unlock (otkljucano), roditeljska kontrola nije ®
aktivna i disk se emituje u celosti. %

g

NAPOMENE ®

=

®

Ako podesite rejting za plejer, emituju se sve scene na disku sa istim
ili niZim rejtingom. Scene ocenjene ve¢om ocenom se ne emituju
ukoliko nisu dostupne alternativne scene na disku. Alternativne scene
Rating moraju imati isti ili niZi rejting. Ako nema prikladnih alternativnih
scena, plejbek se zaustavlja.

Morate uneti Cetvorocifrenu lozinku ili promeniti rejting kako biste
emitovali disk.

+Move »Select

Blokira reprodukciju DVD-ja koji ima ocenu sadrZaja.
Inace, kod nekih diskova je postavljena ocena, a kod nekih nije.

1. Odaberite «Rating» na LOCK meniju, a onda pritisnite b 4. Pritisnite ENTER da potvrdite vas izbor rejtinga, a onda pritisnite

2. Da biste pristupili karakteristikama Rating, Password ili Area Code, SETUP da izadete iz menija.
morate da unesete 4-cifrenu §ifru koju ste zadali. Ako jo$ niste uneli
Sifru onda se trazi od vas da je unesete.
Unesite Cetvorocifreni kod i pritisnite ENTER.
Unesite ga ponovo i pritisnite ENTER da potvrdite. Ako pogreSite pre
nego ste pritisnuli ENTER, pritisnite CLEAR.
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Pocetna podeSavanja (nastavak)

Password

Mozete da unesete ili promenite Sifru.

1.
2.

Selektujte Password ($ifru) na LOCK meniju, a zatim pritisnite ».

Da biste postavili novu Sifru:

Pritisnite ENTER kada je naglaSena opcija "New". Unesite novu Sifru
pomoc¢u numerisanih dugmadi, a zatim pritisnite ENTER. Unesite je
ponovo da biste je potvrdili.

Da biste promenili Sifru:

Pritisnite ENTER kada je opcija "Change" naglaSena. Unesite posto-
jecu Sifru pomocu numerisanih dugmadi, a zatim pritisnite ENTER.
Unesite novu $ifru pa pritisnite ENTER. Unesite je jo§ jednom da
biste je potvrdili.

. Pritisnite SETUP da biste izasli iz menija.

Ako ste zaboravili Sifru

Ako ste zaboravili §ifru, mozZete da je obriSete na sledeéi nacin:

1.
2.

Pritisnite SETUP da se prikaze SETUP meni (meni za podeSavanje).

Unesite Sestocifreni broj «210499» i sigurnosni kod je izbrisan.
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Area code (Kod oblasti)

Unesite kod oblasti ¢iji su standardi kori$éeni za ocenu DVD video diska,
na osnovu spiska sa strane 41.

1.
2.

Odaberite «Area Code» na LOCK meniju, a onda pritisnite P.

Sledite korak 2 kao Sto je opisano na prethodnoj strani (Rating -
Ocenjivanje).

Odaberite prvi broj koriste¢i dugmad A / V.
Pritisnite ENTER 1i odaberite drugi broj koriste¢i dugmad A / V.

Pritisnite ENTER da biste potvrdili izbor koda za odredenu oblast.



Pocetna podeSavanja (nastavak)

OTHERS
Mogu se menjati i podeSavanja za PBC i DivX(R) VOD.

OTHERS
A PBC > On

DivX{R} VOD >~ Select

4+Move )Select

PBC

Podesite kontrolu plejbeka (PBC) na On ili Off.
On: Video CD-ovi sa PBC se emituju u skladu sa PBC.
Off: Video CD-ovi sa PBC se emituju isto kao audio CD-ovi.
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DivX(R) VOD
Mi vam obezbedujemo DivX® VOD (Video On Demand) registracioni
kod koji vam dozvoljava da iznajmljujete i kupujete video snimke
koriste¢i DivX® VOD servis.
Za viSe informacija, posetite sajt www.divx.com/vod.
Odaberite opciju "DivX(R) VOD", a zatim pritisnite ».
2. Pritisnite ENTER dok je selektovano "Select" i pojaviée se regis-
tracijski kod.

od DivX® VOD servisa na www.divx.com/vod. Pratite instrukcije i
preuzmite video snimak na disk za reprodukciju na ovom uredaju.

3. Pritisnite ENTER za izlaz.

NAPOMENA
Svi preuzeti video snimci sa DivX® VOD mogu se pustati samo na ovom
uredaju.

alderado supaadeN



Opste karakteristike

AKo je prikazan meni na ekranu

Koristite dugmad <« » A V¥ da odaberete naslov/poglavlje koje Zelite da
gledate, a zatim pritisnite ENTER da zapocnete emitovanje. Pritisnite
TITLE ili MENU da se vratite na meni na ekranu.

VCD

Koristite numerisanu dugmad da odaberete traku koju Zelite da gledate i
pritisnite RETURN da se vratite na meni na ekranu. PodeSavanja dostup-
na na meniju i procedure kori§¢enja mogu biti razliciti. Sledite uputstva
na svakom meniju na ekranu. MoZete takode podesiti PBC na Off (vidite
«PBC» na str. 23).

NAPOMENE

* Ako je podesena roditeljska kontrola i disk nije unutar rejtinga koje ste
postavili, morate uneti lozinku (pogledajte «Lock meni» na strani
21-22)

¢ DVD diskovi mogu imati regionalni kod. Vas$ plejer nece emitovati
diskove koji imaju drugaciji regionalni kod od onog koji ima vas
plejer.

Ukoliko nije drugacije receno, za sve opisane operacije koristite
daljinski upravljac. Neke funkcije takode mogu biti dostupne preko
menija za podeSavanje (Setup menu).

Nastavak reprodukcije (Resume Play)

Kada se reprodukcija zaustavi, uredaj pamti mesto gde je pritisnut STOP
(to je funkcija RESUME).
Pritisnite PLAY () i reprodukcija ¢e se nastaviti od tog mesta.
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Prelazak na neki drugi TITLE (NASLOV)

Kada na disku ima vise naslova, onda moZete da predete na neki drugi naslov.

Pritisnite DISPLAY u toku reprodukcije ili obnovite reprodukciju,

pa pritisnite odgovarajuéi broj (0-9) ili koristite </ P da biste presli na neki

drugi naslov.

Prelazak na neko drugo POGLAVLJE/TRAKU (CHAPTER/TRACK)
ALL

U toku reprodukcije, pritisnite SKIP/SEARCH (<« ili P»1) da biste

presli na neko drugo poglavlje/track ili da biste se vratili na pocetak

tekuceg poglavlja/track-a.

Pritisnite SKIP I« dvaput kratko da biste se vratili korak nazad na

prethodno poglavlje/track.

TraZenje (Search)

1. Pritisnite i drzite SKIP/SEARCH (I« ili »®) otprilike dve sekunde
tokom plejbeka.
Plejer ¢e sada u¢i u mod TRAZENJA (SEARCH mod).

2. Pritiskajte i drzite SKIP/SEARCH (I« ili PP da odaberete Zeljenu
brzinu.
DVD, DivX disk; 4 koraka
Video CD, MP3, WMA, Audio CD; 3 koraka

3. Da izadete iz moda traZenja (Search mod), pritisnite PLAY(B»).

Usporena reprodukcija (SLOW MOTION)
1. Pritisnite SLOW (<l ili I») tokom plejbeka.

Plejer ¢e u¢i u SLOW mod (mod usporene reprodukcije).

DVD disk; 4 koraka

Video CD, DivX ; 4 koraka (samo unapred)

Da izadete iz moda usporenog emitovanja (slow motion), pritisnite
PLAY(P>).



Opste karakteristike (nastavak)

Zamrznuta slika i kadar-po-kadar plejbek Ponavljanje (Repeat)

(Still Picture and Frame-by-Frame Playback)
U toku reprodukcije, pritiskajte REPEAT viSe puta da biste izabrali
ALL Zeljeni mod ponavljanja.
U toku reprodukcije, pritisnite PAUSE/STEP (1) da biste napravili DVD Video diskovi: Poglavlje/Naslov/Iskljuceno
pauzu. Video CD, Audio CD, DivX/MP3/WMA diskovi: Traka/Sve/Iskljuc¢eno

NAPOMENE

Pritiskajte PAUSE/STEP (Il vise puta da biste pustali kadar po kadar. ¢ Na video CD-u sa PBC, morate podesiti PBC na Off na meniju za podeSavanje
(Vazi samo za daljinski upravljac) (Setup menu) da biste koristili funkciju ponavljanja (vidite «PBC» na str. 23)
Da izadete iz moda zamrznutih slika, pritisnite PLAY (B»).
Pritisnite CLEAR za izlaz.

Pretraga po vremenu (Time Search)

Da pocnete emitovanje sa bilo kojeg odabranog vremena na disku:

¢ Ako pritisnete SKIP (®1) jedanput tokom ponavljanja poglavlja/trake (Repeat
Chapter/Track), ponavljanje se poniStava.

Zumiranje (Zoom)

U toku reprodukcije ili pauze, pritisnite ZOOM da biste uvecali sliku
(u 3 koraka).

MozZete se kretati k i liku koriste¢i dugmi¢e <> A V.
2. Koristite A / ¥ da biste selektovali polje za pretragu u vremenu Prg)tizsenfi:teseCIflzilli ng)?zﬁlzrmranu shkukonstect dugmice

(time search) i pojavljuje se "-:--:--".

1. Pritisnite DISPLAY tokom plejbeka. Polje za pretragu u vremenu
prikazuje isteklo vreme emitovanja.

3. Unesite pocetno vreme u satima, minutima i sekundama sa leva na NAPOMENA
desno. Ako unesete pogresne brojeve, pritisnite CLEAR da obrisete

. . . Moze se desiti da kod nekih DVD diskova ne radi zumiranje.
brojeve koje ste uneli.

4. Pritisnite ENTER da potvrdite. Plejbek zapocinje od odabranog
vremena.

Ponavljanje A-B (Repeat A-B)

U toku reprodukcije, svaki pritisak na dugme A-B selektuje tacku A i
tacku B i ponavlja sekvencu od tacke A (Startna tacka) do tacke B
(Krajnja tacka).

Da biste otkazali ovo pritisnite ponovo A-B.
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Opste karakteristike (nastavak)

Meni naslova (Title Menu)

Ako tekuéi DVD naslov ima meni, meni naslova se pojavljuje na ekranu.
Inace, moZe se pojaviti meni diska.

Meni diska (Disc Menu)

Pritisnite MENU i prikazuje se meni diska. Pritisnite MENU jo§ jedanput
da izadete iz njega.

Promena audio jezika

Pritiskajte AUDIO za vreme reprodukcije da biste Culi razlicite jezike ili
metode kodiranja.

Kod DVD-RW diskova snimljenih u VR modu koji imaju i glavni i
dvojezi¢ni audio kanal moZete menjati izmedu Main (Glavni) (L),
Bilingual (dvojezi¢ni) (R), ili pomesati oba (Main (glavni) + Bilingual
(dvojezi¢ni)) pritiskaju¢i AUDIO.

VCD

Pritiskajte AUDIO tokom plejbeka da Cujete razlicite audio kanale
(STEREO, LEFT, ili RIGHT).

Ugao kamere (Camera angle)

U toku reprodukcije sa DVD diska koji sadrZi scene snimljene iz razlici-
tih uglova, pritiskajte ANGLE viSe puta da biste izabrali Zeljeni ugao.

SAVET
Indikator ugla ¢e svetlucati na TV ekranu tokom scena snimljenih iz razliitih uglova
kao pokazatelj da moZete promeniti ugao.
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Titlovi

Pritiskajte SUBTITLE vise puta tokom plejbeka da vidite razlicite jezike
na titlu.

NAPOMENA
Ako nema informacija ili ako postoji kod koji ne moZe da se Cita u DivX
fajlu, onda se prikazuju "1" itd.



Dodatne funkcije

Pretraga po markerima (Marker Search)

Da unesete marker

MozZete zapoceti plejbek sa devet memorisanih tacaka. Da unesete marker,
pritisnite MARKER na Zeljenom mestu na disku. Ikonica markera se
pojavljuje na TV ekranu na kratko. Ponovite da biste uneli jo§ neki
marker, kojih ukupno moze biti devet.

Da pozovete ili obriSete markiranu scenu
1. Tokom plejbeka diska, pritisnite SEARCH.

Meni pretrage po markerima se pojavljuje na ekranu.

2. U roku od 9 sekundi, pritiskajte €/ » da odaberete broj markera koji
hodete da pozovete ili obriSete.

3. Pritisnite ENTER i plejbek zapocinje sa markirane scene. Ili pritisnite
CLEAR i broj markera se briSe sa spiska.

4. Mozete prikazati bilo koji marker unoseci njegov broj na meniju
pretrage po markerima (marker search menu).

NAPOMENE
» Neki podnaslovi snimljeni oko markera se moZda nece pojaviti (DVD).

* BriSu se svi markeri kada se iskljuci napajanje ili kada se izvadi disk.

* Marker se ne pamti kada je DVD ili meni naslova prikazan na ekranu.
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Paméenje poslednje scene (Last Scene Memory)
VCDLI

Ovaj plejer memorise poslednju scenu sa poslednjeg diska kojeg ste
gledali. Poslednja scena ostaje u memoriji ¢ak i nakon §to izvadite disk
ili ugasite plejer. Ako ubacite disk koji ima memorisanu scenu, ta scena
automatski biva pozvana.

NAPOMENA
Ovaj plejer ne memoriSe podeSavanja diska ako ste ugasili plejer pre
nego ste zapoceli emitovanje diska.

Screen Saver/Auto Power Off

Screen Saver se pojavi kada ostavite DVD plejer u stop modu oko pet
minuta. Ako je Screen Saver na ekranu duZe od pet minuta, DVD plejer
se automatski gasi.

alderado supaadeN



Reprodukcija Audio CD-a ili MP3/WMA fajla

Na ovom uredaju mogu da se reprodukuju Audio CD ili MP3/WMA fajlovi.  Kompatibilnost MP3/WMA diska sa ovim plejerom je ograni¢ena

MP3/WMA/Audio CD na slededi nacin:

. . - . - . T * Probna frekvencija: izmedu 8 — 48 kHz (MP3),
Clm.ubacne snimljene MP3/WMA fajlove ili Audio CD, pojavljuje se izmedu 32 — 48 kHz (WMA)
meni na TV ekranu.

Pritiskajte A / ¥ da biste odabrali track/fajl, a zatim pritisnite PLAY (B») * Protok bita: izmedu 8 — 320 kbps (MP3),

ili ENTER i reprodukcija pocinje. MoZete koristiti razli¢ite funkcije 32 - 192 kbps (WMA).
reprodukcije. Pogledajte na stranama 24-25. e Ovaj plejer ne moZze Citati MP3/WMA fajl koji ima drugaciji nas-
tavak od «.mp3» / «.wma».

AUDIO CD Music

3 B 30000 * Fizicki format CD-R diska treba da je ISO 9660.

B Lis | Program B List Program

ke * Ako MP3/WMA fajlove snimate pomocu softvera koji ne moZe da

TRACKO3 FOLDER 02

IEAH0g R kreira fajl sistem (napr. Direct-CD) onda je nemoguce da se repro-

MR R dukuju MP3/WMA fajlovi. Preporucujemo vam da koristite program

TRACKOT, FOLDER 08 Easy-CD Creator, koji kreira ISO 9660 fajl sistem.

TRACKO8 Clear All File 01 Clear All

* Imena fajlova treba da imaju maksimalno 8 slova i moraju da imaju
ekstenziju .mp3 ili .wma.

ID3 TAG * Imena ne treba da sadrZe specijalne simbole kao Sto su/? * : <> itd.
* Kada pustate fajl koji sadr.ii informacije kao §to su naslovi pesama, to « Ukupan broj fajlova na disku treba da je manji od 650.

onda moZete da vidite pritiskom na DISPLAY.

[ Title, Artist, Album, Year, Comment ] * Ovaj DVD plejer zahteva da diskovi i snimci podmire odredene

tehnicke standarde kako bi se postigao optimalni kvalitet plejbeka.

* Ako nema informacija, onda se na displeju pojavljuje "NO ID3 TAG". Prethodno snimljeni DVD diskovi se automatski podesavaju na te

SAVET standarde. Postoji mnogo razli¢itih vrsta formata diskova na koje se
e Ako ste u listi fajlova na MUSIC meniju i Zelite da se vratite na listu mc.)ie snima.ti (ukljucujuci CD-R koji.sa.ldrie MP3 ili WMA fajlove).i
foldera, koristite A / ¥ da osvetlite &I i pritisnite ENTER. oni zahtevaju odredene preduslove (vidi gore) da se osigura kompati-

bilan plejbek.
» Pritisnite MENU da biste presli na sledecu stranu.
¢ Na CD-u sa MP3/WMA, JPEG i MOVIE fajlovima, moZete
medusobno da prelazite sa menija MUSIC, PHOTO i MOVIE.
Pritisnite TITLE i re¢ MUSIC, PHOTO ili MOVIE na vrhu menija se
osvetli.
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Programiranje reprodukcije

Funkcija programa vam omogucava da memoriSete vase omiljene pesme
sa bilo kog diska u memoriju plejera.
Program moze da sadrzi 30 pesama.

1. Ubacite Audio CD ili MP3/WMA snimljene fajlove. Pojavljuje se
meni AUDIO CD ili MUSIC.

2. Pritisnite PROG. Pojaviée se oznaka © .

NAPOMENA
Da biste izasli iz moda Program Edit, pritisnite PROG. ponovo i tada ée
se izgubiti oznaka @ .

MusIC
] 0:00:00
B List
FOLDER 00
FOLDER 01
FOLDER 02

1723

B Lis
TRACKO1
TRACKO2
TRACKO3

Program
TRACKO1
TRACKO3
TRACKO4
TRACKOS

Program
File 01
File 03
File 04
File 07

FOLDER 03

FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 06

MP3/WMA meni

TRACKO7
TRACKO8

Clear All Clear All

Audio CD meni

3. Izaberite numeru sa spiska "List", a zatim pritisnite ENTER da biste
ubacili izabranu numeru u programiranu listu "Program". Ponavljajte
to smestajudi ostale Zeljene numere na listu.

4. Pritisnite P.
Izaberite numeru koju Zelite da pustite sa programirane liste.

5. Pritisnite PLAY(P) ili ENTER da biste startovali reprodukciju.
Ona pocinje po redosledu koji ste isprogramirali. Reprodukcija se
zavrSava kada sve numere sa liste produ jednom.

6. Da nastavite normalnu reprodukciju, izaberite numeru sa liste na
AUDIO CD-u (ili MUSIC disku), a zatim pritisnite PLAY (™) .

Ponavljanje isprogramirane liste

Pritisnite REPEAT da biste izabrali Zeljeni mod ponavljanja.

e Track: ponavlja teku¢u numeru.
* All: ponavlja sve numere sa programirane liste.
* Off (nema prikaz): nema ponavljanja.

NAPOMENA

Ako pritisnete jednom PP tokom ponavljanja reprodukcije, otkazuje se
reprodukcija.

Brisanje numere sa programske liste
1. Pritisnite PROG. i pojavice se oznaka @ .

2. Koristite A ¥ <« P da biste izabrali numeru koju Zelite da obriSete sa
Program liste.

3. Pritisnite CLEAR. Ponovite korake 1-3 da biste obrisali i ostale
numere sa liste.

Brisanje kompletne programske liste

1. Pritisnite PROG. i pojavice se oznaka @ .

2. Koristite strelice A ¥ <« P da biste selektovali "Clear All", a zatim
pritisnite ENTER.

NAPOMENA
Programi se takode briSu kada se isklju¢i napajanje ili kada se izvadi
disk.
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Pregledanje JPEG fajla

Na ovom uredaju mogu da se pregledaju JPEG fajlovi.

1.

Ubacite neki medijum sa JPEG fajlovima.
Na TV ekranu se pojavljuje meni PHOTO.

5 List A Froview

__LupeG Foider1 || T
=
>>>

_J JPEG

1 JPEG Folder 6

|1 JPEG Folder7 |
v

Pritiskajte A / ¥ da odaberete folder, a onda pritisnite ENTER.
Pojavljuje se lista fajlova u folderu. Ako ste u listi fajlova i Zelite da

se vratite na prethodnu listu foldera, koristite dugmad A / ¥ na
daljinskom upravljacu da osvetlite ( £1..), a onda pritisnite ENTER.

Ako Zelite da vidite neki odredeni fajl, pritiskajte A / ¥ da oznadite
taj fajl, a onda pritisnite ENTER ili PLAY(P™).

Dok gledate fajl, moZete pritisnuti STOP(HM) da se vratite na prethod-
ni meni (PHOTO meni).
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SAVETI

Pritisnite MENU da biste presli na sledecu stranu.

Postoje Cetiri opcije brzine prikazivanja slajdova e :

>>> (brzo), >> (normalno) i > (sporo).

Koristite A ¥V € P da biste naglasili ®s . Zatim, koristite €/ P da
biste selektovali opciju koju Zelite.

Na CD-u sa MP3/WMA, JPEG i MOVIE fajlovima,

mozZete medusobno da prelazite sa menija MUSIC, PHOTO i MOVIE.
Pritisnite TITLE i re¢ MUSIC, PHOTO ili MOVIE na vrhu menija se
osvetli.

Dok gledate sliku, pritisnite RETURN (J7%) da sakrijete meni za
pomog.

Prikazivanje slajdova

Koristite A V¥ <« P da osvetlite B (prikazivanje slajdova), a onda
pritisnite ENTER.

Zamrznuta slika

1.

Pritisnite PAUSE/STEP (1) tokom prikazivanja slajdova.
Plejer ¢e sada ué¢i u mod PAUZE.

Da se vratite na prikazivanje slajdova, pritisnite PLAY (B»)
ili pritisnite PAUSE/STEP (Il jo§ jedanput.



Pregledanje JPEG fajla (nastavak)

Prelazak na neki drugi fajl

Pritisnite SKIP/SEARCH (I« ili P®1) ili kursor (« ili ») jedanput
dok gledate sliku da predete na slede¢i ili prethodni fajl.
Zumiranje

U toku reprodukcije ili pauze, pritisnite ZOOM da biste uvecali sliku
(u 3 koraka).

MoZete se kretati kroz zumiranu sliku koriste¢i dugmiée < > A'V.
Pritisnite CLEAR za izlaz.

Da rotirate sliku

Pritiskajte A / ¥ za vreme prikazivanja slike da biste rotirali sliku u
smeru kretanja kazaljke na ¢asovniku ili pak u obrnutom smeru.

Da slusate MP3/WMA muziku dok gledate slike

1. Ubacite disk koji sadrzi obe vrste fajlova u plejer.

2. Pritisnite TITLE da prikazete PHOTO meni.

3. Pritiskajte A / ¥ da odaberete foto fajl.
4

Koristite » da odaberete B ikonu, a onda pritisnite ENTER.
Plejbek zapocinje.

5. Dok gledate fajl, mozete pritisnuti STOP(H) da se vratite na
prethodni meni (PHOTO meni).

SAVET
Da biste slusali samo onu muziku koju Zelite dok gledate slike,

programirajte Zeljene fajlove sa menija "MUSIC", a zatim nastavite kao

Sto je opisano.

Kompatibilnost JPEG diska sa ovim plejerom je ograni¢ena na
sledec¢i nacin:

U zavisnosti od veli¢ine i broja JPEG fajlova, mozda ¢e biti potrebno duze
vreme da DVD plejer procita sadrzaj diska. Ako se i posle nekoliko minuta na
ekranu ne pojavi displej, to znaci da je neki od fajlova prevelik - smanjite
rezoluciju JPEG fajlova tako da bude manja od 5 miliona piksela kao

2760 x 2048 i narezite novi disk.

Ukupan broj fajlova i foldera na disku treba da je manji od 650.

Neki diskovi mogu biti nekompatibilni zbog razli¢itog formata snimanja ili
stanja diska.

Pazite da svi odabrani fajlovi imaju «.jpg» nastavak kada ih kopirate na CD.
Ako fajlovi imaju «.jpe» ili «.jpeg» nastavak, preimenujte ih u «.jpg» fajlove.

Ovaj DVD plejer ne¢e moci da ocita fajlove koji u svom nazivu nemaju
«.jpg» nastavak, ¢ak iako su fajlovi prikazani kao JPEG fajlovi slika u
Windows Explorer-u.

paadeN
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Emitovanje DVD diskova VR formata

Na ovom uredaju mogu da se pustaju DVD-RW diskovi snimljeni u
Video Recording (VR) formatu.

1. Ubacite disk i zatvorite nosa¢ diska.
Na ekranu se pojavljuje DVD-VR meni.

DVD - VR

Fo List Date Duration
01 2006/01/01 SUN AvV2 SP  1/1  20:16

2. Pritisnite A / ¥ da odaberete traku, a onda pritisnite PLAY (B») ili
ENTER i plejbek zapodinje.

3. Pritisnite MENU da biste presli na list meni.
NAPOMENE

¢ Na ovom uredaju mogu da se pustaju DVD-R/RW diskovi snimljeni pomocu
DVD-Video formata i finalizirani na DVD rekorderu. Nefinalizovani
DVD-R/RW diskovi ne mogu da se pustaju na ovom plejeru.

¢ Neki od DVD-VR diskova su sa CPRM podacima sa DVD RECORDER-a.
Ovaj plejer ne podrzava tu vrstu diskova.

Sta je «<CPRM»?

CPRM je sistem za zastitu od kopiranja (sa skremblovanim sistemom) koji
dozvoljava samo jedno kopiranje emisionih programa. CPRM je skraéenica od
Content Protection for Recordable Media (Zastita od kopiranja prenosivih medija).
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Gledanje DivX Movie fajla

Na ovom DVD plejeru moZete da pustate DivX fajlove.

1.

Ubacite medij sa snimljenim DivX fajlom. Na TV ekranu se pojavlju-
je meni MOVIE.

MOVIE
| 0:00:00
B List

(_JFOLDER 01
FOLDER 02

FOLDER 03
FOLDER 04
File 01
File 02
File 03
File 04

Pritiskajte strelice A / ¥ da biste izabrali folder, a zatim pritisnite
ENTER. U folderu se javlja spisak fajlova. Ako ste u fajl listi i Zelite

da se vratite na listu foldera koristite strelice A / ¥ na daljinskom
upravljacu da biste naglasili 1. , a zatim pritisnite ENTER.

Ako Zelite da gledate odredeni fajl, pritiskajte A / ¥ da biste oznadili
fajl i pritisnite ENTER ili PLAY (). MoZete koristiti razli¢ite
funkcije reprodukcije. Pogledajte na stranama 24-27.

Pritisnite STOP (M) da biste zaustavili reprodukciju. Pojavljuje se
meni Movie.
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Napomena u vezi prikazivanja DivX titla

Ako se titl ne prikaZe ispravno za vreme reprodukcije, pritisnite i drZite

SUBTITLE oko 3 sekunde, a zatim pritiskajte < / P da biste selektovali
neki drugi jezicki kod sve dok se titl ne prikaZe ispravno.

SAVETI

Pritisnite MENU da biste presli na sledecu stranu.

Na CD-u sa MP3/WMA, JPEG i MOVIE fajlovima, moZete medusob-
no da prelazite sa menija MUSIC, PHOTO i MOVIE. Pritisnite TITLE
i re¢ MUSIC, PHOTO ili MOVIE na vrhu menija se osvetli.

MozZe se desiti da se naslov diska ne prikaZe kako treba, ako je DivX
naslov preuzet sa interneta.

Ako u setup meniju diska nema DivX titla na jeziku koji Zelite, to onda
moZe da znaci da se on i neée prikazati ispravno.

Da bi se prikazao na ovom uredaju, naziv fajla DivX titla mora da se
identifikuje pomoc¢u naziva DivX fajla.

alderado supaadeN



Gledanje DivX Movie fajla (nastavak)

Kompatibilnost DivX diskova sa ovim plejerom je ograni¢ena na
slede¢i nacin:

* Moguce rezolucije na DivX fajlu su ispod 720x576 (Sirina x visina) piksela.
¢ Naziv titla na DivX disku moZe da ima do 56 karaktera.

¢ Ako u DivX fajlu ima nekog koda koji ne moze da se prikaze, mozda ée se on
prikazati na displeju putem oznake "_".

¢ Ako je broj sli¢ica u sekundi veéi od 30, moZe da se desi da uredaj ne radi
kako treba.

* Ako je video ili audio fajl prazan, to znaci da nije ni snimljen kako treba.

® Ako je fajl snimljen pomoéu GMC kodiranja, onda uredaj podrzava
samo 1 stepen snimljenog nivoa.
* GMC?
GMC je akronim za Global Motion Compensation (Globalna kompenzacija
pokreta). To je alat za kodiranje specijalno za MPEG4 standard. Neki od
MPEGH4 kodera, kao $to su DivX imaju ovu opciju. Postoje razli¢iti nivoi
GMC kodiranja, i obi¢no se zovu 1-stepeni, 2-stepeni ili 3-stepeni GMC.
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DivX fajlovi koji se mogu pustati
" mpg ", ".mpeg "

Moguci formati prevoda

S won
avi", ", R

SubRip(*.srt/* .txt)

SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)

MicroDVD(*.sub/* txt)

SubViewer 2.0(*.sub/* txt)

TMPlayer(*.txt)

Dvd Subtitle System(*.txt)

VobSub (*.sub) — Sub/idx, osnovni format ¢itanja.

Kodek formati koji se mogu pustati

"DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ",
"MP43 ", "3IVX ".

Audio formati koji se mogu pustati
"Dolby Digital ", "DTS ", "PCM ", "MP3 ", "WMA ".
* Frekvencija odmeravanja: u opsegu 8 - 48 kHz (MP3),
iu opsegu 32 - 48kHz (WMA)
* Bit rate: u opsegu 8 - 320kbps (MP3), 32 - 192kbps (WMA)



Reprodukcija sa USB Flash drajva

Na ovom uredaju mogu da se reprodukuju DivX ili MP3/WMA fajlovi.
1. Povezite USB Flash Drive na USB port uredaja kada je on ukljucen.

2. Pritisnite MODE na uredaju.
Na ekranu se pojavljuje meni za izbor moda.

3. Selektujte USB pomoéu dugmadi </ » i pritisnite ENTER.
Na ekranu se pojavljuje spisak fajlova ili foldera sa USB Flash draj-
va.

4. Ako Zelite da promenite mod, selektujte neki drugi mod sa menija za

izbor modova.

Da izvadite USB Flash Drive iz uredaja

1. Da biste izasli iz menija sledite korak 4 kao $to je gore opisano.
2. Izvadite USB Flash Drive iz uredaja.
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NAPOMENE

¢ Nemojte da vadite USB Flash Drive dok uredaj radi.

¢ Mogu da se pustaju muzicki fajlovi (MP3/WMA), fajlovi sa slikama
(JPEG) i DivX fajlovi.

¢ Ukupan broj fajlova na USB Flash drajvu treba da bude manji od 650
fajlova.

¢ Neki od USB Flash drajvova nisu podrzani na ovom uredaju.

¢ Ovaj uredaj podrzava samo USB Flash Drive.

¢ Ovaj uredaj podrzava USB 1.1.

Za detalje o svakoj operaciji vidite na stranicama gde se o
tome govori. (vidite na stranama od 24-34)
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Podesavanje plejera

Slika i zvuk sa obliznjeg TV-a, video rekordera ili radija mogu postati
iskrivljeni tokom plejbeka. Ako se to desi, postavite plejer dalje od TV-a,
video rekordera ili radija, ili ugasite aparat nakon $to ste izvadili disk.

AV izlazne veze

Zavisno od vaSeg TV-a i druge opreme, postoje razliciti nacini da
prikljucite plejer. Pogledajte uputstva za upotrebu vaSeg TV-a, stereo
sistema ili drugih uredaja za dodatne informacije o priklju¢enjima.

AV izlazne veze na vas TV

1. Postavite meni za izbor modova na mod "USB" ili "DISC".

2. Povetzite crni kraj dostavljenog AV kabla na AV IN/OUT dzZek na
uredaju.

3. Povezite Zuti kraj dostavljenog AV kabla na VIDEO ulazni dZzek
televizora.

4. Povezite crveni i beli kraj dostavljenog AV kabla na AUDIO ulazni
dzek televizora.
NAPOMENA

Obezbedite da DVD plejer bude direktno priklju¢en na TV, a ne na video
rekorder, inace bi slika na DVD disku mogla biti iskrivljena zbog sistema
zastite autorskih prava.
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Pozadina TV-a

Audio/Video kabl
(dostavljen)

Desna strana uredaja




Podesavanje plejera (nastavak)

AV ulazne veze

Pomocu audio/video kablova povezite ulazne dzekove uredaja
(Audio/Video) sa audio/video izlaznim dZekovima vaseg spoljasnjeg
uredaja.

Spoljasnji uredaj

Audio/Video kabl
(dostavljen)

Desna strana uredaja

AV ulazne veze na vas$ uredaj

1.
2.
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Postavite meni za izbor modova na mod "AV IN".

Povezite crni kraj dostavljenog AV kabla na AV IN/OUT dzek na
uredaju.

. Povezite zuti kraj dostavljenog AV kabla na VIDEO izlazne dzek

vaseg spoljasnjeg uredaja.

. PoveZite crveni i beli kraj dostavljenog AV kabla na AUDIO izlazne

dzek vaSeg spoljasnjeg uredaja.

Pid
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PodeSavanje plejera (nastavak)

Povezivanje audio izlaza na opremu po izboru
Prikljucite vas uredaj na dodatnu opremu za audio izlaz.

Morate da postavite mod na "USB" ili "DISC" u meniju za izbor modova.

Pojacavac (prijemnik)

COAXIAL o

DIGITAL INPUT

\UDIO INPUT

Audio/Video kabl
(dostavljen)

KOAKSIJALNI kabl
(nije dostavljen)

Desna strana uredaja

Pojacavac opremljen sa 2-kanalnim analognim stereo sistemom ili
Dolby Pro Logic II/Pro Logic: Povezite AV IN/OUT izlazne dzekove na
vasem uredaju sa levim i desnim audio ulaznim IN dZekovima na vasem
pojacavacu, prijemniku ili stereo sistemu, koristec¢i audio kablove.

Pojacavac opremljen sa 2-kanalnim digitalnim stereo sistemom
(PCM) ili audio / video prijemnik opremljen sa viSekanalnim
dekoderom (Dolby Digital™, MPEG 2 ili DTS): PoveZite jedan od
koaksijalnih dZekova uredaja sa odgovaraju¢im dZekom na vasem
pojacavacu. Koristite neki audio kabli po izboru.

Digitalni viSekanalni zvuk

Digitalna viSekanalna konekcija omogucava najbolji moguci kvalitet
zvuka. Za to vam je potreban viSekanalni audio/video prijemnik koji
podrzava bar jedan isti audio format kao i va$ uredaj, na primer MPEG 2,
Dolby Digital ili DTS. Proverite u uputstvu za koriS¢enje prijemnika i
uporedite sa logotipima sa prednje strane prijemnika.

NAPOMENE

« Ako audio format digitalnog audio izlaza ne odgovara moguénostima
vaSeg prijemnika, prijemnik proizvodi jak, izobli¢en zvuk, ili uopste
nema zvuka.

« Sestokanalni digitalni surround zvuk se moZe dobiti preko digitalne
konekcije jedino ako je va$ prijemnik opremljen digitalnim
viSekanalnim dekoderom.

* Da vidite audio format trenutnog DVD diska na displeju na ekranu,
pritisnite AUDIO.



PronalaZenje problema

Simptom

Uzrok

ReSenje

Nema struje.

Kabli je iskljucen.

Cvrsto ukljugite glavni kabl u uti¢nicu na zidu.

Baterija je prazna.

Dopunite bateriju.

Nema slike na LCD disple-
ju ili televizoru (ukljucujuéi
i video sa drugog uredaja)

Video kabli nije dobro povezan.

Pricvrstite vezu video kabla sa dZzekovima.

Izbor moda nije postavljen kako treba.

Postavite mod kako treba.
Za vreme gledanja videa sa druge opreme, postavite
MODE na A/V IN mod.

LCD mod je iskljucen (postavljen na OFF)

Selektujte neki drugi mod za LCD.

TV nije podeSen da prima DVD izlazni signal.

Odaberite odgovarajuci ulazni video mod na vaSem
TV-u tako da se slika sa uredaja pojavi na TV ekranu.

Nema zvuka

Oprema prikljuena na audio kabal nije podeSena
da primi izlazni signal sa DVD-ija.

Podesite pravilan ulazni mod audio prijemnika tako da
moZete slusati zvuk sa DVD plejera.

Audio kablovi nisu ¢vrsto prikljuceni.

Pricvrstite vezu audio kabla sa dZzekovima.

DVD plejer ne pocinje
plejbek.

Ubacen je disk koji ne moZe da se emituje.

Ubacite kompatibilan disk. (Proverite vrstu diska i
regionalni kod.)

Postavljen je nivo rejtinga.

OtkaZite funkciju ocenjivanja ili promenite nivo rejtinga.

Nema reakcije kada se
pritiskaju dugmidi.

Neki diskovi zabranjuju odredene operacije.

Tokom rada se na ekranu moZe pojaviti " O "

Daljinski upravlja¢ ne radi
pravilno.

Daljinski upravlja¢ je suvise daleko od uredaja.

Koristite daljinski upravlja¢ unutar razdaljine od 7 m
(23ft).
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Kodovi jezika

Koristite ovu listu da unesete Zeljeni jezik za sledeca pocetna podeSavanja:
Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod Jezik Kod
Abhazijski 6566 Fidi 7074 Lingala 7678 Singhalijski 8373
Afar 6565 Finski 7073 Litvanski 7684 Slovacki 8375
Afrikanski 6570 Francuski 7082 Makedonski 7775 Slovenacki 8376
Albanski 8381 Frizijski 7089 Malagaski 7771 Somalijski 8379
Ambharski 6577 Galicijski 7176 Malajski 7783 Spanski 6983
Arapski 6582 Gruzijski 7565 Malajalam 7776 Sudanski 8385
Jermenski 7289 Nemacki 6869 Malteski 7784 Swahili 8387
Asamski 6583 Greki 6976 Maori 7773 Svedski 8386
Ajmara 6588 Grenlandski 7576 Marathi 7782 Tagalog 8476
Azerbejdzanski 6590 Guarani 7178 Moldavski 7779 Tadzicki 8471
Baskiriski 6665 Gudarati 7185 Mongolski 7778 Tamil 8465
Baskijski 6985 Hausa 7265 Nauru 7865 Tatarski 8484
Bengalski,Bengla 6678 Hebrejski 7387 Nepalski 7869 Telugu 8469
Butanski 6890 Hindu 7273 Norveski 7879 Thai 8472
Biharski 6672 Madarski 7285 Orija 7982 Tibetanski 6679
Bretonski 6682 Islandski 7383 Pandapski 8065 Tigrinja 8473
Bugarski 6671 Indonezijski 7378 PaStu, Pushto 8083 Tonga 8479
Burmanski 7789 Interlingua 7365 Persijski 7065 Turski 8482
Beloruski 6669 Irski 7165 Poljski 8076 Turkmenski 8475
Kambodzijski 7577 Italijanski 7384 Portugalski 8084 Twi 8487
Katalonski 6765 Japanski 7465 Kecua 8185 Ukrajinski 8575
Kineski 9072 Javanski 7487 Rhaeto-Romance 8277 Urdu 8582
Korsikanski 6779 Kanada 7578 Rumunski 8279 Uzbek 8590
Hrvatski 7282 Kasmirski 7583 Ruski 8285 Vijetnamski 8673
Ceski 6783 Kazaski 7575 Samoan 8377 Volapuk 8679
Danski 6865 Kirgiski 7589 Sanskrit 8365 Velski 6789
Holandski 7876 Korejski 7579 Skotski Galski 7168 Volo 8779
Engleski 6978 Kurdski 7585 Srpski 8382 Xhosa 8872
Esperanto 6979 Laoski 7679 Srpsko-Hrvatski 8372 Jidis 7473
Estonski 6984 Latinski 7665 Sona 8378 Joruba 8979
Farski 7079 Latvijski, Letonski 7686 Sindhi 8368 Zulu 9085
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Kodovi oblasti

Izaberite kod oblasti (area code) sa spiska.

Oblasti Kod Oblasti Kod Oblasti Kod Oblasti Kod
Avganistan AF Etiopija ET Malezija MY Saudijska Arabija SA
Argentina AR Fidi FJ Maldivi MV Senegal SN
Australia AU Finska FI Meksiko MX Singapur SG
Austrija AT Francuska FR Monako MC Slovacka Republika SK
Belgija BE Nemacka DE Mongolija MN Slovenija SI
Butan BT Velika Britanija GB Maroko MA Juzna Afrika ZA
Bolivija BO Grcka GR Nepal NP Juzna Koreja KR
Brazil BR Grenland GL Holandija NL Spanija ES
KambodZza KH Islands HM Holandski Antili AN Sri Lanka LK
Kanada CA Madarska HU Novi Zeland NZ Svedska SE
Cile CL Indija IN Nigerija NG Svajcarska CH
Kina CN Indonezija D Norveska NO Tajland TH
Kolumbija CcO Izrael IL Oman OM Turska TR
Kongo CG Italija IT Pakistan PK Uganda UG
Kostarika CR Jamajka M Panama PA Ukrajina UA
Hrvatska HR Japan Jp Paragvaj PY Sjed. Americke Drzave  US
Ceska Republika CZ Kenija KE Filipini PH Urugvaj Uy
Danska DK Kuvajt KW Poljska PL Uzbekistan uzZ
Ekvador EC Libija LY Portugal PT Vijetnam VN
Egipat EG Luksemburg LU Rumunija RO Zimbabve W
El Salvador NY% Ruska Federacija RU
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Specifikacije

Opste
Napajanje:
DC 9.5V (preko prikljucka za AC adapter), DC 7.4V (Baterija)

Potrosnja: 12W sa baterijom
Neto tezina: 1.60 Ibs (0.73 kg) (bez baterije)

Spoljne dimenzije (Sirina x DuZina x Dubina):
7.6x1.5x 6.7 in¢a (195 x 38.5 x 172.6 mm)

Sistem: PAL

Laser:
Talasna duzina lasera za DVD 662+25 / 662-15 nm
Talasna duzina lasera za CD 785+25 / 785-15 nm

Frekventni opseg (audio):
DVD linearni zvuk: 48 kHz semplovanje 8 Hz do 20 kHz
96 kHz semplovanje 8 Hz do 44 kHz

Odnos signal-Sum (audio): Vise od 80 dB
Dinamicki opseg (audio): Vise od 80 dB
Harmonijska distorzija (audio): 0.02 %

Radni uslovi:
Temperatura: od 5°C do 35°C, Radni polozaj: Horizontalni

Konektori

Video ulazni/izlazni (VIDEO In/Out):
1.0V (p-p), 7522, negativna sinhr., ¢3.5mm mini dZek x 1

Audio ulazni/izlazni (AUDIO In/Out, analogni audio):
2.0 Vrms (1 kHz, 0 dB), ¢3.5mm mini dZek x 1

Prikljucak za slusalice: 3.5mm mini dZek x 2
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Displej sa tecnim kristalom

Velicina panela: Sirine 7 inca (dijagonalno)

Sistem projekcije: R.G.B. sistem
Pogonski sistem: TFT aktivni matriks

Rezolucija: 234 x 480 x 3 (efektivna brzina piksela: veca od 99.99%)

Dodaci

m Audio/Video Kabl ..o 1
o Ispravlja¢ (DPACIT)...cccocioiniiiiiiiniiiciiiccicereccceeeeeeenene 1
¢ Ispravlja¢ za automobil (DPDCI).......cccccooeineinincinciniccrcnee 1
o Baterija (DPB27) ..cc.coiiiiiiiiiieeeneeieeeeeteeesesee e 1
o Daljinski upravljac ......c.ccccooevirinininininieceeeeee e 1
* Baterija za daljinski upravlja¢ (Litijumova baterija) .........c..c.ceeuuee.. 1

Dizajn i specifikacije su podloZni promenama bez prethodne najave.
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IIpenna3uu mepku

BHIIMAHUME

PUCK OT EJIEKTPMYECKN

YIAP HE OTBAPSIIITE

BHUMAHHE: 3A TA HAMAJIUTE PUCKA OT
EJIEKTPUYECKU YOAP, HE CHEMAUTE KAITAKA
(MIIN T'BPBA). BBTPE HAMA YACTY, KOUTO JA CE
OBCITY 2KBAT OT IIOTPEBUTEJIA. OBBbPHETE CE KBEM
KBAJIMOULIVPAH CEPBU3EH ITEPCOHAIJL
3HaKbT “CBETKABNIA B PABHOCTPAHEH TPUBIBIHNMK ™ MMa 3 LesT Jia Ipefynpen
TOTPeGUTENS 32 HANUNETO HA HEN30/IMPAHO OMACHO HANpesKeHNe B 3aTBOPEHaTa
4acT Ha ype/a, KOeTo MoXKe 1a € JOCTATbYHO CHITHO, 3 [Ia TPEICTABIIsIBA 32
BCEKI UOBEK OMNACHOCT OT eNEKTPUUECKH yiap.

3HaKbT “yIMBUTEHA B PABHOCTPAHEH TPUBIBIHUK MMa 3a el J1a
TIpeynpeu NoTpeOuTeNs 3a HaMMUMEeTo Ha BaXKHY MHCTPYKIMM 32 PaboTa 1
noipbAKa (00cIyKBaHe) B PbKOBOICTBOTO, CIIPOBOK/ALIO ype/a.

BHUMAHMUE: 3A JA HAMAJIUTE PUCKA OT IIO2KAP
WJIN EJIEKTPUYECKM YIAP, HE U3JIATAWTE TO3U
YPEI HA OBb2K]I UJIN BITATA.

BHUIMAHIE: He nucranupaiite ToBa yCTpOIiCTBO B 3aTBOPEHM POCTPAHCTBA,
KaTo 6ubnmoreveH mkad uim apyra nogoodHa mebert.

BHIUMAHIUE: He 3anymBajitTe HUKO} OT BEHTHIAIVOHHNUTE OTBOPH.
VHcraympaiite B CbOTBETCTBIE C YKA3aHNUSITA HA IPON3BOIMTEIIS.

TIpouennte 1 OTBOPUTE B KOpITyca ca MPEBHUICHN 3a BEHTUIIALNS U 32 OCUTYpsIBaHEe
Ha HaIeXXIHO (pyHKUMOHNMpPAHe Ha U3AENNETO I IIPENa3BaHeTo My OT MperpsiBaHe.
OrBopuTe He TPsIOBAa HMKOTA JIa Ce 3aIlylIBaT Ype3 NOCTaBsSHE Ha I3/IEINETO BbPXY
KpeBart, AMBaH, KIINM UM APYrH nofgo6Hu nosbpxHocTn. ToBa m3nenue He Gua ga
ce TOCTaBsl B 3aTBOPEHI IPOCTPAHCTBA, KATO HApUMep OnbImoTeka mim mKad,
OCBEH aKO He Ce OCUTYpH HeoOXO[MMaTa BEHTUITALNS WITN Cla3BaHe yKa3aHNsITa Ha
TPON3BOANUTEIISL.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

BHIUMAHIUE:

To3u npomyKT paboTH ¢ Na3epHa CUCTEMA.

3a 1a rapaHTHpaTe MPAaBUIIHO U3MOII3BAHE HA TO3M NPOAYKT, MOJISI BHUMATETHO
HpoueTeTe TOBa PHKOBOACTBO M I'0 3ara3eTe 3a Oblely CpaBKu. AKO ypenbT ce
HyXJlae OT PEMOHT, CBbpXKeTe ce ¢ opuiManet cepBu3eH HEeHThP.
J3non3BaneTo HA Pa3NUYHY OT IOCOUYEHNTE TYK YIPaBJIsIBAINN yCTPOICTBa,
HACTPOIKY MM onepanyum MOXKe J1a A0BEJIE 10 U3IIaraHe Ha ONacHO U3ITbUYBAHE.
3a f1a ce npenasuTe OT AMPEKTHO U3/IaraHe Ha Ja3epHUTE JIbUM, HE ce
onuTBaiiTe Ja OTBapsiTe 3aTBOPeHMsl Kopiyc. JIa3epHOTO M3IbUBAHE € BUANMO
npu otBapsine. HE TTIEJAJTE B JIABEPHISI JThU.

BHUMAHIUE: Ypenst He TpsiOBa fa Objie U3/1araH Ha Bb3ACHCTBUETO HA BOA
(xarena niy npbeKaiia) U BbpXY Hero He TpsioBa a ce MOCTaBAT MPEIMETH,
I'BJTHYU C TEUHOCT, KaToO Ba3y Harmpumep.

3abese;KKa 32 aBTOPCKUTE MpaBa:

3akoHbT 3a0paHsiBa Hepa3pelIeHo KOmMpaHe, NOKa3BaHe U Pa3lpOCTPAHsIBAHE 10
DAJIMO ¥ TeIEeBU3MS, PA3NPOCTPAHsIBAHE upe3 Kabell, Bb3NPOU3BEXKIaHE Ha
OO0IIeCTBEHN MeCTa Ui HaeMaHe Ha MaTepPUaliy, 3aIUTEHU OT aBTOPCKO MPABO.
To3u ypen uma pyHKIus 3a 3aMUTa Ha AaBTOPCKUTE IpaBa, pa3paboTeHa oT
Macrovision. Ha HsKoM IMCKOBe ca 3anMcaHy CUrHasm 3a 3ammra. Korato
NpaByUTE 3aIIC WINM BH3MNPOU3BEXK/IaTe KapTUHA OT T€3U AMCKOBE, Ce MOSIBSIBA
myM. To3n ypen e ¢ BrpajieHa TeXHOJIOT M 3a 3alUTa Ha aBTOPCKUTE MpaBa,
KOSITO € 3aIUTeHa OT MATeHTHN NPETEHINN 32 METOJ BbPXY HSIKOM aMepUKaHCKI
MATeHTH U APYTU NpaBa BbPXY MHTEJIEKTyalHa COOCTBEHOCT, IPUTEKABAHY OT
Macrovision Corporation u Jpyru coOcTBEHMIM Ha MpaBa. VI3moa3BaHeTo Ha Ta3n
TEXHOJIOTMSI 32 3alIMTa HAa aBTOPCKUTE MpaBa TPsiOBa J1a Obe pa3penieHo oT
Macrovision Corporation u npegHa3HaYeHNETO if € cCaMo 3a JOMAIIHO MOI3BaHe U
JIPYTM OrpaHMueHM cilyuyan Ha BU3yajiHa ynorpeba, ocBeH ako Macrovision
Corporation He e J1ana pazpeuieHue 3a Jipyro. OGpaTHUST UHKEHEPUHT UITN
pasriobsiBaHe Ha 4acTy ca 3abpaHeHn.



IIpenna3uu Mepku (MPOAbIIZKEHNE)

MNPEOYHNPEZKIEHUE oTHocHO 3axpaHBamus KadeJ

3a noBeyeTo ypeay ce nNpenopbyBa Ja 6'bAAT MHCTAINPAHN K'bM OT/IeJIHA
Bepura.

ToBa 03HauaBa Bepura C eJMHIUEH KOHTAKT, KOJITO 3aXpaHBa caMo TO3M ypen 1
HSIMa JIOITBJIHUTEITHN KOHTaKTH MM pa3kiioHeHyus. [Iposepere cTpanmnuara c
TEeXHIUECKUTE XapaKTePUCTUKI Ha TOBA PbKOBOACTBO, 3a Ja ObJeTe CUTYPHU.

He nperoBapgaiite creHHuTe KOHTaKTH. [IpeToBapeHn cTeHHN KOHTAKTH,
pa3xyiabeHy UM NOBPEJEHN CTEHHU KOHTAKTH, YIBIIKUTENN, Kabenu ¢
HapylIeHa LUsI0CT, ¢ MOBPE/IEHa UM HallyKaHa M30/anus ca onacHu. Besko ot
Te3! yCIIOBMsI MOXe Ja IoBefie 10 enekTpuuecku yaap. [lepuopnano
npoBepsiBaiiTe Kabela Ha Ballus ypea ¥ ako BUIBT My CBUJETEJICTBA 3a [OBpesia
MM BIIOIIABaHe Ha Ka4eCTBOTO, M3KITIOUeTe LIeNcera OT KOHTAKTa, He
U3M0II3BaliTe ypena 1 moTbpceTe KBamudunmupan TEXHUK f1a IOAMeHN Kabena ¢
MOAXOMSIII.

ITazete 3axpanBamust KaGesl OT pU3MUECKM UM MEXaHUYHY BB3[HCTBIUSI, KOMTO
Morar Jia o yBpeqsT, KaTo HalpyMep yCyKBaHe, Or'bBaHe, IPUIINIBAHE,
3aTUCKaHe OT Bparta M HacTblBaHe. OOpblualiTe 0cOOEHO BHMMaHME Ha
IIerncenTe, CTeHHUTE KOHTAKTY U Ha MSICTOTO, KBbAETO KaGeIbT U3Mu3a OT
ypena.

3a U3KJTII0UBaHe Ha 3aXpaHBaHETO OT MpeXKaTa M3JI’LPH&I7’[T6 miencera Ha
3axpaHBalus Kabes oT KOHTaKTa HpM MHCTAJIMPAHE HA U3EIINETO CE YBEPETE,

Y€ KOHTAKTBHT € JICCHOOOCTBIICH.

3

To3u ypep € Npou3sBeleH B ChbOTBETCTBUE € M3MCKBAHMATA HA
ciepnnre mupektusu Ha EEC: 89/336/EEC, 93/68/EEC u
2006/95/EC.

JV3xBbpJsiHe HA Balusi CTAp ypen

AMHIARELY

1. KoraTo To3u cMMBOII Ha 3ajipackaHa Kocda 3a G0KIIyK € MOCTaBeH
BBPXY JaAeHO M3MeNie, TOBA O3HAUABA, Ue M3AEMETO MOMajia Moy
pasnopenoure Ha EBponeiicka aupextua 2002/96/EO.

2. Bcuuky enexTpuUecK! 1 eJIeKTPOHHM M3AENNs TPsiOBa a ce M3XBBPIIST
OTJIEITHO OT GMTOBUTE OTNABLM, B ONPEJEIICHN 3 LETa ChbOPbKEHMS,
[IOCOUEHM OT JbPKABHUTE MM MECTHUTE OPraHu.

3. IIpaBMITHOTO M3XBBPIISIHE HA BalINsl ypeq Iie IOMOTHE 3a
HpeoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXKHM HEraTMBHM MOCIIENIN 32 OKOJTHATA
Cpefia M YOBEIIKOTO 3paBe.

4. 3a no-nogpobHa nHdopManus 3a U3XBHPIISTHETO HA BallMs CTAp ypen
ce oObpHETE K'bM BallaTa oOlIMHa, ClyKOuTe 3a chOMpaHe Ha

OTHagbLY WM Mara3uHa, OTK'BIETO CTe KYNUIIM CBOSI ypeNl.
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IIpenu padora

3a ma cTe cUrypHM, Ye MPaBUITHO U3IOJI3BaTe TO3M ypel, MO
BHUMATEITHO MPOUETETEe TOBA PHKOBOJICTBO I IO 3aMa3eTe 3a ClpaBKa B
Objele.

ToBa pbKOBOACTBO OCUTYpsiBa MHOpMaLus 3a paboTaTa 1
noaapbxkKaTa Ha Bamus DVD mneiiep. AKo ypeasT ce HyXjiae oT
cepBu3, 00bpHETE Ce KbM OUIMATICH CEPBU3EH LEHTHP.

3a nmosiBaTa Ha CUMBOJIa © BBbPXY €eKpPaHHUSA
70818 (37

CumsonsT “ © ” MOXe Aa ce MOSIBY BbPXY €KpaHa Ha Ballus
TeJIeBU30p 10 BpeMe Ha paboTa 1 o3HauaBa, ue (pyHKIUSITa, OOSICHEHA B
TOBa PbKOBOJICTBO, HE € HallMuHa 3a KoHKpeTHuss DVD Bugeonuck.

CI/IMBO.]'[M, U3I0JI3BaHN B TOBA PBKOBOACTBO

BABEJIE’KKA

3a crenmanay 3a0eeXkKn 1 paboTHM (DYHKINNL.

CBBET

3a cbBeTH U Mosie3Ha MHGoOpMalus 3a ylIeCHsIBaHe Ha ajieHa 3ajaya.
Pazpen, B unero 3arnasyue uMa eAyH OT CIEAHUTE CUMBOJIMN, CE OTHACS
camo J10 AMCKa, MPeCTaBeH CbC CUMBOJIA.

Bcuuky amuckoBe, U3peneHn no-u1oiy
DVD u ¢unamuzupadn DVD+R/RW

Bugeo CD
Aynuno CD

WMA daiinose

@D MP3 paiinose
DivX ¢aiinose

BenekKKu OTHOCHO qUCKOBETE

bopagene ¢ quckoBe

He ,E[OKOCBaIV[Te CTpaHaTa CbC 3alNC BbPXY OUCKA. ):[meTe OUCKa 3a
pBOOBeTe Taka, ue NpbCTUTE [a He Cce JONMPAT A0 MOBBPXHOCTTA.
Hukora He 3anenBaiite XapTus Uin TUKCO BbPXY AUCKaA.

ChxpaHsiBaHe Ha MCKOBeTe

Crent U3MoiI3BaHe ChXpaHsBaiiTe qucKa B onakoBkara My. He ro
u3saraiite Ha Npsika CJ'bHYEBA CBETJIMHA MIIM HAa M3TOUHMIM HA TOIUIMHA
M HUKOTa He IO OCTaBsiiTe B MapKupaHa KoJjia, N3JI0KEeH Ha MpsiKa
CITbHYEBA CBETIIMHA.

ITouncTBaHe Ha UCKOBeTe

OTnevyaTbLUuTe OT NPBCTU M NPaxbT IO JUCKA MOraT Ja BIOIIAT
KapTuHata u 3ByKa. IIpean Bb3npousBexjaHe NOUNCTETE JUCKA C YUCTO
napue miat. J36bpiere ro oT HeHThpa KbM NepudepusTa.

O X

He u3nomn3BaiiTe cuiiHu pa3TBOpUTENIN, KaTO alIKOXO0J1, OEH3MH,
paspeauTen, HUTO HAIMYHNTE B Ma3apHATa MpeKa MOUNCTBAIIN
HpenapaTy UM aHTUCTAaTUYHY CHpeiioBe, MpeJHa3HaueHN 3a O-CTapuTe
BUHUJIOBU IITOUM.

AMHIALY



IIpean padora (MPObJIKEHME)

IHonapbKKa u cepBus

HanpaBeTe CIlpaBKa C I/IHCbOpMaI_H/ISITa B Ta3u rjiaBa, npeamn na
MOTHPCUTE CEPBU3EH TEXHUK.

Bopagene ¢ ypena

IIpu TpancnopTupaHe Ha ypena

Moris 3ama3eTe OPUTMHAIIHNUS KAlIOH M ONMAKOBBUYHUTE MaTepuain. AKo
ce HAJIOXKU [a TPAaHCHOPTHUPATE ypeaa, 3a MaKCMMAJTHA 3allUTa ro
OMaKoBaiiTe OTHOBO B OpUIrMHAITHATA My (habpMuHa OMaKOBKa.

HOI[I[’])p)KaHe Ha BBHIIHUTE MOBBPXHOCTU YUCTU

» He u3non3saiiTe TeTINBY TEYHOCTH, KATO HANPUMEP NHCEKTUIMACH
chpeit, B 61mM30CT 10 ypeaa.

e He nocraBsiiiTe ryMeHM MJIU TJTACTMACOBU U3AEINUSI B KOHTAKT C
ypena 3a NpoabJIXKUTETHO BpeMe, Thif KaTo Te OCTaBST CIIeIu 110
MOBBPXHOCTTA.

IlouncTBaHe Ha ypena

3a j1a nouncTuTe mieiiepa, n3non3paiite MeKo, Cyxo napue miat. AKo
MOBBPXHOCTHUTE Ca M3KITIOUNTEITHO 3aMbPCEHM, U3IOI3BAITE CYyX0
napue IUTaT, JIEKO HABJIaXKHEHO B Pa3TBOP HA MEK TEUEH JETEPreHT.

He usnonsgaiiTe cunm Pa3TBOPUTEIIN, KAaTO aJIKOXOJI, OCH3MH UJN
pas3peanTen, Thil KaToO Te Morart fa TNOBPEAAT NOBBPXHOCTTA HA ypeaa.

IlonapskKa Ha ypena

DVD nuneiiepbT € npeunseH NpogyKT Ha BUCHIMTE TEXHOIOIMU. AKO
ONTUYHMTE UETSIIIN JIEM U YacTUTe, 3aBUKBAIIY ANCKA, ca
3aMbPCEHN MJIM U3HOCEHM, KAUeCTBOTO HAa KapTUHATA Ce BIIOLIABA.

B 3aBucuMocT ot cpenara, B KOSITO paboTH, ce IpenopbuBa peqoBeH
ornen u nogyipbxka cien Bceku 1000 yaca ynorpe6a.

3a noseye nMogpoOHOCTU MOJISI OObPHETE Ce KbM Haii-01u3Kus
ocdunmaneH cepBu3eH HEHTbP.



IIpeau padora (MPOIbJIKEHNE)

Tumnose B'b3NPOU3BOAUMMU TUCKOBE

DVD

VIDEO" (muck 8 cm / 12 ¢cm)
i”%”{‘é Video CD (VCD)
(muck 8 cm / 12 cm)

COMPACT

Audio CD
(mmck 8 cm / 12 cm)

DIGITAL AUDIO

OcseH ToBa To31 ypen Be3npon3sexga DVDER/RW u CD-R/RW,
SVCD, USB nameTtn, chabpxaniu ayamno3ariasus, DivX, MP3, WMA
u/ unmu JPEG daiinoge.

O3zHauaBa (pyHKIMS Ha ypena, KosiTO MOXe Ja

RW

COMPATIBLE

Bb3npoussexga DVD-RW nuckose, 3anmncann
BbB popmat VR.

3ABEJIEXKKHN

* B 3aBUCHMMOCT OT ChCTOSIHUETO Ha 3alMCBALIOTO YCTPOIICTBO MU Ha
camust CD-R/RW (uimu DVD1R/RW) nuck, Hsikou CD-R/RW (nimn
DVDZR/RW) nuckoBe MOXe Jia He ce Bb3MPOU3BEXK/IAT OT ypesa.

» He nocraBsiiTe neuaTu uim eTUKETU BbPXY CTPAHUTE HA AUCKA (HUTO
BbPXY CTpaHaTa C €TUKET, HUTO BbPXY CTpaHaTa ChC 3aIlnC).

+ He n3nomsgaiite CD-Ta ¢ HenpaBuiiHa opMa (Harp. ChpHEBUIHN UK
OCMOBI'BJIHM), Thif KATO MOTAT A2 MPUUYMHSIT MOBPEMN.

Knnenture Tpa6Ba ga mmMaT npejBuj, 4e ce M3MCKBA pa3pemieHne 3a
cBajisiHe Ha paiiniobe MP3 / WMA u my3uka ot Unrepuer. Hamara
KOMIaHMsi HIMa MPaBo Ja M3[1aBa TAKOBa pa3pelleHne.
Pa3pemenuero TpsGBa BUHArM 1a ce TbPCU OT COOCTBEHMKA Ha
aBTOPCKOTO NpPaBo.

Pernonasnen Kop

Ha rep6a Ha TO3M ypen e oTneyaTan peruoHaneH Koja. To3m ypen Moxe
na Bb3npon3sexaa camo DVD fiuckoBe, Ha YMiiTO €TUKET € OTOesI3aH
CBUIMSIT KO/, KaKTO Ha rbpba Ha ypena, uim “ALL” (Bcuukmn).

Benexxkn 0THOCHO PermoHajIHUTE KOI0BE

 Iloseuero DVD auckoBe MMaT 3HaK ‘“3¢MHO K'BJI00” ¢ eqHa UIN
noBeue 1ncpu BbPXY HEro, SICHO BUIMMU BBPXY onakoBkaTa. To3u
HOMep TpsI0Ba Ja ChOTBETCTBA HAa pernoHaHus Koj Ha Bauust DVD
ieiiep, B MPOTUBEH CJTyvaii TUCKBT HE MOXKE Jla ce Bh3MPON3BEKIA.

Axo ce onutare fa Bb3nponssenete DVD c¢ paznnuen permonasnex
KOJI OT TO3M Ha BalIus Iuieiiep, Ha eKpaHa Ha TeJieBN30pa BI e ce
nosiBu crobmmenne “Check Regional Code” (IlpoBepere permoHamams
KOm).

IIpousseneno no muuen3 ot Dolby Laboratories.
CumBomnre “Dolby”, “Pro Logic” u aBoiino ‘“D” ca
3ana3eHa mapka Ha Dolby Laboratories.

DTS u DTS Digital Out ca 3anazenu mapku Ha Digital
Theater Systems, Inc.

AMHIANRELY



ByTounu 3a ynpasneHue

OcHoBeH ypen

o0 000 1.0 O

J

N &

Mucnueii ¢ TedHn KpucTaan
Bucokorosopuren

LCD MODE (pe:kum fiucnJieii ¢ Te4Hu KPUCTaJIN):
Hopmanen — Pexuwm 4:3 — M3k

B dyuxumonannu Gyronn

* DISPLAY (J:[]/ICH.]'IEﬂ) : OcurypsiBa 10CTBII 10 €KpaHHUSI IUCILIEH.

* MODE: I36upa pexum ot DISC, AV IN nim USB.

« SETUP (HACTPOIJIKA) : OTBapst MEHIOTO 32 HACTPOIKa WIIN TO
3aTBapsi.

* MENU (men10) : OcurypsiBa 10cTsii 1o MeHio Ha DVD auck.

« COLOR/BRIGHT: M36upa pexunm 3a HaCTpoiika Ha MUCILIES C
Teynn Kpucramn Brightness — Color — OFF
(ApKOCT — LBSIT — U3KIL.)

* FLIP: 3aBbpTeTe ekpaHa.

ByToHM 3a ynpaBlieHie Ha MeHIOTO

+ 4 > A V (nansBo/HajscHO/HArope/HamoJy)
M30upa onuus B MEHIOTO.
« 4 »: Peryimupa COLOR/BRIGHT (usit/sipKocT).
« ENTER (BBBEJIN) : TToTebpkaaBa n36opa Ha MEHIO.

A Kanak na micka

ByTon 3a orBapsine (OPEN) : Hatucuere T03u GyTOH, 3a f1a
OTBOpHTE Kallaka Ha IuCKa.



byTonu 3a ynpasjieHue (mpoab/izKeHmne)

OcHoBeH ypen

(6 I 7 | B
e
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KB Perynarop ua cunara Ha 3Byka
I'He3n0 3a BK/IIOYBaHE HA CJYIIAJIKU
COAXIAL rue3po

AV IN/OUT rue3no

3ABEJIE?KKA

Axo B pexuM AV IN nsima curnan VIDEO IN (BxoneH Bujieocursai),
ypeabT aBTOMATUUHO Lie ce caMomn3Kioun cien 10 MunyTH, 3a 1a
MpeoTBpaT U3TOIlaBaHe Ha 6aTepunte.

DCIN 6-c®
3a CBbp3BaHEe K'bM MOCTOSTHHOTOKOBMSI MJTVM AaBTOMOOUITHUSI aianTep.
6 CeH30p 32 TMCTAHIIMOHHOTO YIIpaBJieHue
TIpuema curuasma OT AUCTAHIIMOHHOTO YIPaBJIEHNE 3a a/ieHa
dyHKIMS.
Jupukarop 3a 3apexkgaHe
E & (POWER): Bxiousa mmm n3kimousa eiiepa.
El Byronn 3a Bn3mponssexnane
« B (STOP ): Ciiupa Bb31pON3BEXKIAHETO.
« »/11 (PLAY/PAUSE):
Craprupa Bb31pon3Be Xk ianeto./ BpeMeHHo npexparsiBa
BB3MPOU3BEXKIAHETO.
+ 4«4 (ITIPECKAYAHE/TBPCEHE (SKIP/SEARCH) na3apn)
3a ThpceHe Hazaa*/ OTMBaHE B HAYAJIOTO HA TEKYyIlaTa rjiaBa
WK TIECEH WJTM OTMBAaHE Ha MPEAXOMIHATA [TIaBa MU TECeH.
« P (IPECKAYAHE/TBPCEHE (SKIP/SEARCH) nanpen)
3a ThpceHe Hampea*/ OTMBaHe Ha CIIE/IBANIATA [TIaBa WJIH [ECeH.

* HaTucheTe u 3apbXTe OyTOHA 32 OKOJIO BE CEKYH/IN.

m USB: Csvpxere USB dmam ycrpoiicTso.

AMHIANRELY



ByTonu 3a ynpassieHne (npoabJizKeHne)

HI/ICT‘&HHI/IOHHO yupasjieHue
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POWER: Bkmousa 1 n3kmousa DVD nneiiepa.
AUDIO (AYIUO): Uz6upa e3ux 3a 3ByKa.

SUBTITLE (CYBTUTPH): 36upa e3uk 3a
cyoTuTpure.

ANGLE (BbI'bJI):
M36upa vrna na DVD kamepara, ako nma
HaJIMJeH.

NPECKAYAHE/TBPCEHE (SKIP/SEARCH)
na3ap (e ):

3a ThpceHe Ha3aa™/ OTMBaHE B HAUATIOTO Ha
TeKyIaTa I71aBa UK MeCeH MM OTUBaHe Ha
NpeIXOqHATA [J1aBa WU MECEH.

NMPECKAYAHE/TBPCEHE (SKIP/SEARCH)
nanpen ( PP ):

3a ThpceHe Harnpen*/ oTMBaHe Ha crle/iBalaTa
rJ1aBa UJIn MeceH.

* HaTucHeTe 1 3a/ipbKTe OyTOHA 332 OKOJIO JiBE
CEKYH/IN.

SLOW («l /1> ):

Bb3nponssex/jaHe ¢ 6aBHa CKOPOCT Ha3ajy/ Hampes.

SETUP (HACTPOJIKA): OTBapst MEHIOTO 3a
HACTPOIiKa UM IO 3aTBapsl.

MENU (menio0): OcurypsiBa TOCTBII 110 MEHIO Ha
DVD puck.

RETURN (BPBIIAHE) (37%): 3aTBaps
MEHIOTO.

DISPLAY (QUCIUIEN): OcurypsiBa 0CTBHII 10
eKpaHHUS JTUCILIEN.

<« > A V (HanisBO, HAMIICHO, HATOPE, HATOJTY):
M30upa onumm oT MEHIOTO.

ENTER (BBBE[IUN): IToTBbpXkaaBa n30opa Ha
MEHIO.
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..............
PAUSE/STEP (11 ):

BpeMeHHO npekpaTsiBa Bb3MPON3BEKIAHETO /
HATUCHETE HEKOJIKOKPATHO 32 Bb3MPOM3BEXKIaHe
Kambp M0 Kaabp.

PLAY (BB3MMPOU3BEZ2KIAHE) (B>):
CrapTupa Bb3MPOU3BEXKIAHETO.

STOP (CTOII) (M ):

Crnpa Bb3MpON3BEKIAHETO.

Incposn 6yTonu 0-9

M36upaT HOMepupaHu ONIUYU OT MEHIO.

PROG:.: IlocraBst micTa B IpOrpaMHNsI CIICHK.
CLEAR (MU34YUCTN)
OTcTpaHsiBa HOMEp Ha MUCTa OT NPOrpaMeH

comuchk mim mMapkep ot menioro MARKER
SEARCH (Tspcene no mapkep).

TITLE (BAI'J/TABUE):

TToka3Ba Ha AUCIIIES MEHIOTO Ha 3arjlaBuUATa,
aKo € HaJIM4YHO.

REPEAT (IIOBTOPEHME): ITosTaps riaea,
[MCTA, 3arjaBue, BCUUKO.

A-B: TloBTaps oTpsi3bK.

ZOOM (YBEIIMYABAHE HA MAIIIABA):
YBennuasa Buaeon3o0paxeHus.

MARKER (MAPKEP): Mapkupa namena Touka
MO BpeMe Ha Bh3MPOU3BEXIaHE.

SEARCH (T'BPCEHE): IToka3sa Ha aucries
menioto Ha MARKER SEARCH (Tspcene no
Mapkep).

RANDOM (ITPON3BOJIHO

BB3MMPOU3BEZKIAHE): Branpoussexma
MUCTY B IPOU3BOJICH pejl.



byTonu 3a ynpasjieHue (mpoab/izKeHmne)

ITocTaBere GaTepusTa (MMTHEBA GaTepus) Mununatiopna 6atepus, Tl ,,kon4e” (JiuTueBa daTepus)
1. CrucHeTe IMIKaTa Ha AbpXKaTels Ha 6aTepusTa, ClieJ ToBa
U3IbpaiiTe IbpKaTess Ha GaTepusTa.
2. TlocTaBete GaTepusiTa, KaTo 3HAKBT “+ “ BbpXy Oarepusara TpsiOBa 1a

AMHIALY

€ B ChlIaTa MOCOKa KaTo 3HaKa “+” BbpXY AbpXKaTells Ha OaTepusiTa.
3. IloctaBeTe abpKaTens 3aeqHO ¢ GaTepusita 0OpaTHO B
AMCTAHLMOHHOTO yIPAaBJIEHNE, KaTO Ce YBEPUTE, Ue € BIISI3bII

1 TOKpaii.

BABEJIEKKU

» BaTepusita Ha AMCTAaHLMOHHOTO yNpaBJieHue TpsiOBa fa ce cMeHsi ¢ 3V
JIMTHEeBa MUHMATIOpHa Oatepus, kato Harpumep CR. 2025 unn Henn
€KBIBAJICHT.

 VIzxBbprigiiTe OaTepusita o 6e30naceH HauuH, B CbOTBETCTBUE C
MecTHUTe 3aKkoHU. He xBbpIsiiTe B orbH" after the period.

3ABEJIEXKKU
* He u3naraiite cen3opa 3a IMCTAHI[MOHHO yNpaBJIEHNE HA ApKa Bunmanne: Barepusra, u3nonssasa B TO3M ypef, MOXe 1a
CBeTNMHA NpeU3BIKa ONACHOCT OT M3rapsiHE UM XMMUUYECKO
* He nocragsiiTe npensiTcTBUs MEXIY CEH30pa 32 JUCTAHIMOHHO passk/ane, ako ¢ Hes ce 6opasy HenpaBuitHO. [a He ce
O
yIpaBieHye ¥ AUCTAHIMOHHOTO YHPABIICHNE. npe3apex/ja, pa3rio0siBa, u3rapst uinm Harpsiea Hag 100°C.
Cwmensiite 6aTepusita camo ¢ Matsushita Elec. Ind. Co.,
B Cmsana Ha MUHMATIOPHATa GaTepus, THI “Konue”’ Ltd. (Panasonic), kox CR. 2025.
Barepusra 06uKkHOBEHO Tpae 0KoIlo roguua. CMeHeTe GaTepusra, ako VznonspaneTo Ha Apyra Gatepyust MOXe [ja IPeN3BIKa

[MCTaHIMOHHOTO yIpaBIIeHNe IpecTaHe Ja KOMaH/IBa ypeia B paGoTHus OMAacHOCT OT NoXap Ui excriosns. Vsxsvpasiire
Manazon uznon3eannte Gatepunu. IlaseTe GaTepunte maney oT Aena.

He ru pa3rno0GsBaiiTe 1 He I XBBPJISITE B OI'bH.
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CB’bp3Bal—le KBM 3aXpaHBAaHETO

CebpiKeTe aanTepa 3a NPOMeH/IMB TOK. Bunmamie

» He BkuiouBaiite merncerna B KOHTAaKT, pa3jiMueH OT MOCOUEHMsI Ha
eTUKeTa, Thif KaTO TOBa MOXKeE Jia MPEAN3BUKA OMACHOCT OT MOXKap
WU €JIEKTPUYUECKU yiap.

» He BkITI0uBajiTe 1 He U3KJTIIOUBAliTE HIENCeNla ¢ MOKPU pblie. AKO

MpaBUTe TaKa, MOXE Jia MPEAU3BUKATE eIIEKTPUUCSCKU yaap.

 He n3nomn3gaiiTe MpOMEHIMBOTOKOB aganTep, pa3iinueH OT
MOCOUEHMs], 3aM0TO MOXKe Jia IPUUNHY MOXKap WM NOBpejia Ha
eiiepa.

IIpoMeHINMBOTOKOB aianTep

» Tozu npoMeHIMBOTOKOB aantep padotu Ha 100-240V~ 50/60Hz
1.5A.

» OOBbpHETE Ce KbM MpOIaBau Ha eJISKTPUUECKN UacTH, 3a 11a BU

MOMOTHe 32 130upaHe Ha IMOAXOMSII alaNTep 3a Ierncena Wim Ha
KOMIIIEKT 3axXpaHBall Kadel.
« IIpoussenen or WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

KB Csupxere agantepa 3a npOMEHINE TOK KHM THE3OTO
DCIN ©-@® Ha ypena.

CB'bp)KeTe afarnrepa 3a IpOMEHJINB TOK K'bM CTEHEH KOHTAKT.
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Cebp3BaHe K'bM 3aXpaHBaHETO (MPOIbJIZKEHNeE)
CpbpaKeTe aBTOMOOMITHMS afjanTep

To3u DVD mnneiiep u HeroBusiT aBTOMOOMJIEH ajanTep ca npeHa3HaueHu
32 M3M0JI3BaHe B aBTOMOOWIIN, KOUTO UMAT €IeKTPUUYECKU CUCTEMU
8,5-16 BonTa Che 3a3eMsiBaHe K'bM OTpPULATEIIHMSI IPOBOJHUK (TOBA €
CTaHJapPTHO 32 MOBEYETO aBTOMOOMIIN). AKO BaIIUsSIT aBTOMOOUIT UMa
pa3nynueH TUI eJIeKTpUUecKa CUCTeMa, HsiMa Jja MOXe Jla ce U3M0I3Ba
NIOCTOSIHHOTOKOBATa CUCTEMA 32 3aXPaHBaHe.

T'He3mo 3a BKIIIOUBaHE Ha
3amankara

CBbpXKeTe aBTOMOOVITHUS afanTep 3a MPOMEHIIUB TOK K'bM
rae3noto DC IN ©-@-® Ha ypena.

N

CB’bp)KeTe aBTOMOOMJTHUS afanTep KbM I'HE3A0TO Ha 3anajikaTta B
KoJiaTa.
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Buumanne

* 3a [a mpeoTBpaTUTE eJeKTPUUECKN yaap WM eBeHTyalTHa TTOBpea
Ha Baumst DVD nsefiep n Ha aBToMoOWMIIa, BUHATM U3KITIOUBaliTe
aBTOMOOWITHMSI afanTep OT THE3I0TO 32 BKITIOUBAHE Ha 3alalikaTa,
npeay 1a u3BaauTe KymiyHra ot Bammsi DVD nneiiep.

* B aBTOMOOMIIHUS ajanTep € nmocTaBeH eanH 3-ammepoB 250-BoNToB
npeanasuTell.

» Koraro craptupate aBuraressi, U3KJoueTe aBTOMOOMIIHUS alaliTep
OT FHE3/I0TO 3a BKJIIOYBAHE Ha 3arajkara.

* He pa6orere ¢ DVD mnreiiepa, ako akymMyJlaTOpbT Ha KoJjiaTa €
U3TOIEH. MaKCUMAaJIHUSIT TOK OT FeHepaTopa Ha KoJjlaTa MOXe J1a
MPUYMHU U3TrapsiHe HA TIOCTOSTHHOTOKOBMSI MPeIa3nTel.

* AKO 3aXpaHBAIllOTO HalpeXeHue Ha aBToMoOmIa ajiHe nof okojio 10

BouTa, Bammsat DVD mneiiep Mmoxe f1a He paboTu MpaBUITHO.

« He ocrassiite DVD nueiiepa Ha MsicTO, KbAETO TEMIepaTypaTa
HagxBbpIst 70°C, 3a10TO BB3MPOU3BEXKIAIIOTO YCTPOIICTBO MOXKE Jia
ce MoBpeai.

IIpumepn 3a TakuBa MecTa:

- Kona ¢bc 3aTBOpeHM MPO30PIN MO MPEKU CITHHUYEBU JTHUM.
- Brinzo no HarpeBaTesieH ypen.

ABTOMOOMIIEH afanTep

» Tosu apromobusieH agantep padorn Ha DC 8.5-16V noctosiHeH TOK.

» 3a 1300p Ha MOAXOMSI ABTOMOOMJIEH aianTep ce 00bpHETE KbM
NpojiaBay Ha eJIeKTPUUECKM YacTul.

« IIpomssenen or WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

AMHIANRELY



Cebp3BaHe K'bM 3aXpaHBaHeTO (MPOIbJIZKEHNeE)
batepus

3ape;[eTe GaTGPMﬂTa, npean aa g u3noji3BaTe 3a NI'bPBU IIBT.

B 3akpenBaHe Ha baTepusiTa
1| Kyxnukure Ha GaTepusita TpsiOBa fa ChbBIAJHAT C OTBOPUTE BbPXY
J'BHOTO Ha 1ieiiepa.

Hatncuere n mrp3HeTe GaTepusiTa, JOKaTO 3aKOMUAIKUTE
IIpaKHAaT.

Kykuukn

BABEJIE>KKU
» He uzBaxnaiite 6arepusita Ho BpeMe Ha Bb3IPON3BEXKIAHE.
» BuumagaiiTe fa He u3nycHere 6arepusita Ha Hoaa.

M lI3BazknaHe Ha OaTepuaTa
Harucuere 6yrona PUSH.

Wznppnaiite OaTepusita, 1OKATO 3aKOMUAIKMUTE IIPAKHAT.

BHVUMAHUE

W3znenuero, KOETO 3aKyNUXTe, ChIbpKa npe3apexyjama ce 6arepus. Ta3u 6aTepus nopyiexn Ha peunksmpane. [Ipu nu3rnuane

Ha TOJHOCTTA if, B 3aBUCMMOCT OT MECTHUTE 3aKOHU B Pa3lIMUHUTE CTPaHU, U3XBBPIISTHETO HA TaKaBa GaTepusi B KOHTeliHepuTe
3a "OMTOBM OTHATBIM MOXKE [1a € MPOTUBO3aKOHHO. OOBbpHETE Ce KbM MECTHUTE OpPraHy MO CMETOM3BO3BAHETO 3a MHMOPMALS
OTHOCHO Bb3MOXKHOCTUTE 3a PELMKIIMPAHE UM TIPABUITHO U3XBBPIISIHE Ha TAKMBA OTHA/IbLV BbB Ballus PajiOH.

14




Cebp3BaHe KbM 3aXpaHBaHETO (NMPObJIZKEHNE)

M 3apezkpane Ha faTepusita
1. IIpukpenere 6aTepusita KbM IUIeiiepa.
2. CBbpXKeTe IPOMEHJIMBOTOKOBMS afjanTep KbM Iuleiiepa 1 ro
BKJIIOYETE B €JIeKTPUUECKU KOHTAKT.
IIneiiep

Barepus

Cebpxere Kabena Ha
ajanrepa 3a

Wupukarop 3a
3apex/iaHe
TIPOMEHJINB TOK.

3. ITo Bpeme Ha npe3apexaaHe MHAMKATOPBT CBETU B UepBeHO. AKO

NPE3apeKAAHETO € 3aBBPILINIIO, UHAMKATOPHT 3alloyuBa [1a CBETU B 3€JICHO.

BHUMAHUE

B3emere cnenHuTe npeana3Hu MepKy, 3a 1a U30erHeTe npoTuyaHe,

nperpsiBaHe u T.H.

* VIznon3BaiiTe caMo OpUrMHATIHN YacTIL.

* VI3non3BaiiTe npenopbUMTENTHNS IPOMEHIIMBOTOKOB ajialiTep, KOraTo
npes3apexyjare Garepunre.

 He usznaraiite Ha Bucoka temmneparypa Haj 60°C.

» He ce onurgaiite na pa3riobssaTte nim Mogudunmpare ypeaa.

+ CuneH ynap Moxe f1a oBefie 10 HelPaBUITHO (PyHKIMOHNPAHE Ha ypefa.

» He usrapsiire.

» He pasrno6sBaiiTe; n3XBbplisiiiTe Ha ONpeNesIeHUTE 3a LeITa MecTa.

» He cBbp3BaiiTe HaKbCO.

3ABEJIEKKA

3apex/ane Ha OaTepusiTa ce U3BHPILIBA CaMO MPU U3KJTIOUEH ypel.
Batepusita HsIMa [1a ce 3apeu, aKo € U3MPa3HeHa eCTECTBEHO MITH
HApPOYHO, 3aII0TO YPEIbT HE MOXKE Jla YCTAHOBY HAIpPEKEHMETO Ha
OarepusTa, IOPU U fa CTE S MPUKPETINIIH.

KoraTo ToBa ce cityun, BKITIOUETe ypesia U To U3KITIUeTe OTHOBO.
Torasa 3apeX/IaHETO Ha GaTepusITAa Ile MPOIBIXKI.

15

B Bpeme 3a npe3ape:kaaHe 1 Bb3MPON3BeXIaHe

Bpewme 3a npe3apexnane Bpeme 3a BB3MpOn3BeKIaHE

6e3 Bb3NpPOU3BEXKIaHE

Tucreii BKIIL. Hucnneit n3Km.

TIpubnmzurenno
3 yaca

IIpubnun3urenno
3.5 yaca*

IIpubnunzurenno
4 vaca

* Koraro APKOCTTa € HACTPOCHA HAa IbPBOHAYAJIEH PEXKUM.

- J3nonsBane Ha CITyMIANKM U LEHTHP 3a CUIa Ha 3BYKa.

B YcraHoBeTe cTeneHTa Ha 3apex/aHe Ha DaTepusTa OT AUCILIES HA ypena

(asss])- (ues)- - 1) - ]

ITenHa W3Tomena

IIpezapenn

AKo u3nos3sare MPOMEH/IMBOTOKOBUSA ailanTep, UHIMKATOPBT 32
GaTepuﬂTa He Ce IMMOKa3Ba Ha Juciliesd.

AKO KamanuTeTbT Ha GaTepuaTa € HENOCTATHYEH, HA eKPaHa ce
nosiBsiBa ‘“‘Check Battery Status” (IIpoBepere chcTosiHMETO HA
6arepusta) unn “ C3” u 3axpanHBaHeTO ABTOMATHYHO Ce M3KTIOUBA
cJie] HAKOJIKO MUHYTH.

H AKo BpeMeTo 32 BB3NPOU3BEKaHe IPACTUYHO HaMaJiee clief
npe3apexnane
Barepusita e focTUIrHaIa Kpast CBOsI €KCIIOATAIMOHEH CPOK (Tst MOXKe Jia ce
npe3apexnaa okosio 300 mbTi).

B Axko HaMa J1a U310J13BaTe ypena I'bJIr0 Bpeme

» M3Banere Gatepusita. ([lopu 1 1a € U3KITIOUEH, YpeObT KOHCYMMpPA U3BECTHO
KOIMYeCTBO eneprusi. ToBa MOXKe fa OBefe 0 MPEKOMEPHO N3TOIIABAHE Ha
Garepusita M A0 HENMPAaBUITHO (PyHKIMOHUPAHE).

« Korato cTe roToBM OTHOBO 12 M3MOJI3BaTe OaTepusiTa, mpe3apeseTe si.

AMHIANRELY



3aBbpTaHe HA AUCIIes

s

J

2 20,40 1.0 O

MozxeTe f1a 3aBbPTUTE AMCITIes ¢ TeuHnu Kpuctany Ha 180 rpamgyca Cren KaTo 3aBBPTUTE ANCIUIES C TEUHM KPUCTAIM JIOKpaii, MoxeTe
0 MIOCOKA HAa YACOBHMKOBATA CTPENKa. AKO 06ade ro 3aBbpPTUTE Ja ro CrbHEeTe, KaKTO € I0Ka3aHo MO-Tope.
ChC CUJIA, TOBA MOXKE Jja NPMUMHN CEPUO3HA TOBPEIA.
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B’b3l'lpOl/I3BE)KJIal-le Ha MUCK

1. Iloarorsere 3aXxpaHBaHETO.
2. OTBOpeTe BHHIIHNS Kanak 1 HaTHcHeTe 6yToH POWER.

3. Hatucuere OPEN, 3a na oTBOpuTE Kanaka Ha JuCKa M NOCTaBeTe
JMCK, KaTO eTHMKeTHT Ha CTPAHATAa, KOATO MCKaTe a
Bb3NPOU3BEKATE, IIefja Harope. 3aTBOpeTe KaNaka Ha UCKa ¢ pPbKa.
* AKO JIVICKBT € MIOCTaBeH HAarope ChC CTPaHaTa 3a BH3MPOU3BeXaaHe (M TOBa
€ eqHOCTPaHeH JINCK), Ha ekpana e ce nosieu “CHECK DISC” nunn
“DISC ERROR”.

« Crnen xato Bb3MpON3BEe BCUUKM IT1aBu B 3ariaBueto, DVD meiiepbT
Crpa aBTOMATHYHO M HA [AUCIUIESI Ce BPBIa eKPAHBT HA MEHIOTO.

4. Harucuere PLAY(P™) 3a Bb30pon3seKaane.

5. Perynmpaiite cuinaTa Ha 3ByKa.

BABEJIEKKN

« IlocraBeTe BbPXY OCTa JVCKa ChC CTPaHaTa 3a BH3IPON3BEXKIaHE HAIOTY
U JIEKO HATUCHETE [EHThPa Ha JUCKa, Taka ue Ja ce MO3UIMOHNPA.

* AKO He M3MoI3BaTe AMUCIIes ¢ TEUHU KPUCTAJIN C TOBA YCTPOIICTBO,
n36epere OFF, 3a ma mectute enekTpoeHeprus.”

» JlucruiedT ce M3KIII0UBA, aKO 3aTBOPUTE ypera.

» Kaptuhnara, noxkasBaHa BbpXy AMCIUIES] C TEUHU KPUCTAJIN, 3aBUCU OT
peXuma Ha IMCIUIest M OT pa3Mepa, 3amicaH Ha qucKa.

B IIpomsHa pa3mepa Ha KapTHHaTa
3a ga mpoMeHKTe pa3mepa Ha KapTuHaTa u3nosssaiite 6yron LCD
MODE. PexuMsbT ce moka3pa Ha JUCIUIes Ha ypena, KaKTo CliefBa:

Hopmanen — Pexum 4:3 — U3k

A |

3ABEJIE’KKA
Moxe fa usriexnia pa3jin4yHo B 3aBUCUMOCT OT BiJa Ha AMUCKa.
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N36epere MODE (pexum)

M36upa pexum ot DISC, AV IN nymm USB.

1.

Harucuere 6yron MODE Ha ypena.

AMHIANRELY

Ha €KpaHa C€ MosiBgBa MEHIOTO 3a I/I360p Ha pEXUM.

& =

M3znon3Baiited / P, 3a na u3bepeTe pexxnma, rMocsie HaTUCHETE
ENTER.

» DISC: Ha expaHa ce nosiBsiBa MEHIOTO Ha JMCKa WIIM KapTHHA OT
BB3NPON3BEXIAHETO HA JNUCKA.
* AV IN: Ha expaHa ce nosiBsBa KapTHa OT BBHIIHO YCTPOIiCTBO.

» USB: Ha expaHa ce nosiBsiBa cnucbK Ha caiiniopere uiu nankurte 8 USB
nam ycTpoiicTBOTO.



Expanen aucneii

I3BexnaHe Ha eKpaH HA nHdopMaums 3a
IMCKa

MozxeTe 1a u3BefeTe Ha eKpaHa pa3iinuHa MHGoOpMaIus 3a MOCTaBeHUS
TACK.

1. Harucuere DISPLAY, 3a ia ce nokaxe pazimnuHa
nH(popMaIys 3a BL3NpoN3BeXIaHeTo. V3BeneHuTe
Ha eKpaHa eJIeMEeHTH Cce pa3/inuaBaT B 3aBUCUMOCT
OT THIIA HA JINCKA WU ChCTOSTHUETO Ha
BB3MPON3BEKIAHETO.

Mozxete na n3bepere eneMenT, Kkato HaTucHeTe A / V¥ 11 IpoMeHNTe
uin u3bepere HacTpoiikaTa upe3 HaTucKaHe Ha 4 / .

e Title (Track) — Homep Ha TexymoTo 3arnaBue (micrta/mecex) /
0011 6poit Ha 3aryaBusiTa (MM MUCTUTE/TIECHNUTE)

Chapter — Homep Ha Tekymiata riasa/o0m 6poii Ha riaBuTe
Time — VI3MuHano BpeMe Ha Bb3MPOU3BEXKAAHE

Audio — V36pan ayamnoe3uk uim KaHami

Subtitle — VI36panu cy6TuTpNn

Angle — V36pan brbi1/0o61 6poit Brim

BABEJIE’KKA
AKO B NpObJIKEHNE HA HIKOJIKO CEKYH/M He Objie HATUCHAT HUTO
efuH OyTOH, eKpaHHUSIT AUCIUIeH u3ue3Ba.
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II'bpBOHAYA/IHM HACTPOIKMN

Kato n3nosnseare MEHIOTO 3a HACTpOJiKa, MOXKeTe [1a IPaBUTe
pa3zHooOpa3HM HACTPOIKM HA ONMIMUTE, KATO HAPUMEpP KapTHHA U 3BYK.
Mozxere 1a HacTpoiiBaTe U e3uKa Ha CyOTUTpPUTE, U CAMOTO MEHIO Ha
HacTpoiikuTe. 3a MOIPOOGHOCTH 1O BCSIKA OIIIMS OT MEHIOTO 32
HacTpoiika BX. cTp. 19 no 23.

3a 7ga Bje3ere u u3Jjie3eTe OT MEHIOTO:
Harucuere SETUP, 3a na ce nokaxe menioto. [IoBTopHO HaTucKaHe Ha
SETUP e Bu BbpHE K'bM II'bPBOHAUAJIHUS €KPaH.

3a na npeMuHeTe K'BbM CJIEIBAIIO HUBO:
HatucheTe P> BbpXY IUCTAHIMOHHOTO YIpaBJieHUE.

3a J1a ce BbpHETEe Ha NpeIuiiHO HUBO:
Hatucuere « BBHPXY AUCTAHIMOHHOTO YIIpaBJICHUE.

OO0mu yka3zanus 3a padora

Hartucnere SETUP. IoBsiBa ce MEHIOTO 3a HacTpoiiKa.

Wznonzsaiite A / V¥, 3a 1a n36epere XKeaHara OIS, TOCIIE
HaTucHeTe P>, 3a 1a ce MPUABUXKUTE KbM BTOPOTO HUBO. EKpaHbT
MOKa3Ba TEKYIINTEe HACTPOIKM 3a n30paHaTa OMIMs, KAKTO U eJHa
WJIN TIOBEYe aJITepHATUBHU HACTPOIKM.

Wznonzsaiite A / V¥, 3a 1a n36epere BropaTa XellaHa OIS, ToCie
HaTucHeTe P>, 3a 1a ce IPUABUXKUTE KbM TPETOTO HUBO.
Wznonssaiite A / V¥, 3a na u3bepeTe XellaHaTa HACTPOIiKa, MOCIIE
HatucHete ENTER, 3a na norbpaure cBost n36op. Hsakon onumn
WM3UCKBAT JOIMBIIHUTETHN CTHIKI.

Harucunere SETUP un PLAY (B™), 3a 1a n35e3eTe OT MEHIOTO 3a
HACTpoIliKa.



II'spBOHaYa/IHN HACTPOJIKH

LANGUAGE

LANGUAGE

Menu Language English
Disc Audio Original
Disc Subtitle Off
Disc Menu Original

+Move )Select

Menu Language

M36epeTe e31K 3a MEHIOTO 3a HACTPOIiKa U €KpaHHUST AUCIUIE.

Disc Audio / Subtitle / Menu

M36epeTe mpepnounTanus €31K 3a ayAMoNucTaTta (3ByKa Ha qUcKa),
CyOTUTpPHUTE ¥ MEHIOTO Ha JMCKa.

Original (Opurunanen): OTHacs ce 10 OPUTMHATHUS €3UK, Ha
KOJTO € OMJI 3amncad AUCKBT.

Other (dpyr): 3a na uzbepeTe Apyr e3MK, HATUCHETE N POBU
6yTtonu, a cienn Toa ENTER, 3a na BbBejieTe ChOTBETHOTO
4-nnpeHo YKCII0 B ChOTBETCTBUE ChC CIUCHKA HA KOIOBETE Ha
e3unute Ha cTp. 40. AKO BbBeeTe MOrpelieH Koj Ha e31K,
HatucHete CLEAR.

Off (M3ka.) (3a Disc Subtitle (quck, cydoTurpn)) — M3kinousa
cyoTuTpure.
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DISPLAY

DISPLAY
A TY Aspect

&

8

+Move )Select

TV Aspect

4:3: V136upa ce, KOrato € CBbp3aH CTaHAApTeH 4:3 TeJIeBn30p.
16:9: M36upa ce, KoraTto € CBbp3aH TEJIEBU30p C pa3Mepu Ha eKpaHa
16:9

BABEJIE’KKA

AKko omusiTa 3a popMarta Ha KapTMHATA HA TEJIEBU30pa € 3a1aeHa Ha
16:9, nactpoitkata 3a pexnma Ha auciiies (Display Mode) ce 3amaBa
aBTOMaTUYHO Ha Widescreen (IMpOK eKpaH).

Display Mode
HactpoiikaTta Ha pexxumMa Ha guciuiest pabotu camo korato TV Aspect e
HacTpoeH Ha “4:3”.

Letterbox: IToka3Ba mupoka KapTHHA C JIGHTH B FOpPHATa ¥ HOITHATA

YacCT Ha €KpaHa.

Panscan: ABroMaTHUHO NMOKa3Ba MIMPOKOEKPaHHA KApPTHHA BbPXY
Lemnust eKpaH, KaTo OTpsi3Ba YacTUTe, KOMTO He ce modupart.

unnedano MHIRLUHIILUOY]



II',pBOHAYAIHM HACTPONKY (MPOAbIIKEHNE)

AUDIO

Bcexn DVD auck uMa pazHoo6pa3Hy ONmy 3a ayAnOu3XOof.
Hactpoiite AUDIO onuuute Ha mieiiepa ciopeji TUIIa Ha M3M0JI3BaHATa OT
Bac ayiMocucTeMa.

AUDIO

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

Bitstream
Bitstream
PCM
48KHz

On

On

DRC
Vocal

#+Move )Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: J36epete “Bitstream”, ako cte cBbp3aiu rue3goto DIG-
ITAL OUT na DVD muieiiepa KbM ycusiBaTes Ui Apyr ypen ¢
Dolby Digital, DTS unu MPEG nexopnep.

PCM (3a Dolby Digital / MPEG): /36upa ce mipu CBbp3BaHe KbM
[BYKaHaJleH JUruTaneH crepeoycunsaresn. DVD-ta, Konupasn B
Dolby Digital nmn MPEG ¢opmat, aBTOMaTUUHO ce PeHACTPOIiBaT
3a aByKanaiHo PCM ayamo.

Off (3a DTS): Ako u3bepere “Off”, curnanst DTS He ce npenasa
upe3 rae3noto DIGITAL OUT.
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Sample Freq. (UecTora Ha umMmy/icHa MOy 1aiusi)

Ako Bammsar npueMHuk uim ycunsarenn HE npuema curnanm ot 96
kHz, n36epere 48 kHz. KoraTo Tak’bB n3060p € HanpaBeH, TO3U ypef
aBTOMAaTMYHO npeobOpa3ysa curHamute ot 96 kHz na 48 kHz, Taka ue
cucTeMara By Ja MOXe a 'l JeKoaupa.

AKO BammsIT IPUEMHNK WMJIM yCUIIBaTell nprema curnamm ot 96 kHz,
n36epete 96 kHz. Koraro TakbB n360p € HampaBeH, TO3M yper MpefiaBa
BCEKM TUI curHamm 6e3 fombiHuTeHa o6paboTKa.

HanpaBeTe ClipaBKa ¢ pPbKOBOACTBOTO Ha yCUJIBATEJId CU, 3a da
NPOBEPUTE BHb3MOXKHOCTUTE MY

DRC (YnpasieHnue Ha JMHAMHYHUS 00XBAT)

B DVD ¢opmar moxkeTe Jia uyeTe cayHATpaKa Ha IporpamMuTe,
NIpe/iCTaBeH Bb3MOXKHO Haii-TOYHO ¥ peajiuCTUUHO OllarofapeHue Ha
JUruTallHaTa ayauoTexHosorus. Bue obaue Moxe Ja noxernaere ga
CBUETe AMHAMIYHUS O0XBAT Ha ayAMOBB3NPON3BEKIAHETO (pa3mKara
MeXy Hali-CUJTHUS U Half-TUXUS 3BYK).

Tosa e Bu n03BONN 2 ciiymaTe OUIIM ¢ IO-MaJjlKa Cuila Ha 3ByKa, 6e3
Ja ce ryou ot scHoTtata Ha 3ByKa. [locraBete DRC Ha “On” 3a TO31
edexT.

Vocal

IToctaBst ce Ha “On” camo KOraro ce Bb3MpOU3BeXkaa MHOMOKaHaIeH
kapaoke DVD. Kapaoke kaHanuTe BbpXy AMCKa C€ CMECBaT B
HOpMalleH CTepeO3BYK.



II',pBOHAYAHM HACTPOVIKM (IPOXBIIZKEHME)

LOCK (poauTejicku KOHTPO.I)

LOCK
Rating
Password
Area Code

= Move »Select

Rating (PeiiTunr)

Brokupa Bp3nponssexganero Ha DVD nuckoBe, KOUTO MMAT peiiTMHT
Bb3 OCHOBA Ha ChAbPXKaHMETO M. He BCHMUKM AMCKOBE MMAT PEHTHHT.

1. Us6epere “Rating” ot menioto LOCK, nocne Hatuchete P

2. 3a pa nonyumte goctsn go Rating (peiitunr), Password (napona) un
Area Code (kom Ha TbpXKaBata), TpsiOBa J1a BbBeneTe 4-1udpeHara
naposia, KOsITO CTe Ch3alin. AKO He CTe BhBEIIM Maposara, e BU
Ob/lc HATIOMHEHO /1a TO HAMPaBUTE.

Bweenere 4-mudpenns xon u HatucHetre ENTER. OTHOBO o
BbBesiete 1 HaTucHeTe ENTER 3a notBbpxkenue. AKo JOIyCHETe
rpemka, HatucHeTe CLEAR, npenu na HatucHete ENTER.
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. VIz6epete peiitunr ot 1 mo 8, kato nsnonssate Gyrouvte A / V.

PeiiTunr 1-8: Peiituar egno (1) numa Haii-roeMun orpaHuUYeHus, a
peiiTuaT oceM (8) e ¢ Hali-MaJIKO OTpaHMYCHUS.

Unlock: Ako nzbepere unlock, ponutesckusit KOHTpOIT He ce
aKTUBMPA U TUCKBT Ce BH3MPOU3BEK/A UIISIIO.

BABEJIEKKNU

AKO 3a7iafieTe peiiTHHT Ha IUIeifepa, BCUUKY CIHEHU OT [AMCKA ChC
CBIINS WU TIO-HUCHK PEHTUHT Ce Bh3MPOU3BEXKIAT.

CreHuTe C Mo-BUCOK PEWTUHT HE Ce Bh3MPOU3BEXKIAT, OCBEH aKO Ha
IMCKA HSIMA alTepHATHMBHA ClieHa. AnTepHaTHMBaTa TpsibBa 1a MMa
CBIINS UITU TTO-HUCHK PETHHT. AKO He ce HaMepH MOAXOAsIIIA
anTepHaTNBa, Bh3MPOU3BeXKaaHeTo crmpa. TpsaOBa 1a BbBeaeTe
4-uudpeHa naposa uiu aa MPOMEHUTE HUBOTO Ha peiiTuHra, 3a aa
MOXeTe Ja MyCHeTe JIUCKa.

. Harucnere ENTER, 3a ga noTsspauTe cBost u300p Ha peiiTuHr,

nocite HatucHeTe SETUP, 3a na n3ne3ere oT MEHIOTO.

nunedano MHLRLUHILUOY]



II',pBOHAYAIHM HACTPONKY (MPOAbIIKEHNE)

Password

Moxete [a BbBEAETE UJIN 1a CMEHUTE IapoJjiaTa.

1.

MN36epete Password (mapona) ot menioro LOCK, a crnien ToBa
HaTucCHeTE P>,

. Cn3maBaHe Ha HOBA MapoJia:

Hatucunere ENTER, korarto ommusTa “New” (HoBa) e ocBeTeHa.
BbBenere HOBa napoJia, KaTo U3Mon3sare uudpoBute OYTOHN, a Cliej
toBa HaTtucHete ENTER. 3a na norbpauTte naposnara, BbBEAETE S
OIll€ BEIHDBXK.

CmsHa Ha maponara:

Hatucuere ENTER, koraro onuusara “Change” (CmsHa) e ocBeTeHa.
BbBeneTe chiecTByBamaTa naposa, KaTo u3nos3sare udpoBuTe
OyToHu, a cien ToBa HatucHere ENTER. BbBenieTe HoBa mapoda,
KaTo u3MnoJji3BaTe 1udpoBuTe OYTOHY, a Cliel TOBa HATUCHETE
ENTER. 3a ga norBbpauTe naposara, BbBeAeTe s Olle BeIHBX.

. Hatucuere SETUP, 3a ma uznesere oT MEHIOTO.

AKo cTe 3a0paBU/IM napojaTa cu

Axo cTe 38.6p3.BI/IJ'H/I InapoJiata Cu, MOXETE 11a g U3TPUETE, KAaTO
U3MO0JI3BATE ClI€iHaTa npoueaypa:

1.

Hatucuere SETUP, 3a na ce mosiBu MEHIOTO 32 HacTpoiika.

2. Bweenere 6-undpenoro unciio “210499” u 3amnTHUAT KOJL ce

U3TpUBA.
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Area Code (Kon Ha peruomn)

BnBenere Kxoga Ha cTpaHaTa, UMUTO CTAHAAPTH Ca U3MOJI3BAHM 3a
onpenensine peiiTuara Ha DVD Bugeonmcka, Bb3 OCHOBA Ha CIIMCHKA Ha
crp. 41.

1. U36epete “Area Code” ot mentoto LOCK, mocrie Hatucuete P.
2. CnepnpaiiTe cThIKA 2, onucaHa Ha ripegHara crpanuna (Peiitunr).
3. W3zbGepere mbpBaTa OyKBa, Kato usnoin3sare 6yronute A / V.

4. Harucuere ENTER u n3z6epete Bropus 3HaK, KaTo U3M0JI13BaTe
Ooyrorn A/ V.

5. Hartucuere ENTER, 3a na norBspaute n36opa Ha area code.



II'bpBOHAYAIHM HACTPOVIKM (IPOXBIIZKEHNE)

OTHERS

Hacrpoiikute Ha PBC 1 DivX(R) VOD Mmorar fa ce IpoMeHsIT.

OTHERS
PBC > On
DivX{(R) YOD >~ Select

>

€&

&

+Move )Select

PBC
Ilocrasere PBC (ynpaBiieHue Ha Bb3pou3BeX/jaaHeTo) Ha “On” muin
“Off”.

On: Bupneo CD ¢ PBC ce Bb3npoussexnar ceritacio PBC.

Off: Buneo CD ¢ PBC ce Bb3npon3BeXaaT Mo ChIys HaunmH, KaKTO
aynuo CD.
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DivX(R) VOD

IIpenocraBsime Bu peructpanmoner koa 3a DivX® VOD (Video On
Demand — Bueo 1o 3asiBKa), KOiTO BM IO3BOJISIBA [1a HAEMaTe I
KyInyBaTe BuaeoduImMu, KaTo u3nosnssare yciyrata DivX® VOD. 3a
noBeye MHGopManus nocerete caiita www.divx.com/vod.

1. UzGepete onuust “DivX(R) VOD”, a cnen ToBa HaTucHeTe M.

2. Karo n3bepere “Select”, HarucHere ENTER u peructpanuoHHust
KOJI IIle Ce MOSIBUL.
WM3nomn3BaiiTe perncTpanyoHHs KO, 3a 1a 3aKyMyBaTe Wi
Haemare Bupeodmimu upe3 yciayrara Divx® VOD or caiita
www.divx.com/vod. CrenBaiiTe MHCTPYKIIMMTE U U3TETIIETE
BufeoduIIMa Ha INCK, 32 JIa IO BB3MIPON3BEAETE HA TO3M ypes

3. 3a uzxon HatucHete ENTER.

3ABEJIEKKA
Benuku nzrernenn ot DivX® VOD Bupieodpuimu Morat na 6baat
BB3MPOU3BEKAHN CAMO Ha TO3M ypesl.

nunedano MHLRLUHILUOY]



OcHoBHUI (PyHKIIUK

AKo ce e moKazai €KpaH ¢ MEHIO

DVD
Wznomnssaiite 6yronute 4 P A 'V, 3a na u3bepere 3ariaBueTo / riaeara,
KOSITO McKaTe Ja riepare, nocie HatucHete ENTER 3a crapTupane.
Hatucuere TITLE unmu MENU, 3a ga ce BbpHETe KbM €KpaHa Ha MEHIOTO.

VCD

WM3znonsgaiite ungposure 6yToHu, 3a fa n3depere NucTaTa, KosiTo uckarte
na rienate, u HatucHere RETURN, 3a na ce BbpHETe K'bM €KpaHa Ha
MeHI0To. HacTpoiikuTe Ha MEHIOTO 1 TIpolieiypuTe 3a paboTa MoXe Ja ca
pazmuunn. CriegBaiiTe MHCTPYKIMUTE HA BCEKM eKpaH ¢ MeHIo. Moxere
cbio u na nocrasure PBC na Off (Bx. “PBC” Ha cTp. 23).

3ABEJIE2KKU

¢ AKO pOIUTENCKUST KOHTPOJI € BKITIOUEH U JUCKBT HE € B PAMKUTE Ha
3aganeHns peiiTuHr, TpssOBa qa BbBeeTe napomnara. (Bx. MeHoTo
“LOCK” Ha ctp. 21-22).

* DVD-Tara Moxe fa uMatT permoHasieH Koj. Bammsar nieiiep Hama ja
BB3MPON3BeE/Ie AUCKOBE, UMIITO PernoHasieH Koj € pa3inueH OT TO3MU
Ha 1ieiiepa BU.

OcBeH aKo He € OCOYEHO APyro, BCMYKM onepamnuu, onucaHn Tyk, ce

U3BBPHIBAT ¢ MUCTAHIMOHHOTO YIPaBJICHUE. Hskon onuuu Morart
CbIIO TAKA [1a Ca HAJIMYHU B MEHIOTO 3a HaCTpOﬁKa.

B1300H0BsIBaHEe HAa Bb3NPOU3BEKIAHETO

KoraTto BB3Mpoun3BeKIaHeTO ObJie CIPSIHO, YPEIbT 3aIMCBa MSICTOTO,
kbaeto e HatucHaT STOP (dpyukuns “Bb3OBHOBSBAHE”
(RESUME)). Hatucuere PLAY(B™) 1 Bb3npon3BeKIaHETO CEe
Bb300HOBSIBA OT TOBAa MSICTO.
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Ipevunasane k1M apyro 3ATTIABUE (TITLE)

Koraro HsKo0If qUICK MMa oBeue OT eqHO 3arjlaBue, MOXKeTe 1a OTUeTe Ha
JpYro 3arijaBue.

Hartucnere DISPLAY no Bpeme Ha Bb3NPOM3BEKIAHE UM Bb30OHOBETE
BB3MPON3BEXK/IAHETO, CJIef] TOBA ChoTBeTHMSI HOMep (0-9) mim u3non3gaiite
<« /W 3a 1a oTUETE HA JIPYTO 3ariaBiue.

Ipemnnasane kM npyra IJIABA / TIMCTA

ITo Bpeme Ha Bb3npousBexjane HatucHere SKIP (4 umu W), 3a na
OTHMAETE Ha cJiefiBallaTa riaBa/micTa (MeceH) Ui Ja ce BbpPHETe B
HAuaJIoToO Ha TeKyInaTa riraBa/micra (IleceH).

HarucHere SKIP 4 xpaTKo /1Ba IbTH, 32 J1a CE BbPHETE HA
npeauinHaTa riaBa/mcra (meceH).

Topcene

1. Harucuere n 3aapbxre SKIP/SEARCH (I« uin P¥1) 3a okono
IIBE CEKYHJIU TI0 BpeMe Ha BB3IPOU3BEXK/IaHE.

[IneiiepbT 1Ie NpeMUHE B PEKUM ThPCEHe.

Harucuere n 3anpbxre SKIP/SEARCH (I 1yn Bp)
MHOI'OKPaTHO, 3a Aa u3bepeTe HeoOXoaMmMaTa CKOpocT.

DVD, DivX muck: 4 crenenun

Bupneo CD, MP3, aynuo CD: 3 crenenu

3

Basno nipixenme

1. Harucuere SLOW (<l uiu IP) o BpeMe Ha Bb3NPOM3BEXKJIAHE.
[neitepwT me npemune B pexum "SABABEH KATBP" (SLOW).

DVD nuck: 4 creneHu
Bupeo CD, DivX: 4 crenenu (camo Hampes)

3a na nznesete ot pexuM topcene (SEARCH), natucuere PLAY(B).

2. 3aja uznesete oT pexuM “‘BasHo nBmkeHne”’, HatnucHete PLAY ().



OcHoBHU (PyHKIIMM (POIBJIZKEHKE)
Hel'lOI[Bl/l}KHa KapTUHa U Bb3NPOU3BEKIaHe KAI'bP IO Kaadbp

ALL

ITo Bpeme Ha Bb3nponspexjane Hatucuetre PAUSE/STEP(IN), 3a na
MPeyCTAHOBUTE BPEMEHHO Bh3MPOU3BEXIAHETO.

aD €2 ¢

Haruckaiite maorokpatio PAUSE/STEP(II), 3a na Bb3npon3Bexare
Kaabp 1o Kaabp. (CaMo 3a AUMCTAaHLIMOHHOTO YIpaBJieHNE)

3a fa usnesere oT pexuM “HemonBiuxHa KapTuna”, HatucHeTe PLAY ().

Tupcene no Bpeve L DivX J

3a ma 3armouyHe BB3INPOU3BEXKIAHE OT INCKaA B 1/[36p3.HO OT BacC BpEME:

1. Harucuere DISPLAY no Bpeme Ha Bb3npou3Bexaane. Kapero 3a
TBPCEHE M0 BPEME MOKa3Ba N3MIHAIOTO BpEME Ha
BB3MPON3BEXK/IAHE.

Uznonseaiite A / ¥, 3a 1a u3bepete ThpceHe Mo BpeMe (time
search), u ce mosiBsiBa “‘-:--:--".

3. 3apaiiTe HEOOXOAMMOTO CTAPTOBO BpEMe B UACOBE, MUHYTH 1
CEKYH[Y OT JISIBO Ha [ICHO. AKO BbBefieTe NorpelHn nudpu,
HatucHete CLEAR, 3a na n3tpuere pbBenenure mudpu. [locne
BBbBE/IETE MPaBUITHUTE LUDPU.

4. Hartucuere ENTER 3a noreppxaenne. Branpoussexaanero
3arnoysa oT u30paHus yac.

Hosrapsme A-B

ITo Bpeme Ha BB3NpOM3BEXKIaHE HaTHCHeTe OyTOH A-B, 3a na n3bepere
'bPBO TOUKa A, clief] ToBa B, a Hakpast 3a OBTOpPEeHME Ha OTPsI3bKA OT
TOouka A (HauajHaTa TOuka) 10 Touka B (kpaiiHaTa TOuka).
Hartucuere A-B oTHOBO, 3a 1a oTMeHMUTE (PYHKIMSITA.
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IloBTOpenne

ITo Bpeme Ha Bb3npoussexaane HatucHere REPEAT HekosKoKkpaTHO,
3a fga u3bepeTe XKelnaHusl peXuM Ha IOBTOPEHUeE.
DVD Bupeonuckoe: Chapter/Title/Off (rnasa/ 3ariaBue/ u3Km.)

Bupeo CD, aynno CD, DivX/MP3/WMA nuckose: Track/All/Off (mmcta
(meceH)/ BCUUKY/ U3KITL.)

BABEJIEKKHN

« Ha Bupieo CD c PBC TtpsioBa na nocraBute PBC Ha “Off” B MeHIOTO
3a HACTpoiika, 3a ga u3mnos3pare gynkuusra nopropenne (Bx. “PBC”
Ha cTp. 23).

« Ako Hatuchere SKIP (P®1) ennokparho 1o Bpeme Ha IloBrapsine Ha
riasa (micTa), MOBTOPHOTO BB3MPOU3BEXK/IAHE CE OTMEHSI.

Zoom (YBennuapaHe Ha Mama6a)

Ilo Bpeme Ha BB3MpoM3BexkaaHe HaTUcHeTe ZOOM, 3a 1a yBemmuure
Bueon3o0paxennero (3 cremnenn).

MozxeTe 1a ce IBUXKUTE TPe3 YBETNUEHOTO N300paKeHne C MOMOIITa
Ha OyTonn €4 P A V. 3a uzxon HatucHete CLEAR.

3ABEJIEKKA
Zoom MoXe /1a He feiicTBa npu Hakon DVD-ta.

nunedano MHLRLUHILUOY]



OcHoBHU (PyHKIMM (MPONbIIZKEHME)

Menio Ha 3ariaBuaTa

Axo Texymoro DVD 3arnaBue uma MeHIO, Ha €KpaHa ce MosiBsIBa
MEHIOTO Ha 3arilaBueTo. B mpoTuBeH ciyuaii Moxe fa ce nosiBu
MEHIOTO Ha ANCKA.

MeHio Ha (MCcKa

Harucuere MENU u MeHIOTO Ha IMCKa Ce MOsIBSIBA HA eKpaHa.
Harucnere ornoBo MENU, 3a ga usnesere.

CMsHa Ha e31MKa Ha 3ByKa ([ DivX ]

Hatucuere nexonkokpario AUDIO no BpeMe Ha Bb3Mpou3BexXaaHe, 3a
Ja yyeTe pa3iMyeH e3MK Ha 3BYKa MIIM METOJ| 32 KOJMpaHe.

IIpu DVD-RW nuckose, 3ammcanu B pexxuM VR, KouTo umar u rijaBeH,
U IBye3MUEeH ayauoKaHasl, Moxere ja npeBkiiousare oT ['naBen (L -
nsB), IIBye3nuen (R - mecen) nnm cMmeceH — u asata (I'nmaseH +
JIBye3nueH) upe3 Hatuckane Ha AUDIO.

VCD

Harucuere AUDIO HSKOJIKO ITbTH 10 BpeMe Ha Bb3IPOU3BEX/IaHe, 3a
Ia uyeTre pa3nuueH ayauokasain (Stereo, Left, unm Right).

'brbi Ha KamepaTa

ITo Bpeme Ha Bb3npousBexaane Ha DVD auck, KoiTo chabpxa cueHu,
3anmMcaHy ¢ Kamepa noj pa3nuunn vrim, HatucHere ANGLE
HEKOJIKOKPATHO, 3a fa n30epeTe XKelaHus brbll.

CBBET

MHHI/IK&TOP"I:T Ha bI'bJla MUTI'a Ha TECJICBU3MOHHMSA €KpPaH 110 BPpEME Ha
CHEHM, 3aCHETU IIOJ PA3JINYUEH BI'BJI, 3d 1a HAIIOMHS, Y€ € Bb3MOXKHa
IpoMsiHa Ha bI'bjia.
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Cy6rurpu

Harucuere SUBTITLE Hsikonko mbTu 110 BpeMe Ha Bb3IPON3BEXaHe, 32 Ja
BUJIUTE CYOTUTPY HA PA3ITMUHN €3UIIN.

BABEJIE’KKA
AKo HsiMa uH(bopMalus UM uMa Kofl, KoiiTo He MOXKe Jia ce IpoyeTe B
DivX caiina, Ha nucnes ce nosiBsiBat “ 1 7 u T.H.



HonmbiaHuTe IHN (DyHKIMU

Trhpcene no MapKep

3a na BbBefeTe MapKep

MoxkeTe na 3amouHeTe BB3MPON3BEXKIaHe OT e/IHa 10 AEBET 3aMaMeTeH!
ToukM. 3a na BbBefeTe Mapkep, HaTucHete MARKER B Xkenanata
TOUKa Ha JucKa. VIkoHaTa Ha Mapkepa ce MosiBsSIiBa 32 KPaTKO BbPXY
TelleBU3NOHHMS eKpaH. [loBTopeTe, 3a na BbBEAETE /10 IeBET MapKepa.

3a na u3BejieTe HA €KPaH MM U3TPHETe MAPKUPAHA CLeHa

1. Tlo Bpeme Ha Bb3npousBexaaHe ot aqucka HatucHere SEARCH.
MEeHIOTO Ha ThpceHe 0 MapKep ce MOosIBsiBa Ha eKpaHa.

Crnient 9 cexynnu HatucHere € / P>, 3a na n3bepere HOMep Ha
Mapkepa, KOWTO McKaTe [ja M3BeieTe Ha eKpaH WM 1a U3TpUeTe.

3. Harucuere ENTER u Bb3npon3Bex/iaHeTo 3anouBa OT
mapkupanata cuena. Vimu natucaere CLEAR u HOMepbT Ha
MapKepa ce U3TpUBa OT CIUCHKA.

4. MoxeTte na BB3IPOU3BEXKIATE BCEKM MapKEP, KaTO BBBEACTE
HOMEpa MY B MEHIOTO 3a TbPCEHE 110 MapKeEp.

BABEJIE’KKU

» Hskou cyOTutpy, 3anmcanm oKojao Mapkepa, MOXe Jja He Ce MOSIBAT
(DVD).

* Benukm mapkepu ce U3TpuBAT, KOraTo 3aXpaHBAaHETO Ce UBKJITIOUN
WM AUCKBT Ce U3BAIN.

» MapkepbT He ce 3anaMeTsiBa, KOraTo Ha eKpaHa € I0Ka3aHO MEHIOTO
Ha DVD unn Ha 3arimaBudra (title).
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3anameTsBaHe Ha MOCJ/IelHATA ClieHa VCD1.1

Tozn Hne]‘/’[ep 3anaMeTdaBa NOCIIEAHaTa CH€HA OT IOCJICAHUS TI'JICdaH
JOUCK. HOCHC,[IHaTa CIi€Ha OCTaBa B MIAaME€TTa, JOPU aKO N3BAJUTE NUCKa
oT Hnef/’[epa NI U3KITIOUYNTE Hnef/’[epa. Axo 3apeanTe aucka, YmsaTo
CII€Ha € 3allaMEeTEeHa, CI€HAaTa aBTOMATUYHO C€ U3BUKBA Ha €KPaH.

BABEJIEXKKHU
To3m nuieiiep He 3amaMeTsiBa HACTPOMKUTE HA MUCKA, aKO U3KITIOUUTE
Iieiiepa npeau Aa 3anouHe Bb3MPOU3BEXJAHETO Ha IUCKA.

CkpuiiHceiiBbp /ABTOMAaTHYHO M3K/TIOUBaHE HAa 3aXPaHBAHETO

CKpuitHCeBBPBT ce MosiBsiBa, Korato octasute DVD meiiepa B pexxum
Stop 3a OKOJO MeT MUHYTH. AKO CKpUIfHCEiBBPBT ce MOKa3Ba Ha JUCIIIEs
B IpojibJIKenne Ha net Munytn, DVD mnueiiepbT aBTOMaTUUHO ce
W3KJTIOUBA.

nuinedano MHLRLUHILUOY]



Bo3npoussexnane Ha ayano CD nwan MP3/WMA daiin

To3u ypen MOXe f1a Bb3npoussexa ayano CD auckoBe mim
MP3/WMA @aiinose.

MP3/ WMA/ ayguo CD

IIToM mocTaBuTe HOCUTE, Ha KOiTO ca 3amcann MP3/WMA daiinose,
i ayauo CD, Ha TeneBU3MOHHNUS eKpaH ce MOSIBSIBa MEHIO.
Hatucuere A /¥ 3a na n3bepere mucta (nieceH) / ¢aiin, a cienm ToBa
Hatucuete PLAY(P) unmn ENTER u Bb31pon3BeXK/IaHETO 3aM0UBa.

Moxerte [a U3M0JI3BaTe pa3jinuHn (byHKLH/II/I 3a BB3IPON3BEXKIAHE. Bx.

cTp. 24-25.

music

] 0:00:00

R List Program
FOLDER 01
FOLDER 02

2
B List M| Program

TRACK02
TRACK03

TRACK04
TRACKOS
TRACKOB
TRACKO7
TRACKO8 Clear All

FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 06
File 01 Clear All

ID3 TAG

« Korato Bbp3nponssexjate ¢aiis, chrbpxaiy uHgopMarus, KaTo
HanpyMep 3ariaBysi Ha MUCTH, MOXKETe 1a BUANTE MH(GOPMAIMATA upe3
HaTuckane Ha DISPLAY.
[ Title, Artist, Album, Year, Comment ]

* Ako HsiMa nHdopManus, Ha auctuiest ce nosiesiea “NO ID3 TAG”.

CBBET

* AKo ce HaMupaTe BbB (paiinoB ciuchbk Bbpxy MeHIoTo MUSIC 1
MCKaTe Jla ce BbpPHETE K'bM CHMCHKA Ha mankure, usnon3paiite A / 'V,
3a na ocBetute £l. n HatucHere ENTER.

« Hatucnere MENU, 3a 1a npemuHeTe Ha ciiefiBaliaTa CTpaHMIA.

* Bwpxy CD ¢ MP3/WMA, JPEG nu MOVIE daiinoBe MoxeTe na
npeskimousare or MUSIC, PHOTO n MOVIE menw". Hatuchere

TITLE n nymara MUSIC, PHOTO n MOVIE B ropHaTa 4acT Ha
MEHIOTO IIE CE€ OCBETMU.
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CuemectumocTTa Ha MP3 / WMA nuckosere ¢ TO3u mieiisp e

OrpaHn4eHa KaKTo cjieaBa:

YecroTa Ha UMIyJICHA MofyJialus: B pamkute Ha 8 - 48 kHz (MP3),
B pamkute Ha 32 - 48kHz (WMA)

CkopocT B 6uToBe: B paMkute Ha 8 - 320kb/cek. (MP3),
32 - 192kb/cek. (WMA)

IIneitepbT He MOXe na uete MP3/WMA ¢aiin, KoiiTo nma
pasmuno oT “.mp3” / “.wma”. pa3mupenue.

Ousnueckust ¢popmat Ha CD-R Tpsa6Ba ga 6sae 1SO 9660

Axko 3ammmere ¢aitnose MP3 / WMA, kaTo usnomn3sare codpTyep,
KOJIiTO HEe MOXKe fa ch3/iaBa daiisioBa cucrema (Harnp. Direct-CD),
BB3Mpon3BexkaaneTo Ha MP3 / WMA ¢aiinose € HEeBb3MOXKHO.
IIpenopwuBame Bu na usnosnzsate Easy-CD Creator, KoiiTo cb3aBa
¢aiinosa cucrema ISO 9660.

Mmenara Ha ¢aiinoBere TpsiOBa 1a UMaT MakcuMyM 16 OyKBu u
TpsiOBa J1a CHABPXKAT pa3lIMpeHne .mp3 Wi .wma.

Te He TpsiGBa 1a ChABPKAT CHELMAIHM 3HAM, KaTo / ? * : “ <>l u
T.H.

O6msar 6poii Ha daiinoBeTe BbpXY AncKa TpsiOBa ga Obje no-
Mairbk ot 650.

To3u DVD niieiiep u3nckBa AUCKOBETE M 3aMMCUTE J1a OTIOBapsIT Ha
HSIKOM TEXHMYECKM CTAHJapTH C 11eJ1 OCTUraHe Ha ONTUMAITHO
KayecTBO Ha Bh3npoussexaaHe. Gabpuuno 3amucanute DVD-ta ca
HaCcTpPOEHU aBTOMATUYHO Ha Te3M cTaHaapTu. VMiMa MHOro pa3nnuHu
TUMoBe Ha popmaTy 3a 3ammcBaemn anckose (BkJ. CD-R,
chbpxanu daiiniose MP3 nnmn WMA (aiinoe) u Te u3ncksart
HSIKOU TpeIBapUTEIIHM YCIIOBUS (BXK. IO-rope), 3a 1a rapaHTupar
CBhBMECTUMO BB3MPOU3BEXK/AHE.



IIporpammupano BB31pou3BeKIaHe

Oyuknusta [Iporpamupase Bi 1aBa Bb3MOXKHOCT J1a CbXpPaHUTE B
naMeTTa Ha Iuieiiepa JIIoOMMMUTE CU IUCTU OT KOITO U J1a OUII0 IMCK.
Enna nporpama moxe fa cpabpxka 30 mucTu.

1. Tocrasete aymuo CD muim HOCHUTEJI, Ha KOITO ca 3amicaHn
MP3/WMA daiinoge. IosiBsia ce MeHio AUDIO CD umu MUSIC.
2. Haruchere PROG. Crieqy KOETO 1€ ce MosiBy 3HaKbT @

3ABEJIEKKA
Hartucuere otHoBOo PROG., 32 na n3uesHe 3HakbsT @ 1 ga usnesere ot
pexum Program Edit.
A MusiIc
| | 0:00:00
B® List
FOLDER 00
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 06
Clear All [ Eile-o ]

Mesnio Aymno CD Meno MP3/WMA

3. Wsbepete mucrta ot cnimcbka (List), mocne natucuere ENTER, 3a na
nocTaBuTe M30paHaTa MICTa B MPOrpaMHus cruchbk (Program).
IMoBTOpETE OMEpanusiTa, 3a 1a MOCTAaBUTE NOMBTHUTEITHY MMUCTY B
COMCHKA.

AUDIO CD

| ] 1:21 22B/11 17238
Program
TRACKO1
TRACKO3
TRACKO4

TRACKO5S

Program

TRACKO1
TRACK02
TRACKO3
TRACKO4

| TRACKOS |
TRACKOB
TRACKO7
TRACKO8

File 01
File 03
File 04
File 07

[HEET ]

4. Harucuere P.
OT nporpaMHust CUChK M30epeTe MucTaTa, ¢ KOsITO UcKarte faa
3aM0YHe Bb3MPOU3BEKAAHETO.

5. 3a ja 3amoyHe Bb3NpOn3BeXIaHeTO, HaTucHeTe PLAY (™) mim
ENTER. Bb3npoussexgaHeTo 3amnousa B pefa, B KOHTO cTe
MporpaMmpany MICTUTe. Bb3Mpon3BeKAaHeTO CMpa, IOM BCUYKY
MICTU OT NPOTrPaMHUS CIIUCHK OBAAT BH3MPON3BEICHN BEIHDBXK.

6. 3a n1a Bb300HOBUTE HOPMATHOTO BB3MPON3BEXKAAHE CIIEN
MpOrpaMMpaHOTO BB3MPON3BEeXAaHe, n3depere NucTa OT CIUCHK
AUDIO CD (unmu MUSIC) u nocne Hatucaere PLAY(B»).
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IToBTOpeEHNe Ha MporpaMmpaHy NUCTH

3a j1a n3bepere XkenaHusi pexkuM Ha nopropenne, Hatucuere REPEAT.

» Track: noBraps ce Tekymara nucTa.
* All: moBTapsIT ce BCUUKM MUCTH OT MPOTrPaMHMUSI CIIUCHK.
» Off (6e3 nucnuieit): He MOBTapsi BB3NPON3BEXIAHETO.

3ABEJIE?KKA
Axo HatucHere PP BeHbXK [0 BpeMe Ha BB3MPON3BEX/IAHE C
MOBTOPEHME Ha MNUCTA, TIOBTOPEHUETO C& OTMEHS.

]/[3Tpl/lBaHe Ha nmucTa OT nporpamMHmusa ClimC’bK

1. Hatucnere PROG., crieq KoeTo e ce nosiBy 3HaKbT @ |

2. MUznomnssaiite A ¥V € P, 3a na uzbepere mmcrata (IleCeHTa), KOSITO
XKellaeTe qa U3TPUETe OT MPOTPAMHMUS CIIMCHK.

3. Harucnere CLEAR. IToBTopete cTbnku ot 1 mo 3, 3a 1a u3rpuere
orie mucTy (IIeCHM) OT CIUCHKA.

l3TpuBane Ha nesns MPorpaMeH CUCHK

1. Harucrere PROGR., ciep xoeTo e ce NosiBU 3HaKbT @ |

2. MUznonzsaiite A V¥ 4 P, 3a na uzdepere “Clear All” (u3Tpuii
Bcuuko), nocite HatucHete ENTER.

3ABEJIE’KKA
IIporpamute ce U3TpMBaT CHLIO M KOraTo 3aXpaHBaHETO ObJie
U3KJTIOUEHO WM IUCKBT O'b/ie U3BaJIEH.

nunedano MHLRLUHILUOY]



Pasraexnane na JPEG caiin

Tosu ypen moxe na Bp3npoussexna JPEG ¢aiinose.

1. TIlocraBere HocuTen, Ha KoiiTo ca 3amucanu JPEG daiinose. Ha TV
ekpana ce nosisiea MeHio PHOTO.

PHOTO

3 List
FOLDER 01 .
FOLDER 02 »
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 5§

FILE 01
FILE 02

2| Preview

p==1
e

Hatucuere A / V¥, 3a na u36epete nanka, n Harucaere ENTER.
TosiBsiBa ce CMCBHKBT Ha (paiiioBeTe B mankaTta. AKO Ce HAMUPATE B
CIUCHK Ha (paiiioBe U MCKATe [a Ce BbPHETE B MPEAUIIHNUS CINCHK
Ha Manky, u3nos3saiite 6yTonute A / ¥ Ha AMCTAaHIMOHHOTO, 32 1A
ocBetute 1. u HatucHete ENTER.

AKo uckare Jia pasrienare nanaeH ¢aiin, HatucHete A / 'V, 3a a
ocetute paiina, n HarucHere ENTER nmu PLAY.

Koraro pasrnexpare daiin, moxere na narucuere STOP(H), 3a na
ce BbpHeTe Ha npenxoaHoTo MeHo (Menio PHOTO).
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CBBET
» Harucnere MENU, 3a fa oTuaete Ha cienBaia cTpaHuia

* JIma Tpu onumm 3a CKOpPOCT Ha claiig e :
>>> (0bp30), >> (HOpMaJIHO) U > (6aBHO).
M3non3sajite A ¥V 4 P, 3a na oceeture M . Crnen ToBa M3I0N3BaiiTe
<« /P, 3a 1a n3bepeTe XKejlaHATA OMIIMSL.

» Moxerte na uzdupare MUSIC, PHOTO u MOVIE daiinose ot auck ¢
MP3/WMA, JEPEG u MOVIE d¢aiinose. Hatucuere TITLE u B
ropHata yacT Ha MeHIoTo ce ocBeTsiBa fymara MUSIC, PHOTO n
MOVIE.

« JloxaTo pasriexiate nzo0paxennue, Haruciere RETURN (S79), 3a
Ja CKpUeTe MEHIOTO 3a MOMOMI.

IToka3BaHe Ha cJjiaiiioBe

Msnonssaiite A 'V €4 P, 3a 1a ocBeTuTe nKoHata HEE (moka3BaHe Ha
craiinose), a cnen ToBa HatucHete ENTER.

Henopeuzkna KapTuHa
1. Harucuere PAUSE/STEP(IN) o BpeMe Ha 1oka3BaHe Ha Cliaiiose.
Cera 1ieifiepbT e Bile3e B PEXMM Ha may3a.

3a J1a ce BbpPHETE K'bM MOKA3BaHETO HA CJIAiiIoBe, HATUCHETE
PLAY(®) umn natucuere otaoso PAUSE/STEP(IN).



Pasrnexnpane nHa JPEG daiin (mpoabizkeHne)

IIpexBbpiisine KbM APYT haiin

JTokaTo pasriexjare KapTuHa, 3a Jia C€ NPEXBLPIIUTE KbM CIIeIBAIIMSI
nnut npeaxopuus ¢aiin, natucaere SKIP/SEARCH (I un PP)
i kypecopa (€ i P).

Zoom (YBenunuapaHe Ha Mamaoda)

ITo Bpeme Ha Bb3NpPOM3BEXK/IAHE UM PEXUM Ha May3a HaTUCHETe
ZOOM, 3a na yenumuute Bugeon3o0paxeHneTo (3 creneHn).
MoxkeTe na ce IBMKNTE MPe3 YBEIMUEHOTO M300paXKeHne ¢ IOMOIITa
Ha Oytonu 4 P A V. 3a uzxon HatucHere CLEAR.

3aBbpTaHe Ha KapTHHATa

Harucuere A / 'V 1o Bpeme Ha NOKa3BaHe Ha KapTHHA, 32 /1a 51
3aBBPTHUTE 110 OCOKA HAa YaCOBHMKOBATA CTPEIIKa MM 00paTHO Ha
YaCOBHMKOBATa CTpeEIIKa.

Caymane Ha My3uka ot MP3/WMA daiiioBe 1 riiefiane Ha KapTHHU

1. Tlocrasere B miieiiepa IUCK, ChAbpaKall BaTa TUna ¢aiijiose.

2. Harucuere TITLE, 3a ga ce nokaxe meno PHOTO.

3. Harucuere A / V, 3a 1a uzbepere dorodaiin.

4. Wiznomnssaiite P, 3a u3depete nkona Hw, a crieq ToBa HATUCHETE
ENTER. Bp3npon3BexiaHETO 3al104Ba.

5. Koraro pasrnexnare ¢aiin, moxere na Hatucaere STOP(H), 3a na
ce BbpHeTe Ha npeaxogHoro MeHio (Menio PHOTO).

CBbBET

3a fa ciymaTe camo JKellaHaTa OT Bac My3MKa, I0OKaTo riefaTe
KapTHHa, IporpaMupaiite xenaunte daiiiose ot mexio “MUSIC” u
TIOCITe TIPOABIIKETe KaKTO MO-TOpe.
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CoBmectumoctTta Ha JPEG nuckoBete ¢ To3u miieiiep e orpaHnyeHa
KaKTo cJiefiBa:

» B 3aBucumocrt ot pazmepa u 6post Ha JPEG dpaiinoBere Ha DVD mneitepa
MoXe j1a Obe HeoOX0MMO MOBEeUe BpeMe, 3a J1a IPOUETe ChIIbPKAHNETO Ha
oucKa. AKO He BUAMTE EKPaHHUS AUCIUICH Clie] HIKOJIKO MUHYTH, HIKOU OT
(paiinoBeTe MoXe Ja ca TBBpJE IOJIEMHU — HAMalleTe pa3ienTeIHaTa
criocobHocT Ha JPEG paiinosere 1o no-masnka ot 2M nukcena, T.e. ot 2760 x
2048 nukcena, u 3anuiieTe Apyr IUCK.

» OOwwmsiT Opoii Ha haiiyioBe U ManKy Ha aucKa TpsoBa j1a Obae No-MaIbK OT
650.

* Hsakon JAMCKOBE MOrar aa 6’BJIaT HECHBMECTUMU TIOpaaN pa3INueH (bOpMaT
Ha 3armc uim nopaay CbCTOAHMETO HA JUCKaA.

» IIpenu na xonmpare caiiiopere B Makera (layout) Ha CD 3a 3amnuc, TpsiOBa na
ce yBepure, ue u3bpanure aiinioBe umar pasimmpenue “.jpg”.

* AKo Te nMaT pasummpenus “.jpe” uimm “.jpeg”, Mo, IpeNMeHyBaiiTe
¢aiinosere Ha “.jpg”.

« QaiinoBere ¢ nMeHa 6e3 pa3umMpenue “.jpg” HsaMa Jia Morar Jia ce npoyerar
ot To3u DVD nneiiep. Jopu u ¢aiinosere na ce nokassar karo JPEG
nzobpaxenus B Windows Explorer.

nunedano MHLRLUHILUOY]



Bw3npousBexnane ot auck ¢ ¢popmar DVD VR

Tozu ypen Bp3npounssexaa DVD-RW nuckose, 3anmcanu ¢ n3nosis3BaHe
Ha ¢dopmart 3a Bupeosamiuc VR.

1. TlocraBeTe auck u 3aTBOpeTe rHe3noTo. Ha ekpana ce nosiBsipa
MmeHoTo Ha DVD-VR.

bVD - VR

o List Date Duration

01 2006/01/01 SUN AvV2 SP 171 20:16

2. Harucuere A / V¥, 3a na n3bepeTe MICTa, MOCIIC HATUCHETE
PLAY (™) niin ENTER 1 Bb31pON3BEXKIAHETO 3a0UBA.

3. Harucuere MENU, 3a ga otuaete B MeHIO List (CmchbK).

3ABEJIE’KKA

+ Tosu ypen Bp3nponssexna DVD-R/RW, xoiito e 3amiucan BB hopmat
DVD-Video, ¢unanusupan Ha DVD pexkoppuep. Hedunanmusupann
DVD-R/RW pnuckoBe He Morar ia ObaaT Bb3NPOM3BEKAaHN Ha TO3M IUIeiiep.

* Hsaxon DVD-VR nuckose ca HanpaBenu cs¢ CPRM ganau or DVD
PEKOPJEP. IneiiepbT He MogIbpKa TO3M BUJI AMCKOBE.

Kakso e ‘CPRM’?

CPRM e cucrema 3a 3ammra oT npe3amuc (cb¢ Scramble System),
O3BOJISIBAIIA CAMO eHOKPATEH 3amic Ha TeneBu3nonHn nporpamu. CPRM
o3HauaBa Content Protection for Recordable Media.
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Bs3npoussexaane Ha DivX c¢uiamoB caiin

C Tto3u DVD mnneiiep Mmoxxete na Bu3npoussexpaare DivX daiin.

1.

IMocraBeTe HOCHTEN, HA KO¥iTO € 3ammcan DivX daiin. MenioTo
MOVIE ce nosiBsiBa Ha TeJI€BU3MOHHUS €KPaH.

MOVIE
| 0:00:00
B List

(JFOLDER 01
FOLDER 02

FOLDER 03
FOLDER 04
File 01
File 02
File 03
File 04

Hatucuere A / V¥, 3a na nu36epete nanka u HatucHete ENTER.
IosiBsiBa ce cruchbK Ha (paiiiioBere B nankara. AKo CTe B CIIIMChKa Ha
cpaiinoBere u nckaTe Jia ce BbpHETe K'bM CIIUCHKA Ha MankuTe,
n3nos3Baiite 6yroHute A / ¥ Ha IMCTAaHIIMOHHOTO, 32 J]a OCBETUTE
1. n Hatucuete ENTER.

AKO XeJaeTe a pasrieate KoHKpeTeH (aiin, HatucHete A / ¥, 3a
Jla OCBETUTE MMETO Ha paiina, a cien ToBa HatucHeTe ENTER nin
PLAY (P»). MoxeTe f1a U3MoJi3BaTe pasinyHu GyHKINN 3a
BB3Ipou3BeXxaane. Bx. crp. 24-27.

Hatucuere STOP(M), 3a 1a mpeKpaTuTe BH3MPON3BEXKIAHETO.
ITogssasa ce MeHio Movie (Ounm).
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3a6ene;kka 3a noka3panero Ha DivX cyoTurpure

AKo cyOTUTpHUTE He Ce TIOKa3BaT MPaBUITHO 110 BpeMe Ha
BBb3nponssexaane, HatucHere u 3aapbxTe SUBTITLE 3a okosno 3
cexyH/H, a ciief ToBa HaTrucHere <€ / P>, 3a a u3bepere Apyr Koj Ha
€3MK, IOKATO CyOTUTPUTE Ce MOKAKAT MPABUITHO.

CBBET
« Hartucuere MENU, 3a a npeMuHeTe Ha ciefBaliaTa CTpaHuLa.

* Boppxy CD ¢ MP3/WMA, JPEG 1 MOVIE ¢aiinoBe Moxete 1a n3bupare

menio MUSIC, PHOTO unun MOVIE. Hatucuere TITLE u nymata
MUSIC, PHOTO nnu MOVIE ce oceTsiBa B ropHaTa yacT Ha MEHIOTO.

 IlomzarnaBmeTo Ha AMCKa MOXeE [a HE Ce MOKaXe MPaBUITHO, aKO
naneno DivX 3arnaBue e usrersiieHo ot MiHTepHeT.

* AKO B MEHIOTO 3a 1300p Ha CyOTUTpM Ha JAUCKA JIMIICBA €3UKBT 32

DivX cy6TuTpu, KoifTo Bh3HaMepsiBaTe 1a Bb3MPON3BEXKAATE, E3UKBT

Ha Cy6TI/ITpI/ITe MOXKE 1a HE CE€ NOKaXKeE€ MPaBUITHO.

» VImero Ha ¢paiina cbe cyoTuTpn 3a DivX TpsiOBa fa ce upeHTudbuMImMpa

¢ umeto Ha DivX ¢aiina, KoiiTo 1me ce Bb3Mpon3BeXaa ¢ TO3M ypes.

nunedano MHLRLUHILUOY]



Bn3npoussexnane Ha DivX cpunmoB paiin (mpoabiizKeHue)

CoBmectumoctTa Ha DivX muckoBere ¢ To3u 1Ileiiep e orpaHnyeHa
KaKTO cJiefiBa:

» Pazgenurennara cnocobHocT Ha DivX caiina e mon 720x576 (111 x B)
IMKCena.

» Mmero Ha daiina Ha cybTutpute Ha DivX MoXe fa chabpxka 1o 56 3HaKa.

* Ako B DivX (paiisa mma Koj1, HeBb3MOXKEH 3a IPOUNTAHEe, Ha JVCIIIes ce
nosiBsBa 3HaK " _ ",

* AKo OposiT Ha eKpaHHUTe Kagpu e HaJl 30 B ceKyHa, TO3U ypel MoxKe a
He paboTi HOPMaJIHO.

* AKO BUIe0- 1 AYIMOCTPYKTYpaTa Ha 3aMCaHus (baﬁ.ﬂ He € IIaKeTHa, ce
B'B3MNPOU3BEKIA WU BUI€O, NN ayAUO.

* Axko daiirsT e 3amncan ¢ GMC, ypexsT padoT camo ¢ 1-nyHKTOBO HMBO
Ha 3amnuc.
= GMC?
GMC e akponum Ha Global Motion Compensation. ToBa € MHCTpYMEHT 3a
Koumpase, cneundunmpan B crangapt MPEG4. Hakou MPEG4 enkopnepu,
kato DivX umar ta3m onuus. ChluecTByBaT pazinnunyu HuBa Ha GMC
KoaypaHe, HapuyaHu OOMKHOBEHO 1-MyHKTOB, 2-IIYHKTOB, WJIN 3-ITyHKTOB
GMC.
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Bn3npoussogum DivX daiin

avi",

non

mpg ", ".mpeg "
(I)opmaTu Ha cyﬁT]/lTpl/lTe, KOUTO MOrarT aa 6’]:,ElaT B'b3NPON3BEKTAHN

SubRip(*.srt/*.txt)

SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)
MicroDVD(*.sub/*.txt)

SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)

TMPlayer(*.txt)

Dvd Subtitle System(*.txt)

VobSub (*.sub) — Sub/idx, notoueH dopmar.
Bn3npoussonum Codec popmat

"DIVX3.xx ", "DIVX4.xx ", "DIVX5.xx ",
"MP43 ", "3IVX ".

Bn3npounssoaum ayamocdopmat

"Dolby Digital ", "DTS ", "PCM ", "MP3 ", "WMA ".
» YecToTa Ha MMITyJICHA Mopayanus: B pamkute Ha 8 - 48 kHz (MP3),
B pamkute Ha 32 - 48kHz (WMA)
» CxopocT B 6utoBe: B pamkute Ha 8 - 320 kb/cex. (MP3), 32 - 192 kb/cek.



Bs3npoussexnane ot USB ¢piam yerpoiicTBo

To3m ypen moxe na Bp3npon3sexaa DivX muckose nim MP3/WMA
(aiinose.

1. Csppxkere USB ¢unam ycrpoiictBoto kbM USB nopra Ha ypena,
clefl KaTo CTe BKJTIOUNIIN 3aXPaHBAHETO.

2. Hartucuere MODE Bbpxy ypena.
Ha expana ce nosiBsiBa MEHIOTO 3a M300p Ha PEXKIM.

3. U3z6epere USB ¢ nomornra Ha 6ytonn € / P u HatucHete ENTER.
Ha expaHna ce nosiBsiBa cnucbK Ha paiisioBere mim nankure B USB
¢am yctpoiicTBOTO.

4. AKxo XejaeTe [a NPeBKIIIOUNTE Ha APYT PeXuM, n36epere Apyrust
PEXMM OT MEHIOTO 3a U300p Ha PEXKUM.

3Baxnane na USB chaam yerpoiicTBoTo ot ypena.

1. V3mbiaHeTe yKazaHMETO OT CTHIIKA 4, KAKTO € MOCOUEHO 1o-Tope, 3a
1a u3Je3eTe 0T MEHIOTO.
2. WNzBagere USB ¢nam ycrpoiicTBOTO OT ypena.
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3ABEJIE’KKA

» He u3Baxmaiite USB ¢mam ycTpoiicTBoTO, TOKATO paboTH.*
Morart fa ce Bp3mpoN3BeXAAT My3uKanuu daiisiose (MP3/WMA),
¢aiinose ¢ nzobpaxenust (JPEG) u Divx daiinose.

o O6umsT 6poii daiinose B USB ¢mam ycrpoiicTBoTO TpsiOBa J1a € mof
650 daiina.

» Hsaxoun USB ¢nam ycrpoiicTBa He ce mogabpXKaT OT TO3M ypesl.

e To3m ypen nogabpxka camo USB ¢nam yerpoiicTso.

* To3m ypen moxe jia nogabpxa USB 1.1.

3a moapoOHOCTH MO BCSIKA OT/eHA CTHIKA OT paboTaTa
HamnpaBeTe CIPaBKa Ha ChOTBETHATA CTPAaHMIIA.
(BK. cTp. 24-34)

unnedano MHIRLUHILIOY]



Nucranupane Ha nueiiepa

KapTtuHaTa 1 3ByK'bT Ha Pas3MoNIOXKEHN B OIIM30CT TEIEBU30p, BUECO VITN
pammo Morat fa ObaT HapylIeH! MO BpeMe Ha Bh3Npon3BeXiaHe. AKO
TOBa Ce CITyuM, TOCTaBeTe MIieiiepa mo-yianeue oT TelIeBu30pa, BUACOTO
WM PAANOTO UITM U3KITIOUETe ypena, cied KaTo U3BaguTe JUcKa.

AV u3xonHu BpB3KN

B 3aBucumoct ot TEJIEBU30pA U IPYIr'UTE BU YpeIU CbIIECTBYBAT

pa3iMUHM HAuUMHY 32 CBbp3BaHe Ha Illeliepa. MoJis, HalpaBeTe clipaBKa

C PBKOBOJICTBATA HA BANIUTE TEIIEBU30DP, CTEPEOCUCTEMA WITH IPYTHU
ypenu 3a JIOMbJIHNTETHA MH(GOPMAINSI OTHOCHO CBBP3BAHETO.
AV u3xonHu BPB3KN K'bM Ballusl TeeBU30P

1. N36epete oT MeHI0TO 32 N300p Ha pexuM “USB” nmn “DISC”
PEXKUM.

2. Cpppxere uepHUs Kpaii Ha focTaBeHust AV Kabell KbM IHE310TO
AV IN/OUT Ha ypena.

3. CBbpxkeTe XbATUSI Kpaii Ha JocTaBeHMst AV Kabell KbM BXOIHOTO
rae3no VIDEO Input Ha Bamms TeeBu3op.

4. Csbpxere uepBeHus u 6enns Kpaii Ha joctaBeHnst AV Kaben KbM
BxopHoTO rHe3no AUDIO Input Ha Bamus TesieBu3op.

BABEJIE’KKA

DVD nneiiepsT TpsOBa Ja € CBbP3aH AMPEKTHO KbM TEJIEBU30D, a HE
K'bM BHEO, B IpoTUBEH ciiydaii DVD n3o0paxennero Moxe na ce
M3KPUBY OT CHUCTEMaTa 3a 3al1Ta OT Mpe3aruc.
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3ajiHa cTPaHa Ha TelleBU30pa

AUDIO INPUT

Aynmo-/ Bueokaden
(mocraBeH)

Jlﬂcna'ra CTpaHa Ha ypena



Mncrammpane Ha muieiiepa (MpoxbizKenne)

AV BXogHU BpP'B3KH

CebpxkeTe Bxoguute ruesna (Audio/Video) Ha ypena KbM U3XOTHUTE
ay/mo-/BUIeOrHe3a Ha BallleTO BHHIIHO YCTPOICTBO, KaTO M3MOJI3BaTe
ayuo-/Bumeoxkabdesu.

BbHIIHO ycTpoiicTBO

Aynmo-/ Bupeokaden
(mocTaBeH)

[scHaTa cTpaHa Ha ypena
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AV BXOHHM BpB3KM K'bM Ballus ypen
1. M3b6epeTe oT MeHIOTO 3a U300p Ha pexum “AV IN” pexum.

2. CBbpxeTe uepHUst Kpaii Ha foctaBeHust AV Kabesl KbM rHE300TO
AV IN/OUT Ha ypena.

3. CbpxeTe XbATUSI Kpaii Ha JocTaBeHMs AV Kabell KbM BXOIHOTO
rae3no0 VIDEO Output Ha BalieTo BbHIIHO YCTPOHCTBO.

4. Csbpxerte uepBeHust u 6enns Kpaii Ha foctaBenunst AV Kabern KbM
BxopHOoTO rHe300 AUDIO Output Ha BamieTo BHHIIHO YCTPOHCTBO.

suHedgedwa))



Uncrammpane Ha mueiiepa (IpogbizKeHue)

AyamnoBpb3Ka K'bM JAPYTU ypeau
Cebpxere DVD meiiepa KbM pyru ypean 3a ayaiMon3Xxojl.

Ot MeHI0TO 3a n300p Ha peXuM TpsiOBa 1a u3depere pexum ,,USB*
mwm ,,DISC*.

Yceunsaren (npueMHHK)

DIGITAL INPUT UDIO INPUT

Aynmo-/ Buneokaden
(mocraBeH)

Koakcnanen ka6en
(He e ocTaBeH)

MsicHaTa cTpaHa Ha ypeaa
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Ycunsaren, cHabfeH ¢ 2-KaHallHO aHanoroso crepeo win Dolby Pro
Logic 1l : Cbpxete nzxopnure ruezna AV IN/OUT na DVD meiiepa
K'BbM JISIBOTO M ASICHOTO BXOoaHM ayamorHesna (IN) Ha Bamms ycunsared,
MpUEeMHUK UM cTepeoypenda ¢ moMolulTa Ha ayainoKaoemnn.

Ycunsare, cnabien ¢ 2-kanajiHo qurntaino crepeo (PCM) uin
aynmmo- / BUjieOnpueMHHIK, CHaGieH ¢ MHOrokaHaeH nekonep (Dolby
Digital™, MPEG 2 uiu DTS): CebpXkeTe eqHO OT KOAaKCHATTHUTE
(Coaxial) rHe3ma Ha ypena KbM ChOTBETHOTO BXOTHO THE3M0 HAa BAaIIus
ycussaTenl. V3nomn3BaiiTe JOMbIIHUTENEH ayauoKkabert.

JurnraneH MHOrOKaHajeH 3ByK

JururanHata MHOroKaHallHa Bpb3Ka OCUTYpsiBa 3BYK C Haif-1o6po
KauyecTBo. 3a 1esTa TpsiOBa 1a uMaTe MHOTOKAHAJIEH ayamo- /
BUJICONPUEMHMK, KOITO MOMIbpKA eVH WIIN MoBeue ayanodopmarn,
noaabpxauu ot Bamus DVD mneiiep, karo Hanpumep MPEG 2, Dolby
Digital u DTS. HanpaBeTe cnpaBka ¢ ppbKOBOJICTBOTO Ha IPMEMHUKA U
CHMBOJIITE BBPXY Tpe/lHaTa YyacT Ha IPUEeMHUKA.

BAFEJ/IEKKU

+ AKko ayanodopMaThT Ha AUTUTATIHUS U3XOJ] HE OTroBapsl Ha
BB3MOXKHOCTHUTE HA BalllNsl IPIUEMHUK, IPUEMHVKBT IIe IPOu3Beie
CUIIEH, HO M3KPMBEH 3BYK WIIM HIMa [a IPOU3Beae HUKAKbB 3BYK.

» IlecTkaHanexn OUTNTAJIEH TPUU3MEPEH 3BYK UPE3 NUTNTAIIHA BPH3Ka
MOXK€ [1a C€ NNOCTUTHE CaMO aKO NPUEMHUKBT BU € CHa6,[LeH C IUTUTalICH
MHOI'OKaHaJIEH NE€KOAEP.

+ 3a na BuanTe ayamodopmara Ha TeKymoTo DVD Ha ekpaHHUS
mucmeii, HatucHete AUDIO.



OTcTpaHsiBaHe Ha NpodIeMH

IIpo6iem

IIpuumna

Pemenne

Hsama en. 3aXpaHBaHE.

KabensT Ha 3aXpPaHBAHETO € U3KJIIOUCH.

Bkriouere n HaTHUCHETE 3ApPaBoO HLICICE/Ia B KOHTAKTaA.

Barepusita e usromeHa.

[Ipe3apenere GaTepusTa.

Hsma xapTuna Ha aucrniest
C TEUHM KPUCTAIIU UITA Ha
TeJieBU30pa
(BKJTIOUMTETHO BUAEO OT

ApYT ypen).

KabensT Ha BUAEOTO HE € CBBp3aH Aoope.

Bkuouere noGpe Buyeokabesna B rHe3AaTa.

He cte n36panu npasununo pexum (MODE).

W36epete nmpaBnitHO pexxuma (MODE).
JokaTo riepnare BUAEO OT APYT yped, 3afaiiTe pexXum
A/V IN.

Pexumbt LCD (nucnieii ¢ Teunu Kpucraim) e
npeBkmioueH Ha OFF (u3kmiouen).

N36epete pexum LCD, paznuuen ot OFF.

TeneBuzopbT He € HacTpoeH 3a npuem Ha DVD
CUTHAIN.

M36epeTe nopxopsii peXXuM Ha BUJEONpUEMaHe Ha TelleBU30pa,
3a Jla ce NosIBY Ha eKpaHa KaptuHata ot DVD mneiiepa.

Hsma 3ByK.

Cucremara, cBbp3aHa ¢ ayauokabena, He €
HacTpoeHa fa nonyudasa DVD curnarn.

J136epeTe mopxonsm peXXuM 3a ayIMONPUEMHMKA, 32 J1a
MOXeTe Ja yyBarte 3ByKa oT DVD mnreiiepa.

Aynunoxabenure He ca CBbp3aHu 00pe.

Bxkuiiouere qoOpe ayauokaberna B rHe3/aTa.

DVD nneiiepsTt He
3armousa
BB3IMPOU3BEXKAAHE.

IlocTaBeH € HENOAXOMISII AVCK.

IocTtaBete BB3Mpon3BoAuM Auck. (IIpoBepere Tuma Ha
JVICKA Y pErMOHAIHUS KOJ).

3amageHo e HIKakKBo HuBO "PeifTuHr".

OtmeHeTe pyHKuMsTa "PeifTuHr" unm cMmeHeTe HUBOTO
Ha peiiTUHT.

Hsama peakuus npu
HaTUCKaHe Ha OyTOHMTE.

Hsikon auckoBe 3a0paHsiBaT onpefeeHn
onepanun.

Ha expana moxe fia ce nosieu “  ” 1o Bpeme Ha
pabora.

JMCTaHUIMOHHOTO
yIpaBiieHrue He paboTu
nobpe.

JIMCTaHIMOHHOTO yIpaBIieHNe € MHOIO Jajieue
ot DVD mnreiiepa.

M3non3gaiiTe AMCTAaHIIMOHHOTO yIIpaBlIeHNE HA HE
noseye oT 23 ¢yTa (7 M) pa3cTosiHKE.
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KonoBe Ha e3uimuTe

W3znon3Baiite TO3M COMCHK, 3a [a BbBEIETE XKEJTaHUs €3NUK 3a CIIEHNTE MbPBOHAYAITHN HACTPOKN:
Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

E3uk Kon E3uk Kon E3uxk Kon E3uk Kon
AOXa3Knu 6566 Oy 7074 JInnrana 7678 CeHeralcku 8373
Adapcku 6565 OUHIIAHJICKHT 7073 JInTOBCKM 7684 CrioBaimkmu 8375
Adpukaanc 6570 OpeHcKu 7082 MakeioHCKM 77175 CroBeHCKI 8376
AsibaHCcKu 8381 Dpusmiicku 7089 Masramku 7771 Comasuiickn 8379
Awmexapckn 6577 Tamuumiickn 7176 KammMupckn 7583 Vicnancku 6983
Apabckn 6582 I'py3uHcKu 7565 Manasiiam 7776 CynaHcku 8385
ApMeHCcKI 7289 Hewmcknu 6869 Maunruiicku 7784 Cyaxum 8387
AcaMcku 6583 I'pbuku 6976 Maopcku 7773 IIBencku 8386
AjimMapckn 6588 I'pennanacku 7576 Mapartu 7782 Tarancku 8476
AsepGaiimxanckn 6590 T'yapann 7178 MonpgaBcKkn 7779 TagKuKcKn 8471
Bamkupcku 6665 T'ynxapatn 7185 Mownrosncku 7778 Tamusicku 8465
Backu 6985 Xayca 7265 Haypy 7865 Tarapcku 8484
Benrancku 6678 Wput 7387 Hemnanckn 7869 Tenyry 8469
ByTrancku 6890 XuHamn 7273 Hopsexkn 7879 Taiinangcku 8472
Buxapcku 6672 YHrapcku 7285 Opust 7982 Tuberckn 6679
BpeTtoHcku 6682 Vcnanacku 7383 TTanmxadu 8065 Turpuns 8473
Boiarapckun 6671 VHpone3uiicku 7378 Tymy 8083 ToHraHcku 8479
Bupmancku 7789 VIHTepnuuraa 7365 Tlepcuiickn 7065 Typcku 8482
Benopycku 6669 Vprnanjacku 7165 Tlosicku 8076 TypKMeHCKI 8475
KambomakaHcKn 7577 Wtanuaucku 7384 TlopTyrancku 8084 Tyn 8487
KaranyHnckn 6765 SAnoHcku 7465 Keuya 8185 YKpanHCKM 8575
Kwuraiicku 9072 SIBaHCKM 7487 Petopomanckn 8277 Ypnoy 8582
Kopcukanckn 6779 Kannana 7578 PyMBHCKHM 8279 Y306ekcKu 8590
X'bpBaTCKI 7282 Kammupckn 7583 Pyckn 8285 Buernamcku 8673
Yewmku 6783 Kazaxckn 7575 CamoaHCKHu 8377 Boumnaniok 8679
JaTcku 6865 Kupruskn 7589 CaHCKPUTCKM 8365 Yerncku 6789
XonaHgcKu 7876 Kopeiicku 7579 IMoTnanucku KenTckn 7168 Bonod 8779
AHIIHMICKN 6978 Kropacku 7585 CpbOckn 8382 Kcoca 8872
Ecnepanro 6979 JTaockn 7679 CopboxbpBarckn 8372 Vpym 7473
EcToHckn 6984 JlaTuHckM 7665 IITona 8378 Mopy6a 8979
®apropcku 7079 ITaTBuiicku 7686 Cunpxu 8368 Bynycku 9085
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KonoBe Ha permnon

I/I36epeTe KOl Ha PpErnoH OT COnchKa.

Pernon Kopn Pernon Kopn Pernon Kopn Pernon Kon
Acranucran AF Ertnonus ET Maunaiizus MY Cayaurcka Apabus SA
ApXKeHTHHA AR Oumxu FJ Manauscku octposu MV Ceneran SN
ABcTpanust AU QuHnaHgus FI Mekcuko MX Cunranyp SG
ABcTpust AT OpaHuys FR Monako MC CroBaiika penyonuka SK
Benrus BE T'epmanust DE Mouronus MN CrioBeHust SI

ByTtan BT BenukoOpuranus GB Mapoko MA IOxHa Adpuka ZA
Bonusus BO I'spunst GR Henan NP IOxna Kopest KR
Bpazunus BR I'pennannus GL Xomaugus NL Wcnannsa ES

Kambomxa KH O-Bu Xbpa 1 Maknonams HM Xonanackum Aatumu - AN IlIpu JTanka LK
Kanana CA YHrapusi HU Hoga 3emanus NZ IIBenus SE
Yumn CL WMupusa IN Hurepus NG IIBeiinapust CH
Kuraii CN Muponesus ID Hopgserus NO Taiinaug TH
Konymb6ust CO W3paen 1L Oman OM Typunst TR
Konro CG Uranus 1T ITakucran PK Yranpma UG
Kocra Puka CR Swmaiika M ITanama PA Ykpaiina UA
XwbpBarns HR Snonns JP Iaparsaii PY CAIIL UsS
Yemika penybimka CZ Kenus KE Ouaunuun PH Ypyrsaii Uy
Hauus DK KyseiiT KW IMomnma PL Y306ekucran UzZ
ExBapop EC JTubus LY TopTyramus PT Buernam VN
Eruner EG ITiokceMOypr LU PymbHus RO 3umbabBe ZW
Cansagop SV Pycka denepauns RU
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TexHnyeckn JaHHU

O0mm

3axpanBane:
Tlocrosinen Tok 9.5V (BXOM OT NPOMEHIIMBOTOKOB ajianTep),
noctosiieH Tok 7.4V (6arepus)

Koncymupana momnoct: 12W ¢ 6arepus
Terno nero: 0.73 xr (6e3 OGaTepusita)

Boumuu pazmepn ([ x B x III):
7.6 x 1.5 x 6.7 unua (195 x 38.5 x 172.6 mm)

Cucrema Ha curnaja: PAL

Ja3zep :
IwnxkuHa Ha Bh/iHaTa HAa DVD nasepa 662425 / 662-15 nm
Iwnxuna Ha BeaHaTa Ha CD nazepa 785425 / 785-15 nm

YecToTeH anana3oH (3ByKOB):

JInneen 3ByK Ha DVD: 48kHz numnyncHa mopynanust ot 8§ Hz no 20 kHz
96kHz ummyncHa momynanusi ot 8§ Hz o 44 kHz

Crhornomenue curnai - mym (3BykoB): IToseue ot 80 dB
Hunamuuyen obxsat (3ByKoB): IToseue ot 80 dB
Xapmoununu nskpusssanus (38ykoB): 0.02 %

Exkcnnoaranmonnu ycinoBus:
Temmeparypa: 5°C no 35°C, paGoTHO MOIOXKEHNE: XOPU3OHTAITHO

KonexkTopn
Bupeosxon/usxon (VIDEO In/Out):

1.0 V (p-p), 75 Q, HeratuBHa CMHXPOHM3ALMS, MUHVKaAK ©3.5 MM, 1 6Gp.

Aypmosxon/uzxon (AUDIO In/Out, anaioros 3ByK):
2.0 Vrms (1 KHz, 0 dB), munuxak ¢3.5 mm, 1 6p.

I'ne3no 3a BK/IIOUBaHe HA CJIYHIAJIKM: CTEPEO MUHIIKAK ¢3.5 MM, 2 Op.
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Hucnueii ¢ Te4HM KpUCTAIN

Pa3mep Ha nanesa: 7-MHUOB (IMaroHa)

IIpoxkekunonna cucrema: R.G.B. penose oT mukcenn

IIpunumn na padora: TFT (TbHKOCHOIHA TPaH3UCTOPHA) AKTUBHA MaTpuULA

Pa3znennrenna cnocobHoct: 234 x 480 x 3 (edpeKTUBHM MUKCEIIN:
noseue oT 99.99%)

HEI/IHaJIJIe}KHOCT]/l

RCA ayayo-/ BUTEOKADETT.....c.eeuteueerierieneenieneenieeseeseentetessesaensessensenne 1
IIpomennnBoToKOB agantep (DPACIT) ....coceeeeieieieienicnicnienenene 1
AptomoomiieH agantep (DPDC)...cccvivininirieieieieieicnicnenenene 1
Batepuisi (DPB27) ...ooouieeeiieeeeeeeeee et 1
JTVICTAaHIIIOHHO YIIPABIICHME ....c.vevervnrreneenersenteseneeneseeeeseseeneesensenenses 1

Barepus 3a qucTaHIIMOHHOTO yrpaBijieHue (Jiutuena Gatepus)...... 1

KOHCprKHI/ISITa U TEXHUUYECKNTE XaPAKTEPUCTUKU NMOJJIEXKAT HA
NIpOMEHU 0e3 MPpEeNBaApUTEIIHO YBEIOMSABAHE.



DP271B-P_AASHLLW_MACE

Ilpenocen [IB/I-mieep

@ LG

YnarcTBo 32 ynorpebda
Mopen: DP271B

IpounTajTe TO MPUPAUHNKOT BHUMATEITHO ¥ IEIIOCHO
Tpefi OBP3YBAKETO, PAKYBAKETO MIIM TOTEPYBABETO Ha
0BOj TIPOU3BO]I.



be30eqHocHn MepKu

BHIMAHME

MOZKEH EJIEKTPUYEH

YIAP - HE OTBOPAJTE

BHUMAHIE: 3A TA JA HAMAJIUTE MOKHOCTA 3A
EJIEKTPUYEH YJAP, HE BAJIETE JA MACKATA (MJIN
KAITAKOT). BHATPE HEMA JIEJIOBUM IITO MOZXKE A I'1
TIOITPABA KOPYCHIMKOT. IIOITPABKUTE TPEFA TA CE
BPIIAT BO KBAIIMOVKYBAH CEPBUC.

MOJTHba BO PAMHOKpAK TPUATOJIHMK € HaMEHEeTa J1a IO Tpeynpein
KOPMCHMKOT 32 TIOCTOCHETO HA HEM3O0JIMPAH OMACeH HAMOH BO
BHATPELIHOCTA Ha MPOM3BOJIOT LITO OM MOXKeE! Jia Oujie JOBOJIHO BUCOK
3a J1a IPETCTaByBa OMACHOCT O CTPYEH y/ap.

VI3BMUHNKOT BO pAaMHOKPAaK TPMArollHUK € HaMeHeT fia o Ipeynpean
KOPUCHMKOT 32 TMIOCTOEHETO Ha Ba’KHU YIATCTBA 3a PaKyBame 1

OZIpXKyBambe (CepBUCHpabe) BO TUTepaTypaTa IpUiIokKeHa KOH
MIPOU3BOOT.

NPEAYIIPEOYBAIE: 3A JA 'O HAMAJIUTE PU3UKOT
O1 IIOKAP NN CTPYEH YJAP, HEMOJTE JA T'O
N3JI0KYBATE OBOJ ITIPON3BO/1 HA NOXK/I MIIN BJIATA.

NPEOYIPEOYBAIBE: He craBajre ja onpemaBa BO 3aTBOPEH MPOCTOP, Ha
npyMep BO MOJNIIA 32 KHUIH WITU HELITO CITMYHO.

BHUMMAHME: He Gnokupajre ru oTBOpuTe 3a BeHTUIanmja. VIHcTanmpajre Bo
COTJIACHOCT CO YNAaTCTBATa HA MPON3BOJMUTENIOT.

IpouenmTe 1 OTBOPUTE HAa KyKMIITETO CE OCTABEHN 3a MPOBETPYBAME 1 32 A Cce
0b6e3bean curypHo paboTere Ha MPON3BOJOT, KaKO M 3a 3aIITUTA O] IIperpeBame.
OTBOpUTE HE CMeaT Jia ce OIIOKMpaaT Co CTaBakbe Ha IPON3BOIOT HA KPEBET,
Kayu, TeMMX WJIM JIpyra CIIMYHa noBpumHa. [Ipou3BooT He cMee Jia ce cTaBa BO
BrpajieHa MHCTANAIN]ja, Ha IPUMep MONNIA 32 KHUTM WM CTallaXxa, OCBEH aKo He
e obe306e/ieHa COOJIBETHO TIPOBETPYBae NN OuIle MOUNTYBAaHN yHaTCTBaTa Ha
HPOU3BOJUTEIIOT.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

BHIUMAHMUE:

OBOj NPOM3BOJ KOPUCTH JTACEPCKI CHCTEM.

3a 06e30e/1yBambe MCIPABHO KOPICTEHE HA OBOj MPon3Bof, Be Monume npountajre
T'O BHIMATEIIHO OBa YIIATCTBO M COUYBajTe I'o 3a BO MIHMHA. AKO ypeiioT nMa
notpeba Off OAPKYBare, KOHTAKTUPAjTE CO ABTOPNU3MPAH CEPBUCEH LIEHTap.
KopucremeTo KOHTPOIIM, IPUIArofyBama Uilu U3BeyBatbe NPOLEeCy IOMHAKBY Off
OHNE IIITO CE OMMIIAHN OBJE MOXKE [ 3aBPIIN CO BICOK CTEHEH Ha M3II0XKEHOCT Ha
paamjanmja. 3a 3amTUTA OfI MPEKTHO M3II0KYBae HA JIACEPCKO 3paucke He
o0umyBajTe ce aa ro orBopare Karmakor. Co 0TBOpare ce Mpeyn3BUKyBa BIJTIBA
nacepcka pagujammja. HE TTIEJAJTE BO 3PAKOT.

BHMMAHIIE: OBoj anapat He TpeGa 1a 611e M3/102KeH Ha Bojia (IOTOIyBamke
I IIPCKase) U Ha Hero He Tpeba Jja ce CTaBaaT MPEAMETH HATOIHETH CO
TEUHOCTH, KaKO Ha NPUMeEp Ba3HM.

3ABEJ/IEHIKN 3A ABTOPCKUTE ITPABA:

3akoHckn e 3a6paHeTo Ja ce KOMMpa. eMUTYBA, IPUKAKYBA. EMUTYBA PEKY
kaGesicKa, J1a ce Perpoaynmnpa jaBHO Wi a ce M3HAJMYBA MaTepUjasl oj
ABTOPCKI NpaBa 6e3 J103BoIa.

OBoj npou3BoJI ce Of/IMKYBa CO 3alTNTATa Off KOMIpame ITo ja pa3sn Macrovision. Ha
HEKOI AVICKOBH C€ CHIMEHM CUTHAIM 32 3aIITUTA Off Komupatse. [Ipy cunMame u
PpenpojyKIMja Ha CIIMKITE Ofl OBME MCKOBM Ha BUJIEO Ke ce 10jaBaT NpeuKy Ha CIIMKaTa.
OBoj mpon3BOf MMa BrpajieHo TEXHOJIOTH]a 3a 3aMTUTA Ha aBTOPCKUTE MPaBa IITo €
3amTuTena co matenTn Bo CAJL u co ipyru npaBa Ha MHTENEKTyasHa CONCTBEHOCT
Ha Macrovision Corporation 1 Ha ipyru CONCTBEHUIM Ha mpaBaTa. KopucremeTo Ha
0Baa TEXHOJIOTMja 3a 3aIITUTA Ha ABTOPCKUTE IIpaBa Mopa Aa ro ogoopu
Macrovision Corporation, a € HaMeHeTa 3a JIoMaIllHa 1 ipyra yrnorpeba co
OrpaHMUEHO ITefamhe, OCBEH aKO He € MONHAKY 0fo0peHo off cTpaHa Ha Macrovision
Corporation. 3a6paHeTn ce 00paTHUOT MHAKMHEPUHT 1 PACKIIONYBAETO.



be36enHocHu MepkM (MpoaoIzKeHne)

BHUMAHIE Bo ogHOC Ha cTPYjHUOT Kaben

3a noBekeTo ypenam ce npernopavysa THe 1a OMIAT NOCTaBeHU HA
MoceOHO CTPYjHO KOJIO.

OnHOCHO Ha elMHeYeH MPUKITYUOLH IITO ro HAINlOjyBa caMo TOj ype U
HeMa JIPYTU MPUKITYUOLY MU OTPAHOLIM.

IIpeBepete ja cTpaHunaTa co crienuduUKanyu BO IPUPAYHUKOT 32 Ja
Oougere CUTypHMU.

Hewmojre na npeonroBapyBate sugHuTe NpUKITydonu. [IpeonroBapenn
SUJHM TPUKITY4ONy, JTabaBy MM OIITETEHN SUAHYM NPUKITyvonH, Kabau
3a IPOJIOJIKYBarbe, M3TOPEHN CTPYjHNU KaOJIM NN OIITEeTeHA VTN
HaIlyKHATa n3o0Janyja Ha Xumnute ce onacHu. Cute oBue cocTojon
MOXKaT fia IOBefaT 0 CTPyeH yjap MM moxKap.

IToBpemeno npoBepeTe ro kabesoT Ha BammoT ypen un 10KONKY u3riena
OLITETEH WM JOTPaeH, UCKIIyueTe ro, MpeKuHeTe co ynorpeda Ha
ypenoT u 3aMeHeTe ro KabesoT CO UCT TaKOB pe3epBeH el HabaBeH Kaj
OBJIACTEH CEepPBUCED.

3amTurere ro HaHOjHI/IOT Kaben o1 (1)1/131/1!11(21 nim MeXaHnuka
3J'IOyHOTp663., KaKoO Ha NpUMEp MpPEBUTKYBAKE, 3aBUTKYBALE,
TNPUKIJICHITYBAKkE€, 3aI7IaByBalb€ CO BpaTa, NJIN Ia3€khEe BP3 HETrO.
O6paTeTe 0coOeHO BHUMaHIE Ha NPUKITYUHUTINTE, SUTHUTE
NPUKITyUOny, KaKO U TOUKaTa KaJe mTo KabenotT n3neryBa on ypenor.

3a [1a ro UCKITyunTe HalojyBameTo O MpeXaTa, U3BIIEUYeTe o
MPUKJTYYHMKOT Ha KaberoT off mTekepoT. Kora ro nacranmupare
MIPOM3BOAOT, BHUMABAjTe MIPUKITYYOKOT 1a OUfie JIECHO JOCTAIEeH.

C € HpOI/l3BOl]0T € Mpon3BeieH BO COrJIaCHOCT CO ﬁapaH,aTa Ha

z

—

Hupextusnre 89/336/EEC, 93/68/EEC u 2006/95/EC na EY.

Igog

dpiame Ha cTapuTe ypeau

. AKO Ha IpoM3BOJIOT ce Haofa cMMOOIT Ha MpelpTaHa KaHTa 3a CMeT, Toa

3HauM JeKa 3a MPOU3BOJOT BaXxu eBporckara aupektusa 2002/96/EC.

. EnekTpuunuTe 1 eneKTpoHCKMUTE NPON3BOAM Tpeba 1a ce OTCTpaHyBaaT

OIBOEHO Of KOMYHAIHMOT CMET, Ha IIOCEOHN JIOKAIMY OAPENIEHN Of
BIIAJaTa WJIN JIOKAITHUTE BIIACTH.

. IIpaBUITHOTO OTCTpaHyBabe Ha CTapyUTe ypeay Ke I Cpeun MOXKHUTE

HETraTUBHU NOCJIEANIN 3a XKMBOTHATA CPEAMHA 1 YOBEKOBOTO 3)1paBje.

. 3a nogeTanHn MH(OpPMAINK OKOITy (DpIIameTo Ha CTapuTe ypean

obpateTe ce BO OATOBOpHATA TPpafcKa CllyxX0a, ciIyXk0aTa 3a CMeT 1
KOMYHaJIHa XUI'MeHa Ui BO MPOjIaBHMULIATA KaJie ITO CTe ro Kymnuie
HpOU3BOJOT.



Conpzkunna

Bosen
Be30CMHOCHM MEPKM . . . ottt et ettt e e e e e 2-3
COIMPIKMHA « « v v vttt ettt e e e e e e e e e e 4
TIPeT YHOTPEOATA. .« . v o v vt ettt e e e e e e e e e e 5-7
3a nojaByBameTo Ha cuMGonoT O ... 5
CuMOOIM MITO C& KOPUCTAT BO YIATCTBOTO - . o v e voeveeeeeaeeeeeen e 5
3a0EIeIIKN 32 AUCKOBUTE . . . o vt ov v vt et e et e e e e eeneen 5
OnPAKYBABE Y TOTPABKY &« « . e e ovet et et e e e et eeeee e 6
BuioBy AMCKOBY MITO MOXKE JIa CE& PEHPOMYLIMPAAT .« o v v e vve v 7
PEermOHATTHM KOTOBM. « « v v v v et et e e e e e e e e e e e e e e et et et e e eeee s 7
VineHTnduKanMja Ha KOHTPOIIUTE . o o v v vve e e e e eeeeeeeeeeaenn 8-11
TTABEH YPOI « « v v v vttt et et e e e e ettt 8-9
JTAEUMHCKM YHPABYBAU . « e vt vvev et et ee e eeeeeeeeeeeeenen 10-11
TIOBP3YBAEHE CO CTPYJA - « v v v ve et et et e e e e e e e e e ee s 12-15
IIpukiyuyBame Ha afganTepoT 3a Hau3MeHnyHa crpyja (AC). ......... 12
TIpukityuyBame Ha aBTOMOOUIICKMOT QJIANTED . . o v v v v eeeeeaeae e 13
BaTepuja . ... 14-15
Bpremse Ha LCD-EKPAHOT « « -+« « « « e v neenneeenneennee e s 16
PenpomyKIMja HA JIMCK - « o« v v vttt et e e e et e e e e 17

Hanpennn pynkumn

TIpukaxyBamwe Ha MHGOPMALMUTE 32 JIUCKOT HA €KPAHOT . . o v v v ven ... 18
TIOUETHM TOCTABKM . . . vttt vt ettt e e e e e e e e 18-23
OIIITO PAKYBAEBE . « ¢+ v v vt e vt et et et e e e et e e e e 18
LANGUAGE (JABUK) . oot 19
DISPLAY (ITPUMKA3B) . . oo oottt 19
AUDIO (BBYK) . oot 20
LOCK (POIUTENCKA KOHTPOIMA) . v veveeeeeeeeeeeeeenenn 21-22
OTHERS (APYTO) .. ..o e 23
ONIITU DYHKIMM . ¢ o ¢ ot vt ettt e e e e e e e e e et 24-26

JTOTIOTTHUTEITHN (DYHKIIMI . « . o v oetee e te e et e et e e e e e e e 27

Penponykuuja Ha ayauo II1-a unmu gatoteku MP3/WMA .. ............ 28
ITporpaMypaHa PeMPOMYKIIMJA. « . o oo v vt ettt et ie e e e eenns 29
TToBTOpPYBate HA MPOrPAMUPAHUTE TIECHM « . . o e v e veeeveee e 29
Bpuiieme Ha necHa oJf IPOrPaAMCKMOT CIMCOK .« « « v v v v e e e een e, 29
Bpuieme Ha LENMOT HPOTPAMCKY CIIMCOK « . « v v v v v v e e eee e 29
Tnepame gatorekn JPEG. .. ... .. ... . i 30-31
TIPUKAKYBAE CIHAJIOBU .« . v o v vttt et et et e e e e e e eens 30
HEmOmBMIKHA CITMKA . . . . v v vt vttt ettt et 30
IIpeorame Ha IPYTa JATOTEKA . . v v v v v v e e e ee e eeeeeeenns 31
BYMUDPABE -+« v e et et et et e e e e e e e e 31
BpPTeme HA CIIMKATA . . . oo vve ettt e e e e e 31
Caymame Mmy3uka oq MP3/WMA noneka ce riiegaaT ClMKM . . . . . . . . . 31
Kommnarn6unnocra na auckosute co JPEG co oBoj mieep e
OTpaHMUEHA HA CIIETHMOB HAUMH . . o v vv vt e vt vt et e eaeennenn 31
Penponykimja Ha iuck co popMmar DVD VR ... ..o 32
Penponykiuja Ha jaToteka co punM DivX. ... ..o L. 33-34
Komnarubuinnocra Ha auckosute co DivX co oBoj mieep e
OTrPaHMUEHA HA CHEAHMOT HAUMH « . o v v vovt e e e e eaeeeeeeeeens 34
Penponykumja omnmoron USBFlash . ...... .. .. .. .. .. . .. 35

IMoyeTHU MocTaBKM

TIOCTABYBAHE HA TIIICEPOT . . v v v v e v tet et et e e e e eeee e eene 36-38
TIoBp3yBame 3a M3TEB AV . ..ottt et 36
TToBp3yBame 3a BIE30T AV . .. oottt e e e 37
Aynno noBp3yBame CO ONMLMOHAIHA OMPEMA . « . v v vveeeeee e ee e 38

Pecpepenim

PemmaBame Ha TIPOOTEMIUTE . . o o v v v vt vt et et e e e ee e e een 39

JasUHU HIMPPU . . oo 40

Kom Ha OAPAUJETO . . .ottt ettt e 41

(01 (53107043) 73211075/ AP 42



IIpen ynorpedara

3a mpaBmitHa ynorpeba Ha 0BOj IPOM3BOJ, BHUMATEITHO MIPOUNTAjTE T'O
YIaTCTBOTO M UyBajTe ro 3a MHdopManuja 1 BO MTHNHA.

¥YnaTcTBOTO COApPXKM MH(MOPMALIMY 32 PAKYBAHETO U OPXKYBAHETO HA
Bammor [1B/I-meep. AKo ypenot Tpeba fa ce monpasa, jaBeTe ce Ha
OBJIACTEH CEPBUC.

3a nojaByBameTo Ha CUMOOJIOT ©

3a BpeMe Ha paKyBambeTO Ha EKPaHOT MOXKe Jia Ce I0jaByu CUMOOJIOT
,» © “1mTo yKaxysa neka ¢pyHKIujaTta objacHeTa BO OBa YNaTCTBO HE €
JlocTanHa 3a craBeHuoT auck I B]I.

Cum00,11 ITO Ce KOPUCTAT BO yIATCTBOTO

B3ABEJIEIIIKA
YKaxyBa Ha noceOHM 3abesIelky 1 (pyHKIMN.

COBET

YKaxyBa Ha COBETM LITO ja OJIECHYBaaT 3ajiayara.

JesoT umj HACJIOB COAPKM efeH O ClIeAHUTe CUMOOIIM BaX! caMo 3a
BUIOT AUCK IITO IO MPETCTaByBa CUMOOJIOT.

CuTe IUCKOBM HaBEIEHNU TONOITY
JBJ u 3atBopenn DVD+R/RW
Bupeo II/1-a
Ayano II/T-a
Hatoreku WMA

Q@D arorexn MP3
Hatotexu DivX

3abesemKy 3a JUCKOBUTE

PakyBame co nuckoBuTe

He pommpajte ja cTpaHarta 3a penpoayKImja Ha JUCKOT.

JIpxeTe ro AUCKOT 3a paboBMUTE, TaKa [l HE OCTAHAT OTHEYATOLM Of

regog

INPCTUTE HAa NOBpIINHATA. He nenere xapTMja nJjmm JICHTa Ha AUCKOT.

Yypamwe Ha TMCKOBUTE

Mo pempomykiujaTa, cTaBeTe ro IUCKOT BO HErOBaTa KyTHuja.

He nznoxyBajTe ro IMCKOT HA JUPEKTHA COHUYEBA CBETIIMHA VTN
TOITMHCKM M3BOPU M HE OCTaBajTe O BO MapKMpaH aBTOMOOWMIT U3TTOXKEH
Ha IMpEKTHA COHUEBA CBETIIMHA.

Yucreme HA UCKOBUTE

OTnevaTonuTe U MpanMHaTa Ha IUCKOT MOXKe Ja MpeIN3BUKAAT JIOII
KBaJIUTET Ha CIIMKATa U U300 IMUyBarke Ha 3BYKOT.

[pen penpoaykiMjaTa, UCUUCTETE FO QUCKOT CO UMCTA Kpra. Bpuiere
IO IUCKOT O CpeiHaTa KOH paboBUTE.

O X

He ynotpebyBajte jaku pacTBopaumn, Ha IpUMeEP aIKOX0J, OEH3MH,
alleTOH, CPe[ICTBA 3a UNCTEHE WM AaHTUCTATUUKY CIIPEj HAMEHETH 32
CTapuTe BUHWITHY ILIOYN.



IIpen ynorpe6aTa (nmpomosizKeHmne)

Opap:zKyBame ¥ MONpPaBKMN

Tornennere ru nagOpPMAIMUTE BO OBA MOTJIaBje Mpef Ja KOHTAKTHpaTe
CO cepBumcep.

PakyBame co ypenor

Kora ce npeBe3yBa ypefor

3auyBajTe ' OPUIMHAIHNOT KapTOH ¥ MaTepHjalnTe 3a MaKyBarbe.
3a MakcuMallHa 3alITUTa, IPENaKyBajTe ro ypeaoT Kako MTo OuIl
HNpBOOUTHO CHaKyBaH BO (pabpukaTa ako Tpeba fja ro mpeBe3yBsare.

Oﬂp}KyBaH)e Ha YUCTOTATAa HA HAIBOPEIIHUTE NMOBPIINHA

* He ynorpebyBajTe arpecBHU TEUHOCTH, HA TIPUMEP CIIPEjOBU CO
MHCEKTULIMIN, OJIUCKY [0 yperoT.

* He ocraBajre ryMeHy Wiy IIIaCTUYHY TIPOU3BOAIM [a TO AONMpPAAT
ypenoT HOAo0JIro BpeMe OMaejKM OcTaBaaT Tparu Ha MOBPIINHUTE.

Yucremwe HA ypeaoT

3a yncTeme Ha IIeepoT KOPUCTETe MeKa, CyBa KpIa. AKO MOBPLIMHUTE
ce MHOTY BallKaHM, 3eMeTe MeKa KpIla MaJIKy HaBoJeHeTa co Orar
pacTBOp Ha JIETeprexT.

He ynotpebyBajte jaku pacTBopaum, Ha MpUMeEP aITKOX0J, OEH3MH WIIN
paspenyBau, TMe MOXeE Ja ja OIITeTaT MOBPIINHATA HA YPEOT.

OnpiKyBame Ha ypenoT

I BJI-neepoT € BUCOKOTEXHOIIOMIKM Npeuyn3eH anapaT. AKO onTuukara
7ieka ¥ IelIoBUTe Ha MOTOHOT Ha JAUCKOT Ce BalKaHM WM UCTPOLIEHHU,
KBaJINTETOT Ha CIIMKaTa MOXe Jla ce HaMallu.

3aBucHO o paboTHATa CpefyHa, ce IpernopauyBaaT PefloBHAa IPOBEPKa U
onpxyBame 1o cekon 1000 yacoBu ynorpebda.

3a noBeke JeTany KOHTAaKTUPajTe CO HajOIIMCKMOT OBIIACTEH CEPBUCEH
LEeHTap.



IIpen ynoTpedaTa (mpomosizKeHmne)

BunoBu nuckoBmu mTo MoxKe a ce penpoayumupaar
BT

VIDEO" (muckoBu ox1 8 wnm 12 cm)
i’%"ﬁé Bupeo LI (VCD)
(muckoBu ox 8 unn 12 cm)

COMPACT

Ayauo 1T
(muckoBu o 8 unm 12 cm)

DIGITAL AUDIO

OcgeH Toa, ypenot penponyiupa auckosn DVDiR/RW u CD-R/RW, SVCD,
USB co aynuno Hacrosu u natoteku DivX, MP3, WMA u/umn JPEG.

YkaxyBa Ha pyHKIMja Ha IPOM3BOAOT LITO € CHOCOOHA J1a
Rw penponyuupa auckosu DVD-RW caumenn co ¢popmator

COMPATIBLE . .
Video Recording (Buaeo cHumame).

BABEJIELIKN

 3aBICHO O yCIIOBUTE Ha ONpeMaTa 3a CHMMame MM CAaMUOT JIVCK
CD-R/RW (uimu DVD#R/RW), nexou auckosu CD-R/RW (umm
DVD+R/RW) He MOXe fa ce penpoaylupaatr Ha ypeioB.

* He craBajre meuatn nim eTMKeTH Ha Koja OMITO CTpaHa Ha JUCKOBUTE
(Ha cTpaHaTa Co €TMKETa MM Ha CHUMEHATa CTPaHa).

» He kopucrete LI[1-a co HeBooOMueH 00K (Ha 1p. cO OOIMK Ha CpIie Min
ocmoaronnu). Toa MoXe J1a Npen3BIKa HEMPaBIITHO (YHKIIMOHUPAHE.

KynyBaunte Tpe6a 1a 3HaaT eKka e norpeGHa J03BoJIa 3a Ja ce -
npe3emaar gatoreku MP3 uinm WMA un my3uka on Vnrepser. )
Hamara komnanmnja Hema npaBo 1a u3/1aBa Taksa [10380Ja. [lo3Bonara 2

cekorami ce 6apa oj] CONCTBEHUKOT Ha AaBTOPCKUTE NpaBa.

Pernonannu Kkonosu

YpenoT uma permoHasieH Koj MCIeuaTeH Off 3aJIHaTa CTpaHa. Y pefioT
MoOXe Jia peripoynypa camo [IBJI-nucKoBM 03HAUYEHN UCTO KAKO
onzamu um ,,ALL® (cute).

3abesiemiKu 32 permoHaJHUTE KOTOBU

» Tlosekero auckoBu [IB/]] nmaar jacHo BUaJSIUB riio0yc Ha 0OBUBKATa CO
efieH uim noBeke 6poeBu Bo HUB. Toj 6poj Mopa fa oarosapa Ha
pernonanuuot kox Ha Bammor B/l mieep, mHaky A1MCKOT HeMa Jia
MOXe JIa ce penpoayumpa.

Ako ce obuniete na penpoayuupare B/l co paznuuen pernoHaneH Kon
O OHOj IITO o MMa BammoT mieep, Ha €KPaHOT ce MoajByBa MOpaKaTa
,,Check Regional Code* (mpoBepeTe ro permoHaTHMOT KOJI).

IIpousseneno no smuenna og Dolby Laboratories.
»Dolby*, ,,Pro Logic* u cum6os10T BOjHO D ce 3amTuTHN
3nanu Ha Dolby Laboratories.

DTS u DTS Digital Out ce 3amTuTan 3namm Ha Digital
Theater Systems, Inc.




penTndpukanmja Ha KOHTPOJIUTE

I'naBen ypen

o0 000 1.0 O

J

N &

Ekpan co Teunn kpucramm (LCD)
3ByYHMK

LCD MODE (pe:kum Ha eKpaHoT) :
NORMAL — Pexum 4:3 — OFF

B Oyuxuuckn Komunma

* DISPLAY (npuka3) : 3a npucranyBambe KOH IPUKA30T Ha €KPAHOT.

* MODE: On6upame pexum - DISC, AV IN nimn USB.

« SETUP (nocraByBame) : OTBOpame Uiin 3aTBOparbe Ha
M300PHMKOT 32 MOCTaBKMU.

* MENU : [IpucranyBame KOH 1300pHUKOT Ha auckoT AB/I.

« COLOR/BRIGHT : Opn6upame Ha peKMMOT 3a JJOTEPYBarbe Ha
ekpaHoT OcBetnieHocT — Boja — Vckiyueno

* FLIP: Bpreme Ha eKpaHOT.

Konunma 3a KOHTPOJIa HA M360le/lKOT

+ 4 > A V (neso/necno/rope/moy)

3a opbupame cTaBKa ofi U30OPHMUKOT.
» 4 P: Perymupamwe Ha COLOR/BRIGHT (6oja/cBeTio).
« ENTER: 3a norepna Ha og0paHoTO 01 U300OPHUKOT.

A Kanak na muckor

Konue OPEN (oTBopame) : IIputucHeTe ro oBa Komue 3a
OTBOpa-e Ha KAakoT Ha HUCKOT.



NnpenTncpuranmja Ha KOHTPoJUTE (MPOIOJIZKEHME)

I'naBen ypen

/

(6 I 7 | B
e

\
E

Kl Konrpona na riacsocra
IIpuxknyuok 3a ciaymanku
COAXIAL 3a 3Byk

AV IN/OUT 3a 3Byk

3ABEJIEINIIKA

Axko Bne3nnot Busieo curaai (VIDEO IN) He e moBp3aH BO peXMMOT
AV IN, ypenot Ke ce uCKi1yuu aBromaTcku 3a 10 MuHyTH 32 f1a ce
crpeun Ipa3Heme Ha OaTepujarta.

HDCIN oo

IToBp3yBame co aBTOMOOMIICKMOT aJIalTep 3a eHOHACOUHA CTpyja
(AC).
IA Censop 3a paneunnckuor ynpasysau
MecTo 3a IprMae Ha CUTHAJIOT Off IAJIeYMHCKMOT yIpaByBay.
IToka3aTen HA HANOIHETOCTA
E & (POWER): BriyuyBame 1 HCKITyqyBambe Ha IIIEEPOT.
El Konunma 3a penpoayxumja
« l (STOP (CTOII)): Conupame Ha penpoayKimjara.
« /11 (Penponykuuja/Ilay3a):
Tounysamwe penponykimja/ [IpuBpeMeHo ja maysupa pernpoayKiujara.
* 4« (IIpeckokHyBam-€/ipedapyBame Ha3aj)
IIpeGapyBame Hazag*/Bpakame Ha MOYETOKOT Ha TEKOBHOTO
MOTrJIaBje WJTN TPara MM Ofiehe Ha HPETXOIHOTO MOTJIaBje UK
Tpara.
- PPl (IlpeckoknyBame/npedapyBame Hanpen)
IIpebapyBame Hampen™/mpedpiiyBame Ha CIIEQHOTO MOTTIaBje
WM Tpara.
* TIpUTUCHETE TO U IPXKETE I'O KOMUETO OKOIY 2 CEKYH[IN.

m USB: 3a nosp3ysate noron USB Flash.

regog



NnpenTucpukanmmja Ha KOHTpoJMUTE (MPOIOJIZKEHME)

..............

PAUSE/STEP (11 ):

HaneynHcKu ynpaByBau MR MR

POWER: BkiyuyBame n uckiyuyBame Ha [IB]]

TJIEEPOT. TIpuBpeMeHo ja ay3upa penpopyKuujaTa /
(f XN AUDIO (3ByK): Onbupa 3BYK Ha ja3uKoT. MPUTHCKAjTe o NMoBeKe MaTu 3a pernpogyKumja
POWER AUDIO SUBTITLE ANGLE SUBTITLE: On6mparbe ja3I/IK 3a TUTJIUTE. KBalpatT IO KBaJipaT.
ANGLE: PLAY (B): TlouHyBame penpojayKIiiuja.

SKIP/SEARCH SLow

Onbupa aros Ha KamepaTa Ha [IBJI-To, ako e
JOCTareH.

SKIP/SEARCH na3zan( 4« ):

IIpeGapyBame Hazan*/Bpakame Ha IOUETOKOT Ha
TEKOBHOTO TIOTJIaBje WM Tpara Ui Ofieke Ha
MPETXOIHOTO MOTJIaBje UM Tpara.

SKIP/SEARCH nanpepn ( ¥ ):
[IpeGapyBame Harpen */npedpyBame Ha
CIIE[THOTO TIOTJIaBje UJIN Tpara.

* [IpuTuCHETE o U APXKETE IO KOMYETO OKOJTy 2
CeKyH/IN.

SLOW («l /1> ):

BagHa penponykiiuja Ha3aj/Hanpen.

..............

SETUP: OTBopame nim 3aTBopame Ha
U300PHMKOT 32 MOCTABYBAbE.

MENU: IlpucranyBame KOH U300OpPHUKOT Ha
nuckot [IB/I.

RETURN (J7%): 3aTBopame Ha M300PHUKOT 32
MOCTaBKMU.

DISPLAY: OtBopame Ha IpUKa30T Ha €KPaHOT.

< > AV (neBo/necno/rope/nony):
3a opbupame cTaBka o M300PHUKOT.

ENTER: IloTBpia Ha on0paHoTO 0f
300PHUKOT.

10

STOP ( M ): Conupatbe Ha penpoayKuujara.
bpojuenn komumma 0-9:

Onbupame CTaBKM O M30OPHUKOT IITO MMAaT
6poj.

PROG.: BxiyuyBame Tpara Ha IpOrpaMcKMoOT
CITNCOK.

CLEAR:

Bpumeme Opoj Ha Tpara off IpOrpaMCKUOT
CIMCOK MM O3HAKa Off N300PHUKOT
MARKER SEARCH (6apame 1no o3Haka).

TITLE: 3a npukaxyBawe Ha HACTIOBHUOT
U300PHMK, aKO I'0 MMa.

REPEAT: IloBTopyBame norsasje, Tpara,
HAacCJIOB, CE.

A-B: IloBTOpyBame Hu3a.

ZOOM: 3ronemMyBame Ha CIIMKATa.

MARKER: O3HauyBame HEKOja TOUKa 3a BpeMe
Ha penpogyKumjaTa.

SEARCH: Ilpuka3 Ha n360pHUKOT

MARKER SEARCH (6apame mo o3Haka).
RANDOM: Penponykiuja Ha Tparyu 1o
MPOU3BOJIEH PEIOCIIE.



NnpenTncpuranmja Ha KOHTPoJUTE (MPOIOJIZKEHME)

BmerHyBame Ha GaTepujaTa (imTHyMCKa GaTepuja)

BABEJIEIIIKN

» He u3noxyBajTe ro CEH30pOT Ha IAIEUNMHCKNOT yIpaByBay Ha
6r1ecKaBa CBETJIINHA.

+ He cTaBajTe mpeukn mefy CeH30pOT 3a IAIIEUMHCKNOT yIpaByBad 1
HAJIEYNHCKHOT yIpaByBau.

B 3amena Ha KonuecraTa GaTepuja

Batepujata oOuyHO Tpae OKOJIy elHa roguHa. 3aMeHeTe ja 6aTtepujata
aKo JIAJICYMHCKMOT YIpaByBay He yIpaByBa CO YPEloT Kora ce KOpUCTH
BO ONEPATUBHUOT JIOCET.
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Konuyecra 6aTtepuja (mTuymcka 6arepuja)

1. Ctucuere ja mTHUNKaTa Ha APXKAJoT Ha GaTepujaTa, Ia MOBJIEUETE IO
jasmdeTo 3a la ro N3BaAUTE IPXKAUOT.

2. BmertHeTe ja 6aTepujaTa co 3HaKOT ,,+ " CBPTEH BO UCTa HACOKA KAKO
U 3HAKOT ,,+* Ha IpXKAvoT Ha GaTrepujaTa.

3. CraBere ro ApXayoT 3a 6aTepujaTa co 6arepujaTa BO HaJICUMHCKUOT
yIpaByBau, BHMMaBajKy [a € LeJOCHO BMETHAT.

B3ABEJIEIIIKN
» 3ameHyBajTe ja OaTepujaTa 3a JalEUMHCKUOT YIIpaByBau cO MUKPO

sutuyMcku Kemuu oft 3V - xako mro e CR. 2025 unn coogBeTHa Ha Hea.

» Oprajre ru 6aTepUNUTE BO COITIACHOCT CO JIOKAITHUTE 3aKOHU.
He ¢pnajre ru Bo oraH.

IIpenynpenyBamwe: Batepujata mTo ce KOPUCTH BO OBOj Yped MOXKe /ia
Npequ3BUKa MOXKap MM XEMUCKU U3TOPEHUIIN aKO
CO Hea He ce mocTarnyBa npasuiiHo. He momnHere ja,
HE packKJIONyBajTe ja, He MmaleTe ja, HUTY
3arpeBajre ja Hag 100 °C (212 °F).
3amenyBajTe ja 6aTepujata camo co Matsushita
Elec. Ind. Co., Ltd. (Panasonic), gen 6p. CR. 2025.
Ynorpebara Ha apyru 6atepun Moxe aa
MpeAn3BUKa MoXkap Ui excruiosuja. Opnajre ru
ynoTpedenute 6atepun. pxere ru 6atepunte
nopaineky ox penara. He packionyBajte v u He
dpnajre ru Bo ora.

regog



IloBp3yBame co cTpyja

IIpukayuyyBame Ha alanTepoT 3a HAM3MEHNYHA CTPYja Bunmamie

(AC). » He npuksyuyBajTe ro npukJyuyoKoT 3a CTpyja BO LITEKEP HOMHAKOB
0J1 OHOj O3HAuUeH Ha eTuKeTara, Ouaejku Toa MOXe Ja Mpeu3BIuKa
Hozap WM CTPyeH yzap.

» He npuxiyuyBajre ro ujim MCKJyuyBajTe ro NnpuKJIy4doKoT 3a CTpyja

co BofeHu pate. Toa MoxXe 1a npean3BuKa CTpyeH yjap.

+ He xopucrere nouHakoB ajganrtep 3a HaM3MEHNUHA CTPYja Off
OIpeneHnoT, 6uyiejkn Toa MoXe Ja Ipean3BrKa HoXap Wi
OIITETYBae Ha IJIEepoT.

AnanTep 3a Hau3MeHNYHA CTpYja

» OBoj ajlanTep 3a HAM3MEHUYHA CTpYyja paboTu co CTpyja of
100-240V~ 50/60Hz 1,5A.

» KoHTakTupajTe co npopaBau Ha eIeKTPUYHN JAETIOBY 33 OMOII TIpK
on0MpameTo COOBETEH a/laNTep 3a Ha3MEHNYHA CTpYja UIIn
KOMIITeT Kabiu 3a HaM3MeHNYHa CTpyja.

* IIpomssommren: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.

KB Iospsere ro aganrepor 3a Ham3MenmuHa CTPYja CO IPUKITYUOKOT
DCIN ©-@® Ha ypenor.

TIpukiyueTe ro afanTepoT 3a HAU3MEHUYHA CTPYja BO MITEKEP.

12



IToBp3yBame co cTpyja (mMpooJizKeHue)

IIpuxknyuyyBame Ha aBTOMOOMJICKMOT ajanTep Bunmanme =
» 3a ja cipeunTe CTpyeH yAap M MOXHO omTeTyBame Ha B -mieepor S

Ogoj [IBJI-nyieep 1 HErOBMOT afanTep 3a aBTOMOOMII Ce KOHCTPYMPaHu UM BO3MITOTO, CEKOTalll OTKAauyBajTe I'o afanTepoT 3a BO aBTOMOOMI £

3a ynoTpeba BO BO3WUIIA IITO MMaaT eJIeKTpUUeH cucteM of 8,5-16 BonTu Ol MPUKJTYUYHUKOT 32 3amalika Mpef Aa ro n3BaauTe IPUKITyUOKOT Off

U HeraTUBHO B3eMjyBame. (CTaHIapeH 3a NoBeKeTo Bo3uiia.) AKO JBJI-muieepor.

Barero Bo3ui10 Ma Apyr BUJ ENIEKTPUYEH CUCTEM, CUCTEMOT 3a » Bo aganTepoT 32 aBTOMOOMII € MHCTANMPaH 3alITUTEH ocurypysau A3

MOBP3YyBalkhe CO €JHOHACOUHA CTPYja HE MOXKe 1a & KOPUCTH. amnepu 250 V.

» Jloxeka ro majgute MOTOPOT, OTKAaueTe I'o afianTepoT 3a aBTOMOOWIT Off
MPUKJTYYHUKOT 3a 3arajika Ha aBTOMOOMJIOT.

» He paborete co [IB/I-meepoT Kora ce npa3Hu aKyMyJaTopoT Ha
aBTOMOOMJIOT. CTpYjHUTE UMITYJICH Of F€HepaToOpoT Ha aBTOMOOMIIOT

MOXe [1a [0 IPeropaT OCUrypyBadoT 3a €JHOHACOUYHA CTpYyja.

* AKO HaloHOT Ha CTpyjaTa BO aBTOMOOWIIOT najiHe 1nof okoiy 10
oy, I B/I-nsieepot Moxxe ga He paboTy MpaBUITHO.

» He ocrasajre ro [1B/I-mieepoT Ha MecTo KaJie ITO TeMIeparypara ce
kauyBa Haj 70°C (158°F), uHaKy MeXaHU3MOT Ha ypeoT MOXe /ia ce
OLITETH.

Ha npumep:
- Bo aBTOMOOWMII CO 3aTBOPEHM MPO30OPLIM Y HA AUPEKTHO COHIIE.

- Brimzy no rpejHo Teno.

AnanTep 3a aBTOMOOMIT

IToBp3eTe ro aBTOMOGUIICKHOT ajiantep co npukiyuokor DC IN + Osoj ananTep 3a aBTOMOGUIT paGOTH Ha €/IHOHACOUHA CTPYja O]t

©-@-@ wua ypeyiorT. DC 8,5-16V.
+ KoHTakTupajTe co NpofiaBau Ha eleKTPUUHM JEIOBY 3a TIOMOII MpH
IIpuKTy4eTe To aBTOMOOUIICKMOT aianTep BO IPUKITYYOKOT 3a ONGUPAEETO COONBETEH ATANTEP 33 ABTOMOBHIL.
3analnka Ha aBTOMOGUJIOT. « TIpoussoguren: WANLIDA Digital Technology Co., Ltd.
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IToBp3yBame co cTpyja (MpoaoJizKeHue)

barepuja BHUMAHUE

» He BaneTe ja 6aTepujaTa 32 BpeMe Ha penpomayKImja.

Hanosnuere ja 6arepujaTa npen npeata ynorpeda. + BHumaBajte GaTtepmjaTa ga He BU MaJIHE.

B OrkauyBame Ha GaTepujaTa

B [IpuxknyuyBame Ha GaTepujaTa
IIpuTHCHETE IO KOIMUETO.

KB 3akauere ru xykuTe Ha GaTepujata 3a IyIKUTE Of HOTHUOT A€ HA

IJIEEpOT. Brieuere ja GaTepujara Jioneka He KJIIMKHAT KYKUTE.

JTu3nere ja GaTepmjaTa NPUTUCKAjKM OAEKA He KIIMKHAT KyKNTe.

BHMUMAHUE

[TpouzBoaoT mITO ro KynuBTE COfipkKM OaTepuja Ha noyHewe. barepujata ce perukinpa. Ha kpajot Ha
pabOTHMOT BeK, BO pa3HM JIPXKAaBU ¥ CIOpe]] JIOKATHUTE 3aKOHM, MOXKe Jla € HE3aKOHCKU Ja ja dpriaTe
GarepujaTa Bo ONMITHHCKMOT KOMYHAIIEH CUCTeM 3a cobupame cMmeT. IIpoBepere Kaj Bamure nokaman
KOMYHAITHU CJIOKOM 32 MOXKHOCTUTE 32 PELVMKIINMPALE UM TPABIITHO (ppriame.
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IToBp3yBame co cTpyja (mMpoaozKeHue)

B [TonHewe Ha GaTepujaTa
1. 3axkauere ja 6aTepujarta Ha MIIEEpPOT.
2. TloBp3eTe ro aganTepoT 3a HAM3MEHNYHA CTPYja CO MIIeepoT, a
NOPUKITYYOKOT CO MITEKEP 3a HAM3MEHNYHA CTpyja.
Barepuja

IIneep

ITosp3ete ro kabenor TToka3aren Ha HAOJIHETOCTA

Ha ajanTepor.

3. 3a BpeMe Ha MOIHEHETO, IOKA3aTENIOT Ha HAMOJIHETOCTA € L[PBEH.
JTOKOJIKY HNOITHEHETO 3aBpIIM, HOKA3aTENIOT Ha HAMOJIHETOCTa
CBETHYBA 3€JIeHO.

BHUMAHUE

[Ipezemete ru ciegHuBe MEepKM 3a Aa M30erHeTe UCTEKyBamwe Ha

TEUHOCTA, MPerpeBame n Cil.

 He xopucrere Hej03BOIICHY [ICTIOBH.

+ Kopucrere ro 103B0JIeHMOT ajanTep 3a HAM3MEHNYHA CTPYja KOTa ja TMOHUTE
Garepujara.

» He nznoxysajre ja Ha Bucoku temnepatypu Hajg 60°C (140°F).

 He oGunyBajre ce aa ro pacK/IomnTe Wiy U3MEHHUTE yPeroT.

» CwiIHM yapy MOKe /1a Ipe3BUKaaT ypeaoT Jia Ce Pacure.

» He ropere ja.

» He packiionyBajre ja; ¢piere ja cOOqBETHO.

» He npenn3BukyBajTe KpaToK CHOj.

3ABEJIEIIIKA

BatepujaTa ce MOJIHM caMO KOra ypejioT € UCKITyUeH.

Barepujata Hema ja ce moJiHM KOra MpUpOAHO I HAMEPHO Ke ce
ucnpasau. Bugejku ypenot He MOXe Jia 1o ,,BUAU" HANIOHOT Ha
OaTepujaTa, Iypyu U aKo CTe ja 3aKauusie.

Kora cte Bo TakBa cuTyaiuja, BKJIydeTe ro yperoT, a UCKITyUeTe ro.
ITonueweTo Ha GaTepujaTa Ke MPOHOTIKM.
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B [TonHewe u BpeMuba HAa penpoayKuuja

IMonuemwe Bpewme 3a penponykuuja
Ges penponykimja | Bxnyuen LCD | Mckmyuen LCD

Okony Oxkony Oxkony

3 yvaca 3,5 yaca* 4 gyaca

* Kora KOHTpoIaTa 3a OCBETIIEHOCT € NoCTaBeHa Ha (pabpuukarta BpeHOCT.
- Kopucreme Ha ciymankuTe ¥ Ha HEHTApoT 3a IT1aCHOCT.

B IIputucuere ro ,,Display* 3a na ce npukazxe cocrojoara Ha HaTepujara

Ha eKPaHoT.
() - (o) - () - -
Ioana Cnaba MMonneme

AKO ro KOpUCTHTe aJanTepoOT 32 HAU3MEHUYHA CTPYyja, He ce
NMpHKazKyBa cocTojoaTa Ha DaTepujarta.

AKo DaTepujaTa e npy Kpaj, Ha eKPaHOT Ke ce MOjaBM MOpaKaTa
,»Check Battery Status‘‘ (IIpoBepere ja coctojoaTa Ha GaTepujaTa) uim
»» &1 * 1 ypemoT aBTOMATCKM Ke ce MCKJIy4H N0 HEKOJIKY MUHYTH.

I Ako BpemeTo 32 penpoAyKIija APACTUYHO ce HAMAJIH 110 MOJTHEeHeTO
Barepujata gomuna 10 KpajoT Ha pabOTHUOT BeK (MOXKe Jia ce MOJTHU HajMHOTY
300 maTwm).

[l AKo ypenoT HeMa [1a ce KOPMCTH MO0JIr0 Bpeme

« Ortkauere ja 6Garepujara (¥ peoT TPOLIM N3BECHO KOJIMYECTBO CTPYja U Kora e
uckiyueH. Toa MoXe 1a 10Befe 0 Mpa3Here Ha OaTepujaTa i HEMCIPABHOCT.)

» Hamonnere ja GaTepujaTa Kora Ke cakaTe MOBTOPHO JIa IO KOPUCTUTE YPEOT.

regog



Bprewe na LCD-ekpanoTt

J

2 20,40 1.0 O

Ekpanor ce Bptut HagecHo no aron of 180 crenenu. MefyToa, ako OTKako cocema Ke ro CBPTUTE, €KpaHOT MOXKeE /1a TO MPEeKJIONNTE,
ro TypKaTe Ha CUIIa, MOXe Ja Mpeu3BUKaTe CEPUO3HI KaKo ILITO € MPUKaXXKaHo rope.
OLITETYBaMA.
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Penpoaykumja Ha nuck

1. Iloarorsere ro HamojyBaweToO.

2. OTBOpeTE I'0 HAABOPEIIHMOT KanaK M NPUTHCHETE I'o KOIM4eTo
POWER.

3. Ilpurtncuere ro komuero OPEN 3a fa ro orBopuTe KanakoT Ha AMCKOT 1
cTaBeTe o CAKaHNOT JUCK CO eTMKeTaTa Harope. Pauno 3aTBopere ro

Kanakor 3a [IMCKOT.

* AKO JIMCKOT ce CTaBM HaomaKy (a e eHOCTpaH UCK), Ha eKPaHOT Ke ce MojaBn
nopakara ,,CHECK DISC* umu ,,DISC ERROR".

« Ilo penpomyiuparme Ha CUTE MOTIaBja Ol HacioBoT, I BJI-mieepor
ABTOMATCKM COMMpa U ce Bpaka Ha M300PHMOT eKpaH.

4. Ilputucuere PLAY (P™) 3a penpoaykipmja.

5. Perynmmpajre ja riiacHocra

BABEJIEIIIKN

+ CraBeTe AMCK CO CTpaHaTa 3a PENpoAyKILja Hadoly Ha OCKaTa, 1a
NPUTUCHETE 'O HEXKHO CPEAVIIHUOT JeNT Ha AUCKOT 3a f1a CE HAMECTH.

» Ako He ro kopucture ekpanotr LCD Ha ypenoT, onoepere ro OFF
(MCKITyuyeHO) 3a fa 3alTeuTe CTpyja.

» Exkpanor LCD ce uckiyuyBa aKo ro 3aTBOPUTE YpeaoT.

» Crnukara npukaxasa Ha ekpaHoT LCD 3aBucu of peXXumor 3a
NpUKaXyBare U rojieMIHaTa Ha CIIMKaTa CHIMEeHaA Ha JUCKOT.

B MenyBame Ha rojieMHHATa HA CJAMKATA
Co konuero LCD MODE Moxe f1a ro MeHyBaTe pexXMMOT 3a ClIuKara.
PeXuMOT ce mprKaXyBa Ha €KPaHOT Ha YPEIOT Ha CIICTHUOT HAUWH.

NORMAL — Pexum 4:3 — OFF

A |

3ABEJIEIIIKA
Mo:zxe Hau3rnes a ce pa3iuKyBaaT, 3aBICHO Ofl BUJOT Ha JIUCKOT.
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Onpdepete pexum
Onbupame pexum - DISC, AV IN umn USB.

1. TIputuchere ro konmuero MODE (pexum) Ha ypenoT.
Ha expaHoT ce nojaByBa n300pHUKOT 3a OJI0MPAHE PEXKUM.

S| e

2. Co 4/ W onbepete ro pexumot, na nputuciere ENTER.
» DISC: Ha expaHOT ce npukaxyBa N300PHUKOT Ha AMCKOT MJIM CIIMKA Off
penponyKuuja Ha JUCKOT.
* AV IN: Ha expaHOT ce npukaxysa ClIMKa Ofl Ha[BOPEIIEH ype/l.

» USB: Ha ekpaHOT ce npuKax)yBa CIMCOK Ha JJATOTEKUTE WM HaNKUTe Of
noronoT USB Flash.

regog



IIpuka3 Ha eKpaHOT

IIpukaxyBamwe Ha uHcpopmalunTe 3a
MCKOT HA eKPAHOT

Ha ekpaHoT MoKe fa npukaxere pa3Hu MHGOPMAIUK 32 BUNTAHUOT
TACK.

1. TpurtucHere ro DISPLAY 3a na ce nmpukaxar pasiu |
nH(bOpPMaIN 3a penpoayKuujara.
IIpukaxaHuTe CTaBKM ce Pa3iIMKyBaaT 3aBUCHO Off
BUJOT Ha AUCKOT WM CTATYCOT Ha penpomyKIyjaTa.

Moxe na ombepere cTaBka nputnuckajku ru A / V¥ 1 ga cMeHuUTe
Wi fa opdepere NocTaBKa NPUTUCKAjKU i
/b

e Hacnos (Tpara) — BpojoT Ha TEKOBHMOT HAcNOB (MiIN
Tpara)/BKynHuoT 6poj HacjIoBM (MM Tparu)

ITornagsje — BpojoT Ha TEKOBHOTO MOrJIaBje/BKYMHMOT OpOj TMoraBja
Bpeme — M3amMuHaTOTO BpeMe Ha penpoayKiuja

Ayano — OnbpaHmoT 3BYK Ha ja3uMKOT MJIM ayiMo KaHall.

Twurtnn — OndpaHuoOT TUTIT

Aron — OnOpaHnoT aroji/BKYIHUOT Opoj arim

3ABEJIEIIIKA
AKO He ce TIPUTHUCHE KOIUe HEKOJIKY CEKYHJIU, IPMKA30T HA EKPAHOT
MCYE3HYBa.
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IToyeTHM nocTaBgKu

Co nomo Ha n360opHUKOT Setup (IloctaBku), MoXe fa BpIINTE pa3HU
JOoTepyBama Ha CTaBKUTe, Ha IPMMeEp Ha CIIMKaTa 1 Ha 3BYKOT. Moxe
Ja ro MOCTaBUTE U ja3UKOT 3a TUTIINTE U 32 M300PHUKOT 3a MOCTaBKH,
Mery apyroto. 3a JeTanm 3a ceKoja cTaBKa Ha M30OPHMKOT 3a MOCTaBKY
BuzeTe Ha ctpanunmte 19 go 23.

IlpukazKyBame 1 u3jeryBame o M300pPHUKOT:
IIputucuere ro SETUP (nocraBku) 3a j1a ro npukaxxere u300PHUKOT.
Bropoto nputuckame Ha SETUP Ke Be BpaTu Ha NOUeTHMOT €KpaH.

Onemwe 10 C/IETHOTO HUBO:
MputncuHeTe ro P> Ha MalEUNHCKMOT yIpaByBau.
Bpakame 10 npeTXOqHOTO HUBO:

IMputKcuHeTe ro € Ha NAJIEUMHCKMOT yIpaByBau.

Onmro pakyBame
1. TIputucuere ro SETUP. Ce nojaByBa n300pHUKOT 32 OCTABYBakhe.

2. Comomorn Ha A / ¥ onbepete ja cakaHaTa OMINja, Ta IPUTUCHETE TO
P 3a j1a oTHAETE [0 CIIEIHOTO HUBO. EKPaHOT 't NOKaXyBa TEKOBHUTE

TIOCTaBKM 3a 0116paHaTa CTaBKa, KaKO 1 aJITCpPHATUBHUTE IIOCTABKU.

3. Co nomomr Ha A / ¥ ozbepeTe ja cakaHaTa ONIMja, 1A MPUTUCHETE
ro P> 3a J1a oTuaeTe 10 TPETOTO HUBO.

4. Co momonr Ha A / ¥ onfepeTe ja cakaHaTa MOCTaBKa, Ma IPUTUCHETE
ro ENTER 3a fa ro norBpaurte u300poT. 3a HEKOM CTaBKU ce
MOTPeOHN U JONOIHUTEHN YeKOPU.

5. Tpurucuere ro SETUP miu PLAY(P™) 3a na usnesere of

M300PHUKOT 32 MOCTABKU.



IMoyeTHn nmocraBKu

LANGUAGE (JA3HK)

LANGUAGE
Menu Language
Disc Audio

English
Original

Disc Subtitle Off
Original

Disc Menu

4+ Move »Select

Menu Language (Ja3uk Ha u360pHUKOT)

Opbepere ja3uk 3a M3OOPHUKOT 3a MOCTABKMU U 32 MPUKA30T HA EKPAHOT.

Disc Audio / Subtitle / Menu (3ByK, TUT/IM, U300OPHMK HA JUCKOT)

Opbepere ro cakaHMOT ja3uK 3a 3By4yHaTa Tpara (3ByKOT Of JINCKOT),
TUTIIUTE U 32 N30OPHUKOT HA JTUCKOT.

Original (opurunasn): Ce ofgHecyBa Ha OPUTMHAITHUOT ja3UK Ha
KOJLITO € CHUMEH JVCKOT.

Other (npyr): 3a na onGepeTe ApYT ja3uk, MPUTUCKA]TE TU
Opojuenute komunma, na ENTER, 3a 1a ro BHeceTe COOIBETHUOT 4-
nudpeH 6poj COrjIacHo cO CIUCOKOT Ha ja3uuny mudpu Ha cTp. 40.
Axo BHeceTe norpenrsa ja3uuna mudpa, nputucaere CLEAR.

Off (3a TuTIMTE HAa AUCKOT) — VICKITyuyBarbe Ha TUTIIUTE.
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DISPLAY (ITPUKA3)

DISPLAY
A TV Aspect

€

8

unmiHAQ nHrdduey

+Move )Select

TV Aspect (Ilpernennoct na TB)

4:3: OgnbepeTe ro Kora e MPUKIIyueH CTaHAapaeH TeneBn3op 4:3.

16:9: OnbepeTe ro Kora e NPUKIIy4eH TEJIEBU30P CO MMPOK EKpaH
16:9.

B3ABEJIEIIIKA
Axo cooptHocoT Ha TB-ekpaHoT e moctaBeHa Ha 16:9, pexXuMoT 3a
TPUKAXYyBamke aBTOMATCKY ce MocTaByBa Ha Widescreen (IIMPOK €KpaH).

Display Mode (Pe:kum Ha npukaxyBame)

TTocTaBKuUTE 32 PEKMMOT Ha IIPUKAXKYBake (QYHKLIMOHMPAAT cCaMO KOora
peXuMoT Ha nperneanocta Ha TB e nocraseH Ha ,,4:3".

Letterbox: IIpukaxysa mmpoka cimuka co JIEeHTU Ha TOPHUOT U
IOJTHUOT JeJ1 Ha eKPaHOT.

Panscan: ABTomaTcKy ja mpMKaXxyBa MMPOKATa CIMKA HA LEINOT
€KpaH M T'M OTCEKyBa EJIOBUTE IITO He ' coOMpa.



IToyeTHM NocTaBKM (MPONOJIZKEHE)

AUDIO (3BYK)

Cekoj muck B/l uma pasuu omnuyu 3a u3ne3 Ha 3BykoT. [loctasere ru
onuuute 3a AUDIO Ha miieepoT corjlacHO co BUJIOT 3BYU€H CUCTEM IITO
o KOPUCTUTE.

AUDIO

Dolby Digital
DTS

MPEG

Sample Freq.

Bitstream
Bitstream
PCM
48KHz

On

On

DRC
Vocal

+Move )Select

Dolby Digital / DTS / MPEG

Bitstream: OnGepete ro ,,Bitstream* (mpoTok Ha OGUTOBU) aKO 'O
nosp3yBare npukiyuokoT DIGITAL OUT (aururanen ussnes) Ha
JOB/I-meepoT co 3acuilyBay Wi gpyra onpemMa MmTo uMa aekojaepu
3a Dolby Digital, DTS unn MPEG.

PCM (3a Dolby Digital / MPEG): On6eperte ro Kora cre
MPUKITYYEHM CO IBOKAHAJIEH AUTUTAJIEH cTepeo 3acuinyBau. [IBJI-
ata mmdpupann co Dolby Digital unin MPEG aBromatcku Ke ce
CHYyIITAT Ha ABOKaHaseH 3ByK PCM.

Off (3a DTS): Ako ro onbepere ,,Off** (uckiyueno), curaanor DTS
He u3nerysa Hu3 npukity4okoT DIGITAL OUT (gururanex uzines).
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Sample Freq. (DpekBeHimja)

Axo Bammot paguno-3acunysau uim 3acunyBau HE E criocoben na ce
cnpaBu co curnanu ox 96 kHz, onbepere 48 kHz. Kora ke ro onbepere
TOA, YpeaoT aBTOMATCKHU ' nipeTBopa curnanute of 96 kHz na 48 kHz
Taka mTo BammoT cucteM Moxe fa ru aemudpupa.

Ako Bammot pasmo-3acuityBay uim 3acuiiyBad € coco0eH Jia ce
cnpasu co curnamu ox 96 kHz, on6epete 96 kHz. Kora ke ro onbGepere
TOa, YpeoT I'o MPeHeCyBa CeKoj Bu/ CUrHal 6e3 MoHATaMOIIHA
o6paboTKa.

IIpoBepete ja fokymeHTanujaTa 3a BammoT 3acuiyBau 3a ga ru
NPOBEPUTE HETOBUTE MOXKHOCTIL.

DRC ([AnHamMnyna KOHTPOJ/Ia HA ONCEroT)

Co ¢opmarot ABJ] Moxe f1a ja ciymiare 3ByyHara CjiMKa Ha
IporpaMara Ha HajlpeLu3eH U HajpeajieH HauuH OllarofgapeHue Ha
JUTMTAIHATa TEXHOJIOTUja Ha 3BYKOT.

MefyTtoa, MOXe Ke mocakaTe a To KOMIPUMMpPATe AMHAMWYKNOT OTceT
3a 3BYYHUOT M311e3 (pa3imKaTa noMery HajrlIaCHUTe U HajTUBKUTE
3Byuu). Toa Bu oBo3MoXKyBa fa ro ciymare (pUiIMOT CO oMaia
riacHocT 6e3 rybeme Ha jacHocTa Ha 3BYKOT. IloctaBete ro DRC Ha On
(BKIJIyueHO) 3a Taa LeJl.

Vocal (I'nac)

ITocraBete ro Ha On (BKJIyueHO) Kora ce pernpoayiupa nopeKeKaHajiHo
kapaoke [IBJl. Kananurte 3a Kapaoke Ha AUCKOT C€ MEIIAaT BO
HOpPMaJIeH CTEPEOo 3BYK.



IToueTHM NocTaBKku (MPOIOJIZKEHNE)
LOCK (Pogurencka KOHTpOJIa)

LOCK
Rating
Password
= Area Code >

€

> Unlack
>~ New
HU

A

=

& |
=

=Move »Select

Rating (Knacudpukanmja)

Brokupame Ha penpopykumjata Ha auckosu B/l knacudukysaHnu Bp3
OCHOBA Ha HMBHaTa cofpxuHa. He ce cure auckoBu kiacuduKyBaHu.

1. Onoepere 10 ,,Rating* na uzdopankor LOCK, na nputncHere ro ».

2. 3a na pojoete oo ¢pynkummte Rating (knacudmukanmja), Password
(mo3unka) u Area Code (mompaueH Koj), MOpa Jia ja BHeceTe
4-undpenara 6e36e1HOCHA HMIMdpa MITO CTe ja co3pare. AKO ce yuTe
He CTe BHelle JIO3MHKA, Ce MOjaByBa eKpaH 3a BHECYBarbe.

AKo c& ymTe He cre BHesle 6e30eiHocHa mudpa, ypenot Be
MOTCETYBa /1a ja BHeceTe. BHecere 4-undpena mmdpa u nputucHeTe
ENTER. Buecete ja nosropHo u nputuchHete ro ENTER 3a na ja
notepaute. Axko 3rpemnte npen aa ro nputucHere ENTER,
nputucHete ro CLEAR.

3. INocrasete ja kacudukanujata of 1 10 8 co MoMomnT Ha KOMUNHATA
A/V.

Rating 1-8: Knacuduxkanmjara enen (1) uma HajMHOTY

OrpaHMuyBama, a Kinacudukanujata ocyM (8) e HajMaJIKy OrpaHNYEeHa.

Unlock (OTkiyuyBame): Ao onbepeTe OTKITyuyBarbe,
pOIMTENICKATA KOHTPOJIA HE € aKTUBHA U IUCKOT CE PENpoy1pa
LEITOCHO.

BABEJIENIIKA

AKO mocTaBuTe Ki1acugukaluja 3a mieepor, ce penpoayumupaar cuTe

CIIeHM Ha AMCKOT CO UCTa Kilacudukanuja uim nonmcka. [loucoko
KITacuUKyBaHUTE CLIEHN HE CE PENpOoyIMpaaT, OCBEH aKo Ha
IOMCKOT He € JIOCTaITHa alITepHATUBHA ClieHa. AJITepHATHBaTa Mopa
Ja uMma ucTa KJjiacudgukaruja ujim noHucka. AKo He ce Hajae
COOZIBETHA alTepHATUBA, pernpoayKuujaTa 3ampa. Mopa fa ja
BHeceTe 4-1udpeHaTa mudpa uim ga ro CMeHUTe HUBOTO Ha
Kiacudukanuja 3a qa ro pernpoaynmupaTe JUcKoT.

4. Ilputucuere ro ENTER 3a na ro norBpante n360poT Ha
knacuguxanujara, na nputucuere ro SETUP 3a na uznesere on
U300PHUKOT.
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IToyeTHM NocTaBKM (MPONOJIZKEHE)

Password
Moxe Ja BHECETE MM Ja CMCHUTE JIO3MHKA.

1. OnGepere Password on n36opuukor LOCK, na nputucuere P

2. 3a na HanpaBHUTe HOBA JIO3MHKA:
IIputnucuere ENTER xora e Harnacena onujara ,,New (HoBa)“.
BHeceTe HOBa 1031MHKa cO OpOjUeHUTE KOMUNbA, 1A IPUTUCHETE
ENTER. BHecerte ja 103MHKaTa yIITe eIHAII 32 J1a ja OTBPAUTE.

3a fga ja cMeHNUTe JIO3MHKATA:

IIputucuere ENTER xora e narnacena onuujara ,,Change*
(ITpomena). BHecere ja TeKOBHaTa JIO3UHKA CO OPOjUEHUTE KOMUMHA,
na nputucHere ENTER. Buecere HOBa i103mHKa co OpojueHute
Komuuma, rna nputuciere ENTER. Buecere ja no3unkara ymre
€/IHall 3a /1a ja MOTBPAUTE.

3. Ilputucuere ro SETUP 3a na uznesere ox n30OPHUKOT.

AKo ja 3a00paBuTe JI03MHKaTa

AKo ja 3abopaBuTe JIO3MHKATa, MOXKe 1a ja u30puIIeTe Ha CIIEIHUOB
HAUUH:

1. TIputucuere ro SETUP 3a na ce npukaxe n300pHUKOT 32 MOCTaBKM.

2. Bmaecete ro 6-undgpennot 6poj “210499” n 6e36eqHocHaTA mNdpa e
n30puIlaHa.
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Area Code (ITonpauen kop)

Baecere ja mmudpara Ha 0651acTa UMy CTaHAApPAM BaXelle 3a
KiacudukyBame Ha Buaeo quckot [IB]I, Bp3 ocHOBa Ha CIMCOKOT Ha
crp. 41.

1.

Onbepere 1o ,,Area Code* Ha m36opaukor LOCK, nma npuTtucHeTe ro
»>.

[ocTarneTe CIopen YeKOpoT 2 KaKO IITO € Ha IPETXOIHATA CTPAHUIIA
(,,Rating* - knacucukanuja).

OnbepeTe o NPBUOT 3HAK CO Komunmata A / V.

IIputncuere ro ENTER u ogbepere ro BTOpMOT 3HaK CO KOMUMb-aTa
A/V.

IIputnucuere ro ENTER 3a ga ro norBpaute n300poT Ha KOJIOT.



IToueTHM NocTaBKu (MPOIOJIZKEHNE)

OTHERS (APYT'O)

Moxe na ce menyBaat noctaBkute PBC u DivX(R) VOD.

OTHERS
PBC >~ On
Divk{(R} VOD >~ Select

+Move »Select

PBC (KonTpoJia Ha penpoaykuujara)

IocTraseTte ja KoHTponaTa Ha penpoaykimjata (PBC) Ha On (BKi1y4yeHo)
nim Off (uckiyueHo).

On: Bupeo I1[d-ata co PBC ce penpoxynupaat corsacHo co PBC.
Off: Bupeo II/I-ata ce penpogyumpaar ucto Kako u ayauo I/I-aTa.

23

DivX(R) VOD (Bupneo no 6apame)
Bu 06e36enyBame mmdpa 3a perncrpanuja 3a DivX® VOD (Video On
Demand - Buzieo no 6apame) mro Bu 0Bo3MOXKYyBa N3HAjMyBambe U
KyIlyBame Ha Bujiea npeky ycrnyrara DivX® VOD.
3a moBeke uHdopmManuu, nocetere ro www.divx.com/vod.
1. Onbepere ja onnujara ,,DivX(R) VOD*, na nputucHere ».
2. Tputucuere ro ENTER noneka e on6pano ,,Select” (ombepn) u ke
ce TmojaBy mmgpaTa 3a perucrpanuja.
Kopucrere ja mmdpara 3a peructpaimja
3a KyIyBarbe UM U3HajMyBame Buaea of ycinyrara Divx® VOD ua
www.divx.com/vod. Cnegere ru
ymaTcTBaTa 1 Npe3eMeTe ro BUEOTO Ha JVCK 3a PenpomyKIyja Ha
OBOj ypen.

3. TIputucuere ro ENTER 3a na usnesere.

3ABEJIEIIIKA
Cure npesemenn Busiea o DivX® VOD moxe f1a ce penpoiyuupaaT
caMo Co OBOj yper.
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Onmmu pyHknmm

AKo e MpuKazkaH eKPaHOT Ha U30OPHNKOT.

DVD
Co konunmata € » A ¥ onbepere ro HACJIOBOT WITM TOTJIABJETO IITO
cakarte jia ro riepare, na nputucHere ro ENTER 3a na noune.
IIputucuere ro TITLE (nacnos) unu MENU (u360pHMK) 3a 1a ce
BpaTUTE Ha N30OPHUOT EKpaH.

VCD

Co GpojuenuTte Komunma ogbepeTe ja Tparara IITO cakaTe Aa ja riefaTe
n nputucHere ro RETURN (Bpakame) 3a ga ce BpaTuTe Ha M300PHUOT
expaH. [TocraBkute Ha N30OPHUKOT ¥ pabOTHUTE MOCTANKY MOXE a ce
pasnukyBaat. CriefieTe I't ynaTcTBaTa Ha C€KOj eKpaH O N300pHMK.
Moxe u ga ro noctasute PBC Ha Off (nckiyueno - Bupere nop ,,PBC*
Ha cTpaHuna 23).

BABEJIEIIIKU

* AKO e 1ocTaBeHa poAuTeJicka KOHTPOJIa, a IMCKOT He € BO paMKUTe
Ha MOCTaBKNUTE 3a KJlacuduKanuja, Mopa Jia ja BHeceTe mmdpara.
(Bupnete nop ,,J36opuukot Lock™ Ha cTpanuna 21-22.)

« JIB/I-ata MoXe 1a uMaaT pernoHajieH Kof. Bammor neep He

penpoxynypa AMCKOBM MITO MMaaT PErnoHalieH KO pa3iiieH Off
HEro.

Cure onuimann ornepanuu ce BpuiaT €O NOMoOII HA NAJI€YUHCKUOT
YupaByBa4, OCB€H aKO He € HaB€1€HO IIOMHAKY. Hexkon prHK].ll’ll/l
MOZKe 1a ce TOCTAaIlH! U O l/l360le/lKOT 3a NMoCTraByBame€.

IIpononkyBame penpogykumja

Kora ke ce conpe pernpopykiujara, ypeoT ja 6ey1exu ToukaTta Kaje
mrro 6uito nputucHato STOP (dyHKIMja 32 NPOIOJIKYBakhe).
Tputucuere ro PLAY(B™) u penpoykiujata Ke mpoIoJiKy Off Taa
TOUKA.
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Ipeorame na apyr HACIIOB

Kora Ha qucKoT nma roBeke HaclloBY, MOXe Ja MpejeTe Ha APYT HacIIOB.
IIputucuere ro DISPLAY 3a Bpeme Ha penpogyKuyjaTata uim
TIPOJIOJIKETE ja PEpOAyKIMjaTa, a IoToa MPUTICHETE IO COOMIBETHNOT OpOj
(0-9) v kommunbata <€/ P> 3a 1a TIpejieTe Ha APYT HACTIOB.

IIpeorame na npyro IIOT'JIABJE umu TPATA

Ipurucuere ro SKIP/SEARCH (I i P1) 3a Bpeme Ha
PenpoIyKImjaTa 3a ja ro ofioepeTe CIIEAHOTO MOrIaBje MM Tpara MM 3a Jia ce
BpaTUTE Ha IIOYETOKOT Ha TEKOBHOTO IMOTJIaBje MITN Tpara.

Iputncuere ro SKIP 4 gBanati KpaTKo 3a Ja ce BpaTuTe Ha
NPeTXOIHOTO MOTrJIaBje UJlM Tpara.

IIpebapyBame

1. HOpxere ro nputucuat SKIP/SEARCH (I« wm PP1) okomny nse
CEeKYH/IM 32 BpeMe Ha penpojiyKiujara.
IlrieepoT Taka BIIEryBa BO PEXXUMOT 3a TpeGapyBame.

2. Hpxere ro nputucuat SKIP/SEARCH (I« wm PPI) nosekenarn
3a J1a ja opbepeTe cakaHaTa Op3uHa.
Huckosu DVD, DivX: 4 6p3unn
Huckosu Video CD, MP3, WMA aynno CD: 3 Gp3unn

3. 3a pga uszmnesere oj1 peXMMOT 3a npedapyBatbe, IPUTUCHETE 0

PLAY(B>).

3aGanena penpopykunja
1. Tpurucuere ro SLOW («l unu IP) 3a Bpeme Ha penpomykiujara.
IIneepot Ke Biie3e BO GABHMOT PEXIM.

Huckosu DVD; 4 6p3unn
Huckosu Video CD ; 4 Gp3uHM (cCaMO HaHampex)

3a j1a u3nesere of] peXkKUMOT 3a 3a6aBeHa PenpoayKIinja,
nputncaere ro PLAY(B).



Onmmu pyHKIun (MPogoIzKeHmne)

HenopBu:kHa cjmka U penpoayKiyja KBaapar 1no KBaapar IloBTOpyBame
ALL 3a Bpeme Ha penpoaykumjata, nputuckajre ro REPEAT (nmoBTopyBame)
" noBeKemnaTy 3a a ro ogdepere CakaHMOT PEKUM 3a IOBTOPYBakE.
3a BpeMe Ha perpo, jaTa, cuete ro PAUSE/STEP! 3a .
,Bp M@ Ha perpOyKIu)aTa, NpUTHCHETE I / an Bupeo nuckosu [IB/I: ITornasje/Hacnos/Mckinyueno
HEj3MHO May3upame. . .
! y3up Huckosu Video CD, aynno CD, DivX/MP3/WMA:
[ DivX ] Tpara/Cure/VIcKiyueHo
Hpurnckajre ro PAUSE/STEP(I) noeekenarn 3a penpopyKuuja ZABEJIEIIIKN
KBapar 1o Keagpar. (CamMo HalleunHCKY yIpaByBay) » Kaj Buneo []/T-ata co PBC mopa na ro uckiyuute PBC Bo u360pHUKOT 32
3a ma u3nesere Off PeKMMOT 32 HEMOABMKHI CIMKI, IPUTICHETE IO HOCTAaBKM 3a /Ia MOXKE /12 ja KopucTuTe (hbyHKIMjaTa 3a IOBTOpyBame (BUieTe
PLAY(B). nox ,,PBC* Ha cTpannua 23).
BpemeHcKo npebapyBame » Axo ro npuructere SKIP (PP) enamr 3a Bpeme Ha IIOBTOpHATA

3a ga noyHe penponyKIujaTa of Koe 6110 ondpaHo BpeMe Ha AUCKOT: penpojyKija Ha norsagje uni Tpara (Repeat Chapter (Track)),
. MOBTOPYBAKETO HA PEMPOAYKIMjaTa CE OTKAXKYBa.
1. TIputucuere ro DISPLAY 3a Bpeme Ha penpoaykuujata. Pamkara

32 BPEMEHCKO npebapyBame o NOoKaKyBa MOMUHATOTO BpeMe Ha Bymupame DivX
penpoaykuuja. . .
¥ o6 i 5 3a BpeMe Ha penpoayKimja uim naysa, nputucaere ro ZOOM 3a na ja
2. S(% aAB y/Ba 0).1 ?piTe ja paMKara 3a npebdapyBame 110 BpeMe U ce 3romemuTe crmKata (3 roemMuHm).

Hu3z 3ymupanata cimka MOXe fa ce ABUXKUTE co Komunmara 4 P> A 'V,
3. BHecere ro cakaHOTO IIOUETHO BPEME BO YaCOBU, MUHYTHU U Tputncrere ro CLEAR 3a nia u3rnesere.

CeKyH[Y, Of JIeBO Ha 1eCHO. AKO BHECeTe NOorpelHy OpoeBH,

nputucuere ro CLEAR (6puinemse) 3a 1a rv u3bpuiiere 6poeBuTe 3ABEJIEIIIKA

mrto cre ru Baese. [lotoa BHeceTe ru TOUHNTE OPOjKM. 3ymoT MoXe fia He dyHKIMOHupa co Hekou [IBJI-a.
4. Ilputucuere ro ENTER 3a na norspaure. PenponykimjaTta nouHyBa

o7l 010paHOTO BpeEMeE.

Tosropysaie A-B

3a BpeMe Ha pernpopyKuujaTa, IpUTUCHETe ro Komdyetro A-B 3a na
onbepeTe Touka A U Touka B u 3a moBTOpYyBame Ha HU3aTa Off TOUKATa
A (moueTHa TOuKa) A0 TouKara B (kxpajHa TouKa).

IIputncuere ro A-B yute efHam 3a 1a OTKaxere.
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Onmru pyHKImMmn (MpogozKeHue)

HacnoBen n360pHuK

AKO TeKOBHMOT HaclioB Ha JIBJI nma u360pHuK, n300PHUKOT 32
HACJIOBM Ke ce IojaBM Ha eKpaHoT. MHaKy MoXe Jia ce mojaBu
M300PHMKOT Ha JUCKOT.

M300pHNK Ha MMCKOT

IIputucuere ro MENU u ce npukaxysa u300pHUKOT Ha JUCKOT.
ITosTopHo nmputucuere ro MENU 3a na nsnesere.

MenyBame Ha KaHAJIOT 32 ja3uK [ DivX ]

IIputuckajre ro AUDIO noBekenaTtn 3a BpeMe Ha pelpoayKumjaTa 3a fa
I'M MEHYBAaTe ja3MKOT MJIM HAUMHOT 32 Mnpupame.

Kaj nuckoButre DVD-RW cHuMenn Bo pexxumoT VR 1iro umaat n
rJIaBeH ¥ JIBOja3MueH 3ByUeH KaHall, MOXe Jla MeHyBaTe nomel'y Main
(L) (rnaBen nieBo), Bilingual (R) (nBoja3nuen qecHo), Ui aBaTa 3aejiHoO
(Main + Bilingual) nputuckajiu ro AUDIO.

VCD

IIputnckajre ro AUDIO nosekenatu 3a BpeMe Ha pernpoayKiujaTta 3a aa
' MEHYyBaTe 3ByUHUTE KaHalu (CTepeo, JIEB MU JIECEeH).

Aron Ha KamepaTta

3a BpeMe Ha penpoaykuujaTta, ako auckot OB/l cogpxu cuenn
CHUMEeHM Nof pa3nuuny ariy, nputucHere ro ANGLE noBekenaTu 3a
CaKaHMNOT aroJl.

COBET
TToka3aTesoT 3a arojioT Ke Tperka Ha eKPaHOT 3a BpeMe Ha CLEHUTE CHUMEHH

TIOI pa3/IMYHM arjim KakKo 3HaK JI€Ka € MOXKHO MEHYBAmkE Ha ariiTe.
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Turam

Iputnckajre ro SUBTITLE noBekenatu 3a BpeMe Ha penpogyKuujaTa
3a ;1a TV BUAWTE pa3HUTE ja3uIy HA TUTIINTE.

BABEJIENIIKA
AKo Hema MHopMauuy uim uma mmudpa mMTo He MOXKe /1a ce IPOoUnTa
co parorekata DivX file, ce mpukaxysa ,, 1 “ uTH.



HonojHnTeHN (pyHKIMMN

Bbapame no o3Haka IToMHeme Ha mocieHaTa CieHa VCD1.1

BuecyBame o3HaKa IIeepoT ja moMHM TOCTIETHATA CIIeHA Of TIOCTIEHUOT TIIe/IaH JTUCK.
PenponykumjaTa MoXe fa ja MOYHETE OFf HEKOJIKY 3allOMHETH TOUKM, Hocnennara cruena oCTaHyBa BO MEMOpHjaTa IypH U aKO ro H3BaUTe
HajMHOTY JieBeT. 3a Ja BHeceTe 03HaKa, nputucHere ro MARKER OUCKOT WJIU IO UCKITYUYNTE TIeepoT. AKO TO CTaBUTE AUCKOT Ol KOJIITO
(o3Haka) Ha cakaHOTO MecTo Ha auckot. Ha TB expaHOT HakpaTko ce € 3aloMHeTa CIIeHaTa, Taa CIeHa ce MOBUKYBa aBTOMATCKMU.
nojaByBa ukoHata ,,Marker“. [loBropeTe ro UCTOTO 3a Ja BHECETE 10

BABEJIEIIIKU
JIeBET O3HAKM.

[TreepoT He I'M MOMHM MMOCTaBKMUTE 32 JIMCKOT aKO I'0 UCKITyunuTe
TloBukyBame 1 Opuilerse Ha 03HAYeHA CLeHa IJIEepOT IMpe]] Jia MOUHETE CO HEeroBaTa pernpoaykKiuja.

1. 3a BpeMme Ha pernpoaykuujara Ha AUCKOT, nputucHere ro SEARCH
(mpebapyBame). Ha ekpaHOT ce nojaByBa M300pHUKOT 3a Oapame 1o 3amTuTa Ha eKPaHOT/ABTOMAaTCKO UCK/IyuyBame

O3HaKa. . 3
OnMopameTo Ha eKPaHOT ce MojaByBa Kora Ke ro oCTaBUTe

JB/I-mieepoT BO CONpEH peXUM OKOJY NET MUHYTU. AKO OIMOpPAvyOT
Ha eKpaHoT ce MpMKaxysa net MmuHyTH, [ BJl-nieepot ce uckinyuysa

2. Tlputucuere ru <« / P Bo pok o1 9 ceKyHau 3a 1a 1o odepere
6pojoT Ha O3HAKAaTa IITO caKaTe Ja ja MOBMKATe MM N30puIIeTe.

3. Ilputucuere ro ENTER u penpopgykuujata HOYHyBa Off O3HauU€HaTa
cuena. Vnm, max, nputucHere ro CLEAR n 6pojoT Ha o3HaKkaTa
n30pHIIaH Off CIIMCOKOT.

aBTOMATCKU.

4. Moxe f1a perpoaylupare o Koja 1 ia € 03HaKa BHECYBajKu ja
Hej3uHaTa OpojKa BO M30OPHMKOT 3a Gaparbe 1Mo O3HAKA.

3ABEJIEILIKN

» Heku TiTIM CHUMEHM OKOJIy O3HaKaTa MOXKe /1a He ce MojaBaT
(ua [1BJ1).

+ Cure o3HaKkM ce 6pmImaT Kora Ke ce MCKIIyun ypeoT i Ke ce
U3BaIM JUCKOT.

» OsHakara He ce yyBa Kora n360opHuxoT 3a B/l nin 3a HaciioB Ke ce
HPMKaKe HA eKPAHOT.
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Penpoaykuuja na aymuo I[[1-a mim garoreku MP3/WMA

Ypenot Moxe na penponyuupa ayamo L1-a nmu matoteku MP3/WMA.

MP3/ WMA/ Aynmo LI

IIITom Ke BMeTHETE MeauyM co cHuMeHn aatorekn MP3/WMA umn
aynuo LI/, Ha TeeBU30pOT ce MojaByBa U30OPHUK.

Tlputuckajre ru A / ¥ 3a ma onbepere Tpara uim JaTOTeKa, Ma
nputucuete ro PLAY(P™) unn ENTER 3a na mouHe penpogyKimjara.
Moxxe 1a KOpUCTUTE pa3Hu (PYHKIMNU 33 penpoayKimjata. Bugere Ha
crpanunure 24-25.

Music
n 0:00:00
B List
FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 08
File 01

B List
TRACK02
TRACKO3
TRACKD4
TRACKOS
TRACKOG
TRACKO?
TRACKO8

& Program Program

Clear All Clear All

ID3 TAG

» Kora penponymupare matoreka mTo COnpKu MHGOpMAIK 32
HACIIOBOT Ha MEeCcHAaTa, MOXe J1a TM BUANTE THe MHMOPMaLUM aKo ro
nputucHere DISPLAY.
[ Title, Artist, Album, Year, Comment ]

* Ako Hema uH(oOpMaIum, Ha eKpaHoT ce nojasysa ,,NO ID3 TAG*
(mema o3uaka ID3).

COBETH

* AKO CTe BO CIIMCOKOT Ha AaToTekute Bo n3dopuukotr MUSIC
(My3uKa) 1 cakaTe Jia Ce BpaTUTe Ha CIIMCOKOT Ha manku, co A / V¥
Harmnacete ro &. u nputucaete ENTER.

« IIputuchere ro MENU 3a jia npejere Ha clieqHaTa CTpaHuIa.

« Ha /T co natoreku MP3, WMA u JPEG moxe na MeHyBaTe nomery
MP3/WMA u JPEG.
IIputucuere ro TITLE un Ha BpBOT Ha N30OPHUKOT Ce Hariacysa
300potr MUSIC (my3uka) umt PHOTO (dotorpadun).
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KomnaTudoninocra na auckosure co MP3 u WMA co oBoj miteep e
OrpaHNyeHa Ha CJIeJHUOT HAYMH:
+ (MpekBeHnMja Ha ypHeKYyBamwe: Mely 8 - 48 kHz (MP3),

mery 32 - 48 kHz (WMA)

» Bp3una nHa 6utosu: nomery 8 - 320 kbps (3a MP3), 32 - 192 kbps
(3a WMA)

» Ilneepor He Moxe na unta garoreku MP3 i WMA mto umaat
HacTaBKa IITO He € ,,.mp3* win ,,.wma“.

» Omsnuknot ¢opmat Ha guckoBute CD-R Tpe6a ma e ISO 9660

» Axo canMmarte gatoteku MP3 unu WMA co codTBep mTo He MOXKe
na cospmaze nopatoueH cucteM (Ha mp. Direct-CD) natoreknte MP3
nmm WMA He Ke Moxe fa ce peripopyiupaat. [IpenopauyBame ia
ro kopucrture ,,Easy-CD Creator KojiTo co3nasa IaTOTeUeH
cuctem ISO 9660.

* Jmumwara Ha gaTorekute Tpeda J1a MMaaT AOJIKMHA Off HajMHOry 16
OyKkBIU, a HacTaBKaTa aa 6uge ,,.mp3* uiam ,,.wma*.

* He cmear ma ru compxar noce6uute 3Hanm / ? * : “ < > 1 utH.

* BxkymHuot Gpoj maToTekm Ha OUCKOT Tpeba ga Guae moma o 650.

» B nieepoT 6apa IUCKOBUTE M 3aMCUTE J1a 33/I0BOJIyBaaT
oflpeeH! TEXHUUKU CTaHapay 3a Ja ce MOCTUTHE ONTUMAaJeH
KBalmMTeT Ha pernponykiujara. ®abpuuku caumennte IB/I-a ce
aBTOMATCKM IOCTaBeHM 3a Tue crtaHaapau. VMima MHory paznu
BUJIOBY JVICKOBU 3a CHUMame (BKJIy4dyBajku ru u auckosute CD-R
mTo coppxat aaroreku MP3 nunu WMA) u Tue GapaaT ogpeneHn
NPETXOHY YCIIOBU (BUIETE TIOTrope) 3a fa ce 00e30e/m COOqBeTHA
penponykuuja.



IIporpamupana penpoaykumja

dyuKIMjaTa 32 Nporpammparme B 0B03MOXyBa Jja I'm 3auyBaTe
OMMIIEHUTE NECHU Of1 KOj OMII0 OUCK BO MEMOpHMjaTa Ha IJIeepoT.
Enna nporpama moxe j1a conpxu HajMHoOry 30 necHu.

1. Cragete aynmo L1 nnn mennym co caumenn gatotreku MP3/WMA.
Ce nojaBysa nz6opuukor AUDIO CD nnun MUSIC.
2. TIIpurucuere ro PROG. u Ke ce nojasu 3Hakor @

BABEJIEIIIKA
Iputncuere ro PROG. mosropHO, o3Hakata @ Ke mcuesne u Ke
u3re3eTe Ofi PeXKMMOT 3a YpenyBatbe POrpamMiu.

Music
m 0 W 0:00:00 .71/23
B List Program B List
TRACKO1 TRACKO1 FOLDER 00
TRACKO2 TRACKO3 FOLDER 01
TRACKO3 TRACKO4 FOLDER 02
TRACKOS FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 08
Fibin 1|

Program
File 01
File 03
File 04
File 07

TRACKO4
TRACKO6
TRACKO7
TRACKO8

Clear All [HEE ]

Mz6opuukot Audio CD Mz6opuukor MP3/WMA

3. OnbGepeTe Tpara ox cmmcokor (,,List*), ma nputucaere ro ENTER 3a
Ia ja cMecTuTe ofdpaHara Tpara BO CIMCOKOT ,,Program® (mporpama).
[ToBTOpETE TO UCTOTO 32 1a IOfA/IeTe YIITE TPAru Ha CIUCOKOT.

4. TIputucuete P.
OpnbepeTe ja Tparara IITO cakKaTe Ja MHOYHE [ja CE PEHpoyLupa of
cucokort ,,Program* (nmporpama).

5. IIputucuete ro PLAY () unu ENTER 3a fa nouse.
PenpopykijaTa mouHyBa co peociie/ioT Mo Koj CTe I
nmporpammparie Tparure. Pemponykimjara conmpa OTKaKo CUTe Tparu
Of1 CIIICOKOT ,,Program* (mporpama) ce pernpongyumpase eaHar.

6. 3a ma mpomoJIKM HOpMAITHATA PENpoayKIja Mo IporpaMupaHara,
onbepete Tpara of cimcokoT AUDIO CD (unim MUSIC), na
nputucaere PLAY (D).

IToBTOpYyBahe Ha MporpaMupaHnTe NeCHN

IIputuckajre ro REPEAT 3a ga ro onbepere cCakaHUOT PeXUM 3a
MOBTOPYBAkbe.

» Track: ce noBTOpYBa TEKOBHATA IIECHA.

« All: ce moBTOpYBaaT CKUTe MECHN Of HPOrPaMMPAHHUOT CIICOK.

» Off(auiTO He € MpUMKaXaHo): PeNpoAyKIMjaTa He Ce MOBTOPYBA.

BABEJIEINIIKA

Axo ro nputucHere PP eiHam 3a BpeMe Ha IOBTOPHATA PeNpoayKiuja
Ha necHa (Repeat Track), pemponykimjata co HOBTOpyBambe ce
OTKaXXyBa.

Bpmuen;e Ha MeCHa O MporpaMcKmuoT CrmMcCoK

1. Bo conpennor pexum, nputucaere ro PROG. u ke ce nojasu
3HAKOT @ .

Co A ¥V « P ofiGepeTe ja Tparara IITO cakare ja ja u30puIieTe of
HPOrPaMCKIOT CIICOK.

3. IIputucuere ro CLEAR. IToBropete ru yekopure 1-3 3a fa
U30pUIIETe YIITE TPAru Of CIUCOKOT.

bpumeme Ha 11eJIMOT NPOrpamMcKM CNMCOK

1. Bo conpennor pexum, nputucaere ro PROG. u ke ce nojasu
3HAKOT @ |

2. Co A'Y « P onb6eperte ro ,,Clear All* (Opuinerbe Ha cute), na
nputucHetre ro ENTER.

BABEJIEINIIKA
IIporpamure ce 6puimaT 1 Kora Ke ce UCKITyul ypenoT Ui Ke ce
U3BaJY AVCKOT.

uMIHAQD narduey



I'nename natoreku JPEG

Ypenot moxe na penpopyuupa naroreku JPEG.

1.

BmeTtHete menuym co caumenn naroreku JPEG.
Ha teneBuzopot ce nojaBysa uzbopuukotr PHOTO (dotorpacun).

7 preview

S List
___lupeG Foider1 || T
=

22>

v

Iputucuere ro A / V¥ 3a ma ongbepeTe manka, na NpUTHCHETE
ENTER. Ce nojaByBa CmcoK Ha JaTOTEKUTE BO MamnkaTa. AKO CTe
BO CIMCOKOT Ha JIATOTEKNUTE U cakaTe [a ce BpaTUTe Ha
MPETXOIHNOT CIMCOK Ha mankM, co Konunmara A / ¥ Ha
fganeunHckunot Harjacete ro £l u nputucHere ENTER.

AKo cakare Jia TiefiaTe HeKoja jjaToreka, nputucHete ro A / V¥ 3a
na ja marimacute n nputucHete ENTER mmn PLAY (D).

Ioneka riepate natoreka, Moxe na ro nputuciere STOP(M) 3a na

oTHAETe A0 MPeTXOoaHNOT n300pHUK (M360opHUKOT PHOTO).

30

COBETH

Iputucuere ro MENU 3a fa npejueTe Ha ciieqHaTa CTpaHUIA.

Vima Tpn MoxHOCTH 32 Op3mHaTa Ha crajunoBute (Slide Speed) e :
>>> (6p30), >> (HOpMaJIHO) 1 > (6aBHO).

Co A ¥V « P narsiacere ro M . Tloroa, co € / P onbepere ja
cakaHara OIuja.

Ha nuck co narorekn MP3, WMA u JPEG Moxe 1a MeHyBate
nomery MP3/WMA u JPEG.

IIputucuere ro TITLE n Ha BpBOT Ha N30OPHUKOT Ce HarjacyBa
360opor MUSIC (my3uxa) uiu PHOTO (¢oTtorpacgun).

Ioneka riegare cnuka, nputucHere ro RETURN (479) 3a ga ro
COKpUETE MOMOIITHUOT U300PHMK.

IIpukazkyBame ciiajioBu

Co A VY « P narnacere ro I (IIpukaxyBarbe CIIajIoBu) ma

nputucuHete ro ENTER.

HenonsuzxkHa cimka

1.

Mputnucuere ro PAUSE/STEP(IN) 3a BpeMe Ha NpuKaXyBambeTO
ClajooBu.
IIrneepoT Taka BieryBa BO May3HUOT PEXKUM.

3a J1a ce BpaTuTe Ha MPUKAXKYBAKETO CJIAjI0BU, IPUTUCHETE 'O
PLAY (™) nnu PAUSE/STEP(II) noBTopHo.



I'nepame narorekn JPEG (npomonzkeHue)

IIpeorame Ha gpyra gaToreka

Mpurucuere ro SKIP/SEARCH (I v PP1) mimu nokaxyBauor

(€ umm W) eHann mofeka rienare ciMKa 3a aa npejuere Ha
MPeTXOHATA UM CITef{HATa JaTOTeKa.

3ymupame

3a BpeMe Ha penpoayKumja uim naysa, nputiucaere ro ZOOM 3a na ja
3roJieMuTe clmkara (3 rojeMuHm).

Hus 3ymmpaHara cimmka MoXe Jia ce JBUXKNUTe co Komunmata 4 > A V.
IIputucuere ro CLEAR 3a na u3ne3sere.

Bpremwe Ha cimkaTa

Iputucuere ro A / ¥ 3a BpeMme Ha MPMUKA30T HA CIIMKATA 3a [1a ja
CBPTUTE CITMKATa HAJIECHO MIIM HAIIeBO.

Caymame my3uka on MP3/WMA noneka ce rjiegaar CJIMKu

1. BwmetHere ro AOUCKOT LITO I'M COAPZKM ABAaTa BMUa NATOTEKU BO MIIEEPOT.

2. IIputucuere ro TITLE 3a na ce npukaxe nzdopankor PHOTO
(doTorpacun).

3. Ilputuchere ro A / 'V 3a a onbepete dpororpadcka gatoreka.

4. Co P onbepere ja ukonata & na npurucuere ENTER.
Penponykuujata mounysa.

5. Honeka rienate natoteka, moxe fa ro nputucHere STOP(H) 3a na
OTHMAETE JI0 MPeTXOAHMOoT n36opHMK (M36opHukoT PHOTO).

COBET

3a ciymame caMo Ha cakaHaTa My3uKa JofeKa ce IilefjaaT CIIMKuTe,
IporpaMmpajre ru cakaHuTe JaTorekn of n3dopuukor ,,MUSIC*
(My3uKa), ma mocTaneTe Kako IITO € OMUIIAHO TOpe.

KomnaTuominocra na guckosure co JPEG co oBoj miieep e

orpanmMveHa Ha CJI€JTHUOB HAYMH:

3aBicHO off rojieMunaTa u 6pojot Ha natorekute JPEG, Moxe na e
notpedHo nogosro speme JABJI-mieepor Aa ja mpounTa CojipXKMUHATA Ha
OVCKOT. AKO He BINTE eKPAHCKM IPUKa3 IO HEKONKY MUHYTH, HEKOU Off
IAaTOTEKNTEe MOXeE Jla ce IPerojieMi - HaMmalleTe ja pe3ojiylyjara Ha
narorekute JPEG Ha nomasnky of 2 Meranmkcesy, Ha npuMep Ha

2760 x 2048 nukcenu, U U3pexeTe APYr ANUCK.

BxkynHnoT 6poj JaTOTeKN U MKy Ha AUCKOT Tpeba aa 6une moman ox 650.

Hekou qucKoBu MOXKe Jla c€ HEKOMIATUOMITHYU MOPaIu pa3imnuHnoOT hopMar
33 CHUMame WM COCTOjOaTa Ha AUCKOT.

IIpoBepere nanm cute ogOpaHy AaTOTEKM ja MMaaT HAaCTaBKara ,,.jpg’ Kora
ru xormpare Ha I1J1-To.

AKO JIaTOTEeKUTE UMAAT HACTABKH ,,.jpe’ WJN ,,.jpeg"’, NperMeHyBajTe I'1 Jia
uMaaT HacTaBkKa ,,.jpg‘.

HaTtotekute 6e3 HacTaBKa ,,.jpg" He ce unTiuBK 3a oBoj ABJI meep. dypu u
aKo maToTekuTe ce npukaxanu kako ciuku JPEG Bo Windows Explorer.

uMIHAQD narduey



Penponykumja na nuck co ¢popmat DVD VR

Ypenot ke penpoayuupa quckosu DVD-RW cHumenn Bo popmatot
Video Recording (VR).

1. BwmetHeTe aucK u 3aTBopeTe ro nexumrero. Ha ekpanor ce
nojaByBa n36opankotr DVD-VR.

DVD - VR

Fo List Date Duration
01 2006/01/01 SUN AvV2 SP  1/1  20:16

2. Ilputuckajre ru A / V¥ 3a na omdbepeTte Tpara, ra IPUTUCHETE IO
PLAY (™) niun ENTER 3a ja nouse penpojpykipjara.

3. Ilpurucuere ro MENU 3a na npejuete Ha MeHnTO cricok (List).

BABEJIEIIIKNU

* Ypenor penponyiumpa guckoBu DVD R/RW miro ce cHumenn Bo (popMaToT
DVD-Video u mto ce ¢unanusupanu co IBJI-caumau. Ha oBoj nieep He
MOXe Ja ce pernponynupaar He3aTBopeHu auckosn DVD-R/RW.

« Hekou quckoBu DVD-VR ce canmenn Ha JABJI-caumau co nogatouyu CPRM.
IlrieepoT He MOAAPXKYBa TAKBY AUCKOBH.

IIro e ,,CPRM*?

CPRM e cucTteMm 3a 3aIITUTA Ha aBTOPCKUTE MpaBa (CO CUCTEM 3a
NoNpeyyBabe) ITO I03BOIYBa CAMO CHIMAIhe HA EMICUM 32

~enHo konmpame". CPRM e kpatenka on Content Protection for Recordable
Media (3amTuTa Ha COIPXKMHATA 32 MEAMYMM 33 CHUMAKhE).

32



Penpoaykumja Ha naroreka co puam DivX

Co OB/l nieepot Moxe jia penpoayiupare garoreku DivX. Benemka 3a npukazKyBameTo Ha TUT/IMTe 32 DivX

1. BwmetHeTe MenuyM co cHUMeHa jjaToreka DivX. AKO TUTHNTE HE ce NPUKaKyBaaT MPaBUITHO 32 BpeMe Ha
penpoaykuujata, gpxete ro nputucHato SUBTITLE okony 3 cexynau,

na nputucHere <€ / P 3a na opbepere Apyra jasuuHa mudpa gonexa
TUTIINTE HE ce NMPUKaxaT KaKo IITo Tpeda.

Ha teneBuzopor ce nojaBysa n3bopuukotr MOVIE (dpunm).

COBETHU

FOLDER 02 . ;

e IIputncuere ro MENU 3a fa npejaere Ha cliefiHaTa CTpaHNUIA.

FOLDER 04
File 01 * Ha I/T co matoreku MP3/WMA, JPEG n MOVIE; Mmoxe na ce npedpiiyBate
File 02
F:|: 03 mery n3bopunnure MUSIC, PHOTO n MOVIE. Ilputucuere TITLE n rope
ElIESDA HajJ MeHuTo ce Harnacysa 36opor MUSIC, PHOTO unn MOVIE.

2. TIputucuere ro A / V¥ 3a fa onBepeTe Manka, na NpUTUCHETe * Joxonky DivX HacioBOT e mpeB3eMeH NPeKy UHTEPHET, IONHACIOBUTE HA
ENTER. Ce nojaByBa cnucok Ha JaTOTEKMUTE BO Mankara. AKO CTe AMCKOT MOXKAT a HE Ce NMPMKAXKYBaaT MPaBUITHO.

BO CIIMCOK Ha JaTOTCKU M caKaTe [1a CE€ BpaTUTE Ha NPETXOHNOT . .
. A P p i * Axo n300pHUKOT 3a nocTaByBame Disc Subtitle (TuTnu 3a AMCKOT) ro HEMa

CIIMCOK Ha namnky, CoO Konummwarta A / v Ha JAJICUMHCKUMOT Harjacere . .
Ja3MKOT 3a TUTJIIN 3a DivX mrTo cakare ga ro penpoayumupare, TUTINTE MOXKE

ro . u npurucHere ENTER.

Ja HE C€ MPUKaXKaT Kako ITO Tpe6a.

3. Ako cakare Jia riiefiaTe HeKoja fatoteka, npurucuere A / ¥ 3amaja  « JmeTo Ha gaToTeKaTa co TMTIUTE 3a unmoT DivX mopa ma 6une
narnacute u nputucHere ENTER unu PLAY (B). UCTO CO MMETO Ha natoTekara DivX 3a aa MoXKe ypeoT Ja ru
Moxe na KopucTuTe pa3Hu (pyHKIMM 3a penpoayKiujata. Bungere HpUKaxe.

Ha cTpanuuute 24-27.

4. TIputucuere ro STOP(M) 3a fa ja conpete penponykunjata. Ce

NojaByBa M300PHUKOT 32 (PUIMOBHU.

33

uMIHAQD narduey



Penponykumja Ha naroreka co ¢puim DivX (mponosizkeHue)

KomnaTudminocra Ha auckosure co DivX co oBoj mieep e
OrpaHMYeHa HA CJICTHUOT HAUMH:

» JlocranHaTa rojeMMuHa Ha pe3oiiylujara 3a garorekure DivX e momana of
720 x 576 (I x B) nukcenn.

» JIMero Ha naTorekara co TMTiMTe 3a DivX e orpanuueHo Ha 56 3Hauu.

* Ako nMa Hekoja mmdpa ITO He MOXe Jla ce IpMKaxe Bo gaToTekara DivX,
MOXKe 1a Omjie puKaxaHa Kako 3HaKOT ,, _ “* Ha eKPaHOT.

* AKo 0pojoT Ha KBajipaT Ha eKPaHOT e norojieM of 30 Bo ceKyHfa,
YPenoT He MoxKe a paboTH HOPMAJIHO.

* AKO CTpPyKTypaTa Ha C/IMKaTa M 3ByKOT Ha CHIMEHATa 1aToTeKa He e
UCHIpernJieTeHa, ce penpoaynnpa i camMo CJIMKa, MM caMo 3BYK.

* AKo gaTorekara e chumena co GMC, ypenoT nomjipxyBa caMo HUBO Ha
cHuUMame o1 1 Touka.
* GMC?
GMC e kpatenka 3a Global Motion Compensation (ommTa KoMreH3anmja Ha
nBuxemweTo). Toa e anmarka 3a mmudpupame crennduimpana 3a CTaHIapaoT
MPEG4. Hekou enkonepu 3a MPEG4, na npumep DivX ja umaat oBaa
omyja.
Vima paznuunm HuBoa 3a mudpupame co GMC, o6uuno HapeueHn GMC Bo
1 Touka, 2 TOUKM UM 3 TOUKN.

34

Marorekn DivX mTo Mozke 1a ce penpogyumpaart

».avi“, ,,.mpg “, ,,.mpeg “
®opMaTH HAa TUTJIM IITO MOXKe [1a ce penpoayumpaar

SubRip(*.srt/*.txt)

SAMI(*.smi)

SubStation Alpha(*.ssa/*.txt)
MicroDVD(*.sub/*.txt)

SubViewer 2.0(*.sub/*.txt)

TMPlayer(*.txt)

Dvd Subtitle System(*.txt)

VobSub (*.sub) — Sub/idx, npotouen ¢opmar.

Koneun mro Moze na ce penpoaynmpaar
LDIVX3.xx “, ,DIVX4.xx “, ,DIVX5.xx “,
»MP43 “ [3IVX “.

@®opmaTi Ha 3BYK INTO MOZKe [1a ce PernpoaylupaaTt
,Dolby Digital *, ,DTS *“, ,PCM “, ,MP3 “, WMA “.

» OpekBeHlMja Ha ypHeKyBame: 8 - 48 kHz (3a MP3), 32 - 48kHz (3a WMA)
 bp3una na 6urosn: 8 - 320 kbps (3a MP3), 32 - 192 kbps (3a WMA)



Penpoaykumja ox moron USB Flash

Ypenot moxe na penponyimpa DivX nmn matotekn MP3/WMA.

1. Tlop3sere ro ypenor USB co noprara 3a USB Ha ypenot no
BKJTyUyBameTO.

2. IIputucuere MODE (pexum) Ha ypegor.
Ha expanoT ce nojaByBa n360pHUKOT 32 OIOMPALE PEKIUM.

3. OpnbGepere USB co komuntata € / » u nputucHete ENTER.
Ha ekpaHOT ce npukaxyBa CIHMCOK Ha JATOTEKUTE WIIU MAIKNTE Of
noronot USB Flash.

4. AKo cakare 1a CMEHIUTE BO APYT PeXUM, Of0epeTe pexkKnM Off
M300PHMKOT.

Bapewe na noronor USB Flash on ypepnor.

1. Tlocramere Kako BO Y€KOPOT 4 NpMKazKaH rope 3a jia n3ie3ere ojl
1300PHUKOT.
2. WszBapete ro npukityuennot norod USB Flash on ypenor.

35

BABEJIELNIKN

» He Banete ro moronotr USB Flash nonexa pa6otu.

* Moxe na ce penpoaynupaat my3nuku gatrotekun (MP3/WMA),
cimkoBuu gatotreku (JPEG) u matoreku DivX.

» Bxynunot 6poj natoreku Ha ypenot USB Flash Tpe6a na Gune nomarn
on 650.

e Ypenot He nogyipxkysa Hekou noronn USB Flash.

e ¥Ypenot nomipxysa camo ¢uem noroun USB.

e ¥Ypenor moxe na nogjapxu USB 1.1.

3a merayn 3a cekoja omepaTUBHA CTaBKa, BUIETe HA
COO/IBETHATA CTPAHUIIA.
(Bupere Ha cTpanuna 24-34)

uMIHAQD narduey



ITocTaByBame Ha MJIeePOT

Crnmkara 1 3ByKOT Ha OJIMCKMOT TeJIeBU30p, BIUIEO PEKOP/iep MM Pafyo
MoOKe fa 6uaat u3001MIeHn 3a BpeMe Ha PEenpoayKIujaTa. AKO ce CITyun
TaKBO HEIITO, CTaBeTe I'o TIIeepOT MOAAIeKy Off TeJIEBU30POT, BUIEOTO
WM PafiNoTO MIIM MCKITyueTe IO YPeaoT MO BaJIeHeTo Ha IUCKOT.

IloBp3yBame 3a usne3 AV

3aBucHO o BammoT TeneBn30p 1 ApyraTa ornpemMa, mieepoT Moxe aa
ro noBp3eTe Ha pa3Hu HaumHu. IlornenHere Bo ynarcrBara Ha Bammor
TEeJIeBU30p, CTEPEO CUCTEM MJIN JPYTUTe anapaTi, ako € MoTpedHo, 3a
JOTOJIHUTETHY MH(OPMAIIUK 32 TIOBP3YBAETO.

HOBp3yBaH)e AyaMo-BUA€0 nU3Jjie3 CO TEJIE€BU30POT

1. Op n360pHUKOT 3a ondupame pexum (Mode) onbepere ,,USB* nmn ,,
DISC*.

2. TlpukiyyeTe ro HPHUOT Kpaj O NPUIIOXKEHNOT Kadesr AV Bo
npukiydokoT AV IN/OUT na ypenor.

3. Ilpukiyuere ro XKOITHOT Kpaj Off MPUIIOXKEHNOT Kabera AV Bo
Brie3nnoT npukiydok VIDEO Ha TeneBu3opor.

4. TlpukiyyeTe rM LPBEHUOT U OENIMOT Kpaj Ol NPUITOKEHUOT Kaben
AV Bo Biiesnute npukitydonyu AUDIO Ha TeseBU30poOT.

3ABEJIEIIIKA

Bunmagajre IB/I-msieepoT j1a € moBp3aH JAMPEKTHO CO TEJIEBU30POT, a
He CO BUAEOTO, MHaKy ciukaTa ox [IBJI-To Mmoxe na Oune n3obimnueHa
OJ1 CTpaHa Ha CUCTEMOT 3a 3aIUTUTA OJ] KOIMPAE.

3aaHNOT Jes1 Ha TEeeBu30poT

VIDEO

Aynno/ Bueo kadesn
(ce ucnopauysa co
ypenor)

Mecnara CTpaHa HaA ypeaoT
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IlocTaByBame Ha nJjieepoT (MPOO/IKeHNe)

IloBp3yBame 3a Bi1e30oT AV

[ToBp3eTe ru Bie3HNTE NPUKITYUOLN (AyANO/BUAEO) HA YPEAOT CO
U3J1e3HUTE NPUKITYUOLM ayMO/BUAEO HAa HABOPELIHMOT ypes| CO IIOMOILI

Ha ayano/Buaeo Kabsm.

Hapgopemen ypen

Aynno/ Bujteo Kaden
(ce ucmopauysa co ypenor)

JlecHaTa cTpaHa Ha ypegoT

37

Bre3no ayamno-Buneo noBp3yBame Ha ypeaoT
1. Op n360pHUKOT 3a oOupame pexum (Mode) onbepere ,,AV IN*.

2. IIpukityueTe ro HpHNOT Kpaj Of MPIITOKEHNOT Kaber AV Bo
npukiydokoT AV IN/OUT na ypenor.

3. IlpukJsiyueTe ro XOJITHUOT Kpaj Of MPUIIOXKEeHNoT Kaben AV Bo
Brie3nnot npukiydok VIDEO INPUT Ha HaJIBOPEIHUOT ype.

4. TlpukityueTe 't UPBEHNOT U GEIIMOT Kpaj Off MPUIIOKEHNOT Kabe
AV Bo Bne3nute npukinydouy AUDIO INPUT nHa HagBOpemHnoT

ypean.

MERLION MHLIhOTT



ITocTaByBame Ha 1njieepoT (MPOIOIZKEHNE)

Aynmno noBp3yBame CO ONIMOHAHA OnpeMa

ITosp3ete ro [1B/I-meepot co Bamara onnmoHanHa onpema 3a usie3
Ha 3BYKOT.

On n360pHMKOT 32 odupame pexnm (Mode) Tpeba na onbepere ,,USB*
mmm ,, DISC*.

Bacunysau (Pagno-3acuaysau)

DIGITAL INPUT

Q
UDIO INPUT

Aynmo/ Buneo kages
(ce ucniopauysa co
ypenor)

KOAKCHMJAJIEH kaben
(e ce ncnopauysa)

Iecnara cTpaHa Ha ypenoT

38

3acuiiyBay onpemeH €0 2-KaHAJIHO aHAJIOrHO cTepeo i Dolby Pro
Logic 1l / Pro Logic: IToBp3eTe I JIEBUOT ¥ JECHUOT MPUKITYIHUK
AV IN/OUT og ABJ-tmeepoT co Be3HNUTE 3BYUHM TPUKITYUOIMN 32
JIeBO M JIECHO Ha Bammor 3acuityBay, pagno-3acuityBad Uiy CTepeo
CHCTEM CO MOMOII Ha ayano Kabure.

3acuiiyBay onpemeH co 2-KaHajaHO qurutasiHo crepeo (PCM) nmm
ayuo / Bijieo pucusep onpemeH co nopekekanajex nekonep (Dolby
Digital™, MPEG 2 unu DTS): ITop3ete efieH o7 KOaKCHjaTHUTE
MPUKJTYYOLK Ha YPEAOT CO COOABETHUOT BJIE3€H NPUKITYUYOK Ha
3acuityBadyoT. Kopucrere onmuonasneH Kabes 3a JUTUTAITHO ayano.

[ururanen nopekekaHalieH 3ByK

JIMrUTamIHOTO MOBEKEKaHAIHO TTOBP3YBakhe JaBa Hajno0ap KBaIUTET Ha
3BYKOT. 3a Toa Bu Tpeba noBekekaHaseH ayamo / BUAEO paguo-
3acuiIyBay LITO TOIPKYBA €IEH UM MOoBeKe o1 3ByuHuTe (hopmMaTn
mro v noaapxysa Bammot AB/-nneep, Ha npumep MPEG2, Dolby
Digital u DTS. IlpoBepeTre BO ynaTCTBOTO Ha pagyo-3acUilyBauoT 1
JI0roaTa Ha IpeHaTa Macka Ha pajino-3acuilyBavorT.

BABEJIEIIIKN

+ AKo ¢opMaTOT Ha 3BYKOT Ha AUTUTAIHMOT M3II€3 HE OAroBapa Ha
MOHOCTHTE Ha Bammot pagmno-3acuityBau, Toj Ke pon3Bee CUIeH,
1300JIMYeH 3BYK WM HEMa f1a [ajie HUKaKoB 3BYK.

+ IllecTkaHaTHMOT JUTUTAJIEH ONKPYXEH 3BYK IPEeKy AUrMTaHaTa
BpCKa MOXe Jia ce 1o0ue camo ako Bammor pagmo-3acuinysay e
ONPEMEH CO JUTNUTAJIeH NOBEKEKaHalEH JeKOIeD.

* 3a ga ro BuamTe popMaToT Ha 3BYKOT Ha MOMeHTanHoTo B/ Ha
NPUKa30T Ha eKpaHoT, nputucHere ro AUDIO.



PemaBame Ha npodiemure

Cumnrom

Ipuunna

Pemenne

Hewma crpyja.

Kabenor 3a cTpyja e oTKaueH.

IpukityueTe ro KabelnoT 3a CTPyja BO IITEKEPOT IBPCTO.

Batepujara e npasHa.

Hanomnnere ja 6atepujata.

Hema criuka Ha eKpaHOT
LCD unm Ha TeneBu3opoT
(BKITyuyBajKu u CJIMKa Of
ApYT ypen).

BI/IHCO KabeJsIoT He e UBPCTO NPUKITYUYEH.

HpMHBpCTeTe ' BUACO Kabmre OBPCTO BO NPUKITYUHUIIUTE.

Pexumot (MODE) He e oi0paH npaBUITHO.

Opnpepnere ro pexumor (MODE) npaBuiHo.
Jlofieka TieyiaTe BUAEO OJ1 Ipyra Ornpema, IoCcTaBeTe ro
pexumot (MODE) Ha A/V IN (Bre3 ayano/Buseo).

Pexumot Ha ekpanoT (LCD MODE) e craBen
Ha OFF (uckiyueHo).

OpnGepere apyr pexum 3a ekpanot, He OFF.

TeHeBI/BOpOT HE € IMOCTaBEH [1a NIpMUMa CUTrHaJT O

TIBJI.

Opbepere ro COOABETHUOT PEXXMM 3a BII€3 Ha CIIMKA Ha
TeJIeBU30pOT 3a a ce mojaBu ciukata ox [IB/JI-
II1eepOT Ha €KPAHOT.

Hewma 3ByK.

Omnpemara moBp3aHa co ayano KabesoT He e
MIOCTaBeHa Ja ro npuma curxanot ox [IB/I.

OnbepeTe ro NPaBIIHNOT BII€3eH PeXMM Ha 3aCUITyBauoT
3a Ja MOXe Jia ro ciymare 3Bykot o [ B/I-nneepor.

Aynmo xabnute He ce LBPCTO NPUKJITyUEHN.

[Ipuuspcrere ru ayano Kkabante BO NPUKITYUOLUTE.

HB/I-neepoT He MOYHYBa
CO penponyKuuja.

CraBeH e IMCK IITO HE MOXKe Ja ce
penpoayuupa.

BMeTHeTE AMCK MITO MOXKE [a Ce PENpOLyINpa.
(ITpoBepeTe ru BUOT Ha AUCKOT U PErMOHAIHATA

mudpa.)

OppenieHo e HMBO Ha Kiacudukanuja.

OTkaxeTe ja (pyHKIMjaTa 32 Kiacudukaimja uimn
CMEHETe I'0 HMBOTO.

Hewma peakmmja Kora ke ce
MPUTHCHE KOIUe.

Hexou auckoBu crpedyBaat ofpefeHn OyHKIUI.

3a Bpeme Ha paboTaTa, Ha eKpaHOT MOXKe [a ce T0jaBu
«
»

JlaneunHCKNOT yrnpaByBay
He paboTu Kako mTo Tpeda.

HaneunHckuor e npepanexky ox I BJI-mieepor.

PaboteTe co mameunMHCKNOT Of1 OKOITY 7 M.
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Jazuunu mncppn

KOpI/ICTCTe T'0 CIIMCOKOT 3a 1a o BHECETC CaKaHNOT jaSI/IK 3a CIICOAHUTE NIOUYCTHU ITOCTAaBKMN:

3BYyK Ha AUCKOT, TUT/IN HA JUCKOT, N30OPHUK 3a AUCKOT.

Ja3zuk Mndpa Ja3zuk IIndgpa Ja3uk MIndpa Ja3zuk IIncgpa
AbGxacku 6566 Ourn 7074 JIuHranckm 7678 CuHranemkmu 8373
Adapcku 6565 DUHCKU 7073 JIuTBaHCKM 7684 CrioBauku 8375
AdpukaHcku 6570 DpaHIlyCKu 7082 MakenoHCKu 7775 CI1I0BEeHCKM 8376
AnbaHckn 8381 Dpusncku 7089 Manaramkn 7771 Comainucku 8379
AMexapckn 6577 Tamuuuckn 7176 Manajcku 7783 Inancku 6983
Aparnckn 6582 I'pysuckn 7565 Marnajanamcku 7776 Cypnanckn 8385
EpMeHckn 7289 T'epmaHcKn 6869 Manremku 7784 Caxuiim 8387
AcaMIiku 6583 T'puku 6976 Maopcku 7773 IIBencku 8386
Ajmapcku 6588 I'pennanacku 7576 Mapartcku 7782 Taranomku 8476
A3epbejaHcku 6590 I'BapaHcKu 7178 MosaBcku 77179 Tapumkn 8471
Bamkupcku 6665 T'ypapatcku 7185 MoHronckn 7778 Tamuicku 8465
Backuckn 6985 Xaymku 7265 Haypy 7865 Tarapcku 8484
Benraincku; banranckn 6678 EBpejckn 7387 Hemnasncku 7869 Tenymku 8469
Byrancku 6890 XUHACKU 7273 Hopsemku 7879 Tajmanacku 8472
Buxapckn 6672 YHrapcku 7285 Opuja 7982 Tubercku 6679
Bperoncku 6682 Vcnanyucku 7383 Tanyancku 8065 Turpumcku 8473
Byrapcku 6671 VHpone3uckn 7378 TMamrcky, ITymrcku 8083 Tonra 8479
Bypmerku 7789 VInTepHIMHIBa 7365 Ilepcucku 7065 Typcku 8482
Benopyckn 6669 Wpckn 7165 Tlomncku 8076 TypkMeHCcKM 8475
Kammnyuncku 7577 Wranujancku 7384 Tlopryrancku 8084 TBu 8487
Karanancku 6765 JanoHcku 7465 Keuyjcku 8185 YKpanHCKM 8575
Kuneckn 9072 JaBaHCKU 74817 PeTopomancku 8271 Ypny 8582
Kop3ukancku 6779 Kanagckn 7578 PomaHcku 8279 Y36eukn 8590
XpBaTcKu 7282 Kammupcku 7583 Pyckn 8285 Buernamcku 8673
Yemkn 6783 Kazamku 7575 CamoaHCKM 8377 Bonanyukn 8679
JlaHcku 6865 Kuprumkun 7589 CaHcKkpuT 8365 Besmkn 6789
XonaHacku 7876 Kopejckn 7579 IlIkoTcku rajncku 7168 Bonodcku 8779
AHIIIUCKU 6978 Kyprckn 7585 Cprickn 8382 Iloca 8872
Ecnepanro 6979 JTaomkn 7679 CprckoxpBaTckn 8372 Jugum 7473
EcToHCKI 6984 JTaTuHCKM 7665 IloHcKM 8378 Jopy6a 8979
®apckn 7079 JTatBuckn, Jletoncku 7686 Cunpackn 8368 3yny 9085
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Kopa Ha monpaujero

J36epeTte To KOFOT Ha MOAIPAYjeTO Of OBOj CHMCOK.

IMogpayjero Kopn Ioppaujero Kopn IMopgpaujero Kopn Ioppaujero Kon
ABrasucras AF ETuonuja ET Masesuja MY Caynucka Apabuja SA
AprenTuna AR Duyn FJ Masmsu MV Ceneran SN
ABcTpanuja AU ODurcka FI Mekcuko MX Cunranyp SG
Asctpuja AT Opanryja FR Momuako MC Crnosauka penyomnka  SK
Benruja BE Cepmannja DE Mowronuja MN Criosennja SI

ByTan BT Benuka Bpuraiuja  GB Mapoko MA Jyxua Adpuxa ZA
Bonneuja BO I'puyja GR Henan NP JyxHa Kopeja KR
Bpazun BR [pennann GL Xomnauanja NL IInanuja ES

Kamboria KH Xeprosiu u MeKHOHaHH?{;{ Xonanackum Aatumu - AN IlIpu JTanka LK
Kanana CA 8CTpOBI{[ Hog 3emann NZ IIBencka SE

Hrapuja HU . - -

YUnie CL Wrmja IN Hurepuja NG [IBajuapuja CH
Kuna CN Unnoresuja D Hopgsenika NO Tajnang TH
Konymbuja CO Uspaen L Oman OM Typuuja TR
Konro CG Uranuja T ITakucran PK Yranaa UG
Kocrapuka CR Jamajka M ITanama PA YKpanHa UA
XpBarcka HR Janouuja P Ilaparsaj PY CAJT UsS
Yemka peny6imka CZ Kennja KE QununuHn PH Ypyrsaj [0) ¢
JTaHcka DK Kysajr KW IMosncka PL Y306ekucran UzZ
ExBapop EC JInbuja LY Ilopryranuja PT Buernam VN
Eruner EG JlykcemOypr LU Pomanuja RO 3umbatee W
En Canagop SV Pycka Oenepannja RU
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Cnemmduxkanmm

Onmru

Hanojysame:
DC 9,5 V (npukity4yok 3a ajjantepoT 3a HaM3MEHUUHa CTpyja),
DC 7,4 V (6atepuja)

ITorpomyBauka Ha enepruja: 12 W co 6atepujata
Hero Texxuna: 1,60 ¢ynrtu (0,73 kg) (6e3 6arepujata)

Hapgopemnan numen3un (I x B x [1):
7,6 x 1,5 x 6,7 urum (195 x 38,5 x 172,6 mm)

CurnaneH cucrem: PAL

Jacep:
Bpanosa nomxnna Ha nacepot 3a JIBJ1 662425 / 662-15 nm
BpanoBa fnonxuHa Ha macepot 3a L[JT 785+25 / 785-15 nm

®pekBeHTeH ormcer (3ByK):
ITuneapen 3Byk 3a [I1B/1: 48kHz yprexysano 8 Hz no 20 kHz
96kHz yprekyBaHo 8 Hz o 44 kHz

CoogHoc curnan-mym (3ByK): IToeeke o 80 dB
Muuamuuen omncer (3ByK): IToseke on 80 dB
XapmoHcko n3ooimuyBame (3ByK): 0,02 %

Paborau ycnosu:
Temnepatypa: 5°C no 35°C, nosox0a 3a paboTa: XOpU30HTAJIHA

Hpuxknyyoun

Buies/usiies 3a csimka (VIDEO In/Out):
1,0 V (p-p), 75 L, HeratuBHa CMHX., MUHUIIEK cO ¢3,5 mm x 1

Bnes/usines 3a 38yk (AUDIO In/Out, ananoren 3ByK):
2,0 Vrms(1 KHz, 0 dB), munuizex og ¢3,5 mm x 1

Ipuknyyok 3a caymanku: ¢3,5 mm crepeo MMHHUIIEK X 2

EkpaH co Teunu Kpucraan

I'onemuna Ha ekpanor: Iujaronana oyx 7 uHumn

Cucrem 3a npoekuuja: nentu R.G.B.
Iloroncku cucrem: aktuBHa marpunia TFT (TeHOK TpaH3MCTOPCKY CIIOj)

Pe3zoaymmja: 234 x 480 x 3 (edpexTuBHA Op3MHA HA MIKCENUTE:
moseke ox 99,99%)

Ompema

o RCA ayIVMO/BUIECO KADCIT...cververuirueenrenienreniensensessesneesesesensessessessanes 1
» Apantep 3a Hau3MeHUUHA CTPYja (DPACIT) . .ccceviieeiirieeieeeeens 1
» Apanrep 32 aBTOMOOWMIT (DPDC1) ...couiiiiiiiiiiinieniniciciccienenene 1
o Barepnja (DPB27) ..occoviiviiiiiieieteteteteesee ettt 1
o JTaNCUMHCKY YHPABYBAU ....eovereuereneereeerensertesensenessensesesseeesensesensens 1
» Barepuja 3a 1aneunHCKMOT YNPaBYBaU (JIUTUYMCKA) ....eeverververnenne 1

KoncTpykunjata n cnenudukanumuTe Moxe Aa ce cMeHaT 6e3
U3BECTYBaIbE.
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